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Uvod

Ce je leta 1848 Celje dajalo vtis bolj slovenske-
ga kot nemskega mesta, se je po obnovi ustav-
nega zivljenja pocasi spreminjalo v »nemsko
trdnjavog, ki so jo lokalni celjski Nemci posku-
sali razglasati za »pranemsko mesto, ki da so ga
ustanovili nemski kolonisti na rusevinah anti¢ne
Celeie. Od leta 1867 ni bilo v ob¢inskem odbo-
ru niti enega Slovenca, slovensko mesc¢anstvo
je bilo sibko in kljub izjemni aktivnosti Stefana
Kocevarja je slovenska stvar v mestu nazadovala.
Razmere so se zacele spreminjati Sele ob koncu
sedemdesetih let, ko je z nastopom Taaffejeve
vlade nastopil boljsi ¢as za avstrijske Slovane.

Po prihodu Josipa Serneca (1877) se je v mestu
ob Savinji pocasi zacela krepiti slovenska stran-
ka. To so posredno pokazale ze dezelnozborske
volitve 1878, na katerih sta v celjski kmecki kuriji
zmagala slovenska kandidata, delez slovenskih
glasov v mestni kuriji pa se je okrepil. Uspeh so
Slovenci ponovili tudi pri drzavnozborskih volit-
vah 1879. Krepitev slovenske stranke v nemskem
Celju pa se je kazala tudi na druge nacine. Pod
vodstvom agilnega Josipa Serneca je svoje delo
obnovila celjska citalnica, ki je postala sredisce
celjskih Slovencev. Po zaslugi Miha Vosnjaka in
Josipa Serneca so 1881 Slovenci v Celju ustano-
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Filip Cucek

ZENSKE IN VOLILNE
MAHINACIJE PRI
OBCINSKIH VOLITVAH V
OBCINI CELJE OKOLICA
V LETIH 1883/84

vili celjsko Posojilnico, leta 1883 pa Zvezo slo-
venskih posojilnic. Hkrati so intenzivirali svojo
aktivnost v celjski okoliski ob¢ini, ki je kot ne-
kaksen obro¢ oklepala mesto.

Ceprav je bila obc¢ina Celje-okolica po veliki
vecini prebivalstva slovenska, je v njenem ob¢in-
skem odboru v ¢asu po obnovi ustavnega zivlje-
nja postopoma prevladala »nemska« stranka. Na
ob¢inskih volitvah leta 1874 je Slovencem uspe-
lo dobiti ve¢ino odborniskih mest, tako da so za
Zupana postavili svojega kandidata Karla Saha,
kmeta v Liscah.! V ¢asu Sahovega Zupanovanja
sta bili ustanovljeni okoliska deska ljudska sola
in dekliska ljudska Sola Solskih sester s sloven-
skim u¢nim jezikom.? Toda Ze pri naslednjih ob-
¢inskih volitvah leta 1878 se je tehtnica nagnila
na stran »nemske« stranke, ki je za Zupana posta-
vila Antona Malleja, posestnika in gostilnicarja
na Spodnji Hudinji.> V spremenjenem politi¢-
nem polozaju v Avstriji po Taaffejevem prihodu
na oblast (1879) se je »nemska stranka« v celjski
okoliski ob¢ini z vedno vec¢jo nenaklonjenostjo
odzivala na slovenske kulturne zahteve. Zupan
Anton Malle, ki je v ¢asu Sahovega Zupanovanja

! Janko OrozZen, Zgodovina Celja in okolice, II. del, Celje
1974, str. 87-88.

2 Orozen, str. 88.

' Ibidem.
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podprl prosnjo obcine za ustanovitev dekliske
ljudske Sole Solskih sester, je ze leta 1882 odlo¢-
no nasprotoval »slovenizaciji« gimnazij, kot jo je
zahtevala resolucija dr. Josipa Vosnjaka.* Zato je
na zacetku osemdesetih let postal eden izmed
glavnih ciljev vedno bolj samozavestnih celjskih
Slovencev, da obc¢ino Celje-okolica spet iztrgajo
iz rok »narodnih sovraznikov«.’

Ponovna osvojitev te pomembne obcine za
celjske Slovence ni bila sama sebi namen. Z zma-
go na volitvah so si Zeleli ustvariti dobro izhodis-
¢e za «naskok« na celjsko «<nemsko trdnjavo«. Po
slovenski zmagi na ob¢inskih volitvah v Ljubljani
leta 1882 naj bi namre¢ na vrsto prislo Celje.

Na obcinske volitve, razpisane za december
1883, sta se zaceli nemska in slovenska stranka
pripravljati ze zgodaj jeseni 1883. Dobro sta se
zavedali, da bo za zmago potreben vsak glas.
Nemska stran je lahko racunala z zmago v I. volil-
nem razredu, vkateregajebilo - povolilnem ime-
(Najvisji davek je placala Cinkarna, skoraj 353
goldinarjev, najnizji davek je znasal nekaj ¢ez 46
goldinarjev). Slovenska stran je lahko racunala
na tesno zmago v II. volilnem razredu, v katerem
sta bila 102 volilna upravic¢enca. V tej skupini je
bilo precej okoliskih kmetov in raznih obrtni-
kov, najnizji davek je bil 21 goldinarjev in pol.
Za zmago na volitvah je bil tako odlo¢ilen III. vo-
lilni razred, ki je Stel 492 volilnih upravicencev
(najnizji davek je znasal 2 krajcarja). Ker je bila
v tretjem volilnem razredu med volivci skoraj
polovica celjskih mesc¢anov, ki so imeli posestvo
izven mesta in v povpredju placevali med dva in
tri goldinarje direktnega davka, se je pred obe
stranki postavilo vprasanje, kako doseci zmago
v tem razredu.® Iz vsakega razreda je bilo izvol-
jenih osem obc¢inskih odbornikov in §tirje na-
domestni mozje. Ob¢inski zastop je sestavljalo
torej Stiriindvajset odbornikov, $e dvanajst pa je
bilo nadomestnih moz.”

Boj za pooblastila

Celjski Nemci, ki so kot lastniki njiv in vrtov
v okolici mesta imeli volilno pravico v IIIL vo-
lilnem razredu, so se dobro zavedali, da bo za
zmago v razredu najnizjih davkoplacevalcev (in
s tem zmago v celoti) treba napeti vse sile. In ko
so razmisljali o najustrezne;jsi politi¢ni taktiki v
predvolilnem boju, so kmalu prisli do »pamet-
ne« resitve. Najlazjo pot do zmage so videli v
»pridobitvi« volilnih pooblastil Zenskih volilnih

upravicenk, ki v skladu z ob¢inskim volilnim re-
dom niso smele voliti osebno.?

Na tem je pocivala taktika nemske stranke. Ce-
prav so bile volitve razpisane za ¢as med 17.in 19.
decembrom 1883, je nemska stran zacela s pred-
volilnimi aktivnostmi Ze sredi septembra. Po vo-
litvah je Slovenski gospodar ugotavljal, da so »Ze
meseca septembra, ko nasa stranka od volitev ni
vedela nic, nemcurji od vdov in Zensk pobirali
pooblastila«® Tajniku okoliske obcine Franzu
Hofmannu, ob¢inskemu slugi Pavlu Tomazic¢u
in Albertu Lutzu je Ze do srede oktobra brez vec-
jih tezav uspelo prepricati 27 volilk, da so svoje
volilno pooblastilo zaupale nemski stranki, »v ta
namen, da bi kdo za nas in v nasem imenu pri
obcinskih volitvah celjske okolice za nas ali na-
mesto nas volil in glasoval« Pridobljena poob-
lastila so nemski stranki zagotavljala zmago tudi
v tretjem volilnem razredu.

4 Ibidem.

O Nemcih v Celju glej: Janez Cvirn, Trdnjauvski trikotnik,

Zalozba obzorja, Maribor 1997.

¢ Zgodovinski arhiv Celje (dalje: ZAC), Obcina Celje oko-

lica (OCO), a. §. 18, Volilni imeniki I, II. In III. volilnega

razreda (1883).

Deutsche Wacht (dalje: DW), 20. 12. 1883.

8 Po zakonu, ki je marca leta 1862 postavil temeljne smer-
nice obcinske ureditve, so se obcinski volilni upravicenci
delili v dve skupini. Prva skupina je imela volilno pravico
zato, ker je placevala dolocen davek, druga skupina je
imela volilno pravico glede na svoj polozaj, sluzbo ali iz-
obrazbo. Za Stajersko so veljali vsi, Se tako majhni direk-
i davki, medtem ko drugih pogojev ni bilo. Pogoj za ob-
cinsko volilno pravico je bilo avstrijsko drzavijanstvo. Sta-
rost in polnoletnost nista bila dolocena, prav tako ni bil
pogoj moski spol. Obcinska volilna pravica je bila vezana
na davke in ne na cloveka. Kdorkoli je bil obdavcen, je
imel volilno pravico (moski, Zenska, otrok, ustanova itd.).
V inteligencni volilni skupini so volili v splosnem duhouv-
niki, drzavni in dezelni uradniki, upokojeni oficirji, vo-
Jjaski uradniki, profesorji in ucitelji, pa tudi osebe, ki so si
posebej pridobile mescanski naslov. Edini pogoj za volil-
no pravico clanov te skupine je bilo clanstvo v obcini. Ta
skupina je na Stajerskem spadala v prvi volilni razred. V
obeh skupinah so imele volilno pravico tudi Zenske, niso
pa imele pravice osebnega glasovanja, kakor otroci ali
osebe pod varustvom. Zenska obcinska volilna pravica
nikakor ni bila znak priznanja zZenske enakopravnosti,
temuvec le neposredna povezava volilne pravice z davki
in v drugi skupini s poloZajem oziroma s poklicem (uci-
teljice). Namesto porocene Zenske je tako glasoval moz,
namesto vdove, locenke ali neporocene pa moski, ki ga
je zato pooblastila. Vec o obcinskih volitvah in obcinski
volilni pravici glej: Vasilij Melik, Volitve na Slovenskem,
Slovenska matica, Ljubljana 1965.

o Slovenski gospodar (dalje: SGp), 20. 12. 1883.

10 ZAC, OCO, a. $. 18, Preklic volilnih pooblastil, dopis na
okr. glavarstvo (15. 12. 1883).
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Slovenska stranka se je nemskega manevra za-
vedla tik pred volitvami. Slovenskim agitatorjem
z agilnim Janezom Likarjem, usluzbencem celj-
ske Posojilnice, je vecino »zapeljanih« slovenskih
volilnih upravi¢enk uspelo prepricati, da so dva
dni pred volitvami preklicale svoja nemski stran-
ki dana volilna poooblastila in da so nova po-
ooblastila izrocile Slovencem. »Akoravno je mo-
rebiti datum na tistih pooblastilih (Vollmacht) se
le nekaj dni ali par dni ali tudi le en dan pred
volitvami postavljen in zapisan in Ceravno so
znabiti na njih podpisane postavne price, mi
vendar zdaj s tem tukaj ocitno v prico 2 moz in
podpisanih pric tiste takoimenovane Vollmacht
ali pooblastila preklicemo, tako da nimajo nobe-
ne veljave in odlocno izrecemo, da je tisti datum
na omenjenih /../ Vollmacht krivo zapisan in
da je bila povsod pri podpisu ali podkrizanju le
samo ena prica zraven. Ob enem naznanimo,
da smo preklic /../ pooblastil naznanile tistim
mozZem, kteri so jih nam pobrali in da smo pro-
sile volilno komisijo in tudi tirjale da komisija
vse one /.../ Vollmacht pri volitvi zavrze in jih kot
neveljavne spozna. Ravno tako smo terjale od
volilne komisije naj imajo pri volitvi veljavo tista
nasa-slovenska-pooblastila, ki so postavno pod-
pisana vprico 2 moz in ki so slovenska.«"!

Toda volilna komisija preklica volilnih poob-
lastil ni upostevala. Kljub protestu prisotnega
»vladnega komisarja g. Felicettija, ki je volilni
komisiji svoj protest zoper to neopraviceno po-
stopanje naznanils, je volilna komisija, v katero
je »dozdanji Zupan znani nemskutar Male po-
klical same nemcurje«, s preklicem vred zavrgla
dvaindvajset novih, slovenskih pooblastil in pri-
znala volilno pravico nasprotni stranki s poob-
lastili iz meseca septembra in oktobra. V III. vo-
lilnem razredu smo »zgubili torej 22 glasov, torej
razlocek 44 glasov na naso skodo«, je porocal
Slovenski gospodar dan po volitvah. »Po tem ta-
kem smo propali, seveda le za ta cas, dokler na-
mestnija naso pritozbo /.../ ne resi, potem bodo
imeli nasi kandidati vecino. Nasprotna stranka
dobila je okoli 150 nasa okoli 130 glasov, a potem
bo to narobe, nasa 150 in una 130 glasov.«*

Pritozbe

Po volitvah slovenska stran ni mirovala, ampak
je s pritozbami na Stajersko namestniStvo po-
skusala razkriti manipulacijo nemske stranke z
volilnimi pooblastili. Neza Knez, posestnica na
Ostroznem, je v pritozbi navedla, da jo je »konec
meseca septembra obcinski sluga TomaZzic na

celjskem trgu vprasal, kdo bo pri obcinski volit-
vi za njo volil’« In nadaljevala: »Odgouvorila sem
mu, da je za to Se cas in da se bodo o tem Ze moz-
je zmenili. Pri tem nisem Tomazicu nobenega
kriza - kot podpisa - naredila. Zdaj pa sem zve-
dela, da je pri volitvi dne 17 12. 1883 za mene
volil dr. Glantschnigg, akoravno sem okoli 14.
12. 1883 dala volilno pooblastilo edino le Marku
Videmsku in sem le edino to pooblastilo vprico
Sorna in Skorjanca podkrizala. Kljub temu pa
Jje volilna komisija to edino veljavno pooblastilo
zavrgla in voliti je smel dr. Glantschnigg, ceprav
Je imel neveljavno pooblastilo.« Podobno izjavo
sta podali $e posestnici Katarina Macur in Mica
Rebersak; v njej sta zatrdili, da nista podpisali no-
benega drugega pooblastila kot slovenskega.'?

Tudi deset drugih volilnih upravicenk je v pri-
tozbi seznanilo dezelno namestnistvo v Gradcu
z ravnanjem obcinskih oblasti pred volitvami.
Obc¢inski sluga Tomazi¢ naj bi jih septembra na-
govarjal k podpisu volilnih pooblastil za to, »da
bo se nadalje ostal Malle Anton Zupan v celjski
okolici«. Pri tem naj bi jim zatrjeval, da se bodo
v primeru zmage slovenske stranke zagotovo
povisali davki in da bo ob¢ina morala vrniti la-
vantinskemu knezoskofu 10.000 goldinarjev, ki
jih je prispeval za gradnjo poslopja dekliske Sole
solskih sester. »Ko so se pozneje razpisale volitve
za obcinski zastop v celjski okolici sta nas pa dva
postena moza, namrec Janez Likar in Janez Kor-
Ze s prijaznimi besedami poducila, da se nam
ni treba bati zavoljo vecjega davka ako se izvo-
lijo Slovenci v obcinski zastop. [...] Tema dvema
smo torej prostovoljno izrocile nova pooblastila,
obenem pa smo na teh pooblastilih preklicale
prejsnja - Tomazicu dana - pooblastila. Prejs-
nja pooblastila smo preklicale tudi s posebnimi
vliogami na okrajno glavarstvo, volilno komisijo
itd. En dan pred volitvami smo zahtevale stara
pooblastila tudi od Tomazica, ki pa nam jih ni
vrnil. Kasneje smo zvedele, da so namesto nas
volili slovenski stranki nasproini moZje, nasa
veljavna pooblastila pa je volilna komisija za-
vrgla. Zato prosimo visoko c. kr. namestnistvo
naj blagovoli zavreci tiste glasove, katere so si
po krivem pristeli nasprotniki Slovencev in naj
se slovenskim kandidatom pristejejo tisti glaso-
vi, ki jih je volilna komisija zavrgla.« Tomazi¢
naj bi po volitvah znova nadlegoval omenjene

- Ibidem.

2.8Gp, 20. 12. 1883.

B ZAC, OCO, a. $. 18, izjava Neze Knez (22. 12. 1883), izja-
va Katarvine Macur (23. 12. 1883); izjava Mice Rebersak
(24. 12. 1883).
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Zenske in jim prigovarjal k ponovnemu podpisu
pooblastil, saj da »morda zadnja volitev ne bo
nic veljala, da ce pa bojo slovenski odborniki iz-
voljeni, potem bodo visji davki«. Tokrat mu niso
nasedle, v pritozbi pa so prosile namestnistvo,
naj Tomazicu prepove, »da nas na taki nacin in
gerdo vizo in tudi druge ljudi v celjski okolici«
strasi, moti, bega in nadleguje.™

Vecjo tezo kot pritozba zgoraj omenjenih
Zensk je imel gotovo ugovor dvornega svetnika
Konrada Wassitscha, upokojenega generalnega
konzula in lastnika gras¢ine Gornji Lanovz. Ko
je v pritozbi na Stajersko namestnistvo utemelje-
val nepravilno postopanje volilne komisije v III.
volilnem razredu, ki da bi morala upostevati pre-
klic zenskih volilnih pooblastil nemski stranki in
nova pooblastila za slovensko stranko, je ugoto-
vil, da »bi se moralo od 148 glasov do 154 glasov
nasprotne stranke 22 glasov ali vsaj 17 glasov
odpisati in jih pripisati narodnim kandidatoms.
Dalje je ugotavljal, da so za enajst zensk volili
moski, ki niso niti njihovi soprogi, Se manj pa
oskrbniki posestev, kot je dolocal tretji odstavek
Cetrtega ¢lena obc¢inskega volilnega »redac. »Zato
se mora teh 11 glasov odpisati od nam naspro-
e stranke.« Se $est glasov je pristel, ker je volil-
na komisija »rihterjem« Sestih ob¢inskih zemljis¢
prepovedala voliti, ker naj ne bi imeli urejenih
pooblastil, medtem ko je nekemu drugemu do-
volila. Po Sestem c¢lenu obcinskega volilnega
»reda« kot zastopniki korporacij niso potrebovali
posebnih pooblastil za volitve. Ker so hoteli gla-
sovati »za naso stranko, smo tedaj zavoljo tega
izgubili 6 glasov«. Spisek napak je rasel. Leopold
Wambrechtsamer je volil namesto Ane Higer-
sperger, ¢eprav bi moral dolznost namesto nje
opraviti njen moz, stotnik Higersperger. Na dan
volitev je dobil dr. Filipi¢ pooblastilo od Marije
Zemene, ki pa ga je volilna komisija zavrgla in
upostevala prejSnje pooblastilo in pooblasc¢en-
ca, ki je volil za nemsko stranko. Po vsem naste-
tem so ostali slovenski kandidati III. volilnega
razreda po neupravi¢eno izgubljenih 29 glaso-
vih in nasprotni stranki pripisanih 35 glasovih v
manjsini. Po njegovih besedah je bila slovenska
stran o§kodovana za 64 glasov.

Nepravilnosti je nasel tudi v II. volilnem razre-
du. Za slovensko stranko je volil Martin Kovac,
njegovo glasovanje paje volilna komisija razvelja-
vila, ceprav je bil prisotni vladni komisar Felicetti
nasprotnega mnenja. Namesto volivca Franceta
Juraska je s pooblastilom volil pristas nemske
stranke Jessernigg, ki pa ni bil oskrbnik Jurasko-

vega posestva. Pooblasc¢enec Helene Sokol je bil
njen moz, toda volilna komisija ga je zavrnila z
utemeljitvijo, da ni avstrijski drzavljan. Dejansko
je prisel iz Ogrske, bil »redno odpuscen iz ogr-
skega drzavljanstva« in Ze trideset let Zivel v tem
okraju. Volilna komisija je ravnala Se toliko bolj
samovoljno, ker je »Ze nestetokrat namesto svoje
zene volil«. Za Jozefino Kus je glasoval »neki mia-
doletni tujec«, ki ni bil oskrbnik njene posesti. Po
vsem nastetem so bili namesto treh slovenskih
kandidatov izvoljeni v ob¢inski zastop trije nem-
ski liberalci. Namestnistvo je Wassitsch naprosal,
naj »glede III. volilnega razreda spozna za od-
bornike in namestnike slovenske kandidate, v
II. razredu pa naj spozna za odbornike nase 3
kandidate in ne nasprotne, ali pa naj v obeh na-
vedenih volilnih razredih razpise novo volitev«.®
Podoben ugovor je poslal namestnistvu se Janez
Likar, ki je - enako kot Konrad Wassitsch - nava-
jal, da je bila volilna komisija pristranska in da so
bila dolo¢ena volilna pooblastila neveljavna; za-
hteval je podrobno preiskavo in razveljavitev ne-
pravilno pridobljenih glasov nemske stranke.”

Zaradi opisanih volilnih mahinacij je slovenska
stranka s sklonjeno glavo zapuscala volilni boj. V
III. volilnem razredu je zmagala nemska stranka.
VII. volilnem razredu je slovenski stranki uspelo
v ob¢inski odbor spraviti le pet (od osmih) kan-
didatov, medtem ko trije zaradi nepravilnega po-
stopanja volilne komisije niso bili izvoljeni. V 1.
volilnem razredu so nemski »ustavoverci« dobili
vecino, s tem pa so zmagali tudi v ob¢inskem od-
boru. Slovenski gospodar je optimisti¢cno zapi-
sal, da bo kljub temu po ugodno reseni pritozbi
»obcinski zastop celjske okolice imel dve tretjini
narodnih odbornikov«.®®

Po volitvah

Medtem ko je celjski nemski list Deutsche
Wacht rezultat volitev oznacil kot sijajno zma-
go celjskih mes¢anov in njim naklonjenih oko-
liskih slovenskih kmetov,” je neznani dopisnik
Slovenskega gospodarja resignirano ugotavljal:
»Zadnje obcinske volitve so nas mocno v jarek

" Ibidem; prosnja 10 obcank na namestnistvo (26. 12.
1883).

5 Ibidem; ugovor Konrada Wassitscha in drugih zoper ob-
cinske volitve z dne 17. in 18. 12. 1883 na namestnistvo v
Gradcu (24. 12. 1883).

16 Ibidem.

7 Ibidem,; ugovor Janeza Likarja na namestnistvo (24. 12.
1883).

5 SGp, 20. 12. 1883.

O DW, 20. 12. 1883.
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zavozile in bog si ga vedi, kako se bomo Se kaj
vun skobacali. No in tisto nemarno, neotesano
obnasanje teh celjskih gospodov mi Se kar druve-
ni po glavi. [... ]*°

Medtem ko je vec¢insko nemski obc¢inski odbor
okoliske obcine z Zzupanom Mallejem na celu na
celjskem okroznem sodiscu vlozil ovadbo zoper
»slovenske agitatorje« (tozba je bila ovrzena),”
so celjski Slovenci mirno ¢akali na odlocitev sta-
jerskega namestnistva. Toda po dveh mesecih so
se odlocili za nov »napad«. Konec februarja 1884
je sedem slovenskih obc¢inskih odbornikov ob-
¢ine Celje-okolica pri celjskem drzavnem pravd-
nistvu vlozilo ovadbo, v kateri je dokazovalo, da
je pri obcinskih volitvah nemska ustavoverna
stranka volila »s ponarejenimi in krivicnimi po-
oblastili«. Odborniki so se opirali na izjave tistih
Zenskih volilnih upravicenk, ki so trdile, »da niso
nikoli dale pooblastil omenjeni stranki«* Ovad-
ba slovenskih obc¢inskih odbornikov je nekoliko
pospesila odlocitev Stajerskega namestnistva, ki
je ze 3. marca 1884 volitve v vseh treh volilnih
razredih razveljavilo.?® »Narodnjaki so zmagali
z rekurzom proti zadnji volitvi za okolico«, je
deset dni po odlocitvi zapisal Slovenski narod.
»Volitev je popolnoma ovrZena. Vsled tega veliko
veliko veselje, navdusenost. Tem bolje pobiti so
nasi nemskutarji in nemcurji. 1a propast jih tem
vec grize, ker je sleparija in goljufija s ponareje-
nimi volilnimi listki uze pri sodniji. [... J«<** Celjska
»vahterca«je bila seveda nasprotnega mnenja. Po
mnenju Slovenskega naroda naj bi jo motilo, »da
slovenska rec napreduje vkljub jihovemu naj-
ostudnejsemu psovanju, zlasti jo boli, da bodo
morali vsi uradniki spodnjo-stajerski dobro slo-
venski znati. [... ]

Po razveljavitvi ob¢inskih volitev sta se nemska
in slovenska stran zaceli pripravljati na nove vo-
litve. Slovenskemu gospodarju, ki se je spraseval,
»kaj bodo zdaj pred temi obcinskimi volitvami
storili nemskutarji v Celji in v celjski okolici«*
ni bilo treba dolgo cakati na odgovor, saj so s
predvolilnim bojem spet prvi zaceli Nemci, ki so
se tokrat odlo¢ili za nekoliko drugacno politi¢-
no taktiko. »Ker vidijo, da sami ni¢ ne opravijo
[...], so odposlali med Slovence dva apostelina.
Ta aposteljna sta brata Skoberne, celjski mesar
Jurij in kr¢mar Tone. Oba sta se ucila mesarstva
pri Nemci g. Kamererji, ki s svojo postenostjo in
pravicoljubjem na sramoto stavlja nase nem-
Skutarje in nemcurje. On prizna, kake krivice se
godijo sicer miroljubnim Slovencem in zato volil
Jje slovenske postenjake. Toda njegova slovenska

ucenca potegnila sta z narodnim sovraznikom.
Pa nebi se toliko ugovarjali, da sta tako volila,
sta pac zavisna od Celjanov, pa do sedaj za nje
po okolici agitivata, to pa nikakor ne pristaja slo-
venskim sinom.«*” Toda tudi Slovenci niso stali
krizemrok in so zaceli z agitacijo.

Slovenska stran je dosegla, da so konec aprila
1884 na seji obcinskega odbora izvolili poseben
odsek (reklamacijsko komisijo), »ki ima pretre-
sovati pritozbe, ki so se viozile zoper novi volit-
veni zapisnik«. Zupan Anton Malle in ob¢inski
tajnik Franz Hofmann, ki sta na razveljavljenih
volitvah - v nasprotju z volilno zakonodajo - kar
sama odlocala o reklamacijah, sta morala »pra-
vico o lej stvari razsojevati prepustiti postenim
mozem, ktere so si izvolili odborniki iz svoje sre-
de«. Z imenovanjem nepristranske reklamacijske
komisije je slovenska stran naredila pomemben
korak na poti k zeleni zmagi.*® Bistveno manj
uspesna je bila slovenska stran pri imenovanju
volilne komisije. V njej so bili spet le pristasi
nemske ustavoverne stranke, tako da je Sloven-
cem ostalo zgolj upanje, da si na volitvah ne bo
drznila »ocividno krivim pooblastilom priznati
veljavo, kakor se je to godilo meseca decembra
1883« ko bi »nasi mozZje imeli biti izvoljeni«.

Ponovljene volitve

V dneh pred volitvami, razpisanimi za 23., 24.
in 25. julij 1884, sta nemska in slovenska stran
intenzivirali svoje politicno delo. Tudi tokrat se
je med njima vnel boj za volilna pooblastila Zen-
skih volilnih upravic¢enk, ki pa je bil v primerja-
vi z razveljavljenimi volitvami manj intenziven.
Vecina volilnih upravi¢enk je svoja pooblastila
tokrat namenila slovenski stranki. Zato pa sta se
obe strani toliko bolj skoncentrirali na preprice-
vanje omahljivcev. Po pisanju slovenskega tiska
naj bi Nemci vabili Slovence »v znane snopsarije
v celjskem mestu, da bi jih viovili v svoje mreZex«.
Slovenski gospodar je »nemcurje« svaril, da jo
bodo skupili: »Snopsarja iz Hudinje, s mustala-
cami okoli uses, opominjamo, naj nam pri miru

20 SGp, 20. 12, 1883,

2 DW 31, 1. 1884.

22 pw, 28. 2. 1884.

23 ZAC, OCO, a. §. 18; zapisnik o poteku volitev obcinskega
odbora dne 23., 24., in 25. julija 1884.

% SGp, 13. 3. 1884.

> SGp, 13. 3. 1884.

26 Stidsteirische PostSP, 10. 7. 1884.

77 SGp, 27. 3. 1884.

2% Stidsteirische Post (dalje: SP), 26. 7. 1884.

29 SP.24. 4. 1884.
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pustinase moze.« Toda nemski agitatorji niso od-
nehali. Volivce so zvito prepricevali, ¢es da so ne-
kateri ugledni »omahljivci« (npr. Josef Levi¢nik)
zapustili slovenski tabor in se pridruzili nemski
stranki.’® Ker s taksno in podobno agitacijo niso
imeli prevelikega uspeha (tudi Levi¢nik je spo-
znal »postene namene slovenske stranke« in se
»popolnoma pridruzil nasim mozem«),* so tik
pred volitvami slovenskim volivcem zaceli grozi-
ti z gospodarskimi sankcijami. »Mestni nemcurji
zugajo okolicanom, da ne dajo tem nobenega
zasluzka, ce ne zatajijo svoje slovenske narod-
nosti ter ne pljunejo v lastno skledo.« (Odgovor
slovenskih volivcev je bil: »Po blago bodo hodili
v slovenske stacune in pit v slovenske krcme.«) H
kon¢nemu uspehu nemske stranke pa je seveda
spet poskusal prispevati zupan Malle, in sicer z
razveljavitvijo sklepov reklamacijske komisije, ki
je ugodila pritozbam nekaterih slovenskih voliv-
cev, »se ve na kvar tistim moZem, ki so se prito-
zevali«*

Na julijskih volitvah je bila slovenska stran v
bolisem polozaju kot decembra 1883. Ze v re-
klamacijskem postopku ji je uspelo temeljito
»revidirati« volilni imenik, zaradi strozje kontrole
volitev pa je lahko upala, da bo volilna komisija
navolitvah postopala korektno in nepristransko.
Toda njena pri¢akovanja se niso v celoti uresni-
¢ila. V III. volilnem razredu ji je na ponovljenih
volitvah uspelo doseci prepricljivo zmago (z vec
kot petdesetimi glasovi vecine),* v L. volilnem
razredu pa je dozivela prav tako prepricljiv po-
raz.3% Za razliko od decembrskih volitev je tokrat
pogorela tudi v IL volilnem razredu, kjer je pri-
Cakovala zmago z dvema glasovoma (46 : 44)
vecine. Toda zgodilo se je ravno obratno. Vo-
lilna komisija je namre¢ - po mnenju slovenske
stranke povsem »brez razloga« - razveljavila dvo-
je volilnih pooblastil, ki so si jih uspeli priboriti
pristasi slovenske stranke. K nemski zmagi v IL
volilnem razredu (in s tem na volitvah v celoti)
pa je odlocilno prispevala Mica Braciceva, ki se
je »dala premotiti, da je nemcurjem dala poob-
lastilo 23. jul., jeno novo pa od 24. julija Sloven-
cem dano ni obveljalos.

Zakljucek

Po volitvah so nemski ustavoverci kljub dose-
Zeni vecini v ob¢inskem odboru?® postopali zelo
nekorektno. Ker niso volili za nemske kandidate,
»je vec delavcev svojo sluzbo in zasluzek zgubilo,
kerso prizadnjih obcinskih volitvah volili Sloven-
ce«. Slovenski gospodar je menil, da »gre vrlim

celjskim Slovencem, ki rajse skodo trpijo, kakor
da zatajijo svoje ljudstvo«, vsa Cast in slava. Nika-
kor pa mu niso bili vsec tisti, ki so »rajse petake
in desetake poskrili po svojih Zepih, kakor da bi
bili dali Slovencem svoje glase, ki so torej predali
svojo cast in pravico svojih sosedov potujcenim
laziliberalcem«** Deutsche Wacht je komentiral
volitve po svoje. Po njegovem je ponovno zma-
gala politi¢na pravi¢nost nad slovensko stranjo,
ki da terorizira nemsko mesto Celje.”

Primer obcinskih volitev v ob¢ini Celje-okolica
ni bil osamljen. Zenska volilna pravica je bila v
obdobju napetih nacionalnih odnosov, ki so se z
leti samo $e stopnjevali, sredstvo manipulacij in
razli¢nih mahinacij. Nemska stran se je poskusa-
la okoristiti z dodatnimi glasovi na najrazlicnejse
nacine, na drugi strani pa so Slovenci opravice-
vali te glasove z dejstvom, da gre za slovenske
Zenske in da je razumljivo, da se ti glasovi stejejo
v njihovo korist. Kakorkoli Ze, zenske so s svojo
volilno pravico predstavljale dodatni vir, ki ga
nobena stran ni hotela izpustiti iz rok, kaj Sele
prepustiti nasprotni strani, najsi je slo le za zma-
go v dolo¢enem volilnem razredu ali v celotni
ob¢ini.

Zusammenfassung

DIE ROLLE DER FRAUEN BEI DEN
GEMEINDEWAHLEN IN DER GEMEINDE
CELJE-UMGEBUNG 1883/84

Fir die Gemeinderatswahlen der Gemeinde
Celje-Umgebung, die fir den Dezember 1883
ausgeschrieben waren, begannen sich die deut-
sche und slowenische Partei bereits im Friih-
herbst vorzubereiten. Da die deutsche Partei mit
einem Wahlsieg in der I. Wihlerklasse rechnen
konnte und die slowenische Partei mit einem
Sieg in der II. Wihlerklasse, konzentrierten bei-
de Parteien ihre Wahlkampfaktivititen auf die
Gewinnung der Wihler der III. Wihlerklasse.
Die deutsche Partei konnte sich mit verschiede-
nen Methoden der ,Uberredung» schon bis Mit-

30 Ibidem.

31 Ibidem.

32 SP, 5. 6. 1884.

33 SP, 26. 7. 1884.

3 SP, 31. 7. 1884. Ob nemski zmagi v I. volilnem razredu so
bili nekateri Slovenci (zlasti Janez Likar) ogorceni, ker
Je celjski opat Vrecko, »od Foreggerjeve volitve sem zvest
pristas liberalceve, volil za nemsko stranko.

> DW, 27 7. 1884.

% Prav tam, 7. 8. 1884.

7 DW, 27, 7. 1884.
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te Oktober die Wahlvollmachten von 27 weibli-
chen Wahlberechtigten verschaffen, die gemifs
Gemeinderecht ihr Wahlrecht nicht persénlich
ausuben durften. Damit sicherte sich die deut-
sche Seite noch vor den Wahlen auch in der III.
Wihlerklasse die Mehrheit und damit den Sieg
bei den Gemeindewahlen.

Die slowenische Seite reagierte recht spat auf
dieses Manover. Erst zwei Tage vor den Wahlen
gelang ihr, da 22 weibliche Wahlberechtigte
ihre Vollmachten fiir die deutsche Partei wider-
riefen und neue Vollmachten fir die slowenische
Partei unterzeichneten. Doch die Wahlkommis-
sion, in der die Anhinger der deutschen Partei
die Mehrheit hatten, beriicksichtigte die neuen
Vollmachten nicht.

Nach den Wahlen, die natiirlich mit einem Sieg
der deutschen Partei endeten, beschwerte sich
die slowenische Seite. Die steirische Statthal-
terschaft gab der Beschwerde statt und schrieb
neue Wahlen fiir den Juli 1884 aus. Vor diesen
Wahlen wiederholte sich die Geschichte, nur
daf diesmal die slowenische Partei im Kampf
um die Wahlvollmachten der weiblichen Wahl-
berechtigten erfolgreicher war. Doch der Sieg in
der III. Wihlerklasse brachte der slowenischen
Partei nicht den endgitltigen Sieg, da sie nun in
der I. und II. Wahlerklasse verlor.

In einer Periode der sich verschiarfenden
deutsch-slowenischen Beziehungen war das
,<Frauenwahlrecht» jedenfalls ein erstklassiges
Mittel fir Manipulationen und verschiedene Ma-
chenschaften.
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»Prvi slovenski Zenski ¢asopis«

»Prva zenska, ki ...«, »prvi Zenski ¢asopis, ki ...«
»prvo zensko drustvo, ki ...« - O njih pripovedu-
je zensko gibanje, zgodovina Zenskega gibanja,
zgodovinopisje Zenskega gibanja. SluZzijo za ori-
entacijo, predstavljajo zacetek, utemeljujejo in
predstavljajo jih kot posebnosti, dosezke, prido-
bitve. Neguje se spomin nanje, posvecene so jim
spominske svecanosti in obeleZene so njihove
obletnice.! V nasprotju s tem pa so »druga zen-
ska, ki ...« »drugi Zenski ¢asopis, ki ..«, »drugo
Zensko drustvo, ki ..« komajda omembe in spo-
mina vredni. Ta pristop je rezultat in izraz zgodo-
vinopisja, ki slavi izvore in iz njih izpeljuje gene-
alogije in ni nobena posebnost zgodovinopisja
Zenskega gibanja.

Oznaka Slovenka kot tudi njen opis »prvi slo-
venski zenski ¢asopis« se ravnata po obrazcu, ki
pozna vec razli¢ic: »prvi slovenski Zenski liste,?
»prvi slovenski zenski list Slovenka«? »Slovenka,
prvi Zenski list,* »prva slovenska zenska revija -
Slovenka«’ »Slovenka - prvo 'glasilo slovenskega
Zenstva'«® »prvi nas zenski list Slovenka«,” »prvi
Zenski list v Slovencih«® »prvi zenski ¢asopis na
Slovenskeme«? »Slovenka, prvi Zenski ¢asopis s
feministi¢nimi idejami«,** »prvo Zensko glasilog,"
»prvi slovenski ¢asopis uredovan po zenskihg,'
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Natascha Vittorelli

»SLOVENKA«

O »prvem slovenskem zenskem casopisii«

\/

»Slovenk/a/, glasil/o/ slovenskega Zenskega gi-
banja na jugu«.® A o tem beremo tudi: »/P/ri nas
prvi zavestno zenski ¢in«" Kot tudi: »/P/rv/a/ sa-
mostojn/a/ manifestacij/a/ zdruZzenega hotenja
nasih tedanjih najnaprednejsih Zen«.®

Zahvaljujem se Avstrijski akademiji znanosti (Osterreic-
hische Akademie der Wissenschaften) za gmotno spod-
budo mojemu delu v okviru programa DOC. Vesela sem
svoje objave v reviji Zgodovina za vse, v kateri je bila v
Stevilki 2/1994 objavijena tudi razprava Petra Vodopiv-
ca Kako so Zenske na Slovenskem v 19. stoletju stopale v
Javno zivljenje, ki je bistveno in trajno vplivala na izbor
teme moje disertacije.

1 Prim. Maria GREVER, The Pantheon of Feminist Culture:

Women’s Movements and the Organization of Memory, v:

Gender & History, 9 (1997) 2, str. 364-374 (tu. 371).

Janez KAJZER, Prva urednica, v: Rodna gruda, 44 (1997)

4, str. 32.

3 Marjeta NOVAK KAJZER, Prva urednica je urejala Slo-
venko, v: Nedelo $t. 9/2. III. 1997, str. 12.

1 Nepodpisan prispevek, »Slovenkas, prvi Zenski list ima za
nas kulturni razvoj velik pomen, v: Slovenski narod $t.
124/3. VI 1937, str. 2.

> Prim. naslov poglavja »Prva slovenska Zenska revija
- Slovenka’, v: Mateja KUSEJ, Prve uciteljice, prve pisate-
ljice - kdo jih Se pozna?, Celovec 1996, str. 54-80.

5 Erna MUSER, Socialisti in komunisti ter boj Slovenk za

enakopravnost, v: Institut za zgodovino delavskega giba-

nja, Prispevki za zgodovino delavskega gibanja, 7 (1967)

1-2, str. 191-211 (tu: 192).

Pavia HOCEVARJEVA, Ivanka Klemenciceva, v: Zenski

svet, 9 (1931) 3, str. 65-69 (tu: 65).

8 Prim. Marica BARTOLOVA, Jubilej, v: Zenski svet, 1 (1923)
4, str. 114 in nasl. (tu.: 114).
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Tri koordinate dolocajo razpravo o prvem slo-
venskem Zenskem casopisu. Prvo bi poimeno-
vala spolna komponenta. Zenski ¢asopis - kaj
to sploh pomeni? Casopis za Zenske? Casopis
7ensk? Casopis Zensk za Zenske, s tematiko, ki za-
deva Zenske in jih zato zanima, ali bolje - ki bi jih
morala zanimati? Casopis urednic, avtoric, bralk?
Casopis Zenske, feministi¢ne vsebine? Ali ¢aso-
pis, ki zdruzuje nekaj, morda celo vse omenjene
kriterije? Druga koordinata vpeljuje narodnostno
dimenzijo - ne gre za katerikoli ¢asopis, niti ne za
katerikoli zenski ¢asopis, temvec za slovenski Zen-
ski ¢asopis. Zenski casopis, tiskan v slovenskem
jeziku? Zenski ¢asopis, izhajajo¢ na slovenskem
ozemlju? Ali, kakor oznanja podnaslov Slovenke,
Zenski ¢asopis, ki deluje kot »glasilo slovenskega
Zenstva«? Tretja koordinata ugotavlja cas, v kate-
rem je izhajala Slovenka. Razpravi doda ¢asoven,
kronoloski, nemara celo hierarhizirajo¢ pomen:
to je »prui slovenski zenski ¢asopis«.

Razprave o Slovenki kot prvem slovenskem
zenskem casopisu so v zadnjih sto letih pisali,
razvijali in fiksirali, predstavljale pa so tudi pred-
postavke in pogoje za nadaljnje motive, ki so se
vsi skupaj vklapljali v diskurze o zZenskem giba-
nju, zgodovini zenskega gibanja in v vedno vedji
meri tudi v narodnostno zgodovinske diskurze
o »prvi (Slovenki), ki ...« Morda o Marici Nadlisek
(1867-1940), ki je prevzela funkcijo prve uredni-
ce prvega slovenskega Zenskega casopisa in se
od bralk tudi poslovila kot »prva slovenska ured-
nica«!® Razprave o prvem slovenskem Zenskem
casopisu predstavljajo tudi okvir, v katerem
se da govoriti o Danici, kakor je Elvira Dolinar
(1870-1961) s psevdonimom podpisovala svoje
objave v Slovenki, kot o »prvi slovenski feminist-
ki« »Ugled prve slovenske pisateljice<'® naj bi si
kmalu »priborila« Zofka Kveder (1878-1926), ki
se je oglasila v drugem letniku Slovenke. Zofka
Kveder naj bi med pripovednicami naglo »osvo-
Jila osrednje mesto«,” medtem ko naj bi se provi
slovenski Zenski casopis v vedno vecji meri raz-
vijal v »glasilo nase najvecje pisateljice«* Ali
nenazadnje razprave o prvem slovenskem Zen-
skem casopisu ne predpostavljajo tudi razprave
o »prvi poklicni slovenski zurnalistki«?' kar naj
bi bila druga urednica Slovenke Ivanka Anzi¢
Klemencic¢ (1876-1960)?

Pruvi slovenski Zenski casopis je s tem odprl
prostor, ki je omogocil razpravo o »prvi sloven-
ski urednici« ali o »prvi slovenski feministkic,
»prvi slovenski pisateljici« ali »prvi slovenski po-
klicni zurnalistki«, vseeno pa ni pustil prostora

za pisanje o »drugem slovenskem Zenskem caso-
pisu«. Cetrt stoletja po ukinitvi Slovenke je Minka
Govekarjeva potozila: »/S/e doslej (1926; op. NV)
nimamo Zenskega lista, ki bi bil enak trzaski Slo-
venki.«** Pa tudi konec 30. let je Se vedno veljalo,
davlista, ki bi se dal primerjati s Slovenko, kasne-
je nismo vec imeli«.?

Prui slovenski Zenski casopis je ostal nepoza-
ben, neprimerljiv, edinstven in - brez nasledni-
ka. Prvemu slovenskemu Zenskemu casopisu so
» (sledili; op. NV) listi, ki so skusali nadomestiti
Slovenko«* nekateri gospodinjski listi, ki so po-

9 Prim. Karmen STULAR SOTOSEK, Zensko casopisje na
Slovenskem. Vodnik po razstavi, Liubljana 1997, str. 6.
»[...] Slovenka, (The Slovene woman), the first women’s
magazine with feminist ideas [...].« Vlasta JALUSIC, Wo-
men in Interwar Slovenia, v: Sabrina P RAMET (Ed.),
Gender Politics in the Western Balkans. Women and Soci-
ety in Yugoslavia and the Yugoslav Successor States, Penn-
sylvania 1999, str. 51-66 (tu: 53).

1 7. P, Ob razstavi slovenske Zenske knjige, v: Zena in dom,
8(1937) 8, str. 316.

2T »Slovenka, v: Slovenka, 1 (1897) 2, str. 8.

5 Dragotin LONCAR, Gospa El. Gnauck-Kiihnova o Zen-
skem vprasanju, v: Slovenka, 4 (1900) 1, str. 4-8 (tu. 5).

“ HOCEVARJEVA, Ivanka Klemenciceva, str. 66.

5 Marja BORSNIKOVA, Marica Bartol-Nadlisek in njena

»Slovenkas, v: Razgledi, 7 (1957) 1, str. 28-34 (tu: 33).

Prim. Mdrica (= Marica Nadlisek), Spostovanim sotrud-

nikom, sotrudnicam in Citateljem, v: Slovenka, 3 (1899)

12, str. 607-609 (tu: 607). O »prvi slovenski urednici« glef

tudi: KAJZER, Prva urednica. In NOVAK KAJZER, Prva

urednica je urejala Slovenko.

7 Prim. Marja BORSNIK SKERLAK, »Slovenka« pod ured-
nistvom Marice NadliSek Bartolove, v: Slovenski jezik,
3 (1940), str. 168-181, (tu: 179.) Marja BORSNIKOVA,
Marica Bartol-Nadlisek, str. 32; Vesna LESKOSEK, Zauvr-
njena tradicija. Zenske in Zenskost v slovenski zgodovini
od 1890 do 1940, Ljubljana 2002, str. 152; STULAR SO-
TOSEK, Zensko casopisje, sir. 16, Marijan ZLOBEC, Vsa
pogumna slovenska Zenska peresa. Sto let slovenskega
zZenskega casopisja, v: Delo $t. 54/7. III. 1997, str. 8.

8 BORSNIK SKERLAK, »Slovenka« pod urednistvom Marice
Nadlisek Bartolove, str. 174. BORSNIKOVA, Marica Bar-
tol-Nadlisek, str. 31. O Zofki Kveder kot prui pisateljici glej
tudi: Marijan ZLOBEC, »Prva pisateljica«. Tako je Zofko
Kuveder, katere stoletnico rojstva bomo slavili aprila, ime-
noval njen dobri prijatelj Ivan Cankar, v: Delo $t. 62/16.
111 1978, str. 7.

© BORSNIK SKERLAK, »Slovenka« pod urednistvom Marice
Nadlisek Bartolove, str. 174.

20 BORSNIK SKERLAK, »Slovenka« pod urednistvom Marice
Nadlisek Bartolove, str. 181; BORSNIKOVA, Marica Bar-
tol-Nadlisek, str. 32.

2l Marja BORSNIK, Vpliv okolja na ustvarjalno delo nasih

starejsih knjizevnic, v: Nasa Zena, 5 (1946) 9, str. 221 in

nasl. (tu: 222); HOCEVARJEVA, Ivanka Klemenciceva, str.

66.

Minka GOVEKARJEVA, Nase Zensko casnikarstvo, v: Slo-

venska zena, Liubljana 1926, str. 202-223 (tu.: 2006).

3 M.K., Nasi zenski listi, v: Jutro st. 253/29. X. 1939, str. 11.

4 Glej poglavje z naslovom »Listi, ki so skusali nadomestiti
Slovenko’s, v: KUSE], Prve uciteljice, str. 81-90.
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leto XI, 2004, §t. 2

manjkanje lastnega slovenskega Zenskega glasila
»le za silo zastopali«.”> K njim pristevajo Doma-
cega prijatelja,*® »druzinski list¢,”” ki ga je med
letoma 1904 in 1915 sprva v Pragi in kasneje v
Zagrebu urejala Zofka Kveder in je imel relativ-
no veliko sodelavk.

Slovenki se ni mogla ni¢ bolj priblizati niti Slo-
venska gospodinja, ki je od leta 1905 pod vod-
stvom Minke Govekarjeve (1874-1950) izhajala v
Ljubljani.?® Prav tako kot Domaci prijatelj je tudi
Slovenska gospodinja predstavljala reklamno
akcijo nekega izdelovalca kavnega nadomestka
in je do leta 1909 izhajala kot mesec¢na priloga
Nasega lista. Slovenska gospodinja »je prinasala
clanke in drobne vesti, spadajoce v delokrog go-
spodinje, matere, vzgojiteljice, porocala redno o
zenskem drustvenem delovanju, o zahtevah in
uspehih zenstva doma in drugod ...«.*° List je za-
hvaljujo¢ urednici postal »dostojen Zenski list«,*
Pavla Hocevar pa ga je nekje celo oznacila za
»drugi zZenski list! po trzaski Slovernki.

Nadalje bi bilo treba omeniti Naso gospodinjo,’
mesecno zensko prilogo ¢asopisa Slovenec, Slo-
vensko Zeno® ali Zenski list** pod urednistvom
Alojzije Stebi (1883-1956). Nobenemu izmed na-
stetih listov ni bilo dano doseci ugleda Slovenke,
pa Ceprav kot mozni drugi, tretji, Cetrti ali peti
slovenski Zenski casopis. Zanimanja za stvaritev
polozaja drugega slovenskega Zenskega casopisa
skorajda ni bilo, zatorej se tega mesta tudi ne da
enopomensko zasesti. O nekem drugem sloven-
skem Zenskem casopisu ne more biti govora.

Slovenka: prevec interesov,
premalo zanimanja?

Marca 1897 se je Mirka obrnila na »slovenske
sestre«. Svoje videnje bodocih nalog je izrazila v
pesmi:

»Sestram.

Sodelujmo sestre drage

Za ‘Slovenko’ mlado dete;
Sodelujmo marno za njo
Vse, ki smo Slovenke vnete.

Saj je vsaki dusi vzrastla
Cvetka nezne domislije;
Marsikteri je podaril
Stvarnik, - cvetko poezije.

Da/ okincajmo Slovenko’..
Ce so tudi cvetke male —

Vendar cvetka pri cvetici
Da nam kmalu vence zale.

Dayj ji Ti povesti nezne;
Daij ji Ti novele krasne,
Ti romane, Ti opise

In Ti pesmi rajsko-jasne.

Liubav za ‘Slovenko’ mlado
Bode kmalu razcvetela,

In kot list deklet slovenskih

Bo - Slovenka’ nam slovelal«

S tem, ko je Mirka »slovenskim sestram« pred-
ocila njihovo odgovornost za nadaljnji obstoj li-
sta, je tudi sama izpolnjevala svojo dolznost. Slo-
venka sama ni zgolj »mlado dete«in s tem objekt
sestrskih prizadevanj, sodelovanja, krasenja in
oskrbovanja s slovenskimi teksti, ampak deluje
tudi kot posrednica Mirkinega apela - pesem je
vzeta iz nekaj tednov prej prvic¢ izdanega »glasi-
la slovenskega Zenstva«. Poslanico nanovo usta-
novljene priloge trzaskega dnevnika Edinost so
s poudarkom ponovili: prihodnost »nasega lista«
je v rokah »nasega Zenstvag, uspeh bi bil zenstvu
v Cast, neuspeh pa v sramoto. To mnenje je za-
stopalo tudi urednis$tvo v eni izmed svojih prvih
izjav:

»Evo Vam, mile sestre, drage Slovenke list, ka-
terega ste si zelele. Naso idejo so pozdravljali
nekateri prisr¢no, nekateri veselo, a drugi vsaj
prijazno. In Ce se je tudi komu zdela nepotrebna
mnozitev slovenskega ¢asopisja, /.../, spoznal je,
da navzlic razmerno velikemu Stevilu ¢asopisov,
utegne list koristiti prav mnogo, ako ga bode se-
veda nase Zenstvo podpiralo in ¢italo.

2 GOVEKARJEVA, Nase Zensko casnikarstvo, str. 2006.

26 Domaci prijatelj, (Prag/Zagreb) 1904-1915.

27 GOVEKARJEVA, Nase Zensko casnikarstvo, str. 2006.

28 Slovenska gospodinja, (Ljubljana) 1905-1914.

29 GOVEKARJEVA, Nase Zensko casnikarstvo, str. 207,

30 P (= Pavia) HOCEVARJEVA, Zenski tisk na razstavi slo-
venskega novinarstva, v: Zenski svet, 15 (1937) 10, str.
230 in nasl. (tu: 230).

31 HOCEVARJEVA, Zenski tisk, str. 230.

32 Nasa gospodinja, (Ljubljana) 1910-1914. Njen podna-
slov se je najprej glasil: »Glasilo slovenskih gospodinj in
deklet«, kasneje pa: »Domoljubova priloga za gospodi-
njec.

33 Slovenska zZena. Glasilo slovenskih zZen, (Ljubljana)
1912-1913.

31 Zenski list. Glasilo slovenskega socialisticnega Zenstva,
(Ljubljana) 1913.

3 Mirka (= Ljudmila Poljanec), Sestram, v: Slovenka, 1
(1897) O, str. 1.

14

VSE ZA ZGODOVINO



Natascha Vittorelli, "SLOVENKA«

ZGODOVINA ZA VSE

Nekateri dobro misleci in dobro hoteci rodo-
ljubi in pisatelji izrekli so prav postenim name-
nom svojo bojazen, da bode listu nedostajalo
dobrih, v resnici kaj vrednih spisov. /.../ Nekateri
so nam izrekli svoje pomislike radi naroc¢nic. Ali
moj Bog! Bi li ne bila sramota, da bi vse sloven-
sko Zenstvo /../ ne moglo vzdrzevati enega sa-
mega, tako cenenega lista? /.../

Vi vsi, ki soglasate z nami podpirajte nas, a ve
Slovenke drage, pomislite, da ako bode list sijaj-
no vspeval, bode vasa cast ako bode pa hiral...
sramota.«*°

Prej navedena pesem in pravkar citirana pro-
gramska izjava skicirata pricakovanja, ki so jih
urednistvo in bralka ter sodelavka nalagali »mi-
lim sestram« in »dragim Slovenkam«: zanimanje
za list, ki je bil ustvarjen posebej zanje, idejno in
finan¢no podporo ter navsezadnje aktivno so-
delovanje s pisanjem in posiljanjem raznolikih
prispevkov. Da se zavedajo ustvarjalnih mozno-
sti, ki jih imajo na voljo, je od »dragih rodoljubke«
zahtevala tudi Sava v drugi Stevilki Slovenke, v
tekstu, ki je nosil enak naslov kot ¢asopis, v kate-
rem je bil objavljen. Po tem, ko si je Sava v svojem
tekstu predstavljala, kako bi lahko bralke (in po-
gosto tudi nebralke) novi zenski list sprejele (ali
pa ne), je zakljucila:

»Dovolj! Ta prizor mi ostane nepozaben. Ne tu-
guyj, Slovenka’l [...] Uzrla pa sem mnogo prizo-
rov iskrenih slovenskih dev, uzornih mater, ki so
z veseljem, ponosom, radostjo in naudosenostjo
vsprejele pruvi tvoj pozdrav. Plamtece njih oko
razodevalo mi je, da so imele ‘Slovenko’- da so
pripravijene skrbeti in delati v to, da postane list
vreden svojih vrednih sestr. Da, drage rodoljub-
ke na nas je, da si ga ustvarimo po svojih volji,
po svojem ukusu - da si ga ustvarimo sebi v cast
in v ponos svojemit rodu. <’

V tem odstavku Sava spremeni nagovor iz »Slo-
venkag, ki jo skusa tolazec¢e ohrabriti v »drage ro-
doljubke, ki jih pozove k sodelovanju. Primerljiv
problem naslavljanja je Marica II, ki se je pod-
pisala »v imenu slovenskega Zenstva«* resila
tako, da je izrecno nagovarjala tako »Slovenko«
kot »Slovenke« - njen tekst posvecen drugemu
letniku Slovenke ima naslov Slovenki’ in Sloven-
kam za novo leto! »Nam Slovenkamy, je spom-
nila Marica II, je preteklo leto prineslo tudi ne-
kaj dobrega - »nase glasilo Slovenka«* Avtorica
vedno znova tika »vrlo, ljubo Slovenkog, da bi na
koncu pozvala »slovensko Zenstvog, v imenu ka-

terega se podpisuje: »Slovensko Zenstvo, ti pa se
zberi okoli Slovenke’, podpirajte [sic] jo gmotno
in dusevno!/«* In Se enkrat preide na prvo osebo
mnozine: »Zavedajmo se ne samo svojih pravic,
ampak izpolnujmo i svoje dolznostilc

Kaj je torej Slovenka? Ime nekega zenskega li-
sta? Morda oznaka osebe, na katero se list obra-
Ca, bralke in hkrati sodelavke? Narodno zavedni
zenski ideal, ki se izraza s pomocjo Slovenke? Ali
ideal, ki ga je treba oblikovati tudi in predvsem s
pomocdjo Slovenke? Ga ponovno formulirati? Ali
reprezentirati? Mlado dete - in s tem skupen pro-
jekt? Ali sestra - »sestrica Slovenka«,* kot pise v
enem prvih pisem bralk in tako ena izmed »nas«?
Nagovarja Slovenka »slovensko zenstvo« Ali se
»slovensko Zenstvo« obraca na Slovenko? Govo-
ri Slovenka kot »glasilo slovenskega Zenstva«?
Ali uporablja »slovensko Zenstvo« Slovenko kot
trobilo? Cast, ponos in uspeh? Ali sramota in ne-
uspeh?

V spominih na Slovenko je vpadljivo predvsem
nekaj: stalno povezovanje Slovenke z govorje-
njem o prvem slovenskem zenskem casopisu. Kot
»prvi zenski slovenski list«®® so Slovenko primer-
no poimenovali Ze v omenjeni uredniski izjavi
in kot taka naj bi v prihodnjih letih nase sprejela
nepregledno mnozico pric¢akovanj, nalog in Ze-
lja. Okrog kompleksa »narodnega ozavescanjac
se je kazala raznolikost nalog in poslanstev, ki
naj bi jih izpolnila Slovenka. Kot buditeljstvo se
da opisati, kar so predvsem v zacetku pripisovali
»nasemu listu« »novi zenski list« naj bi »vspodbu-
dil Se dremajoce in zaspane Slovenke«, kot se je
izrazila neka bralka: »Sirimo ta nas list, naj ne bo
slovenske hise, ki ne bi bila narocena na-nj.« In
razglasajo¢ topos o sramoti in casti, uspehu in
neuspehu: »Sramota bi bila za nas, ako bi list za-
radi nase brezbriznosti ne vspeval! /.../ Na delo
sestre, ker resnobni so dnevil*

35 Evo Vam, mile sestre, drage Slovenke... , v: Slovenka, 1
(1897) 1, str. 1-3.

37 Sava (= Marija Adamic), Slovenka, v: Slovenka, 1 (1897)
2 str. 1.

38 Mdrica II (=Marica Strnad), »Slovenki« in Slovenkam za
novo leto!, v: Slovenka, 2 (1898) 1, str. 2 in nasl. (tu: 3).

39 Mdrica I, »Slovenki« in Slovenkam, str. 2.

0 Marica II, »Slovenki« in Slovenkam, str. 3.

M Marica II, »Slovenki« in Slovenkam, str. 3.

2 Prim. Primorka v Istri, Iz Cicarije, v: Slovenka, 1 (1897) 5,
str. 11 in nasl. (tu: 12).

3 Evo Vam, mile sestre, drage Slovenke, str. 3.

“ Gl vse Mokronoska (Ljudmila Roblek; op. NV), Ustredni
Matici Skolski, v: Slovenka, 1 (1897) 2, str. 9.
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Tudi urednistvo samo je v Slovenki prepozna-
lo »vzbujevalko narodnega ponosa« Sloven-
ka naj nosi »zar domovinske ljubezni« in »nase
Zenstvo« spominja, »naj bode narodno, naj bode
- slovensko!«* V korist »take publikacije k probu-
jenju narodne zavesti« ni dvomil niti Branko:

»Ona (Slovenka; NV) mora torej voditi za roko
ljubeznive Slovenke in vestno paziti na slednji
njih korak in pomoci jim, da pridejo srecno do
svojega cilja, do popolne vzgoje, do ugledne pro-
svete, po kateri hrepeni vsako blago srce in samo
Do kateri Zenska postane svestranski draZestna
in vsega spostovanja vredna.«*

Dvodelni tekst »Slovenske pesnikinje« se za-
kljuci z upanjem: »Naj nam torej, vzbudi in vzgo-
Ji Slovenka’ se mnogo resnih slovenskih pisate-
ljic in pesnikinj /.../« ¥

Buditeljstvo so kombinirali z vzgojo, in sicer v
dveh ozirih: na eni strani je veljalo vzgojiti bral-
ke same, po drugi strani pa bralke nagovoriti
kot vzgoijiteljice slovenskih otrok, kot matere in
uciteljice. S tem v zvezi je bilo treba zlasti buditi
»ljubezen do mile nam materins¢ine«.® Zgled za
to je Milka v svojem tekstu Rodoljublje in nase
zZenstvo:

»Slovenska mati zavedaj se najprej ti svojega
rodoljublja, ti sama navdusuj se za svoj rod; a
potem uci, uci svojo deco tega krasnega jezika.
Ne zabi, da dete ume le materin jezik. In v tem
sladkem jeziku pevaj, prigovarjaj svojemu dete-
tu. Glej, slovenska mati, tebi je dan najsirsi delo-
krog; polje, kjer lahko plodonosno sejes s polno
zavestjo /.../. V tem krogu, v svojej obitelji storis
lahko najvec za narod svoj. Dani so ti najdraZi
biseri - otroci. Te poucuj ti prva uciteljica, a po-
ucuj jih v svojem jeziku, v nasej slovenscini.«*

Tako se je Slovenka vedno gibala med spod-
budo, svetovanjem in podporo bralk. Razen s
povecano in pravilno rabo slovenskega jezika
naj bi dosegli narodno ozavescanje tudi s posve-
¢anjem posebne pozornosti knjizevnosti. Z usta-
novitvijo Slovenke naj bi si »narodno Zenstvo«
ustvarilo »lastno literarno ognjisce«>* Casopis
naj bi skrbel za $iritev »zanimanja za literaturo«”
med »Zenstvom. Kajti: »Slovenke mnoge ne lju-
be svoje literature, ker je ne znajo.<*

Medtem se je razumel narodno zaveden re-
ferenc¢ni okvir, v katerega je bila umescena Slo-
venka kot vseskozi krs¢anski, ki pa je po potrebi

lahko privzel tudi antisemitske izraze. V lepos-
lovnih tekstih se pojavljajo antisemitski stereo-
tipi v stilu »bogati zidje«,* »neka bogata ruska
zidinja<** ali pac: neki»nizek zid s sklu¢enim hrb-
tome«.> Sest romunskih Judov, ki so se jih »drugic
bali, opisejo kot ljudi »nelepih obrazov, debelih,
pohotnih ustnic« »/P/osebno jeden izmed njih,
nek mali grbasti clovek s hudobnimi, zvitimi
ocmi je bil znan kakor velik obrekljivec, spletkar
in breznacajnez, zato se ga je malone vse balo
in ogibalo.<° Porocilo o ruskih tec¢ajnicah v Pari-
zu je zabelezilo: »Mej ruskimi tecajkami je tudi
precej Zidinj, pa o teh ne bomo govorili, Zidinje
Zivijo za se i nikogar v svoj kroZek ne puscajo,
beseda bo le o tecajkah ruske narodnosti, ne pa
le ruske drzavnosti.<” V rubriki »Razne vesti«
je R. porocala o zaslugah dunajskega Zenskega
gibanja za krs¢ansko-socialno stvar. Dunajskim
kristiankam naj bi uspelo pridobiti trgovce za
krs¢anski socializem, tako da so nac¢rtno bojko-
tirale judovske trgovine. Nadalje so Dunajcanke
iz svojih domov odstranile judovske ¢asopise ter
hrabro nastopile proti »sovrazniku krs¢anstva v
uciteljstvu«.®® Poziv bralkam Slovenke se je nekaj
kasneje v skladu s tem glasil: »Slovenke! Kupujte
vse le pri Slovencih/<® Toda, kazalo je, da zahte-
va prenos dunajskega vzora primerno priredbo:
»Dunajske krscansko-socijalne gospodinje se ogi-
bajo vsake Zidouvske tvrdke, pa se me Slovenke ne
bi mogle ogibati nemskih?«*° V nekem pozivu za

% Evo Vam, mile sestre, drage Slovenke, str. 3 in 2; poudarje-

no v izvirniku.

Branko, Cestitim »Slovenkinim« sotrudnicam v prevda-

rek, v: Slovenka, 1 (1897) 19, str. 5-8 (tu. 5 in nasl.).

¥ Proteus, Slovenske pesnikinje, v: Slovenka, 1 (1897) 3, str.
8in4, 9 (tu:4, 9).

# Primorka v Istri, Se nekaj besedi »pro domo, v: Slovenka,
2(1898) 8, str. 175-177 (tu: 175).

4 Milka, Rodoljublje in nase Zenstvo, v: Slovenka, 1 (1897)
5, str. 6 in nasl. (tu: 7).

°0" Bil-El, Dunajsko pismo, v: Slovenka, 1 (1897) 4, str. 9 in
nasl. in 5, 8 in nasl. (tu: 5, 9).

1O Slovenki, v: Slovenka, 1 (1897) 6, str. 10.

2 M, Zensko dobrodelno drustvo, v: Slovenka, 1 (1897) 3,
str: 10; poudarjeno v izvirniku.

% Mdrica (=Marica Nadlisek), Denar in sreca, v: Slovenka,
1(1897) 21, str. 4.

% Zofka Kveder, Studentke, v: Slovenka, 4 (1900) 5, str. 103.
Za napotek se zahvaljujem Katji Mihurko - Poniz.

* Oron Zupancic, Ivanic in Panijan, v: Slovenka, 4 (1900) 2,
str. 36 in nasl. (tu: 36).

5 Zofka Kveder, Studentke, str. 103.

°7 Boz. (= Bozidar) Tvorcov. Kaluga, Ruske kurzistke v Pari-
zu, v: Slovenka, 6 (1902) 8-9, str. 244-246 (tu: 245).

% R, Zensko gibanje na Dunaju, v: Slovenka, 1 (1897) 8, str.
11.

9 Slovenka, 1 (1897) 8, str. 11; poudarjeno v izvirniku.

%0 Danica (= Elvira Dolinar), Narodna zavest v Slovencih, v:
Slovenka 1 (1897) 10, str. 7 in nasl. (tu: 8).
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placilo nepla¢nikom naroc¢nine na Slovenko, je
uprava ¢asopisa konec leta 1901 razcistila: » Slo-
venka’ ni kako koristolovno Zidovsko podjetje, a
brez podpore od strani narocnic in narocnikov
[...] ne more izhajati.«"

Pricakovanja in zahteve, ki so jih postavljali
pred Slovenko, so se s¢asoma mnozile. Teme
Zenske enakopravnosti so pridobivale na pome-
nu: teksti o studiju Zensk® ali Zenski emancipaci-
ji so se pojavili Ze leta 1897, na prelomu stoletja
(1898/99) pa so v vec sestavkih zagreto debati-
rali o »Zenskem vprasanju«® Med bralkami in
sodelavkami Slovenke je bilo sorazmerno veliko
uciteljic in prav uciteljice so leta 1898 ustanovile
prvo poklicno-politi¢cno zensko drustvo - Dru-
Stvo slovenskih uciteljic s sedezem v Ljubljani;
»prvo borbeno zensko drustvo v Sloveniji«,% kot
so ga kasneje imenovali. Nenazadnje je morda
njegov obstoj leto kasneje Danico spodbudil k
domnevi, da je »Zensko vprasanje« v najboljsem
primeru razsirjeno »v krogu nekaterih zavednih
uciteljic«. »Nasa prva in glavna dolZnost« naj to-
rej bo »probujati i te druge kroge«*® je menila ter
ob tej priloznosti takoj prenesla na prvi slovenski
zZenski casopis nekaj novih nalog:

»Kaj pa porecete c.g. urednica k Zenskemu sho-
du? Vse se shaja in posvetuje, zakaj se ne bi seslo
enkrat tudi slovensko Zenstvo? /.../ Nadalje nam
nedostaje Se pravega Zenskega druzitva, ki naj
bi branilo Zenske pravice in sploh delovalo na
polju Zenske osloboje. Glasilo bi mu bila ,Sloven-
ka‘ Seveda bi moralo biti to druztvo tudi v ne-
pretrgani zvezi z inozemskimi slicnimi druzitvi,
kajti Zensko gibanje movre biti uspesno le inter-
nacionalno. A za tako drustvo morda Se nismo
zrele. Naj nas k temu pripravlja dicna nasa ,Slo-
venka‘«9

Poseben poudarek je Danica odkrito name-
nila ustanovitvi pravega Zenskega drustva. Kaj-
ti poleg Drustva slovenskih uciteljic, je bila leta
1887 v Trstu v okviru Druzbe sv. Cirila in Metoda
ustanovljena prva Zenska sekcija, ki bi jo kasne-
je veckrat morali oznacevati kot »prvo slovensko
zensko organizacijo«.’® Toda Ceprav so v sekci-
ji delovale izklju¢no Zenske pod vodstvom od-
bora, sestavljenega iz zensk, le-ta menda ni bila
neodvisna.” Tudi za leta 1898 v Trstu ustanov-
lien Zavod sv. Nikolaja se je zdelo, da ne ustre-
za Danic¢inim predstavam o »pravem Zenskem
drustvu«. Ta socialna ustanova, ki jo je ustanovi-
la Marija Skrinjar (1857-1931) je brezposelnim
sluzkinjam in delavkam nudila ne le bivalisce,

temvec tudi podporo, svetovanje, izobrazevanje
in posredovanje pri zaposlitvi.”

O delovanju vseh treh (Zenskih) drustev je Slo-
venka redno porocala. Ze kmalu po Danic¢inem
pozivu je bilo ustanovljeno tisto, kar je Danica
verjetno razumela kot »pravo zensko drustvo,
ter predstavljeno bralkam in bralcem Slovenke
kot »Slovensko splosno zensko drustvo«

»Zavedno in narodno poZrtvovalno ljubljan-
sko zZenstvo si hoce ustanoviti drustvo, katero
bode skrbelo za izobrazbo Sirsih Zenskih
slojev, t.j. skusalo bo vzbuditi med Zenstvom za-
nimanje za vse, kar je lepo, potrebno in dobro,
za socialna vprasanja, za umetnost/.../, Sirilo bo
zanimanje za Zenstva ticoca se dnevna vprasa-
nja ter tudi za poljudno znanstvo. To bode go-
tovo lahko doseglo s predavanji, z zdravim cti-
vom, s privejanjem ucnih krozkou ter s skupnimi

o Uprava »Slovenke«, P. N. Narocnicam in narocnikom, v:
Slovenka, 5 (1901) 11, str. 310.

%2 Prim. Danica (=Elvira Dolinar), O Zenskih Studijah, v:
Slovenka, 1 (1897) 6, str. 8 in nasl. kot tudi 7, 1 in nasl..

% Prim. Danica (= Elvira Dolinar), Zenska emancipacija, v:
Slovenka, 1 (1897) 26, str. 6-8.

% Prim. Mdrica IT (=Marica Strnad), Zensko vprasanje, v:
Slovenka, 2 (1898) 22, str. 513-515; Mdrica II (= Mari-
ca Strnad), Prijateljska pisma urednistou »Slovenke«, v:
Slovenka, 2 (1898) 23, str. 533-536, Marija Ana (= Kar-
la Ponikvar), Zensko vprasanje. Nekaj besedi v odgovor
Madrici II, v: Slovenka, 2 (1898) 24, str. 564-566, Feodora,
Nekaj o Zenskem vprasanju v odgovor Mdrici II, v: Sloven-
ka, 2 (1898) 24, str. 566-567; Danica, Zensko vprasanje,
v: Slovenka, 2 (1898) 25, str. 578-581; Marica II (= Ma-
rica Strnad), Prijateljska pisma urednistou »Slovenkes, v:
Slovenka, 2 (1898) 26, str. 603-607; Mdrica (= Marica
Nadlisek), O zenskem vprasanji, v: Slovenka, 3 (1899)
2, str. 37-39; Z. (= Zofka Kveder), O Zenskem vprasanyji,
v: Slovenka, 3 (1899) 3, str. 64-68; lvanka A. (= lvanka
Anzic), Zensko vprasanje, v: Slovenka, 3 (1899) 5, str.
110-113; Ivanka A. (= Ivanka Anzic), Zensko vprasanje,
v: Slovenka, 3 (1899) 8, str. 182-185.

% Alojzija STEBI, Aktivnost slovenske Zene, v: Slovenska
Zena, Ljubljana 1920, str. 161-185 (tu: 165).

6 Danica (= Elvira Dolinar), Prijateljska pisma urednistou
»Slovenke«, v: Slovenka, 3 (1899) 1, str. 8-12 (tu: 11 in
12); poudarila NV.

% Danica, Prijateljska pisma, str. 12.

6 STEBI, Aktivnost, str. 165; MUSER, Socialisti in komunisti,
str. 192; Mateja KUSE], Prve uciteljice, str. 38; Barbara
SATE], Slovenska Zena 1900-1918, v: Kronika, 47 (1999)
1-2, str. 89-114 (tu: 94). Natasa BUDNA KODRIC, Zen-
sko gibanje na Slovenskem do druge svetovne vojne, v:
Natasa BUDNA KODRIC, Aleksandra SERSE... (uredni-
ce), Splosno Zensko drustvo 1901-1945. Od dobrih deklet
do feministk, Liubljana 2003, str. 16-26 (tu. 24).

% STEBI, Aktivnost, str. 165; KUSE], Prve uciteljice, str. 38;
SATE], Slovenska Zena, str. 94.

7 Masa GROMOVA, Marija Skrinjarjeva, v: Zenski svel, 3
(1925) 5, str. 145-47; STEBI, Aktivnost, str. 168 in nasl.;
KUSEJ, Prve uciteljice, str. 39.
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izleti. To je program, katerega ni mozno dovolj
pohwvaliti in odobravati. Tacega drustva nam je
bilo Ze davno treba. /.../

Slovensko splosno zensko drustvo‘ pa bode
vzbudilo v vseh Zenskih slojih narodno za-
vest, veselje do citanja, skrbelo bo za revne de-
klice ter sploh zboljsalo kolikor mozno v vsakem
oziru razmere slovenskega Zenstva in naroda
sploh.«™

Tudi v naslednjih Stevilkah je Slovenka poro-
¢ala o razvoju Slovenskega splosnega Zenskega
drustva, natisnila druStveni statut in obvesc¢ala o
otvoritvenem predavanju Zofke Kveder. Za urad-
no drustveno glasilo »prvega slovenskega femi-
nisti¢nega drustvas,’? ki je bilo do prve svetovne
vojne tudi ¢lan Zveze avstrijskih Zenskih druste-
v, pa »prvega slovenskega zenskega casopisac
vseeno niso razglasili. Sele nekaj let kasneje je
ob¢ni zbor Slovenskega sploSnega Zenskega
drustva za svoje glasilo izbral drug Zenski caso-
pis - Jugoslavensko Zeno Zofke Kveder.”

Tema nujne organizacije Zensk je Slovenko
vseeno spremljala Se naprej. Temu so se pridru-
zile e druge tedanje dileme kot denimo zapo-
slovanje in izobrazevanje Zensk, problem prosti-
tucije ali protialkoholni boj. Spremljali so razvoj
»zenskega gibanja v drugih dezelah«> pa tudi
porocanje slovenskega tiska o Zenskem gibanju
na Slovenskem. " Slovenka hoce postati »javna
tribuna« - kot se je glasil odgovarjajo¢ poziv -,
na kateri bi debatirali o vseh temah Zenskega
vprasanja.”’

Pa ne samo to - v naslednjih letnikih so od
prvega slovenskega zenskega casopisa med dru-
gim pricakovali, da bo Zenske mnozi¢no prido-
bil za no3njo slovenske narodne nose, da se bo
angaziral pri ustanovitvi literarnega kluba ali da
bo z donacijami/pozivi omogocil postavitev do-
stojnega spomenika Francetu Presernu.

Stalno rastocemu spektru nalog v nasprotju je
bilo nizko stevilo naro¢nikov. Tozbe urednistva
in uprave Slovenke zaradi nezadostne financ¢ne
podpore se vseh Sest let obstoja ¢asopisa niso
prekinile. Vedno znova so pozivali k narocilu in
Sirjenju »nasega edinega in prvega zenskega li-
sta¢,”® od ¢asa do ¢asa zgolj zato, da bi zagotovili
goli obstoj Slovenke, obcasno s sklicevanjem na
narodno zavest ali moralno dolznost. Februar-
ja 1899 se je uprava lista odlocila, da omogoci
streznjujo¢ pogled »za kulise«.”

»Koliko nas je Slovencev? - Cez 1,200.000! In
med temi 1,200.000, koliko nas je Zenskih? - Go-
tovo ez 700.000! In med temi sedem sto tisoci,
kaj mislite, koliko je /.../ res narodnih, zavednih,
pametnih Slovenk?! No, na to odgovorim prav hi-
tro, samo prej Se nekaj Stevilk, suhih, pustih a za
probujo nasega zenstva jako imenitnih stevilk.

Gotovo bo vsako naso narocnico zanimalo,
koliko narocnic ima nas list in kje. Evo torayj:

Vseh narocnikov nasega edinega Zenskega li-
sta je - Cudite se! - samo 508!

Reci morvam, da slovenskemu Zenstvu to stevil-
ce ni bas v cast. Moj Bog 508 med vso ogromno
maso nasega Zenstva! In da bi vsaj teh 508 bile
same Zenske! /.../

Povedano bodi, da je izmed teh 508 narocni-
kov, mozkih 140, drustev 61, Zenskih torej samo

307 (1)

V Ljubljani /.../ imamo inclusive vsa drustva
44 narocnikov, a v Trstu 65! Mislim da tem
Stevilkam ni treba komentara...*°

Tudi ob tej priloznosti so spomnili, da je »dolz-
nost, moralna dolznost vsake zavedne Sloven-
ke« da »podpira naso Zensko literaturo«®

Intervencija uprave lista je, kot kaze, imela si-
cer le omejen ucinek - komaj dve leti zatem so
bile tezave podobne. V zacetku leta 1902 se je
o polozaju Slovenke izrekla neka bralka, sicer
uciteljica. Tudi ona se je sklicevala na »zavest o
dolznosti«

7 Mila DOBOVA (= Minka Govekar), Slovensko splosno

zensko drustvo, v: Slovenka, 5 (1901) 4, str. 90-92 (tu.: 90

in 92); poudarjeno v izvirniku.

BUDNA KODRIC, Zensko gibanje, sir. 24.

Prim. Minka GOVEKARJEVA, Petindvajsetletnica Zenske-

ga dela, v: Slovenska Zena, Ljubljana 19206, str. 186-197

(tu: 189).

% Zofka KVEDER - DEMETROVIC, Sestre!, v: Jugoslavenska
Zena, 3 (1919) 3, b. s.
Jugoslavensko Zeno je od leta 1917 v Zagrebu izdajala
Zofka Kveder sprva pod naslovom Zenski Svijet. Konec
leta 1918 se je casopis preimenoval, leta 1920 pa je nehal
izhajati.

75 Urednistvo »Slovenke«, Pro domo, v: Slovenka, 4 (1900) 1,
str. 24.

6 Prim. obrez navedbe aviorja. A., Zenski pokret na Sloven-

skem, v: Slovenka, 4 (1900) 2, str. 45.

Franjo Klemencic, Predlogi v resitev Zenskega vprasanja,

v: Slovenka, 5 (1901) 4, str. 96-101 (tu. 101).

78 Urednistvo, Vabilo na narocbo, v: Slovenka, 1 (1897) 206,
st 2.

7 »Z.«, upravnica »Slovenke« (= Zofka Kveder), Izza kulis
nasega upravnistva, v: Slovenka, 3 (1899) 4, str. 94-96.

80 »Z.«, Izza kulis, str. 94 in nasl.; poudarjeno v izvirniku.

81 »Z.«, Izza kulis, str. 95; poudarjeno v izvirniku.
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Natascha Vittorelli, "SLOVENKA«

ZGODOVINA ZA VSE

»Dolznost vsake zavedne Slovenke pa vkl-
jub nedostatkom ,Slovenke‘ je vsekako, da si jo
narodiin dajo tudi ¢ita, ter da z vsem svojim vpli-
vom dela na to, da isto store tudi njene kolegin-
je, prijateljice in znanke. Priporocati ,Slovenko
samo v citanje ter jo v ta namen izposojevati pa
ni prav. Na ta nacin bi moral list vsled premalega
stevila naro¢nikov propasti. /.../

Na Slovenko' bi se v prvi vrsti morale narociti
vse uciteljice, kajti mej njimi je relativno najvec
izobrazbe; one bi morale imeti torej najvec zmis-
la za nacela, ki jih zastopa ,Slovenka“ Pa ne samo
narocnica Slovenke‘ naj bi bila vsaka slovenska
uciteljica, maruvec tudi vneta agitatorka.*

Na vse to je urednistvo zagotovilo, »da hocemo
vse, kar je v nasi moci, storiti v prospeh lista«®

V drugi polovici leta 1902 je Slovenka prvi¢ od
svoje ustanovitve izsla v dveh dvojnih stevilkah,
ki sta, kot se zdi, gledano za nazaj, napovedovali
blizajo¢ se konec. Vendarle je prislo do ukinitve
prvega slovenskega zZenskega casopisa nenapo-
vedano z zadnjo izdajo, dvojno Stevilko 11 in 12,
letnika 1902.

Genealogija, genealogije

Slovenka, prvi slovenski Zenski casopis nika-
kor ni ostal zadnyji slovenski Zenski casopis s tem
imenom. Trzaski Slovenki je leta 1919 v Ljubljani
sledil zenski ¢asopis® z istim imenom, podna-
slovom ter urednico - namrec z drugo urednico
prve Slovenke Ivanko Klemencic. Gotovo je tudi
zaradi tega Zofka Kveder govorila o »ponovnem
vstajenju«® Slovenke. Vsekakor se je »nasa sta-
rag, »naprednag, priznam da »naivnag, Slovenka,
z »za tedanji ¢as zelo liberalnimi in modernimi
nazori«® po »dolgih letih spanja« zdaj ponovno
prebudila v klerikalnem okolju! Zofka Kveder je
ocitala, da novo Slovenko za zenske pisejo pre-
tezno moski katoliski pisatelji in novinarjiin dav
prvo stevilko niti urednica ni prispevala nobene-
ga teksta. Eni izmed malostevilnih avtoric je Zof-
ka Kveder, ki je tedaj v Zagrebu izdajala Zenski
Casopis Jugoslavenska Zena, zamerila, pretirano
poudarjanje slovenstva: »Osemkrat ponovi (Cil-
ka Krekova; op. NV) besedo Slovenka(e), toda
komajda in tako mimogrede je samo enkrat
edinkrat omenila jugoslavenstvo.« ¥ Kljub temu
paje Zofka Kveder priznala:

»..da je prva Stevilka nove sedangje klerikalne
Slovenke' dobro in spretno urejena. /.../ Jaz torej

/.../ iskreno povem, da je prva Stevilka Slovenke’
dobra. /.../ Slovenka' citiva neke stvari iz Jugos-
lavenske Zene' To bom tudi jaz pogosteje pocela

iz Slovenke' Zakaj bi molcali drug o drugem?«
88

Na te pripombe Zofke Kveder se je s poprav-
kom odzvala Slovenka v naslednji stevilki: ocitek,
da so v prvi stevilki Slovenke objavile svoje tek-
ste le tri Zenske, je zavrnila z razlago, da so bile
avtorice ve¢ nepodpisanih besedil Zenske. »Na-
Sim jugoslavenskim sestram«® pa je v nadaljeva-
nju zagotovila, »da je vsaka dobra Slovenka ob
enem tudi dobra Jugoslavenkac, kar se razume
samo po sebi »in drugace biti ne more, ker med
Slovenci separatizma, kakor je ponekod razvit
med Srbi in Hrvati, ne poznamo.« Na koncu se
je neznana avtorica (neznani avtor) branil tudi
pred domnevo, da se »v nasih katoliskih vrstah«
ne borijo za napredek:

»Mi zahtevamo za Zenstvo politicne pravice,
zahtevamo enakopravnost v drzavljanskem,
druzinskem in zasebnem pravu, zahtevamo po-
polno svobodo in omogocenje Zenske izobrazbe
in udejstvovanje na vseh poljih cloveskega dela
in znanja, v kolikor ne nasprotuje zenskim dus-
nim in telesnim svojstvom. Politicno stojimo na
staliscu najpopolnejsega demokratizma. Ali je to
nazadnjastvo? Z mirno vestjo recemo tudi mi: V
nasih vrstah se borimo za napredek.°

Je bilo klerikalno okolje dejansko krivo za
»bolj blago«®! urednisko politiko nove Slovenke
od njene istoimenske predhodnice? In ali je bila
blagost usodna zanjo, ¢eprav so trzaski Slovenki
v preteklih letih ocitali pretirano radikalnost? Po
samo petih Stevilkah v prvem letu izhajanja, je
bila Slovenka zaradi prenizkega Stevila naroc¢ni-
kov ukinjena.

52 Urednistvo, Pro domo, v: Slovenka, 6 (1902) 1, str. 29 in
nasl. (tu: 29).

% Urednistvo, Pro domo, v: Slovenka, 6 (1902) 1, str. 29 in
nasl. (tu: 30).
81 Slovenka. Glasilo slovenskega Zenstva, (Ljubljana) 1919.
8 Prim. Zofka KVEDER - DEMETROVIC, »Slovenkas, v: Ju-
goslavenska Zena, 3 (1919) 4, str. 161 in nasl. (tu: 161).
8 Glej: KVEDER - DEMETROVIC, »Slovenkas, str. 161 in
nasl.

87 KVEDER - DEMETROVIC, »Slovenkas, str. 162. Prispevek,
ki ga je kritizirala Zofka Kveder: Cilka KREKOVA, Sestre!,
v: Slovenka, 1 (1919) 1, str. 1.

88 KVEDER - DEMETROVIC, »Slovenkac, str. 162,

8, Jugoslavenska Zenac o »Slovenki«, v: Slovenka, 1 (1919)
5-6, str. 118 in nasl. (tu: 118).

%0 Glej: »Jugoslavenska Zenac o »Slovenkic, str. 119.

9 STULAR SOTOSEK, Zensko casopisje, str. 21.
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Toda ze konec leta 1922 je bilav Gorici ustanov-
ljena Se ena Slovenka.®* V Cetrti Stevilki so objavo
pesmi Domorodkinji Ivana Trinka Zamejskega
(1863-1954) opremili z naslednjo opombo:

»Priobcujemo to pesem Ivana Trinka Zamej-
skega, ki obhaja letos 60=letnico svojega rojstva.
Bil je sotrudnik bivse trzaske ‘Slovenke’ /.../ Na
novo porojena Slovenka mu v imenu vseh pri-
morskih Slovenk iskreno castital?

Tudi tretjo Slovenko so, to pot kar ustvarjalke
Casopisa same, naredile za »reinkarnacijo pr-
vega slovenskega zenskega cCasopisa«. Vseeno
tudi njej, vsaj pod tem imenom, ni bilo usojeno
dolgo zivljenje. Eno leto po izidu prve Stevilke
je urednistvo objavilo zdruzitev slovenskih Zen-
skih listov Furlanije-Julijske krajine v skupen, Ze
obstojec Zenski casopis Zenski svet®* - Slovenka
se je zlila z Zenskim svetom.

Do izida naslednje Slovenke sta morali miniti
dve desetletji. Cetrto Slovenko so izdali v odpo-
rniSkem gibanju leta 1943 nosila pa je podna-
slov Glasilo svobodnih slovenskih Zena. Njena
vsebina je bila pretezno literarna. Koliko stevilk
je izslo in v katerem obdobju so izhajale, ostaja
nepojasnjeno.” Leta 1944 je izsla zaenkrat za-
dnja Slovenka, ki pa so jo kot Glasilo slovenske
protifasisticke zveze za Primorsko tiskali do leta
1945.%¢

Razen navedene dopolnilne razlage v goriski
Slovenki, ki se je nana$ala na sodelovanje Ivana
Trinka Zamejskega pri trzaski Slovenki, se, po
doslej ugotovljenem, nobena od nastetih Slo-
venk ni nikoli programsko, vsebinsko, formalno
ali zgodovinsko navezovala na trzasko Slovenko;
nobena ni opozarjala na enakost imen konkret-
nega casopisa in trzaske Slovenke - prvega slo-
venskega Zenskega casopisa pa tudi njenih kas-
nejsih predhodnic. Nobena ni omenila obstoja
trzaske Slovenke. Mit, ki je obdajal prvi slovenski
zZenski casopis, se zdi tako mocan, potencialna
primerjava pa tako grozeca, da so ime Slovenka
sicer veckrat citirali, obstoj prvega slovenskega
zZenskega casopisa pa so v drugih Slovenkah za-
molcevali. Istoimenski ¢asopisni projekti nasled-
nic so iz Slovenke, »prvega slovenskega Zenskega
¢asopisa« naredili tudi »prvi slovenski Zenski ¢a-
sopis« po imenu Slovenka.

Torej genealogija Slovenke? Ali vendarle gene-
alogija Zenskega ¢asopisja na Slovenskem? Leta
1997 - ravno pravi ¢as ob mednarodnem dnevu

Zena, so ob stoti obletnici izdaje prvega sloven-
skega Zenskega casopisa v prostorih NUK-a od-
prli razstavo, ki naj bi nudila pregled »Zenskega
¢asopisja na Slovenskem 1897-1997«. »Osrednje
mesto /je/ seveda /pripadlo/ prvemu in najime-
nitnejSemu zZenskemu casopisu - Slovenki<” S
tem Slovenka ni dosegla le ponovne potrditve
kot prvi slovenski Zenski casopis, temvec je bila
postavljena na zacetek stoletne genealogije slo-
venskega Zenskega ¢asopisja.

Prevod: Aleksander Zizek

Zusammenfassung

»SLOVENKA«.
Reden von der »Ersten slowenischen Frauen-
zeitschrifi«.

Frauenbewegungen,  Frauenbewegungsge-
schichten und Frauenbewegungshistoriogra-
phien erzihlen bevorzugt von der »Ersten Frau,
die...«, der »Ersten Frauenzeitschrift, die...«, dem
»Ersten Frauenverein, der...«. Am Beispiel »Sloven-
ka« (»Slowenin«), die zwischen 1897 und 1902 in
Triest herauskam, werden Reden von der »Ersten
slowenischen Frauenzeitschrift« auf ihre Bedeu-
tungen und ihre Implikationen hin untersucht.

Reden von »Slovenkac als der »Ersten sloweni-
schen Frauenzeitschrift«erdffneten zwar Riume,
welche weitere Motive wie jene von der »Ersten
slowenischen Redakteuring, der »Ersten slowe-
nischen Feministing, der »Ersten slowenischen
Schriftstellerin« oder der »Ersten slowenischen
Berufsjournalistin« ermoglichten; sie lieRen je-
doch keinen Platz, um von einer »Zweiten slowe-
nischen Frauenzeitschrift« zu sprechen. Die »Er-
ste slowenische Frauenzeitschrift« blieb unver-
gessen, unvergleichlich, einzigartig - und ohne
Nachfolge: von einer »Zweiten slowenischen
Frauenzeitschrift« sollte nicht die Rede sein.

92 Slovenka, (Gorica) 1922-1923.

% Zamejski (= Ivan Trinko Zamejski), Domorodkinji, v: Slo-
venka, 1 (1923) 4, str. 40.

9% Prim.: Slovenka, v: Slovenka, 1 (1923) 11-12, str. 166.
»Zenski svel« je do leta 1928 izhajal v Trstu. Potem ko so
prepovedali njegovo izhajanje v Italifi, se je urednistvo
preselilo v Ljubljano, kjer je izhajal do leta 1941.

95 Slovenka. Glasilo svobodnih slovenskih Zena, 1943- Ro-
kopisni oddelek NUK hrani le del celotnega fonda tega
casopisa.

% Slovenka. Glasilo slovenske protifasisticke zveze za Pri-
morsko, 1944-1945. Za oba v ilegali izdajana casopisa se
kraja izhajanja ne da dognati. Vsako Stevilko so razmno-
zili v vecih tiskanih in kopiranih izdajah.

97 STULAR SOTOSEK, Zensko casopisje na Slovenskem, str. 7.
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Natascha Vittorelli, "SLOVENKA«

ZGODOVINA ZA VSE

Indessen war die Triestiner »Slovenka« keines-
wegs die einzige slowenische Frauenzeitschrift
dieses Namens. Insgesamt vier gleichnamige
Zeitschriftenprojekte bis 1944/45 sollten aus
»Slovenka«, der »Ersten slowenischen Frauen-
zeitschrift« auch die »Erste slowenische Frau-
enzeitschriften namens 'Slovenka'« machen.
Doch kaum eine der nachfolgenden »Slovenke«
nahm - soweit feststellbar - je programmatisch,
inhaltlich, formal oder historisch auf die Triesti-
ner »Slovenka« Bezug; kaum eine verwies auf
die Namensgleichheit zwischen der jeweiligen

Zeitschrift und der >Ersten slowenischen Frau-
enzeitschriftc oder auch spiteren »Slovenka«-
Vorgingerinnen; und kaum eine erwihnte die
Existenz der Triestiner »Slovenka«. Der Mythos,
der die Erste slowenische Frauenzeitschriftc um-
gab, scheint derart michtig, der potenzielle Ver-
gleich derart bedrohlich geworden zu sein, dass
der Name »Slovenka« zwar wiederholt zitiert, die
Existenz der >Ersten slowenischen Frauenzeit-
schriftc in weiteren »Slovenka«Frauenzeitschrif-
ten aber verschwiegen wurde.

VSE ZA ZGODOVINO
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Urska Strile

»CEMU TI ZENSKI
CASOPISI? *

Zensko vprasanje in odnos do Zenske v slovaskih Zenskih
casopisih do razpada Habsburske monarhije

Cas, ko je modernizacija s svojimi Stevilnimi
lovkami segla na prakti¢no vsa podroc¢ja clove-
skega druzbenega in intimnega Zivljenja, je ko-
nec 19. stoletja zajel tudi tiste z novimi idejami
manj prevetrene konce Evrope. Eden od vplivov
nove dobe - tako v materialnem kot tudi ideo-
loskem smislu - je vznik Zenskega vprasanja, ki
se je pojavilo vzporedno z novim dojemanjem
sveta in je sovpadalo s teznjo po demokratizaciji
druzbe. Zensko vprasanje je tako nemogoce ob-
ravnavati kot izoliran pojav, saj izvira iz spreme-
njenega dojemanja ¢loveka nasploh, je povsem
logi¢na posledica procesa individualizacije ¢lo-
veka kot drzavljana. Skozi analizo Zenskega ca-
sopisja! se nam vecplastnost Zenskega vprasanja
in odnos druzbe do Zensk odstirata Se z enega
zornega kota.

Predmet analize sta slovaska Zzenska c¢asopisa
z izrazito literarnim znacajem, Dennica (v letih
1898-1914) in Zivena (v letih 1910-1918). Prva
stvar, ki sem jo opazila ob pregledovanju po-
uc¢nih ¢lankov prve zenske periodike Denmnice,
ni bila teZnja po izpostavljanju sodobnih pere-
¢ih vprasanj o polozaju Zenske v druzbi nasploh,
ampak ociten napor, da bi povezali celoten slova-
ski etnikum, ki se je med drugim kazal v zmerni
konzervativnosti nazorov, s katerimi je bil prezet
pretezni del tedanjih ljudi. Vecina ¢lankov je pi-

sanih v dostopnem, poljudnem stilu brez zaple-
tenih stavkov in tujih izrazov, zlasti na zacetku pa
je opazen mocan vpliv kri¢anske dediscine, ki je
Zensko najraje postavljala v domacnost druzine
in gospodinjstva. S takimi nazori naj bi ¢asopis
se je torej sprva vrtelo predvsem okoli mozno-
sti Solskega izobrazevanja slovaske Zenske v ma-
ternem jeziku. Toda vsa energija, vloZena v boj
za Zensko srednjo $olo, je bila do vstopa v novo
drzavo, pravzaprav do septembra 1919, zaman.
Zahteve po izobrazevanju slovaske Zenske so
bile le del neizpolnjenih zahtev po izobraZzeva-
nju Slovakov v lastnem jeziku nasploh in prav v
tej tocki se je zensko vprasanje tesno povezova-
lo z narodnim. »V takem narodnem polozaju bi
dvigati samostojno Zensko vprasanje pomenilo
drobljenje sil, prepotrebnih, da bi sloZno kljubo-
vali madzarizaciji.<

Elena Soltésovd, Naco su tie Zenske casopisi?, Dennica.
Zensky list pre poucenie a zdbavu, februar 1898, letnik I,
St. 2, str. 17-109.

I Pod nazivom Zensko casopisje razumem periodicni tisk,
ki je bil povecini Zensko podjetje in je bil namenjen pred-
vsem Zenskemu bralstvu.

2 Ludmila Podjavorinskd, Vyvin Zenskej oldzky, Zivena,

april 1921, str. 70.
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O odnosu do Zenske in o okolju,
iz katerega je izSel prvi slovaski
zenski casopis

V zacetku Se dokaj osamljeno spoznanje, da
je zenska v narodnem gibanju, predvsem kot
prenasalka tradicije na svoje potomce, Se kako
pomembna, je svoje kali pognalo Ze precej pred
revolucionarnim letom 1848. S tem se je seveda

L

Hana Gregorovd (1885-1958), pisateljica, pre-
vajalka in publicistka, urednica, borka za Zen-
ske pravice. Zaradi naprednejsih nazorou, ki jih
Je zelela vnesti v Zensko gibanje, je bila sporna
zlasti za konzervativne kroge. Njene druzbeno-
politicne misli, ki jih je izraZzala tako v esejih kot
literarnih delih, so se prilblizevali pogledom mnje-
nega moza Jozefa Gregora - Tajovskega, znane-
ga literata in Hlasista. Skoraj vsa dela Gregorove
pri bralstvu niso naletela na velik odmev in so
padla v pozabo Ze za casa njenega Zivijenja.
Zlasti so ji ocitali idealizem v odnosu do cesko-
slovaskih odnosouv, ki je v skupni drzavi dobival
vedno bolj trpke konotacije.

merilo na izobrazeno Zensko in razmisljanje o
izobrazevalnih institucijah za Zenske je na Slo-
vaskem na ta nacin pravzaprav dobilo svoje iz-
hodisce. Res je, da so bila Ze v predmar¢nem ob-
dobju po slovaskem ozemlju (Vrbova, Brezova,
Banska Stiavnica, Banska Bystrica) ustanovljena
Zenska drustva, ki so se ukvarjala z dobrodelni-
mi in poucno-prakticnimi dejavnostmi, a to je
imelo za zenske in SirSo javnost zgolj skromen
pomen.® Siroko razgledani, a danes skoraj po-
zabljeni slovaski filozof in pedagog, zeman? Jan
Fejes je najverjetneje pod vplivom dogodkov v
Franciji Ze v prvih dekadah 19. stoletja pisal tako
o zenski enakopravnosti v druzbi kot o pravicah
7ensk, da se izobrazijo.’ Stefan Homola je leta
1846 v Slovenskje ndrodnie noviny zapisal: »Za
narodno delo je pomoc zZenske neizogibna. Moz
sam je le toliko efektiven kot moski brez ene roke
/.../ Dokler pa se ne izobrazuje v lastnem duhu,
dokler bo od tujih sol sprejemala le tujega duha,
dotedaj bo le suha veja, mrtva za izobrazeno
druzbo in se ne bo povzdignila nad kuhanje in
tkanje.< Sturovci, skupina narodnih buditeljev
zbranih okoli Ludovita Sttra, so Zenskam zaradi
njihove zaostalosti priznavali le omejeno vlogo v
narodnem gibanju. »Poleg treh, stirih izjem Stir
okoli sebe ni videl Slovakinj, ki bi mu ustrezale s
svojo izobrazbo, zato je bilo njegovo stalisce do
zZensk odklonilno. Kljub temu obstaja nek nespo-
razum o Sturovski mladini, da so Zensko in od-
nos do nje nasploh zavracali. Saj je bil sam Stiir
nekolikokrat zaljubljen in Hurban je ravno v za-
konski zvezi videl temelje za uspesno narodno
delovangje. Sturovcem le ni ustrezal tip zakona,
znacilen za tisti cas. Zato so ga imeli za oviro v
narodnem poslanstvu, zato so si izbrali brezZen-
stvo in skrajno samoodrekanje.<’ 1z korespon-
dence in publikacij Ludovita Stara je razvidno,
da si je nadvse Zelel izobrazenih Zena, ki bi se

3 Hana Gregorouvd, Slovenka pri krbe a knihe, Praga 1929,
str. 59-64.

Zemani so bili srednje, niZje in drobno plemstvo, plemiski,
torej zemanski naziv je kralj v zameno za vojaske usluge
od 13. stoletja podeljeval najpogosteje svobodnjakom, a
tudi podanikom. Z nazivom so zemani pridobili nekatere
privilegije. Bili so opros¢eni dajatev in davkouv, sodno so
bili podrejeni neposredno kralju itd. Bili so najstevilcnej-
i in najbolj raznoliki plemiski razred, mnogi najnizji so
premogli le plemiski naslov in so bili skoraj brez imetja. V
vecini slovaskih Zup je bila koncentracija zemanov zelo
visoka.

Nora Weber, Prisiusnost k pohlaviu a triede ako kompo-
nenty ndrodného hnutia na Slovensku od roku 1848 do
roku 1900, Historické Stiidie 36, Historicky tstav SAV,
Veda, vydavatelstvo SAV, Bratislava 1995, str. 74.

6 Zivena, 1994, letnik I, §t. 1, str. 4.

7 Hana Gregorouvd, Slovenka pri krbe a knihe, str. 77.
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leto XI, 2004, §t. 2

bile ob mozu zmozne udejstvovati pri narodnem
delu, saj ni bil zadovoljen le z Zenskim poslan-
stvom matere in dobre gospodinje.® Obstojece
stanje mu je pomenilo veliko oviro za narodno
gibanje. Tako kot njegov sodobnik Homola je bil
Star v teh nazorih izjema, ¢eprav sta oba vlogo
Zensk v narodnem gibanju Se vedno reducirala
na pomoc¢ mozu, samostojno delovanje pa sta
jim odrekala.®

Povod za nastanek slovenskega Zenskega dru-
S$tva Zivena, nekak$nega idejnega predhodnika
obeh ¢asopisov, »pod martinskimi lipami«, 4. av-
gusta 1869, katerega iniciativa, deloma pa tudi re-
alizacija, je bila delo slovaskih narodnozavednih
moz, je temeljil na Zelji po ustanovitvi izobraze-
valnih ustanov za ¢im sirse vrste slovaskih deklet.
Vplivi glede narodne kot tudi Zenske emancipa-
cije so v vedji meri prisli iz sosednje Ceske, saj sta
Ze tradicionalno kulturno sodelovanje in podo-
ben »drugorazredni« politicni polozaj ustvarila
mocna moralna zaveznika. Ambro Pietor, glavni
pobudnik za ustanovitev drustva in njegov tajnik,
je v ¢asu svojega Studija prava v Pragi spoznal,
kako agilno vlogo v ¢eskem narodnem gibanju
igrajo izobrazene Cehinje.” Treba pa je pouda-
riti, da je izobraZevanje Zenske v o¢eh Ziveninih
funkcionarjev izklju¢evalo ucenje tujih jezikov in
znanost. Iz strahu pred lastno Sibkostjo in pred
kulturno asimilacijo je bilo namre¢ ucenje tujih
jezikov s strani narodnjakov izrazito nezazeleno,
prav tako niso odobravali studiranih Zensk, saj so
menili, da bi znanost iztrgala Zensko iz njenega
primarnega delovnega okolja, druzine.

Drugi paragraf statuta drustva Zivene je tako-
le dolo¢il poglavitno drustveno nalogo: »Naloga
drustva je: Delovati v spostljivem dojemanju
poklica zenskega spola na tak nacin, da bi se
slovaske hcere, kateregakoli stanu nase domo-
vine izobrazile za moralne, sposobne, prizadeuv-
ne gospodinje in za gorece hcere domovine in
naroda.<"" Izobrazevanje zensk naj bi potekalo
v narodnem in krsc¢anskem duhu, vkljucevalo
pa naj bi tudi dejavnosti in propagando ljudske
umetnosti kot nekak3nega razpoznavnega sim-
bola slovaskega etnikuma. Delovanje drustva se
je osredotocilo predvsem na martinski okolis,
mnogo bolj omejeno pa je bilo po drugih slova-
skih mestecih, kjer so pocasi nastajala nova sre-
dis¢a narodnega gibanja. Slovaske Zene s svojimi
skromnimi emancipacijskimi ambicijami niso
mogle preko konzervativne atmosfere druzbe,
ki je delovala na principu moske dominacije v
javnem Zivljenju.”? Tako je Zivena prakticno do

konca stoletja ostala nekaksno dopolnilo moskih
narodnih aktivnosti.® Ustanovna listina drustva
Zivene je iz Cisto prakti¢nih razlogov izkljuceva-
la kakrsnokoli politicno udejstvovanje, s tem pa
se je avtomaticno izlocila ze sama moznost boja
za politicne pravice Zensk. Ob prelomu stoletja
so se v javnem Zivljenju vedno opazneje pojav-
ljale mlajSe, bolj kriticne generacije - predvsem
tisti zbrani okoli glasila Hlas - in ji ocitale idejno
konzervativnost, neprebojnost in pasivnost.

Treba je poudariti, da so bila ogrska tla mnogo
manj zrela za ideje Zenske emancipacije kot tista
v avstrijskem delu monarhije. Celo v Budimpesti,
nekaksnem sti¢iscu in valis¢u vseh modernejsih
tokov na Ogrskem, je bila ta ideja tedaj Se v povo-
jih. Leta 1868 so na pobudo grofice Vilme Véres
ustanovili Drustvo za dvig dekliske izobrazbe, ki
je postalo temelj prvega Zzenskega razreda na vi-
soki Soli v Budimpesti. Kmalu nato je madzarski
Zenski klub organiziral seminarje za uciteljice in
si prizadeval za vstop Zensk na univerze Ven-
dar je bila to le kaplja v morje. Madzarske zen-
ske nasploh so se pri literarnem ustvarjanju in
izobrazevanju zacele aktivno udejstvovati precej
pozno.® Na neki nacin je bila ustanovitev prve-

8 Prav tam, str. 70-91.

°  Nora Weber, Prislusnost k pohlaviu..., str. 77-79.

0 Praga je v tistih casih imela v primerjavi s svojo slovasko
sosedo ze precej raznolike Zenske institucije: poleg mest-
ne dekliske Sole je imela tudi deklisko obrtno solo, razna
zZenska drustva, Ameriski klub dam. Predavanja Vojtécha
Ndprstka (1826-1894) - »zenskega advokatas, iniciator-
Ja osvobajanja ceskih Zensk, ustanovitelja Ameriskega
kluba dam in splosnega podpornika Zenskih organizacif
- 0 Zenskem izobrazZevanju, so pritegnila tudi do 1500
poslusalcev.

" Dusan Kovd¢ in drugi, Kronika Slovenska 1, Od najstar-
sich cias do konca 19. storocia, Fortuna Print & ADOX,
Bratislava 1998, str. 533.

2 Prav tam.

b Zivenin utrip so med predsedovanjem nekarizmaticne
Anne Pivkove (1869-1884), gorece kistjanke, narekovali
predvsem moski funkcionarji. Situacija se je vidno spreme-
nila, ko je castni, v mnogocem le simbolni stolcek drustva
zasedla Elena Marothy Soliésovd (1885-1927), ki je dru-
Stvo prezela z novim, svojskim, ustvarjalnejsim duhom.

- Nora Weber, Prislusnost k pohlaviu..., str. 72.

5 Novejse raziskave madzZarske sociologinje, univerzitetne
profesorice in feministke Judit Acsddy, ki se ukvarja tudi z
razvojem madzZarskega (ni jasno, ali morda ogrskega?!)
Sfeminizma, na podlagi arhivskih virov odstirajo podatke,
ki predstavijajo feministicno gibanje na MadzZarskem
(Ogrskem?) v casu do 1. svetovne vojne v povsem drugac-
ni luci, kot so ga dotlej predstavijali madzarski akadem-
ski krogi, ki so ga opisovali kot »a small group too insig-
nificant to be mentioned«. Res pa je, da pade povecana
aktivnost madzarskih feministk Sele v cas pred prvo sve-
tovno vojno; prva feministicna orvganizacija Feministdk
egyestilete je bila ustanovljena 1904, prvi Zenski casopis
Zenska in druzba (A nd és a rdrsadalom) pa leta 1907,

~
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ga slovaskega Zenskega drustva leta 1869, cetudi
so ga vodili moski, z vseogrskega zornega kota
precej revolucionarna poteza.!® Zanimiv je tudi
podatek, da je bila prva stranka na Ogrskem, ki
je predlagala razsiritev volilne pravice na Zenske,
Romunska narodna stranka.”

Gorece Zelje slovaskih narodnjakov po dvigu
kulturnega in izobrazbenega nivoja Zensk, ki bi
s tem pripomogle k narodnemu dvigu, je kon-
zervativna druzba Stela za »prazno eksaltacijo,
slabo sanjarjenje, neprimerno poloZaju Zensk
v druzbi, ki jo neprimerno odteguje od pravih
nalog«'® Seveda cilji narodnega telesa v odnosu
do Zenskega izobrazevanja Se zdalec¢ niso bili ho-
mogeni, od tistih, ki bi Zensko u¢ili le slovaskega
jezika in gospodinjskih opravil, do tistih nekaj
posameznikov, ki bi jim omogocili sirok spekter
znanja, tudi akademski.

Ena od publikacij, ki jo je leta 1872 izdala Zi-
vena, je bil Zivenin almanah, ki je izzvenel zelo
konzervativno. Pavel Hecko,” priznani filozof in
pedagog, je emancipacijske teznje zensk v svo-
jem obsirnem, prej z moc¢nimi verskimi custvi in
verbalizmi kot s trezno argumentacijo zabelje-
nem c¢lanku oznacil za protikrs¢ansko prizadeva-
nje. Hec¢ko v svojih pogledih ni bil izviren, morda
je bil nekoliko svojski samo v argumentih za usta-
ljena stalisca, ki jih je ¢rpal iz biblijske dedisc¢ine.
Po njegovem je »premodri Bog« ustvaril moskega
in zensko kot dve »vzajemno dopolnjujoci se ose-
bi«, a vendar je s tem, da je Adama ustvaril prej
kot Evo, »moskemu dal pred Zeno neko prednost
in Zeni dolocil podrejenost mozevi volji, da bi po-
leg gospodovanja sicersnje enakosti med njima
obstajalo v Zivljenskih ciljih popolno soglasje in
zato, da bi vsak ne nasel svoje locene poti, am-
pak da bi s skupnimi mocmi neprestano delovala
za en sam cilj, ohraniti sebe in svoje potomstvo
/../ Prav ta, od Boga na eni strani moskemu iz-
kazana prednost in na drugi strani dolocena po-
drejenost zene naj bi harmonicno Zivljenje obeh
nespremenljivo in neunicljivo utrjevala in varo-
vala, tako da Zenska brez moskega vedenja in
moske volje nima kaj poceti, moz pa je zavezan
vedno imeti pred ocmi tako Zenino kot lastno
dobro /../ Od tistega casa, ko je Zena nastala iz
moskega temelja /../ naj bi in mora imeti moz
povsod in v vsem na svetu prednost /.../ Ta pred-
nost pa temelji zgolj na prednosti spola in na visji
stopnji telesnih in dusevnih moci ali na dvojni
intenzivnejsi sili cloveka - moskega: ne daje pa
mu pravice cloveka - Zenske ponizevati, omalo-
vazevati, zativati /.../«. Za razliko od moskega, ki

je mocan, pogumen, neumoren, Ze Po naravi na-
gnjen k vladanju in delovanju v javnosti, je zenski
pripisoval drugacne lastnosti: »/.../ ne mislimo, da
bi se zenski delala krivica, kajti ona je resnicno
ustvarjena bolj za zasebno, domace Zivljenje, kot
za to hrupno, javno-drzavljansko, zZe zaradi nje-
ne krhkega in neznega znacaja in pravtako bi ji
nepristalo delovati na volitvah /.../ Najbrz obsta-
Jajo tudi taki sanjaci, ki bi radi osvobodili Zenske
tudi od zakonske in druzinske podrejenosti, kar
pa je nesmisel in protikrscanska teznja, ki mora
vsakemu razummniku biti v oci /.../

Kljuc¢na vloga, ki jo je tedanja, izrazito tradicio-
nalna slovaska druzba, pripisovala Zenski, je bila
vloga matere. Z védenjem, da je mati intimno
najblizje otroku (Gakd matka, takd Katka«) in da
mu predvsem ona more vcepljati ljubezen do na-
roda, so Zeleli zenske navdusiti za narodno stvar.
Lepso prihodnost za svoj narod so videli sele v
prihajajo¢ih generacijah, zato je bila narodna
vzgoja mladih za dosego tega cilja prvotnega
pomena. Na drugi strani je na isti nac¢in razmis-
ljala madzarska oblast, ki si je zlasti s pomadzar-
¢enjem Sol in drugih otroskih institucij skusala
zagotoviti drzavni ideji zvest podmladek.

Zenska kot narodni ideal ni imela nikakr$ne-
ga revolucionarnega predznaka (kot na primer
francoska Marianne), ravno nasprotno. Ideal je
bila mati, srce druzine in srce naroda, ki rojeva,
hrani in vzgaja svoje otroke, narodni potencial
prihodnosti. Materinstvo je bila nekaksna sveta
Zenska dolznost; tudi ime Zivena® ni nakljuc¢no,

Njen clanek Remarks on the History of Hungarian Femi-
nism je bil objavljen leta 1999 v Hungarian Studies Revue.
Vec o tem.: http.//www.oszk.hu/kiadvany/hsr/1999/acsa-
dy.htm

' Jarmila Tkadleckovd-Vantuchovd, Zivena - spolok slo-
venskych zien, Epocha, Bratislava 1969, str. 25.

7 Rozne zprdvy, Zivena, april 1913, str. 29.

8 Jarmila Tkadleckovd-Vantuchovd, Zivena - spolok slo-
venskych Zien, str. 10.

1 Pavel Hecko (1825-1895); studiral filozofijo in teologijo
na evangelicanskem liceju v Bratislavi. Eden od predstav-
nikov filozofske ideologije maticne dobe, ki se zelo pove-
zuje z aktualnim kulturnim in narodnim poloZajem Slo-
vakov. Velik pomen za oblikovanje razummnih, moralnih,
samozavestnih ljudi, ki bi koristili svojemu narodu pripi-
suje vzgoji, ki naj bi imela sSiroko filozofsko in sociolosko
osnovo. Na prvo mesto vzgoje in izobrazZevanja postavlja
vzgojo k clovecnosti, enako za vse ljudi. Enakost ljudi pa
Je ocitno razumel v luci svoje dobe - iz mnoZice enakih
Je izvzel Zenske.

20 Ziveno oz. Zivo, slovansko boginjo Zivljenja, plodnosti
in rodovitnosti so pogosto opisovali kot golo mladenko, z
dolgimi lasmi, okrasenimi s cvetjem. V svoji desni roki je
drzala jabolko, v levi grozdje, v ustih pa je drzala lilijo. V
narocju _je pogosto drzala malega decka.
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saj pomeni »darovalka zZivljenja«. V isti sapi, ko
so zensko-mater razglasali za ideal, so njene in-
terese omejili na redine naravne Zenske nalogex,
navrlo in var¢no gospodinjenje ter pozrtvovalno
vzgojo otrok.”! Razlog za tako ozko dojemanje
Zenske so ¢rpali iz tedanjega prepricanja, da je
Zenska po naravi pasivna, moc¢no ¢ustvena in ira-
cionalna oseba. Izrazito pesimisti¢cno in previd-
no, skoraj bojazljivo se je gledalo na emancipira-
no zeno, emancipacijo se je imelo za nekaksno
samoprevaro, ki nenaravno in nevarno speljuje
Zensko na tanek led druzbenega ugleda.

Dennica, buditeljica Zensk iz
dusSevnega in duhovnega mrtvila

Dejstvo, da se je ravno v krutih ¢asih Banffyjeve
vlade (1895-1899), v letu 1898, rodila Dennica,
prvi slovaski zenski ¢asopis, je morda mo¢ pri-
pisati dejstvu, da so jo uradi razumeli kot »nene-
varno babjo tiskovinos, ki drzavnim interesom
ne bi mogla skoditi.*? Sprico represivnih politic¢-
nih razmer je povsem jasno, zakaj se ta slovaski
Zenski Casopis s politiko nacelno ni ukvarjal, vsaj
direktno ne, ¢eprav je obenem jasno tudi to, da
je bila njegova kulturno-izobrazevalna vloga ze
po naravi speta z narodnimi in politi¢nimi cilji. O
Zenskem casopisu kot velikem dejavniku za slo-
va$ki narod je leta 1896 v mesecniku Dom a Skola
pisal Karol Kdlal, eski pedagog, slovakofil in ma-
sarykovec,® ki je med drugim dejal: »Do zdaj so
Javno delovali le mozje, potlej bi nas bilo dvakrat
toliko.«** Prav Kdlal je preprical Vansovo o izdaja-
nju potrebnega zenskega ¢asopisa. Najprej se je
sicer posvetoval s Soltésovo, ki pa je »slutila, da
ne bo nasla dovolj razumevanja in opore ter se
bala negotovih uspehov pri delovanju«* saj so v
okviru Zivene podobni predlogi ze veckrat pred
tem padli v vodo.? Dejstvo, da je na koncu Van-
sovd le sprejela Kalalov predlog, ima svoj vzrok v
tem, da je Vansov4, ziveca dale¢ pro¢ od Martina,
imela mnogo ve¢ distance do konzervativnih Zi-
veninih funkcionarjev kot Soltésova.”

Dennica kljub sorodnim ciljem ni imela for-
malnih vezi z drustvom Zivena, kar v glavnem
korenini v organizacijski in nazorski strukturi
omenjenega drustva, katerega vodstvo je bilo
izrazito konzervativno in Zenskim casopisom
ni bilo niti najmanj naklonjeno. Zlasti Svitozar
Hurban Vajansky,?® od leta 1897 tajnik Zivene, je
zaradi svojih nazadnjaskih nazorov prisel v oster
spor s Soltésovo, ki se je zavzemala za enako-
praven polozaj zensk v druzbi. Kljub temu da je
bila Zivena pravzaprav jedro gibanja slovaskih
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Skrommna naslovnica prvega slovaskega Zenske-
ga casopisa Dennica iz leta 1898

o

Nora Weber, Prislusnost k pohlaviu..., str. 71-73.

2O odnosu madzarskih oblasti do Dennice zaenkrat ni-
sem nasla nobenega podatka. MadzZarske institucije so
Sfinancno podpirale promadzarska drustva in nasploh
vsestransko spodbujale lojalnost v odnosu do oblasti. Pro-
vladni casopis Slovenské noviny, izhajajo¢ v Budimpesti,
je bil kljub svoji obseznosti najcenejsi casopis v slovascini,
zato mu preostalo, zlasti od oblasti neodvisno casopisje,
cenovno ni moglo uspesno konkurirati,

2 Veliko tezo pri nezaupanju do Karla Kdlala je imelo nje-
govo masarykouvsko prepricanje, ki je pri funkcionarjih
Zivene, ki so bili obenem v velji meri tudi voditelji narod-
nega gibanja, zbujalo bojazen, da Zeli Kdlal skodovati
slovaskim narodnim teznjam.

24 Dr. Margita Vdclavikovd - Matulayovd, Vansovej redak-
torské skusenosti s Dennicou, Zivena venovand Terezie
Vansovej, marec 1937, str. 86.

2 Prav tam.

26 Nora Weber, Prislusnost k pohlaviu...,

27 Prav tam, str. 125-126.

2% Svitozar Hurban Vajansky (1847-1916); ena izmed naj-

izrazitejsih figur na slovaskem kulturnem in politicnem

prizoriscu v poslednyji tretjini 19. stoletja, izredno plodovit
pesnik in pisatelj, literarni kritik, urednik znanih mar-
tinskih periodik, kot so Ndrodné noviny, Slovenské pohl-
ady, Orol, Rodinna a Skola, neumorni publicist, politik,
organizator in v casu dualizma eden glavnih ideologov
slovaskega narodnega gibanja s centrom v Martinu.

N

str. 125.
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zensk, so vse njihove druzbeno-emancipacijske
teznje, zatrjujo¢, da so zenske in moski enako-
pravni v vseh sferah privatnega in druzbenega
zivljenja,” enostavno preslisali. Vajansky, ki je
Zensko zelel predvsem obdrzati pri domacem
ognjiscu, je zastopal stalis¢e, da vindividualizem
ubija v zenskah vse, kar je Zensko, omrtvela Zen-
skost unicuje druzino in na razvalinah druzine
se bo zrusila cela druzba«*® Na taksnih in podo-
bnih sofizmih je o¢itno gradila svoja prepric¢anja
vecina drustvenih funkcionarjev.®

Zaznati je obcutno povezavo med urednico
Dennice Terezio Vansovo* in Eleno Mardthy
- Soltésovo,” takrat Ze predsednico slovaskega
zenskega drustva Zivena. Ceprav je bila Denni-
ca zenski ¢asopis, ki ni nastal pod okriljem Zive-
ne, je ocitna neka ideoloska podobnost. To niti
ni presenetljivo, ¢e vemo, da sta bili Vansova in
Soltésova v privatnem Zivljenju zelo povezani in
da je bila zlasti Soltésova kot vsestransko anga-
zirana zenska tudi spodbujevalka in svetovalka
mnogih slovaskih zena, ki so vstopale v javnost.
V skladu z njenim prepricanjem je bilo, da se
pospesi vstop zensk v druzbeno Zivljenje in da
se poveca njihov vpliv na kulturnem podrodju.

AL -
Fotografija Terezie Vansove v casu, ko je spre-
Jela uradovanje Dennice.

Tudi glede nastanka Dennice se je njena bodoca
urednica Vansova posvetovala s Soltésovo in je
imela njeno polno soglasje.

Dennica se je v zacetku nagibala k temu, da
bi za Slovakinje s pou¢nimi ¢lanki delovala izob-
razevalno, vendar je kasneje dobila profil pred-
vsem literarnega c¢asopisa’?* Soltésovd je bele-
tristicno Dennico veckrat oplemenitila s kakim
strokovnej$im ¢lankom. Teh je bilo razmeroma
malo, kar je bila zavestna poteza urednice, da si
obdrzi stevilne bralke, nevajene tezjih tekstov.®®
Razsiriti slovasko branje med ¢im 8§irsi krog Slo-
vakinj in s tem ohranjati njihov stik z materinsci-

Slavni sin Se slavnejSega narodnjaka Jozefa Miloslava
Hurbana, ki je bil od srede tridesetih let 19. stoletja tesen
sodelavec Ludovita Stiira, znamenitega narodnega budi-
telja. Ze kot otrok je preko ocetovega dela pridobil temelje
narodne zavesti in »Sturovski« ideal ga je spremljal prak-
ticno celo zZivljenje. V zacetku leta 1893 je prisel v oster
konflikt z madzarskimi oblastmi, ki v Martinu niso pri-
volile v odkritje castnega spomenika njegovemu ocetu. Za
clanek Hyenizmus v Uhorsku, kjer je obsojal to gesto, je bil
obsojen na leto dni zapora. Kot konzervativni politik in
ideolog je v okviru domace politike zastopal taktiko pa-
sivnega odpora, v njegovih zunanjepoliticnih nazorih pa
je previadovalo slovanofilstvo, ki je preraslo v nekriticno,
idealisticno rusofilstvo. Vajansky se je leta 1878 kot vojak
avstro-ogrske armade udelezil okupacije BiH. Tudi ti od-
meuvni balkanski dogodki so bistveno vplivali na njegovo
idealisticno vizijo o osvoboditeljski misiji Rusije, ki naj bi
pripomogla zatiranim slovanskim narodom do lastne dr-
zZavnosti. Nastete nazorske poteze so obarvale vsa podro-
¢ja njegovega javnega udejstvovanja na filozofskem, ide-
oloskem in umetniskem nivoju. V zacetku je bil navdusen
nad sodelovanjem s Cehi. Seznanil se je z Masarykom,
katerega ateisticni odnos do Cerkve, naklonjenost do mo-
dernih idej zahodnega sveta, odklanjanje rusofilstva in
radikalnega patriotizma, predvsem pa koncept enotne-
ga cehoslovaskega naroda in jezika je mocno vplival na
ohladitev njunih odnosov. Zavzemal se je za samostojno
slovasko drzavno tvorbo in s te pozicije strikino zavrnil
Cehoslovakizem, na podlagi slabih izkusenj z Madzari pa
tudi vsakrsno sodelovanje z njimi.

29 Nora Weber, Prislusnost k pohlaviu..., str. 120.

39 Michal Potemra, Kulttirna a osvetovd prdca na Slovensku
v rokoch 1901-1918, Stdtna vedeckd kniznica v Kosici-
ach, 1983, str. 105.

3t Celo eden najvidnejsih slovaskih politikov, dolgoletni
predsednik Slovaske narodne stranke in pravnik Pavol
Mudrori (1835-1914), je po besedah Frantiska Votrube
s prekletstvom grozil Zenskam, ki bi si drznile Zeleti dru-
gacne izpolnitve kot »z Bogom zapovedano pripadnost
zakonskemu stanu«. Tudi Jozef Skultéry, prav tako eden
vodilnih politikov in urednik Ndrodnih novin in Sloven-
skih pohladov, skorajda ni izpustil priloznosti, da Den-
nice ne bi zasmehoval in jo imenoval »zelo nevaren in
nepotreben casopisc.

32 Terezia Vansova (1857-1942) se je rodila v Zvolenske
Slatine, izhajala pa je iz narodnozavedne druzine; tudi
zato se je v develdesetih letih 19. stoletja zacela narodno
vsestransko angazirati. Zaradi oCitne podpore Stevilnim,
od oblasti Sikaniranim narodnim aktivistom, je bila tudi
sama preganjana. Se preden je zacela urejati Dennico, je

VSE ZA ZGODOVINO

27



ZGODOVINA ZA VSE

leto XI, 2004, §t. 2

no, je bil primarni cilj omenjenega ¢asopisa. V
polemike o emancipaciji, feminizmu, skratka o
Zenskem vprasanju modernega tipa, se v tem Ca-
sopisu skorajda niso spuscali, zlasti v prvih letih
ne. Slovasko Zensko vprasanje se je zaradi situa-
cije, v kateri so se Slovaki znasli kot narod, osre-
dinilo predvsem na eno, pravzaprav temeljno
vprasanje, vprasanje zenskega izobrazevanja, ki
je bilo moc¢no povezano z Zeljo po srednjih Zen-
skih Solah z domac¢im u¢nim jezikom. Ne more-
mo pa zanikati ocitnega razvoja ideje o Zenskem
vprasanju. V letih pred prvo svetovno vojno je
¢asopis idejno dobival vedno bolj zahodnoev-
ropsko podobo, ¢eprav taksne modernosti in
odlo¢nosti ni nikoli pridobil.

Denmnici se je uspelo obdrzati ve¢ kot desetletje
in pol, ¢eprav se je ves Cas otepala s finan¢nimi
tezavami. Zacela je z bornimi 300 izvodi, v prvih
petih letih pa je nabrala skoraj 2000 naroc¢niko-
v,% kar je bilo za tiste razmere lepo Stevilo, saj
je po nakladi prehitela celo Slovenské pohlady
in Narodné noviny. Problemi so se pojavili leta
1903, ko je navduSenje Zenstva zaradi bornih do-

sezkov - predvsem zaradi neizpolnjenih upov
glede slovaskih zZenskih Sol - zacelo plahneti.
Poseben udarec za casopis je bila poteza lite-
rarnega kritika in publicista Frantiska Votrube,
ki je leta 1906 prevzel vodenje Dennice in iz nje
skusal napraviti modernejsi, obseznejsi in tudi
zahtevnejsi ¢asopis.”” Vsem naporom navkljub je
bilo to za Dennico skoraj usodno, saj so se abo-
nenti zaradi posodobitev in s tem povezane visje
cene zaceli mnozi¢no odjavljati in Votruba je na
koncu kapituliral.®® Dodatno finan¢no injekcijo
Denmnici je pomenila podpora ameriskih Zive-
nark, Clanic istoimenskega sestrskega drustva
slovaskih emigrantk v Ameriki, ustanovljenega
1891, ki je v naslednjih Sestih letih ustanovilo kar
125 odborov.*

Poucne clanke je vsaj v zacetku pisala pred-
vsem Soltésov4, poklicna sopotnica in dobra pri-
jateljica redaktorice Terezie Vansove, ki je idejno
moc¢no zaznamovala tudi Dennico. Soltésova se
je izkazala za zelo markantno pisateljico in tudi
njeni poucni publicisti¢ni izdelki imajo pridih
proze. Prve Stevilke Dennice so v konzervativ-

sodelovala pri izdajanju in razsirjanju slovaskega tiska.
Posvecala se je zgodovini in etnografifi, podpirala slova-
Sko amatersko gledalisce v Tisouvci, poleg tega je v materni
Jezik prevedla nekatera ceska dela, zlasti dela pisateljice
Bozene Némcove. Bila je izredno dejavna publicistka,
pisala je pesmi, prozo, gledaliSke igre; v zgodovino se je
zapisala kot pionirka slovaskega Zenskega romana, zla-
sti so nanjo vplivale nemske in ceske pisateljice. Na sveto-
vno razstavo Zenskega gibanja je leta 1899 poslala celo
Dennico in z njo reprezentirala slovaske Zenske. Kot cla-
nica in aktivistka delniskega drustva Lipa je podpirala
gospodarski razvoj slovaskega podezelja. Kot navdusena
gastronomka pa je leta 1914 izdala celo Novo kuharsko
knjigo z vec kot 900 recepti. V politicnem Zivljenju je do
nastanka CSR podpirala Slovasko narodno stranko, po-
tem pa je bila simpatizerka agrarnega gibanja oziroma
Republikanske stranke agrarnega in malokmeckega ljud-
stva. Njeni politicni nazori in osebni interesi so v veliki
meri vplivali na njeno literarno ustvarjalnost. Literarna
dela, ki jih je spisala, imajo mocan idealisticni, celo senti-
mentalni pecat, a z leti je njen stil dobival bolj realisticne
poteze. Njen stil, teme in ideje so pritegnili k posnemanju
tudi nekatere druge slovaske avtorice.

Elena Marothy - Soltésova (1855-1939) se je rodila v pro-
testantskem okolju v Krupini in se izobrazZevala na mad-
Zarskih in nemskih Solah. Se kot najstnica se je udelezila
treh obcnih zborov Matice Slovenske v Martinu, kamor
se je kasneje tudi za stalno preselila in se zacela javno
udejstvovati. Od leta 1880 je bila clanica odbora, v letih
1885-1927 pa predsednica drustva Zivene. Bila je naj-
vidnejsa oseba v okviru slovaskega Zenskega gibanja, na
idejnem, kulturnem in socialnem polju, kjer je pokazala
svoje odlicne voditeljske sposobnosti. Mocno se je zavze-
mala za ustanovitev slovaskih dekliskih sol, kar pa se ji
zaradi preprek politicne in financne narave ni posrecilo
do leta 1919, ko je prva taka nastala v Martinu. Sodelo-
vala je pri Stevilnih casopisih, urejala mesecnik Ziveno,

3

kjer so njeni napori za ¢im boljso izobrazenost Slovakinj
mocno vidni. Zavedajoc se, da si Solanje vecina Slova-
kouv tezko privosci, je organizirala zbiranje denarja za
najrevnejse Studente. Sodelovala je pri raznih razstavah,
navezovala tesne stike s Cehinjami, na njen predlog je
bilo leta 1910 ustanovijeno delnisko drustvo Lipa, ki je
skrbelo predvsem za trgovino z izdelki slovaske ljudske
umetnosti, kjer so izstopali zlasti izdelki vezilj. Istega leta
Je postala njegova predsednica. Svoje talente je uspesno
in plodno realizirala tudi na literarnem podrocju, pisala
je predvsem z avtobiografskimi prvinami zacinjeno in
Sfiktivno prozo s pretezno romanticno-sentimentalnimi
elementi. Nekatera njena dela so bila prevedena v tuje
Jezike. Ukvarjala se je tudi z literarno kritiko in esejisti-
ko, zlasti pa je nemogoce zanemariti njeno publicisticno
dejavnost, h kateri je spodbujala tudi stevilne druge roja-
kinje. Se za svojega nedvomno zelo plodnega Zivijenja je
pozela Stevilna castna priznanja, Ceprav na drugi strani
ni mogoce zanikati ostrih kritik, ki jih je bila delezna tako
na literarnem kot tudi ideoloskem podrocju (Vajansky,
Kukucin, Milkin, Hlasisti ...).

* Ladislav Ciizy, Literdrne a spolocenské aktivity sloven-
skych zien zaciatkom 20. storocia, V: Studia Academica
Slovaca 26, Bratislava 1997, str. 44.

5 Jarmila Tkadleckovd-Vantuchovd, Zivena - Spolok slo-
venskych Zien, str. 65.

S Tu se podatki bistveno razlikujejo. Vantuchova (str. 65)
in Dana Krsakova navajata, da je imela Dennica okoli
2000 predplacnikov, medtem ko Slovensky bibliograficky
slovnik (1V. Zvdizok, str. 232) trdi, da je Dennica izsla le v
1200 izvodih.

7 Spremenil je tudi naziv: Zenski list za poduk in zabavo se
Je preimenoval v llustrivani druzinski casopis za literatu-
ro in druzbena vprasanja.

8 Jarmila Tkadleckovd-Vantuchovd, Zivena - Spolok slo-
venskych Zien, str. 65.

39 Prav tam, str. 47.
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ni katoliski skupnosti* ocitno dvignile nemalo
prahu, saj je Ze v drugi stevilki Soltésova objavi-
la ¢lanek Cemu ti Zenski casopisi?"' Zapisala je:
»Da je v njih mnogo zdravih vsebin, ki bi Zensko
spodbudile k nravni in duhovni samostojnosti
pa tudi k prakticnemu delu, tega jim ni mozno
odreci, ampak za to, v najboljSem primeru rece-
no, si ne zasluzijo od moskih takih sovraznosti,
kakrsno od njih, posebno od takih ozko konzer-

vativnih, prejemajo.«

V njem je pojasnila, da se tudi za nezni spol
mora pojaviti ¢asopis, ki bi zbudil speci duhov-
ni horizont Zzensk. »Zenske imajo nasplosno res-
nicno najraje beletristicne casopise, kjer je cim
vec zabavne snovi. Le da poucnih, bolj pustih
clankov v njih ne citajo, ampak jih zaobidejo
z mislijo: '"To ni zame, to se mene ne tice' - kar
ni dobro. Zenske tako duhovno zaostajajo, iz-
locajo se iz vseh pomembnejsih interesov, o ka-
terih bi se lahko poucile z branjem.« Okrnjena
7enska intelektualna $irina je po mnenju Solté-
sove posledica enoli¢nega delovnega prostora
in tradicionalnega omejevanja Zensk v druzbi,
ki je v posmehljivem slogu »dolgi lasje - kratka
pamet« dusila razvoj Zenskih intelektualnih in
duhovnih sposobnosti. Zenski pouc¢ni oziroma
zabavno-poucni ¢asopisi »podajajo tudi druge
stvari, ki jim drugje ni mesta, vendar pa so za
zZenske pomembni in zanimivi, imajo smisel in
upravicenost kot sredstvo za lazje dosegangje te
stopnje umske rasti /.../, ki bi brez pobude Zen-
skih casopisov ne vzbudile njihovega interesa.
Zenski casopisi torej so in morajo biti buditelji
zensk k umskemu zivljenju.« Ti so bili za potre-
be Zensk seveda prilagojeni, da bi jim bili bolje
pristopni. V Dennici se tako nahajajo domaca in
prevedena tuja proza in poezija, aforizmi, razna
kratka porocila o stanju Zensk doma in po svetu
ter dopisi rojakinj iz Amerike, gospodinjski in vi-
tickarski koticek, Zivljenjepisi slavnih in zasluz-
nih osebnosti, razne zgodbe, koti¢ek za otroke
in mladino, poucni in zabavni ¢lanki, rebusi in
uganke. V politicne in verske vode se Dennica
ni spuscala - s tem je nadaljevala prakso drustva
Zivene, ki je imela Ze s statutom doloceno, da
se s politi¢nimi in verskimi vprasanji ne ukvarja
- Ceravno je v njej zacutiti mocno religiozno tra-
dicijo. Nesoglasja med katoliskim in protestant-
skim okoljem je previdno ob$la z njunim skup-
nim imenovalcem - krs¢anstvom.

Tista izobrazba, ki je bila Soltésovi vseskozi
nadvse pomembna, je prava moralna izobrazba
» duhu Kristusa«. Zatrdila je, da je »odgovornost

Neumorna na Stevilnih podrocjih, vkljucno s

prevajanjem, pisanjem, etnografijo, zgodovino,

gledaliscem, kasneje celo gospodarstvom in poli-

tiko, je Terezia Vansovd (1857-1942) prevzela v

marsikaterih pogledih nehvalezno vlogo uredni-
ce prvega casopisa za Zenske.

za moralni napredek ali upad clovestva tako
na njej (zenski) kot na mozu, toda ne le njena
pravica, tudi njena dolznost je, da z omiko dose-
Ze nravni razvoj in tako postane dostojanstven
clan druzbe /.../, da bi plemenito dojemala in
uresnicevala svoje pomembne in nelahke dolz-
nosti kot zZena, mati-vzgojiteljica in upravnica
gospodinjstva /.../ ter da bi se znala tudi z izved-
nim, samostojnim poklicem castno Ziveti in biti
koristen clan druzbe«*

Tudi vprasanje Solskega izobrazevanja je Den-
nica hitro izpostavila. Ker so se s strani bolj kriti¢-
nih skupin ljudi pojavljali vse glasnejsi ocitki, da
drustvo Zivena niti ne poskusa uresniciti tiste te-
meljne naloge, ki sijo je zadalo - namre¢ »ustano-

10 Dennica je izhajala v katoliskem Ruzemberoku, mesto re-
daktorice je bilo v Pilah pri Tisovcu. Drustvo in casopis Zive-
na pa sta se razvijala v protestantskem martinskem okolju.

# Elena Soliésovd, Naco sii tie Zenské casopisy, Dennica. Zen-
sky list pre poucenie a zdbavu, februar 1898, str. 17-19.

%2 Flena Soltésovd, Pravd vzdelanost, Dennica. Zensky list
pre poucenie a zdabavu, april 1898, str. 49.
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vitev in vzdrzevanje dekliskih Sol« -, je Soltésova
Dennico izkoristila kot medij, v katerem je skusa-
la objaviti tezave in pojasniti nezavidljivo stanje.
Kot sem ze omenila, je prvi slovaski zenski list na-
stal v neizprosnih ¢asih Banffyjeve vlade, v kate-
rih je bilo vredno pozornosti ze samo dejstvo, da
drustvo, »ki ima nek pomen za cel narods, sploh
obstaja.®® To je bil ¢as, ko so bila tla za ustanovitev
srednje dekliske Sole Se veliko prevroca in zato
uresnicenje poglavitne naloge Ziveni ni uspelo,
kot tudi svoje naloge ni izpolnilo nobeno drugo
drustvo pri nas, ki je hotelo ustanoviti in vzdr-
zZevati verjetno slovaske srednje Sole za mosko
mladino«** Poleg tega Zivena ni imela nobenih
lastnih stalnih financ¢nih sredstev, drzava pa je ni
sponzorirala. Borno denarno blagajno si je Zive-
na polnilas priloznostnimi plesi, zrebanji, clanari-
no, gledaliskimi igrami, publikacijami, darovi, kar
pa Se zdale¢ ni zadostovalo za ustanovitev Sole.
Velik problem bi bilo tudi pomanjkanje ucitelj-
skega kadra, saj izSolanih uciteljic skoraj ni bilo.
Ko se je leta 1882 Zivena odlocila, da bo vsem
zainteresiranim mladim Zenskam namenila Sti-
pendijo za izobrazevanje uciteljic v vrednosti 150
kron letno, se je na razpis prijavila samo ena.*> Na
tem mestu naj poudarim, da je ucinkovitost slo-
vaskega drustvenega Zivljenja precej omejevalo
dejstvo, da je bilo posebno v zacetku premalo
aktivistov in »da so se pri delu zmeraj srecevali
isti ljudje«.*® Za mizerno financ¢no stanje drustva
je predsednica Zivene prav tako dolzila same ro-
jake in rojakinje, ki so za drustvo prispevali zelo
malo oziroma skoraj ni¢. Stevilo ¢lanov oziroma
Clanic Zivene je bilo namre¢ nezavidljivo; Se leta
1913 je bilo v drustvo v¢lanjenih komaj 287 ljudi.?
V isto leto je padel tudi ¢lanek Zivene, ki z zgro-
Zenim tonom opaza splosno ignoranco slovaskih
Zensk, zlasti nezanimanje za narodno stvar.®®

Pogosto se je s strani ljudstva postavljal dvom,
ali lahko neka gospodinjska Sola sploh kaj poma-
ga mladim Slovakinjam, da bi se bolje pripravile
na poklic gospodinje, kot pa jih le-tega naucijo
lastne matere. Soltésovd upravicenosti dvoma
ni zelela oporekati, vendar je mislila tudi na ta
dekleta, »ki Zivijo v gospodinjstvih iz rok v usta
in ki niti pri najboljsi volji nimajo priloznosti
bolj vsestransko uriti se tudi v izrednih domacih
delih. /.../ /Z/e samo eno leto take prakticne Sole
Jjim lahko nudi Sirse in doslednejse znanje kot
domace gospodinjstvo.« Poleg gospodinjskih in
higijenskih osnov naj bi taka Sola lahko ponu-
dila mladim dekletom tudi kulturni in moralni
poduk v krs¢anskem duhu.

Tu in tam je Dennica objavila kaksen poucnejsi
¢lanek v ¢escini. Soltésovd je namrec imela Zivah-
ne, predvsem pisne stike® s predstavnicami ce-
skega Zenskega gibanja, naprednimi uciteljicami
ipd. Bistveno manj represivni narodnopoliti¢ni
polozaj je na Ceskem pospesil razvoj modernih
tokov, Cehi so bili v marsicem zgled in primer
Slovakom,> nastanek Cesko-slovaske enotnosti
leta 1896 je povezavo Se poglobil. Oc¢itno je, da so
Slovaki ¢eski jezik na splosno razumeli, Ceprav je
pod evforijo idejnega in narodnega sodelovanja
ves cas tlelo tudi vprasanje stapljanja ¢esko-slo-
vaskega jezika. Mnogi Cehi so na slovaski jezik
gledali malo zviska, v smislu, da kot strokovni in
ucni jezik Se ni dovolj razvit>? Zadrzani odnos
do takih nazorov je bil povsem razumna posle-
dica vecine slovaskih narodnjakov in nekateri od

A

3 Do leta 1893, ko je bila ustanovijena martinska Slovaska
muzealna druzba (Muzedina slovenskd spolocnost), ne-
kaksna naslednica Matice Slovaske, ki je skusala zbirati,
ohvanjati, razvijati in predstavijati vrednote, povezane s
slovasko kulturo in prostorom, je bila Zivena pravzaprav
edino vseslovasko drustvo.

“ Elena Soltésovd, Nasa »Zivenas«, Dennica. Zensky list pre

poucenie a zdbavu, avgust 1898, str. 113.

> Nora Weber, Prislusnost k pohlaviu..., str. 110.

% Odbor Ziveny v Bratislave, Zivena, junij 1922, str. 119.

7 Zivena, spolok slovenskych Zien, Zivena, avgust 1913, str.
2409.

8 Lipa, Zivena, julij 1913, str. 223.

1 Sodelovanje Zivenark s Cehinjami je bilo zelo omejeno. For-
mailni kontakt ni bil mogoc; zato so se slovaske Zenske ude-
lezevale zamejskih srecanj le privatno, pa Se tako so tvegale
razna Sikaniranja s strani oblasti, zlasti denarne kazni.

0 Minerva, prva Zenska gimnazija na avstrijskem ozemiju,
Je nastala v Pragi.

S Tudi Cesko-slovanska enotnost (Cesko-slovanskd jedno-

ta); ideja cehoslovakizma, idejnega in politicnega toka, ki
trdi, da so Cehi in Slovaki en narod, se je zacela formirati
Ze od konca 18. stoletja. V zacetku maja 1896 so v Pragi
ustanovili »narodnoobrambno« drustvo, ki bi podpiralo
kulturo v oddaljenih ceskih krajih in na Slovaskem. V pr-
vem desetletju 20. stoletja je svojo dejavnost zacelo pocasi
orientivati izkljucno na slovasko ozemlije. V praksi se je to
kazalo v posiljanju knjig, ustanavijanju knjiznic, financ-
ni pomoci slovaskim Studentom, svetovanju slovaskim
vajencem in kmetijskim delavcem na CeSkem, tiskanju
slovaskih casopisov. V Pragi je pripravljalo predavanja o
Slovaski ter izdalo celo Slovasko citanko. Njegov pomen
Je bil seveda tudi gospodarski, saj je s tem drustvo po-
sredno in neposredno pripomoglo k prodiranju ceskega
kapitala na Slovasko. Drustvo je namrec Slovasko stelo
za integralni del Ceske, delovalo je torej v duhu cesko-slo-
vaske narodne enotnosti, kar pa je vecina slovaskih poli-
tikov zavracala. Slovaska politika je bila do drustva kljub
dobrodosli pomoci precej rezervirana, saj bi nasprotno
pomenilo zanikati obstoj posebnega slovaskega naroda.
Najozje stike s CSJ so imeli Hlasisti in Prudisti (mlajsa li-
berarna generacija, imenovani po listu Prud), ki so bili
za ustanovitev cesko-slovaske drzave.

52 Jarmila Tkadleckovd - Vantuchovd, Zivena - Spolok slo-

venskych Zien, str. 57.
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njih so objavo ¢lankov v ¢esc¢ini imeli skoraj za
narodno izdajstvo.

Poplava tujih in - recimo raje - velikanski pri-
manjkljaj slovaskih Sol sta med narodnjaskimi
krogi pomenila realno groznjo popolne asimila-
cije slovaskega jezika. Tista dekleta, ki so Zelela
nadaljevati srednjo stopnjo, so pristala na Solah
s tujim ucnim jezikom ter v tujejezi¢nih, zlasti
nemskih samostanih. Izobrazeno Zenstvo, ki je
predstavljalo le piclo manjsino Slovakinj, je bilo
po vecini Solano v nemskem, kasneje vedno
pogosteje v madzarskem jeziku. S strani narod-
njakov se pogosto pojavljajo ocitki izobrazenim
(malo)mescanskim damam, ¢e$ da je njihovo
znanje slovas¢ine mizerno. Kajti izobrazba Zensk
je skozi prizmo tedanje druzbe pomenila pred-
vsem znanje tujih jezikov. »Govori se: 'Namrec
la, ta je zelo izobraZena, zna nemsko'<>* Znanje
slovascine, pri ¢emer poudarjam aktivno znanje
(branje in pisanje), je bilo predvsem stvar inter-
esa in naporov vsakega posameznika posebej,
saj slovaskih ol ni bilo, manjkalo je u¢benikov in
¢itank, drzavni aparat pa je vse take teZnje zgolj
omejeval. Po slovasko se na ogrskih javnih Solah
preprosto ni smelo poucevati »niti o kuhanju,
pecenju, vrtnarjenju ...«> Ker jim dovoljenja niti
za skromno gospodinjsko Solo minister kultu-
re in izobrazevanja kljub stevilnim prosnjam ni
odobril, je Soltésova bodrila svoje rojakinje, naj
poskusijo ¢imbolj »razvijati ljubezen in braniti
zvestobo do domovine<® kar v okviru lastnega
gospodinjstva. Tudi sama je znanje svojega last-
nega jezika pridobila doma; usmerjali so jo seve-
da narodnozavedni starsi.>*® Do povojne vzposta-
vitve slovaskih $ol je bilo znanje slovascine, kot
tudi stopnja same pismenosti med ljudmi, v ne-
zavidljivem stanju. V pismu prijateljici in morav-
ski uciteljici Antonii Gebauerovi Soltésovd pise:
»Sla sem torej za prevod rokopisa prosit neko
gospodicno, ki svojo materinscino (slovascino
namrec) dobro obuvlada - to je pri nas, ki smo
zaenkrat brez Sol, redkost.<*’

Leta 1899 je Soltésova v Dennici predstavila
svojo idejo o prepotrebni slovaski citanki, »ki bi
v nasem brezsolskem poloZaju vsaj v najpotreb-
nejsem nadomestila zaostanek in v primeru, da
bi si priborili kaksne take sole, bi bila zanje pri-
praven pripomoceke. Citanka naj bi bila z lahko-
tnim in prijetnim podajanjem prilagojena mla-
dini in bi poleg osnov jezika slovaski narascaj
seznanjala s splosnimi pouc¢nimi informacijami
in moralnimi vrednotami. »Poleg slovaskih in slo-
vanskih pesmi, bi morala vsebovati tudi kratke,

zabavne zgodbice, Crtice plemenitega znacaja,
Ceprav brez ljubezenskega momenta, poeticne
bajke, tako ljudske kot umetne, bajke moralnega
znacaja itd.«,® samoumevno brez kakrsnihkoli
politi¢nih in verskih vprasanj. Prva slovaska ¢i-
tanka se je tako rodila Sele v 20. stoletju, vendar
je ni izdalo drustvo Zivena, ceprav je to spadalo
prav k poglavitnim drustvenim nalogam, temvec
Ceskoslovenskd jednota.>

Denmnica je e dolgo osta(ja)la trn v peti kon-
zervativnemu krilu, urednistvo je namrec¢ vec-
krat opozorilo na namen casopisa, ki ne zeli
spodpirati nobene cudaskosti«, ampak ima pred
ocmi le »poplemenitenje Zensk«. Za poglavitno
nalogo si je slovaski zenski ¢asopis zadal »boy
proti plitkosti, nevednosti Zensk, Siriti mora za-
nimangje za vse dobro in plemenito med nami v
nasih slovaskih druzinskih krogih«. Kot neizogi-
ben problem je bilo izpostavljeno narodno vpra-
sanje ter z njim v zvezi Zenska, »kot pomemben
dejavnik v razvoju ljudstva v Sirsem in naroda v
oZjem pomenu, pri cemer pa ni slo za dekontek-
stualizacijo zenskega vprasanja, saj je bilo tudi
zenskam ve¢ kot jasno, da jim bo samim brez
moske pomoci v tem boju le stezka uspelo. Da
bi omilila neslozne, mizogine izpade nekaterih
»slovaskih bratov., se je Dennica celo opravicila:
»Ne Zelimo voditi boja za vprasanje: ali se mo-
rejo in smejo Zenske posvetiti visjim znanostim,
to vprasanje bo razresila sama modrost boZja z
razvojem ljudskega duha.«® Ta fatalizem je bil
pravzaprav povsem logi¢na konsekvenca stanja,
v katerem se je nahajal slovaski narod; groteskno
bi namre¢ bilo pric¢akovati visje izobrazevanje
slovaskih Zena, ¢e Se za srednje pogojev ni bilo.

Soltésova je izredno blagemu stilu navkljub
vendarle vseskozi vztrajno poudarjala enako-
pravnost Zensk v druzbi. Omenila je, da je za

3 Ci sa majii ucit nase dcéry reciam cudzim?, Dennica.
Zensky list pre poucenie a zdbavu, februar 1899, str. 30.

* Elena Soltésovd, Nepovolend Skola, Dennica. Zensky list
pre poucenie a zdabavu, december 1899, str. 190.

5 Prav tam, str. 197.

. Jozef Matej, Z korespondencie Eleny Mardthy Soltésovej
s Antoniou Gebauerovou o vzdeldvani slovenskych diev-
cat, Pedagogica, Zbornik Filozofickej fakulty Univerzity
Komenskeho, letnik II, Bratislava 1969, str. 164.

7 Prav tam, str. 204.

58 Elena Soltésovd, K ndvrhu o Slovenskej Citanke, Dennica.
Zensky list pre poucenie a zdbavu, marec 1899, Il/3, str.
26-28.

% DuSan Skvarna in drugi, Lexikon slovenskych dejin, str.
216.

% Zena v slovenskom ndrode. Dennica. Zensky list pre po-
ucenie a zdabavu, avgust 1899, str. 127-128.

VSE ZA ZGODOVINO

31



ZGODOVINA ZA VSE

leto XI, 2004, §t. 2

omejevanje razvoja Zenskega vprasanja v sme-
ri enakopravnosti po spolu v veliki meri kriva
splosna nerazgledanost kot posledica pomanj-
kanja splosnih izobrazevalnih institucij. »Verjet-
no je, ce se bomo tudi mi Slovaki dokopali do
bolj Zivahnega izobrazbenega gibanja, da bo
slej ali prej z lastno silo prisio tudi do nas. Z ig-
noriranjem ga ne unicimo, z zavracanjem ga ne
postavimo pred vrata. Najbolje je: posvecati mu
potrebno pozornost in gledati nanj brez pred-
sodkov.« Gonilna sila predsodkov do Zenskega
vprasanja so bile po mnenju Soltésove zlasti na-
pacne predstave o zenski emancipaciji ter trdo
zakoreninjen druzbeni dvom v to, ali je Zenska
sposobna uspesno izpolnjevati t. i. moske« nalo-
ge. Na Zensko vprasanje so najslabso lu¢ metale
zlasti ekstremne, radikalne Zzenske sile, ki so pri
vecini ljudi zbujale odpor. Sama je bila prepri-
¢ana v postopen razvoj druzbe v korist Zensk in
nagle spremembe ji niso bile blizu. Zavracala je
revolucionarno »moderno Zensko«, ki v svoji mo-
dernosti nima mere in — »da bi dokazala svoj sija-
jen mapredek' - hoce naenkrat zavreci vse, kar je
dotlej spadalo v Zensko Zivijenje pa tudi k njene-
mu izviru svece — hoce torej lahkomiselno vreci
stran staro moralo in jo nadomestiti z neko novo,
moderno, ko naenkrat zakonsko zvezo razglasa
za nemoralno, zastarelo institucijo in se navdu-
Suje za - svobodno ljubezen' Povsem ocitno se to
Se ne razglasa, tendenca pa je opazna.«*!

Soltésova ni bila naklonjena »svobodni ljubez-
ni«, »ki sploh ni nova iznajdba in ki ima v od-
nosu do nravnosti proti sebi tako stara kot nova
pricevanja. Nemoralna pa wni zato, ker je neuza-
konjena, ampak uzakonjena ni zato, ker vodi
ljudi do moralnega padca, ker jih vdaja neobrz-
danim, nenrvavnim strastem in posledicno unic-
uje druzino.«** Svobodno ljubezen si je Soltésova
- kot vecina ljudi - po vsem sodec¢ predstavljala
kot neodgovorno, »nago svobodno ljubezens,
torej kot nemoralno, promiskuitetno zivljenje in
ne kot svobodno izbiro partnerja, ki ne bi bila
podvrzena volji starSev, ekonomskim in drugim
razlogom. Zdelo se ji je, da posledice »svobodne
ljubezni« tepejo povecini le Zenske, saj da tudi
zakonska zveza obstaja predvsem »takorekoc
za brzdanje moz in kot zascita za Zenske«, obe-
nem pa Zensko tak nacin Zivljenja prikrajsa za
njen poklic matere, na katerega je ze po naravi
zavezana »z duso in srcems; »svobodna ljubezenc
deluje torej proti zenski in ne zanjo.

Prav tako kot nedolzni ¢asopis Dennica, Ce
ne Se v vedji meri, so bile tar¢a neusmiljenih na-

Elena Marcthy - Soltésovd (1855-1939), pisatelji-
ca z izrazito narodnosino in socialno tematiko,
svojcas najvidnejsa slovaska borka za dvig Zen-
ske izobrazbe, katera je bila po njenem glavni
dejavnik za splosno prebujo in izboljSanje pol-
oZaja Zenske. Dolgoletna predsednica drustva
Zivene in urednica casopisa Zivene je bila vod-
nica in prijateljica Stevilnim Zenskam, ki so vsto-
pale v javno Zivijenje.

padov in zasmehovanj ze samo ideje o Zenski
emancipaciji, zenski enakopravnosti. Zlasti kon-
zervativna stran je bila prepric¢ana, da bo eman-
cipacijski duh obrnil svet na glavo in odtrgal
Zensko od njene poglavitne naloge - od skrbi
za druzino.® V takih obsodbah je Soltésova vi-
dela vec strahu kot razsodnosti, saj je po njenem
za vecino zZensk nedvomno znacilna »prirojena
ljubezen za druzinsko Zivijenje«* Za razliko od
mnogih, ki so Zensko poslanstvo videli le pri do-
macih opravilih, je Soltésova v skladu s svojimi
naceli postavila zensko tudi v druzbeno Zivlje-

o Elena Marothy - Soltésovd, O Zenskej otdzke, Dennica.
Zensky list pre poucenie a zdbavu, april 1902, str. 69-73,
nadaljevanje: maj 1902, str. 90-91.

%2 Elena Marothy-Soltésovd, O Zenskej otdzke, Dennica.
Zensky list pre poucenie a zdbavu, april 1902, str. 69-73,
nadaljevanje: maj 1902, str. 90-91.

% Elena Soltésovd, Ulohy Zeny I, Zena v rodine, Dennica.
Zensky list pre poucenie a zdbavu, januar 1902, str. 3-5.

o4 Prav tam.
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nje, kjer deluje - podobno kot doma - kot poziv-
ljajo¢ element, ¢es, »s svojim Zivahnim duhom
in bistro mislijo je poklicana vnasati v druzbo
milino in domacnost«

V Zenski je Soltésova uvidela tudi tvorni narod-
ni ¢ut, ki ne pomaga obnavljati Zivljenjskih sil
naroda zgolj skozi materinstvo, ampak se - kot
pri mozu - lahko razvije v odlo¢no narodno za-
vest. S tem ko je vlogo Zensk za narodno dobro-
bit izenacila z vlogo moskih, je skusala odpraviti
predsodke druzbe, da je Zenska vredna manj kot
moski. Tudi s tem, ko je prikazala naloge zZensk
kot naporna in odgovorna opravila, je rehabili-
tirala njihovo poslanstvo. Zavedajo¢ se slabosti
tradicionalne vzgoje, ki je Zenskam vcepljala
pasivnost in poslusnost ter hkrati onemogocala
razvoj lastne misli, je skusala - ne le na papirju,
ampak tudi v praksi - svojim rojakinjam vliti do-
lo¢eno mero samozavesti. Kako okrnjena je ta
bila, kaze Ze dejstvo, da je vec let prakti¢no sama
objavljala ¢lanke z bolj premisljeno vsebino. Sele
ko je ¢as ze mocno zakoracil v prvo dekado 20.
stoletja, so se nekatere posameznice opogumile
in javnosti posredovale svoje poglede na pol-
ozaj zensk. Ne smemo pa zanemariti dejstva,
da je Dennica, kljub temu da idejno ni tesneje
sledila modernejsim idejnim tokovom, mnoge
Zenske opogumila, da so ji poslale svoje literar-
ne prispevke, ter jim na ta nacin pomagala, da
so si pridobile samozavest in da so se nekatere
od njih celo uveljavile; v to dobo namrec¢ pade
zacetek razcveta Zenske literarne dejavnosti na
Slovaskem.%

Objava clankov, tako izpod peres domacih
(pogosto neznanih) publicistov oz. publicistk
kot tudi prevodov in povzetkov tujih ¢lankov, ki
so se vedno bolj mnozili, odraza nazore in zna-
¢aj Dennice. Do konca prve dekade 20. stoletja
sem odkrila nekaj prispevkov, za katere me je
¢udilo, da so bili objavljeni v ¢asopisu za Zenske,
saj so bili v odnosu do njih napadalni in krivi¢-
ni. Najbrz so nastali kot posledica konflikta med
tradicionalnim in modernim dojemanjem Ziv-
lienja. Spopad med njima se je dogajal tudi na
podroc¢ju druzine kot temeljne druzbene celice,
in to v celotnem evropskem prostoru, pri Cemer
tako pristasi idej novega ¢asa kot tudi privrzenci
tradicije v blatenju nasprotnika pogosto niso iz-
brali sredstev.

Vprasanje nevarnosti nravnega propada ¢love-
ske druzbe je preplavilo celoten evropski pros-
tor. Reakcija nanj je bila ustanovitev Stevilnih

drustev z izrazito moralnim predznakom, ki so
se porajala bolj ali manj neodvisno od Cerkve,
kot na primer abstinenc¢na drustva, dobrodelna
drustva, drustva, ki so se zavzemala za odpravo
prostitucije, za razsiritev higiene ipd. Sem pa se-
veda lahko pristejemo tudi delovanje raznih po-
sameznikov in posameznic, ki so si na najrazli¢-
nejse nacine prizadevali za zajezitev moralnega
propada. Treba je poudariti, da so prav Zenske v
teh teznjah igrale izredno vazno vlogo. Tudi Den-
nica je pogosto objavljala ¢lanke, v katerih so se
borili proti pospesevalcem moralnega propada,
zlasti proti alkoholizmu, »za slovaski narod naj-
pogubnejsi razvadi, kot je zapisala Soltésova.

Z leti je Dennica dobivala vse modernejso po-
dobo, ¢eprav jo je od modernosti, kot jo uteg-
nemo razumeti danes, locilo e precej nazorov.
Ob koncu prve dekade 20. stoletja so se tudi s
strani moskih zaceli pojavljati razni, sicer malo-
Stevilni ¢lanki, ki so bili Zenskam mnogo bolj na-
klonjeni. Sovpadajo s prihodom nove, nekoliko
svobodomiselnejse generacije, ki je sama sebe
prostorsko in duhovno dozivljala manj izolirano
kot njeni predhodniki. Prav tako palahko vzroke
za nov pristop is¢emo tudi v vse intenzivnejsem
prodoru tako materialne kot ideoloske moderni-
zacije na slovasko ozemlje. Zensko vpra$anje se
je zacelo razumevati kot del splosnega in kom-
pleksnega socialnega vprasanja, v katerem se
prepletajo pravni, socialnopoliti¢ni, eti¢ni, psi-
holoski in drugi momenti. Nekateri so se za dvig
Zenske iz podrejenega polozaja posluzili tudi bi-
bli¢nih citatov in zaceli videvati v njih predvsem
Cloveka: »Ni vec moskega in Zenske; kajti vsi ste
eno v Jezusu Kristusu.« Milan Fri¢ (1882-1966),
¢lan hlasisticnega gibanja in ¢lan praskega iz-
obraZevalno- kulturnega kluba Detvan, ki so ga
ustanovili slovaski studentje za informiranje Ce-
skega okolja o Slovakih, je prvi¢ odkrito sprego-
voril tudi o problemu nezakonskih otrok in nji-
hovih mater.®® Obsojal je dvojno moralo, trdec,
da sta stigmatizirana le Zenska ter Se posebej
otrok, ki ni ni¢esar kriv, medtem ko moski v tem
oziru pogosto ostaja neomadezevan. Sporen se
mu je zdel tudi obstojeci pravni polozaj tako ne-
zakonske matere kot otroka. Dvojne morale se je

95 Elena Soltésovd, Ulohy Zeny III. Zena v spolocnosti, Den-
nica. Zensky list pre poucenie a zdbavu, junij 1902, str.
109-111.

 Ladislav Ciizy, Literdrne a spolocenské aktivity sloven-
skych zien zaciatkom 20. storocia, str. 44-50.

& Milan Fri¢, O zenskej otdzke, Dennica, januar 1907,
(X/1), str. 22; glej tudi Sveto pismo, Gal. 3, 28.

% Prav tam, str. 24.
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na primeru prostitucije dotaknil ¢lanek o nazo-
rih G. T. Masaryka, ki je zahteval enakopravnost
za zenske na vseh podocdjih druzbenega delova-
nja. S posredovanjem tujega tiska so se v slovaski
skupnosti pocasi vendarle krhali konzervativni
aksiomi, zadevajoci Zenske, zlasti tisti o njihovi
pravni kot tudi politi¢ni podrejenosti. Vendar je
treba poudariti, da so bili znanilci »Zenske pomla-
di« $e izredno malostevilni in neprodorni, podo-
bni nazori pa za Dennico precej neznacilni.

Ne smemo pozabiti, da je bila velika vec¢ina ne
glede na spol, stan ali izobrazbo $e vedno prepri-
¢ana o biolosko pogojeni inferiornosti neznega
spola. Ta predsodek se je opazno kazal tudi pri
vprasanju izbire zenskega poklica, ki je zacel
moc¢no buriti duhove, razen Ce ni Slo bodisi za
klasi¢en, neplacan in hkrati najpogostejsi poklic
gospodinje in matere bodisi za poklice, ki so bili
v skladu s tedanjim pojmovanjem Zenske narave.
Tu paje slo za delo z dojencki in padlimi dekleti,
za skrb za bolnike, za spremljanje in varovanje
otrok, za razne dobrodelne akcije ipd.; tako sta-
lis¢e je zastopala tudi Dennica. Nobeno od na-
stetih del ni bistveno ogrozalo moske dominan-
ce na ekonomskem in intelektualnem podrodju.
Ko pa so se od poslednjih desetletij 19. stoletja
Zenskam na Siroko odprla vrata do uciteljevanja,
do raznih administrativnih del v uradih ter ko
so zenske - sicer za precej bornejso placo kot
njihove moske sodelavce - zaceli mnozi¢no za-
poslovati tudi v vedno Stevil¢nejsih industrijskih
obratih, je postala groznja konkurence v dotlej
moskih poklicih realna.” Po eni strani je druzba
zaposlitev zenske imela za sramoten dokaz tega,
da mozje ne zmorejo preziveti druzine, po dru-
gi so mozje v zaposlovanju zensk videli e hujsi
konkuren¢ni boj za delovno mesto.

Reakcija na kapitalizem, konstantno visanje
Zivljenjskega standarda ter na vecjo potrosnjo
sploh je bila vidna tudi v naras¢ajocem Stevilu
¢lankov, ki so grajali vse pogostejSo potratnost
in ne¢imrnost, zlasti v srednjih in nizjih slojih.
V Denmnici je opaziti nenaklonjeno ozracje do
oseb, ki so sledile modnim muham; podleci na-
reku zahodnoevropske mode, predvsem pari-
ske, ni pomenilo le nepotrebnega zapravljanja,
ampak je slovaskim narodnjakom sluzilo tudi
kot dokaz, da se Slovakinje odrekajo lastnim
oblacilnim trendom, lastni nosi, ki je predstav-
ljala enega od narodnih simbolov. Veliko besed
je bilo napisanih za vzgojo skromnih deklet, ki
»s svojimi toaletami ne bi ogrozale druzinskega
proracunac in ki bi ve¢ ¢asa in denarja kot za

zunanji blis¢ porabile za urejeno gospodinjstvo
in lastno osebnostno rast. Oblacila, zlasti taka,
ki so ustrezala zadnjim modnim krikom, so bila
ne glede na spol nekaksen statusni simbol ter
sredstvo socialne komunikacije, ki pa se je kaza-
lo zlasti v ve¢jih mestih. Vendar pa Soltésova ze
1901 pise svoji prijateljici Gebauerovi: »Tudli tu (v
Turc¢ianski zupi, na osrednjem Slovaskem) kmec-
ka dekleta nosijo tiste nesmiselne in neokusne
posnetke gosposke mode, kot je obicajno povsod
po mestih, npr. pri sluZincadi.° Soltésovi se je v
Ndrodnih novinah v nekem ¢lanku zgrazala nad
Zenskami, ki na letni shod ¢lanov Zivene pridejo
le zato, da pokazejo svoje nove razkosne oble-
ke. Grajalo se je tudi nezdrav vpliv oblek na telo,
zlasti korzet, ki je z oblikovanjem popularnega
osjega pasu nezdravo deformiral Zensko posta-
vo in pravzaprav zgolj ponizal Zenske na raven
igra¢ za moske.”! Zanimivo pa je, da se je kljub
prvotni izraziti nenaklonjenosti modnim tren-
dom v korist domacim nosam v letih pred prvo
svetovno vojno v Ziveni pojavilo nekaj clankov,
ki so Slovakinje seznanjali z modernimi oblacili
iz sveta evropske mode.”

Izhajanje ilustriranega mesec¢nika Dennica
s prilogo Rodina je v 16. letu izhajanja - v letu
1909 list ni iz8el - prekinila prva svetovna vojna.
Poslednja stevilka je bila dvojna junij-julijska Ste-
vilka z naslovnico, ki je kot oznanjala smrt pre-
stolonaslednika Franca Ferdinanda in njegove
soproge, kneginje Sofije Hohenberske, v sarajev-
skem atentatu.”

Zivena, previdna glasnica
modernejsih idej

Zivena, prav tako mesec¢nik, namenjen slova-
skim zenskam, je kot organ Zenskega drustva Zi-
vena in delniske druzbe Lipa™ ugledal lu¢ sveta
vletu 1910. Povod za nastanek casopisa Zivena je

% Milena Lenderovd, K hiichu i k modlitbé, Zena v minulém
stoleti, str. 258.

70 Jozef Matej, Z koreSpondencie Eleny Marcthy Soliésovej s
Antoniou Gebauerovou, str. 188.

7t Nora Weber, Prislusnost k pohlaviu..., str. 93.

72 Glej npr. Pdr drobnosti o mode, Zivena, april 1914, str.
127; Ddmske médne ldtky na leto 1914, Zivena, junij
1914, str. 160.

3 Dana Krsdkouvd, Zivena - Jediny literdrny casopis na Slo-

vensku v obdobi 1. svetovej vojny, v: Slovensko na zaciat-

ku 20. storocia, Historicky tistav SAV, Bratislava 1999, str.

455.

Drustvo Lipa je ustanovila Druzba slovaskih Zensk v

Turcianskem sv. Martinu leta 1910 za podpiranje ljudske

obrti. Gospodarsko gledano, je bila Lipa delniska druzba,

katere delnice so bile skoraj vse v Zenskih rokah, omeniti
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Naslovnica Zivene, ilustriranega casopisa istoi-
menskega Zenskega drustva, ki je izsla leta 1910

spet povezan s Soltésovo, ki je bila v tistem ¢asu
predsednica tako Zivene kot Lipe. Zivahna dejav-
nost ameriske Zivene in ustanovitev drustvene-
ga casopisa leta 1908 je Soltésovo spodbudila, da
je dve leti kasneje izdala slovasko Ziveno. Novi
zenski, tokrat drustveni casopis Zivena, je bil
ustvarjen kot nadomestilo za Dennico, ki je za-
radi finan¢nih tezav 1909 (posledica Votrubovih
posegov) za eno leto prenehala izhajati. Casopis
je urejala Soltésova prakticno sama in zahvaljujo¢
njeni zagnanosti in neutrudnosti, je bil to edini
literarni ¢asopis na Slovaskem, ki je v tezkih po-
gojih izhajal skozi celo prvo svetovno vojno. Z iz-
jemo vletu 1911, ko je imela na smrt bolnega sina,
je Soltésova bila urednica Zivene vklju¢no do leta
1923, res pa je, da je prvo leto redaktorsko na-
logo delila s Pavolom Sochanom.” Kljub nizke-
mu zacetnemu S$tevilu naro¢nikov - le okoli 300
- se je zanimanje za Ziveno povecevalo. Razlog
lahko is¢emo tudi v nizjih cenah, s3j je tiskanje
leta 1912 od martinskega Tiskarniskega delniske-
ga drustva™ prevzela delniska druzba Lipa, ki je
zmanj$ala stroske tiskanja z zmanjSanjem forma-
ta Zivene in izpustitvijo ilustracij.”” Vendar pa se
je Zivena neprestano borila za svoj obstoj. Raz-

logov za to je bilo mnogo: finan¢na negotovost,
nenaklonjenost oblasti in njenih organov, ne-
prijazni ¢as prve svetovne vojne ter nezadostna
osvescenost in prebujenost prebivalstva.

Redaktorska politika Soltésove je skusala ustre-
¢i ¢im sirsemu krogu bralk in ustvariti casopis, ki
bi podajal tudi poucne ¢lanke o polozaju Zensk,
vendar se je zavedala, da bi s to potezo lahko
povzrodila njegov zaton. Se leta 1919 je Soltésova
v pismu Gebauerovi napisala: »Casopisu Ziveni
smo mislili povecati obseg, da bi se v njem lahko
podajalo ve¢ pomembnejsih, Zenskih nalog zade-
vajocih vsebin, vendar v zdajsnjih bednih tiskar-
skih razmerah tega ne zmoremo. Ce bi iz njega
v celoti izpustili beletrijo, bi nam odpadia vec kot
polovica narocnikov.® Zivena je bila - zlasti v
vojnem obdobju - vodilni literarni ¢asopis na ce-
lotnem ozemlju danasnje Slovaske. Soltésovd je v
sodelovanju z domacimi literarnimi ustvarjalka-
mi, publicistkami, prevajalkami in celo s prispev-
ki nekaterih bralk nudila tudi kvaliteten izbor
zahtevnejsih slovaskih in tujih (prevedenih) del,
¢eprav je bil v izhodisc¢u ¢asopis namenjen pred-
vsem za zabavo in v poduk Zenskim bralkam.”
Tematsko so se c¢lanki o Zenskem gibanju doti-
kali predvsem izobraZzevanja Zensk in njihovega
polozaja v sodobni druzbi. Moc¢no je bil prisoten
moralni naboj v zmernem konzervativhem tonu,
Ceprav je zaradi tolerance urednice pogosteje
najti tudi kaksen clanek, ki ga lahko oznacim kot

pa velja, da so bile posestnice Lipinih delnic tudi marsika-
tere Cehinje. Omenjeno drustvo je imelo namen »prepri-
cati tujino, da so umetniski predmeti, s katerimi trguje,
proizvod slovaskih rok, zeli pomagati spodbiti zmotne
predstave tujine, da so Slovaki narod brez izvirnosti, brez
kulture«. (Zivena, okt/nov. 1911, str. 244) Z zbiranjem
slovaskih motivov je Lipa zasledovala ne samo umetni-

Ske, temvec tudi narodno-gospodarske cilje. Trgovala je

s Stevilnimi rocnimi deli slovaskih zZensk, z najrazlicnej-

Simi izdelki iz Cipk, z oblekami, cepicami in klobucki, z

glineno posodo in s kuhinjskim priborom iz lesa, najlepse

kose pa je postavljala na razstave, tudi v tujini.

Slovensky bibliograficky lexikon, IV, zvezek, Martin, 1990,

str. 487; Dana Krsdkovd na str. 457 n. d. omenja, da je Sol-

tésovd urejala casopis le do leta 1922; gl. tudi Ciizy, n. d.,

str. 44 .

% Orig. Knihtlaciarsky icastindrsky spolok v Martine.

77 Dana Krdkouvd, Zivena - Jediny literdrny casopis na Slo-
vensku v obdobi 1. svetovej vojny, v: Slovensko na zaciat-
ku 20. storocia, Historicky tistav SAV, Bratislava 1999, str.
455-463.

78 Jozef Matej, Z koreSpondencie Eleny Marcthy Soltésovej
s Antoniou Gebauerovou o vzdeldvani slovenskych diev-
cat, Pedagogica, Zbornik Filozofickej fakulty Univerzity
Komenskeho, letnik II, Bratislava 1969, str. 202.

7 Dana Kr$dkouvd, Zivena - Jediny literdrny casopis na Slo-
vensku v obdobi 1. svetovej vojny, v: Slovensko na zaciat-
ku 20. storocia, Historicky tistav SAV, Bratislava 1999, str.
457.
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bolj druzbeno-kriticnega, modernejsega. Med
prvo svetovno vojno so ¢lanki o Zenskem vpra-
$anju moc¢no umanjkali, ¢asopis je dobil skoraj
izklju¢no literarno podobo.

V casu, ko je v javnost stopila Zivena, je bila
publika za modernejse tokove bolj zrela kot v
¢asu, ko se je na v marsi¢em nehvalezno pot po-
dal prvi slovaski zenski ¢asopis Denmnica. Leta
1911 je bil objavljen ¢lanek, ki je Zelel popraviti
napacen vtis o samostojni, emancipirani zZenski,
ki se je v o¢eh Stevilnih usidrala kot neatraktivna
mozaca. Skusal je rehabilitirati Zensko gibanje, ki
so ga nekatere ekstremne bojevnice za Zenske
pravice oropale Zenskosti s tem, da so, namesto
da bi jim postale enakovredne, Zelele postati po-
dobne moskim. »Da bi jim ne bila ocitana Zen-
ska neznost, rahlocutnost, gizdavost itd., so hote
osvojile moske obicaje in navade. Oblacile so se
kakor moski, si dale ostrici lase na kratko, na-
menoma govorile neuglajeno in cinicno, kadile
itd. / .../ Se danes se iz ust moskih, sicer napredno
razmisljajocih in razsvetljenih, slisi izjave, ki ob-
sojajo Zensko gibanje, ker od zZenske odstranja
zZenskost in jo pretvarja v nekaksen neutrum,
tvor srednjega spola, ki za moskega nima no-
benega cara. Zensko prihodnosti si predstavlja
kot pravo strasilo, gospodujoce, kantorsko neiz-
prosno, modrovalno, ki bi pri moskih vzbujalo
samo odpor. /.../ Danasnja Studirajoca mladina,
danasnje samostojne Zenske se zavedajo, da je
mozZaca nekaj prav tako nenaravnega, kot je po-
zZenscen moski. Njihova teznja ni postati moske-
mu podobna, ampak jim biti enakovredna. Prav
tako davno tega je Ze minil prvoten, strog, a neuv-
zdrzljiv nazor, da bi morala vsaka emancipira-
na Zenska ostati stara devica in Ziveti v celibatu
do smrti.®® Avtor (morda prej avtorica) ¢lanka
je pojasnil, da Zenska emancipacija ne pomeni
osvoboditve od druzine in domacih obveznosti,
ampak mentalno in gospodarsko osvobajo, kar v
praksi zahteva vi$jo raven izobrazbe in gmotno
neodvisnost, pa tudi politicno emancipacijo, kar
pomeni dodelitev enakih drzavljanskih pravic
tako Zenski kot moskemu.

Govor o zenskih politicnih pravicah, zlasti o
volilni pravici za Zenske, je lahko postal aktualen
Sele v ¢asu, ko je slovaska politika zopet postala
aktivna, ko se je vanjo vkljuceval tudi vedno vedji
delez nizjih druzbenih plasti in ko so razmislja-
nja o splosni volilni pravici dosegla Sirse mnozi-
ce. V Ziveno se je vkljucil posredno - z redkimi,
skopimi porocanji o prizadevanjih za pridobitev
politi¢nih pravic zensk v tujini. Le posamezni do-

maci publicisti so politi¢no enakopravnost Zensk
omenili oziroma jo oznacili s pozitivhim pred-
znakom. Sufrazetke kot ekstremna oblika Zen-
skega gibanja za pridobitev politi¢nih pravic niso
bile priljubljene. Omenjalo se jih je z izrazito ne-
naklonjenostjo ali pa se o njih sploh ni govorilo
- vendar pa je tudi molk zgovoren. »Ne ustrasite
se, prosim! Nisem agentka feminizma niti sobo-
Jevnica sufrazetk/«?" je vzkliknila Tudmila Podja-
vorinska® v dolgem clanku, katerega zacetni del
osvetljuje splosno razpoloZenje druzbe do Zensk.
Pri politi¢nih pravicah se ni zadrZevala, temvec je
takoj zacela »govoriti o Zenski vzgoji oziroma o
Zenskem vprasanju tako, kot je ta pri nas aktu-
alna in potrebna /.../ Vzgoja zZensk pri nas je Se
vedno na mrtvi tocki. Drugi narodi Ze poskusa-
jo mamestiti svoje Zenske po uradih, jih postaviti
na politicno polje, povisati na raven moza. Pri
nas pa se vedno velja srednjeveski nazor: 'Zenski
kuhalnica’ Se vedno nas imajo za intelektualno
nizZja bitja. Nesposobnega sirsih interesouv, visjih
obcutij, globljega duhovnega zivljenja.<** Tako
razmiSljanje je bilo po mnenju Podjavorinske
napaka, ki se utegne mascevati celemu narodu,
saj mu neizobrazene in nerazgledane zenske, v
¢asu, ko je potreben vsak posameznik, ne morejo
koristiti, prav nasprotno.

Kot nevsakdanja, za mnogo svojih rojakov ne-
navadna Zenska, je Podjavorinska na lastni kozi
cutila pritisk druzbe. Dobro se je zavedala, kako
sodobna druzba »tlaci in vpija Zelje posamezni-
ka po svojevrsini, posebni uveljavitvi. Posamez-

80 O, F, Zensky pohyb a Zenskost, Zivena, januar 1911, str. 18.
8 Ludmila Podjavorinskd, Vzdelanie nasich dievcat, avgust
1911, str. 171.

Ludmila Riznerova - Podjavorinska (1872-1951), mnogo-
stranska osebnost slovaske literature in kulturnega Zivije-
nja od 90. let 19. stoletja; plodna (predvsem miadinska)
Dpisateljica, sicer tudi pesnica, prevajalka, publicistka in
kulturna delavka in likovna umetnica, ki se je v zacetku
ukvarjala predvsem z ljudsko umetnostjo in narecjem
svojega rodnega okolisa (Bzince pod Javorino). Imela je
bogate stike s pomembnimi slovaskimi kulturnimi oseb-
nostmi, bila je izjemno samoiniciativna in vedoZeljna.
Bila je tudi zelo prodorna mislica na podrocju aktualnih
politicnih in kulturnih tem, od katerih velja omeniti pred-
vsem viogo Zenske v druzbi in njene naloge v narodiu.
Glavno nalogo Zenske je, ceprav je zahtevala moznost
izobrazevanja za zenske, videla zlasti v vzgajanju in
Sformiranju osebnosti mladih generacij. Kasneje (po 1. sv.
vojni) se je zavzemala za udejstvovanje Zensk v politic-
nem Zivijenju. Po njenem je bila sinonim za svobodo clo-
veka in naroda raven njegove izobrazenosti in kulture.
Porocila se ni nikoli. Naj omenim, da je leta 1895 kot prva
Slovakinja izdala svojo lastno pesnisko zbirko Iz pomladi
Zivljenja (S vesny Zivota).

Ludmila Podjavorinskd, Vzdelanie nasich dievcat, avgust
1911, str. 171.
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nik s prirojenim instinktom Zeli tem bolj ocitno
izraziti svoj lastni smisel, cim bolj se izgublja v
interesih svoje druzbe.« Stroga delitev dela, dolz-
nosti, znacajskih potez, vedenjskih vzorcev ipd.
po spolu se zdi ena od razpoznavnih znacilnosti
stare druzbe, ki je na racun pravic individuuma
dajala prednost druzbi in hkrati s svojo determi-
niranostjo zavirala razvoj marsikaterih talentov.
Prizadevanja tistih Zensk, ki so se skusale izviti
iz objema pripisane jim vloge pozrtvovalne »de-
klice za vse« in poslusati svoje lastne vzgibe, so
posegala v druzbeni red in bila mo¢no izpostav-
ljena raznim kritikam s strani skupnosti. O tem,
kako tezak je bil za zenske prehod na nov na-
¢in zivljenja, ki je pomenil zlasti vkljucevanje v
netradicionalne dejavnosti, pri¢a dejstvo, da je
vecino Zensk, ki so tako ali drugace stopile na
drugacno pot od dolocene, pogosto spodbujal
moski - bodisi o¢e bodisi Zivljenjski sopotnik
oz. drug druzinski ¢lan (brat, stric ipd.) ali kak
vplivni moski v skupnosti (duhovnik). Na ome-
njeno Podjavorinsko so v mladih letih poleg dru-
zinskega okolja vplivali mestni evangelijski zup-
nik J. P. Leska ter predvsem brat njenega oceta L.
V. Rizner.%

Kot prvo slovasko feministko v modernem po-
menu besede velja omeniti zamolc¢ano, a hkrati
eno najbolj pronicljivih in naprednih slovaskih
publicistk, Hano Gregorovo, ki je 21. januarja
1912 na Ziveninem veceru, slavnostnem narod-
no-kulturnem dogodku pod okriljem drustva Zi-
vena, predstavila provokativen esej o zenskah.
Gregorova je predavala o razmerah in vzrokih,
ki so v tistih ¢asih omejevali neodvisnost slova-
skih Zensk; neposredne kritike, ki so zadevale ne
le druzbo, ampak tudi same Zenske, so sproZzi-
le burne reakcije - od zelo pohvalnih do zani¢-
evalnih. Zivena je o njenem prispevku objavila
naslednji povzetek: »Predavanje je bilo izredno
zanimivo, crpajoce svojo snov iz vsakodnevne-
ga opazovanja danasnje vzgoje in druzbenih
obicajev; umna in prizadevna predavateljica je
osvetlila mwnoge stvari v resnicni luci, neposred-
no in brez olepsevanj je odstrla sedanjo eman-
cipirano zensko, s prepricljivimi podobami opo-
zorila nase Zenske na napacne nazore in gorece
apelirala na izobrazevanje nasih Zensk.«>

Krog intelektualcev, zbranih okoli Vajanske-
ga, predavanju ni bil naklonjen. Odlo¢ili so se
»braniti pred napacnim naukom prenapetega
in lahkomiselnega feminizma iz tujine«® V pis-
mu svojemu mozu Tajovskemu s konca januarja
1912 Gregorova opisuje tudi neprijetno srecanje

z neko martinsko malomesc¢anko. »Pri prodajal-
cu knjig sem srecala gospo Gasparikovo. Na moj
pozdrav ni odgovorila, le kriknila je name: "Taka
nemoralnost! Pred vami je treba varovati dekle-
ta.' Nisem vedela, kaj misli s tem, potem pa je po-
vedala: 'No, to je bilo lepo predavanje!’ Zvenelo
Je tako posmehljivo, da sem takoj zacutila, da
za tem nekaj tici. In res: 'Celo noc¢ nisem mogla
spati, tako sem bila razburjena. Dobro, da vas
vidim - pa kako je nedolzna. Tako sem se jezila
na vas. Taka nemoralnost! Le kako ste si to do-
volili na vecer Zivene? NaloZili ste tega precej!’
Grozno neolikano, surovo me je napadia, krica-
la je, da ji je slina Spricala iz ust. Tudi o gospe
Soltésovi si je upala grdo govoriti.<¥’

Prispevek Hane Gregorove se je od drugih raz-
likoval v ve¢ pogledih: njeni nazori so bili mo-
dernejsi ter mnogo bolj udarni in kriti¢ni kot
katerikoli poprej. Predavanje je prislo v javnost
tik pred izdajo njenega odmevnega dela Zeny
(Zenske) kot nekaksen predhodnik omenjene
knjige. Zenskega vprasanja ni obravnavala zgolj
v narodnem, ampak tudi v socialnem oziru, iz-
hajala pa je iz sprememb in narasc¢ajoc¢ih druz-
benih razlik, ki so Zenski spol v tedanjem casu
prizadele se mnogo huje kot moskega. Tak pri-
stop k vprasanju, zadevajocem Zenske, je bil Slo-
vakom na splosno tuj in nepoznan, medtem ko
je bil v tujini eden od gonilnih vzvodov Zenskega
gibanja. S tem, ko je pisala za Zenske, je pisala
tudi proti njim samim, proti njihovi nedejavno-
sti, njihovi pasivnosti, a hkrati se zdi, kot da bi jih
z grajanjem Zelela zbuditi in jim vliti moci za ne-
lahek prestop tradicionalnih druzbenih barikad,
ki so deformirale njihov dusevni in duhovni raz-
vOj na stopnjo otroka. Ideal Zene - matere - go-
spodinje, kot je bil na splosno razsirjen, je Gre-
gorovi pomenil tudi mucenico, ki je druzinskim
¢lanom na razpolago vedno in povsod. Najvedji
problem zakonske zveze je videla v podrejenem
odnosu Zene do moza, kar je privedlo do tega, da
moz Zene ni cenil kot sebi enakega bitja. Tak od-
nos je na oba zakonca, zlasti pa na njun narascaj
in sploh druzino kot celoto, vplival vse prej kot
pozitivno. Tezam primeren je bil odziv tradicio-
nalnega okolja, ki se je razen redkih izjem pre-
strasil njene neposrednosti in kritike ter jo zato

81 Slovensky bibliograficky lexikon, IV. zvezek, Martin, 1990,
str. 494-496.

85 Spolkové spravy, Zivena, januar 1912, str. 26.

8 Hana Gregorovd, OZivend nddej, str. 218-219.

87 Listy, pribeh manZzelstva Jozefa Gregora Tajovského a
Hawny Gregorovej, ur. Dagmar Gregorovd -Prdsilovd, Arc-
ha, Bratislava 1996, str. 75.
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zavracal. V omenjenem tekstu, pa tudi v nadalj-
njih literarnih delih, je ociten pridih hlasisti¢ne
ideologije, ki je preko naprednih ¢eskih vplivov
poskusala priblizati $irSim mnozicam demokra-
ticne druzbene elemente. Hlasisti so bili praktic¢-
no edina skupina, ki je v celoti podprla Hanine
teznje, od posameznic pa jo je - ¢eprav ne brez
zadrzkov - podprla tudi Soltésova s

Podjavorinskda in Gregorova - slednja sicer
nikoli ni postala redna sodelavka nobenega od
omenjenih ¢asopisov - sta s svojimi izstopajoci-
mi in modernimi nazori kot dva osamelca strleli
iz okvirov tradicionalne slovaske druzbe. Sol-
tésova je kljub prilivu novih sodelavk ostajala
osrednja publicistka tudi v Ziveni in njeni nazori
so se komaj kaj spremenili, Ceprav je njen prag
tolerance ostal izjemno elasticen. Njeni c¢lanki
v Ziveni so odstirali Ze omenjeno prepricanje,
da je enakopravnost Zenske z moskim mozZna
edinole v kr3c¢anski veri, ki naj bi bila hkrati te-
meljna podlaga moralni vzgoji. Naloga matere in
vzgojiteljice novih rodov, so menili, je osnovna
in naravna naloga zZenske, glavni vzrok Zenskega
gibanja pa da je prav ta, da se ima Zenska moz-
nost in pravico izobraziti - duhovno, dusevno in
predvsem moralno. Te izobrazbe pa naj Zenske
ne bi obdrzale le zase in za svojo druzino, ampak
naj bi svoje znanje posredovale na vsa podrodja
javnega Zivljenja. V isti sapi, ko je Soltésova po-
udarjala, da se dekleta morajo izobrazevati in da
se lahko izobrazujejo tudi v tujih Solah, je bilo
zanjo enako velikega pomena, da ne pozabijo na
svoj narod. Kot odli¢en zgled v tujini izobrazene
in Se zmeraj narodnozavedne rojakinje je nave-
dla Heleno Turcerovo,® ki je na sloviti Sorbonne
Studirala francosko literaturo in jezik ter leta 1913
v francoscini napisala doktorsko disertacijo o
Ludovitu Sturu in ideji slovaske neodvisnosti.*

Na Slovasko je Zensko vprasanje v slabotnih na-
nosih prineslo od zunaj; dobrih pogojev, da bi se
razvilo samo od sebe doma, ni bilo. Kot razlaga
Soltésovi, je iniciativa Zenskih gibanj v tujini pri-
hajala iz izobrazenih vrst, te pa so bile na Slova-
skem precej okrnjene. Principi Zenskega gibanja
iz tujine se tu niso prijeli, saj so se tradicionalni
skupnosti zdeli preradikalni in nevredni zaupa-
nja; v njem so videli nevarnost, da bi Zensko na-
govorili k neizpolnjevanju svojih dolznosti, k iz-
mikanju svojemu poslanstvu, k nemoralnosti, le-
nobi in zanicevanju dela, zdelo se jim je celo, da
bo zensko gibanje zenskam odvzelo Zenskost.
Iz sosednje Ceske, ki je Slovakom posredovala
najve¢ vedenja o zenskem gibanju, so prihajali

nekateri »vzorni« primeri zZenske emancipacije,
Se vec paje bilo tistih, ki so vse napore iznicili in
utrjevali sumnicavost ljudstva.

Zusammenfassung

~WOZU DIESE FRAUENZEITUNGEN?“
Die Frauenfrage und die Einstellung gegeniiber
Frauen in slowakischen Frauenzeitungen bis
zum Zerfall der Habsburgermonarchie

Am Ende des 19. Jahrhunderts, als in Westeur-
opa bereits die Kampfreihen der dritten Femini-
stinnengeneration rekrutiert wurden, wurde auf
slowakischem ethnischen Gebiet dieser Kampf
erst begonnen. Das verspitete Aufkommen der
Frauenbewegung hatte seinen Ausgangspunkt
in der Anregung von Minnern, nimlich in der
Idee der Teilnahme von Frauen an der nationa-
len Erweckung. Denn aufgrund der miSlichen
nationalen Lage bei den Slowaken drang die na-
tionale Frage in alle Bereiche der slowakischen
Gesellschaft ein, auch in die Frauenbewegung.
Das Wirken zum Wohl des Volkes war eine Art
Sprungbrett fiir eine echte Emanzipationsbewe-
gung, die an der Wende zum 20. Jahrhundert mit
fortschrittlicheren Generationen aufkam, die
sich raumlich und zeitlich als weniger isoliert er-
lebten als ihre Vorginger.

Die slowakische Frauenbewegung entwickelte
sich unter dem Taktstock der Mianner im lindli-

8 Hana Gregorovd, Ozivend nddej, str. 219.

%9 Helena Turcerova - Deveckova (1886-1964), literarna
kriticarka, prevajalka in srednjesolska profesorica. Tri-
letna se je z druzino preselila v Rusijo, kjer je v Moskvi
obiskovala francosko deklisko gimnazijo. Pri sorodnikih
v Varsavi se je izpopolnila v poljs¢ini, nato pa se je po-
dala v Pariz, kjer je od 1905 Studirala francoski jezik in
literaturo. Leta 1913 je doktorirala z disertacijo Louis Stiir
et l'idée de l'indépendance slovaque, po mnenju sodobni-
kov temeljno delo o Stiru in narodnem gibanju, kjer se
je posluzevala arhivskih materialov Muzedine slovenske
spolocnosti v Martinu, v bratislavski licejski knjiznici in v
arhivu Narodnega muzeja v Pragi. Kasneje je napisala
Studije o Ludovitu Stiiru, o vplivu ruskih slovanofilov na
Slovake, napisala je zgodovino Matice slovenske in memo-
ar o Tajovskem. Na poti v Rusijo jo je v Martinu zadrZala
1. svetovna vojna, kjer je navezala kontakte z nekaterimi
vidnimi literati (npr. Soltésovd, Vajansky, Gregorova).
Na Slovaskem se je leta 1915 porocila in se koncno usta-
lila, ceprav si druzine ni ustvarila. Bila je tudi dejavna
prevajalka iz francoscine in ruscine, saj je v slovascino
prevedia nekatera temeljna dela Balzaca, Diderota, Du-
masa, Francea, Rollanda, Stendhala, Hercena, Krylova,
Krupina, Ostrovskega, Tolstoja in drugih. Kot pomembna
osebnost se je leta 1919 udelezila mirovne konference v
Parizu.

Slovensky bibliogrdficky slovnik, Martin, 1994, VI. zve-
zek, str. 139.
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chen Gebiet, das fur verinderte soziale Verhalt-
nisse und neue Ideenstrome weitgehend un-
empfinglich war. Die Frauenemanzipation, wie
sie sich im slowakischen Frauenzeitungswesen
widerspiegelt, war angesichts dieser ideellen
Abkapselung verstindlich. Den Slowakinnen
half allerdings die national-kulturelle Verwandt-
schaft und Verbundenheit mit den tschechi-
schen Nachbarinnen, die ihnen trotz verschie-
dener Hindernisse einige grundlegende Ideen
der Emanzipation vermitteln konnten.

Dennica und Zivena, die einzigen slowaki-
schen Frauenzeitungen bis zum Zerfall der
Habsburgermonarchie, zeichnete vor allem ihr
literarischer Charakter aus. Artikel, die die Frau-
enfrage berthrten, dienten eher der Aufrechter-
haltung des Status quo, als daf} sie Verinderun-
gen propagierten. Dennoch kann gesagt wer-
den, das auch in diesen beiden Zeitungen -vor
allem in Zivena - bereits einige Bliiten einer mo-
dernen Auffassung von Frauen zu knospen be-
gannen. Beide Zeitungen hatten auf den ersten
Blick einen ausgesprochen unpolitischen Cha-
rakter, obwohl sie insgeheim das slowakische
Nationalbewufitsein weckten. Die Ermunterun-
gen zur Erweiterung des geistigen Horizontes
der Frauen sollten vor allem ihrem Wirken in
der Familie dienen - und damit mittelbar dem
Wirken fur das Volk. Es scheint, daf$ nicht so sehr
die ungarischen Behorden als vielmehr die hei-
mischen nationalen Anfihrer die slowakischen
Frauenzeitungen behinderten. Sie wollten nim-
lich in ihrer Engheit, die traditionellen und pa-
triarchalen Werten entsprang, den Beitrag der
Frauenperiodika fir das nationale Wohl zumin-
dest anfangs nicht sehen. Wohl auch aus diesem
Grund wagten sich Dennica und Zivena nicht in
modernere und fortschrittlichere feministische
Wasser. Diese Ausrichtung der Zeitungen ent-
sprach sicher ihrem Publikum, das im Laufe der
Jahre stetig zunahm (mit Ausnahme der schwie-
rigen Periode des Ersten Weltkrieges).

Dennica behandelt im Lichte christlicher Ide-
ale insbesondere die Rolle und die Aufgaben der
Frau in der Familie sowie das Recht der Frauen
auf Bildung, worin neben der Hebung der Selb-
stindigkeit und Moral der Frauen zum Wohle
der (slowakischen) Gesellschaft auch eine Art
Reaktion auf die nationale Unterdriickung zu
sehen ist. Die Ablehnung einer modernen Frau-
enbewegung - letztere wird eigentlich gar nicht
erwihnt - zeigt sich in der Ablehnung aller ,gott-
losen“ und unchristlichen Ideologien sowie in
einer allgemeinen Zurickhaltung gegeniiber
dem westeuropiischen Raum. Erst gegen Ende
der ersten Dekade des 20. Jahrhunderts tauchen
die ersten Vorboten eines Frauenfrithlings auf,
die, noch recht zaghaft, fiir die freie Berufswahl
von Frauen, fiir den Zugang der Frauen zur
Universitit, fZir das Frauenwahlrecht eintreten.
Dennica befasite sich nicht mit Fragen der unge-
rechten Gesetzgebung gegenlber Frauen, der
Ausbeutung am Arbeitsplatz, des ungeregelten
Mutterrechtes, der Prostitution, der Sozial- und
Altersversicherung. Thr Hauptwirken kann als
recht undankbare und langwierige Befreiung
des weiblichen Denkens aus den traditionellen
Fesseln gewertet werden - im Namen des Vol-
kes und einer auf christlicher Moral basierenden
besseren Zukunft fur die Gesellschaft.

Zivena zog im Unterschied zu Dennica auch
einige neue Namen hinzu, die die gesellschaftli-
chen Verinderungen wahrnahmen und die Not-
wendigkeit einer Neubestimmung der gesell-
schaftlichen Verhiltnisse anerkannten. Es ging
vor allem um die Forderung nach dem allgemei-
nen und gleichen Wahlrecht auch fur Frauen,
wihrend soziale Probleme nur nebenbei ange-
sprochen wurden. Fortschrittlichere und fur die
Zeitung ungewohnliche Ansichten Einzelner
waren eher die Ausnahme als die Regel und
wohl eine Folge der gro3en Toleranz der Publi-
zistin und Redakteurin Elena Mar6thy-Soltésova,
der herausragendsten slowakischen Kimpferin
fur die Gleichberechtigung der Frauen um die
Jahrhundertwende und auch danach.
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Ljubljana. Pisalo se je leto 1898. Poletje je zvabi-
lo prebivalce mesta na ulice. Med njimi si pred-
stavljajmo damo, ki vrti pedala po Dunajski cesti
in v hitrem tempu prehiteva ljubljanske spreha-
jalce. Mesc¢ani so bili kolesarjev in koles vajeni,
saj je kolo Ze vstopilo skozi velika vrata njihove-
ga vsakdanjika. Bolj redke ptice pa so seveda te-
daj bile kolesarke. Provincialno mesto na Kranj-
skem je na dame na kolesih gledalo z mesanimi
obcutki, nekaterih sprehajalcev to ni zmotilo v
njihovih zatopljenih pogovorih ali razmisljajo-
¢ih sprehodih, spet druge je prizor vznemiril ali
celo razburil, saj so v tem videli nepotrebno in
nespodobno aktivnost.

Kolesarke tako na primer niso prav ni¢ nav-
dusevale znanega literata Antona Askerca, zapri-
sezenega pesca, mimo katerega je (t)istega dne
»priletelackolesarka, katere ime nam zal ni znano.
Skoraj zagotovo je bila»leteca«dama Ljubljanc¢an-
ka, izobrazena zenska iz ene premoznejsih dru-
Zin. Kolesarka je bila celo njegova znanka, prav
tista, s katero se je pred nekaj dnevi pogovarjal
pod kosatim kostanjem v Tivoliju. Pogovor je te-
daj ob vseh mogocih aktualnostih nanesel tudi
na Zenske ter kolo in Askerc je dami jasno razo-
del svoje videnje sodobnega »problemac. Bilo je
povsem preprosto: njemu »Zenska na bicikiu -
ne ugaja«. Toda zal ju je tedaj dohitel mrak in za

Borut Batagelj

»ALLI NAJ DAME
KOLESARIJO?«

Kolesarke in Zensko telo na prehodu
iz 19. v 20. stoletje
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argumetiranje Askerc ni imel ve¢ ¢asa. Kolesarka
mu je tedaj ob slovesu dejala, naj svoje stalisce
obrazlozi v kakem feljtonu in Askerc ji je to tudi
obljubil, a kaj ko so isto¢asno njegove misli buri-
le se katere druge »muze«. Na dano obljubo ga je
tako spet opomnilo Sele bezno poletno srecanje
z isto kolesarko na Dunajski cesti, ko sta se le za
nekaj trenutkov spet srecala. Tedaj pa je Askerca
za hip v njunem beznem oc¢esnem kontaktu zbo-
dla njena vzvisena in prevzetna drza. »Ceprav ste

Jadrali mimo s polno paro’, sem cutil, da ste imeli

Se toliko casa, da ste me za trenutek pogledali
z globokim pomilovanjem, ah, da, razumel sem
tisti Vas postranski pogled, ces: 'Ta starokopitnez
pa res Se zmerom pes hodi! Da si vendar ne more
kupiti kolesa! Ah!'..«!

Pravkar upokojeni 42-letni Askerc, ki je tedaj
zacenjal z delom v ljubljanskem mestnem arhi-
vy, je tako dobil nov navdih, da vzame v roko
pero. V podlistku Slovenskega naroda, 6. avgu-
sta 1898, je pod naslovom Ali naj dame kolesari-

jo? podal svoje moralno-estetske zadrzke glede

kolesark. Pod besedilo, ki ga je posvetil »Cislani
gospodicni« kolesarki, se je podpisal zgovorno
- Antikolesarjevic.

I Anton Askerc, Zbrano delo, Sedma knjiga, DZS, Ljubljana
1993 (dalje: Askerc), str. 56.
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Antikolesarjevic

»... Torej: ali naj Zenske kolesarijo ali ne? -

Bicikel je pravi znak in sad nase dobe, ki tezi
za tem, da skrajSa cas in skrci prostor. Cas je baje
zlato in na vozu dospes prej na cilj, nego pes. Kar
Je Zeleznica za mnoZico, to je nekako dvokolo za
posameznika. Bicikel je rodila torej Cisto praktic-
na potreba in ima v prvi vrsti prakticen pomen.
Ce se ga je polastil tudi sport, kaj zato? Saj se za
Sport, za kratek cas nekateri ljudje vozijo tudi po
Zeleznici, po tramvaju, po ladjah in colnih; za
kratek cas za sport se tudi konj zajase itd.

Pa povrniva se k biciklu! Za voznjo na biciklu tre-
ba moci, energije, treba spretnosti, okretnosti, treba
nekaj telovadnega duha z ozirom na ravnovesje.

Moci, energije, telovadne okretnosti in pogu-
ma pa - pri kom iscemo teh svojstev v prvi vrsti?
Pritrdili mi boste, gospodicna, da pri moskem
prej in z vecjo pravico, nego pri Zenski.

Pritrdili mi boste, da je priroda sama tako ho-
tela, da je moski predstavitelj moci, telesne in du-
Sevne. Da me krivo ne razumete! Jaz ne trdim,
da je Zenska narava in Zenski ideal bas slabost.
O, tudi zenski treba, da je mocna in je tudi moc-
na - pa v svoji, Zenski sferi. Njena moc se ne jauv-
lja toliko na zunaj, vsaj vobce ne. Zenska tele-
sna moc je nekaj povsem drugega, nego moska.
Od te prirode Zenska vendarle ni ustvarjena za
to, da bi s telesno mocjo imponirala, Zensko telo
namrec reprezentira v prvi vrsti gracijo, lepoto,
milino in prelest. To je prava Zenska moc!

Toda Vi ugovarjate in pravite, da se Zenska te-
lesna moc takisto kaze pri vsakdanjem delu. Za
Ziv dokaz mi navajate kmecke Zenske, ki oprav-
ljajo vcasi isto delo, kakor moski, n.pr. kosnjo,
mlaceuv, Zetev... ter prenasajo razna tezka bre-
mena itd. Kazete mi na razne vrste delavk, Ri si
takisto sluzijo kruh s svojo fizicno mocjo.

Ziva resnica, gospodicnal In vendar me niste
premagali, nego Se pomagate mi v mojih trdit-
vah. Saj sem Vam rekel, da je bicikel prakticnega
pomena in zato se jaz ne bi tako zgrazal, ce bi
videl kmecko dekle, ki se pelja na svoje delo z bi-
ciklom, jaz ne bi prevec ugovarjal, ce bi se kaka
delavka peljala v fabriko na kolesu...

... Gosposka Zenska je torej na kolesu Ziva karika-
tura svojega spola, prava ironija Zenske gracije...

Drugic, pomislite, gospodicna, kako malo se
prilega kolesarjenju Vasa Zenska - obleka! -

Kakor na konju, tako utegne biti tudi na ko-
lesu moski se lep, utegne nam popolnoma uga-
Jati v esteticnem oziru, ako sedi pravilno in se
zna voziti, oziroma jahati. Zenska neprakticna,
svobodno gibanje nog ovirajoca obleka pa Ze na
konju ni vec lepa. Zenska nam e na konju ne
ugaja vec, Se manj pa na kolesu!

Ko Vam krilo takisto visi na obeh straneh kole-
sa in vihra v vetru, ko se Vam stresajo in trepece-
jo tisti Sivoki rokavi — ali mislite, da je to esteticno
lepo? Zenska obleka je narejena tako, da dela
pri hoji esteticno ugodne gube, da kolikor toliko
kaze - boljse receno - izdaje ali nam daje slutiti
plasticno lepoto telesnih oblik. Kako pa naj do-
seza ta esteticni namen Vasa obleka, kadar se
vozite na kolesu?!

Pri tem morate tudi v postev jemati eventual-
ne 'Ratastrofe’. Ce pade moski s kolesa — prava
rec! Malce oblati, oprasi in morebiti tudi pobije
se - toda njegova obleka ostane pac v naravni
legi na njegovem zivotu. Kaj pa, ce pade dama
s kolesa! Ce pridejo njena krila v najfatalne;si
nered, ce se na cesti razgali vecji del nog, nego bi
se smelo zgoditi... ali se Vam ne zdli, ali ne cCutite,
da Ze Vasa obleka ni za kolo?

'No, bomo pa mosko obleko nosile,’ pravite.

Sedayj Se nismo tako dalec. In mislim, da bi v
marsikaterem oziru niti dobro ne bilo, ce pade
v obleki razlika med obema spoloma. Kontrast
med moskim in Zensko je tako velik, da Ze sam
od sebe zahteva, da se ta razlika tudi na zunaj v
obleki markira! Vsakemu svoje!...

In nazadnje, - da, to je tudi vazno! O tej za-
danji tocki, o tem zadnjem momentu, ki govori
zoper zensko kolesarjenje, oprostite mi, da ne
govorim veliko!

Namesto dolgih besed, naj Vas samo vprasam:
zakaj pa Zenske, ali recimo lepse, dame na ko-
nju kadar jasejo, ne sede tako, kakor moski?

Vi molcite? Razumem Vaso majhno zadrego in
zato hocem biti diskretno kratek. Vidite, gospo-
dicna, tista Sega, ki veleva, da ima dama jezdec
obe nogi na eni strani konja, ni morebiti kaka
modna muha, nego ima svoj vzrok bas v globo-
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kem fiziologicnem in anatomicnem kontrastu
obeh spolov...

Dama pa, ki jase svoje kolo na isti nacin kakor
moski, karikira tudi v tem oziru svoj spol in Zen-
ska na biciklu tudi zaradi tega momenta ni vec
esteticno lepa. Nekateri gredo celo tako dalec, da
pravijo, da si Zenska na kolesu celo zdravju sko-
di in da Zali - decentnost.

To bi bili moji pomisleki proti kolesarjenju
zZensk. Resil sem s tem vprasanje, naj li Zenske
kolesarijo ali ne. Zakljucek mojega izvajanja
Je, kakor vidite, cislana gospodicna, negativen.
Moda mi ne oponira. Moda se ne opira vselej na
pamet, ne na estetiko, ne na higieno; vcasi niti
na moralo ne. Ce nekoliko premisljujete o tem
predmetu, se prepricate, da ravno 'moda’ prav
rada gresi zoper vse Stiri momente.

Alise Vam ne dozdeva, da tudi kolesarjenje Zensk
gresi nekoliko zoper te navedene momente?

Bodite uverjeni, da ste najlepsa, kadar hodite
pes, ko se neprisiljeno kaze Vas klasicno ustvar-
Jjeni stas. Saj je Zzenska hoja tudi nekaj specificno
zZenskega in esteticno ugodnega.

To so moji nazori, ki jih pa nikomur, a Vam
najmanyj, ne vsiljujem. Mislim pa, da s temi na-
zori med moskimi in brzZcas tudi med Zenskami
nisem osamljen.

Ako Vas pa veseli kolesarjenje, o le vozite se do
mile volje, samo nikar si ne domisljujte, da s tem
povzdigujete svojo zZenskost, svojo lepoto in gra-
cijo!...

Pozdravija Vas vdani
Antikolesarjevic.«

Pro et contra

Koliko misli in koliko izhodis¢ nam je serviral
anonimni Antikolesarjevic¢! Zdi se, da Askerc s
svojim podpisom ni hotel tvegati, da bi se sam
javno postavili na pranger kolesark. Kot Anti-
kolesarjevi¢® je tako hkrati zameglil tudi svoj
osebni odnos do Zensk, ki ga ne bi mogli ozna-
¢iti ravno kot obmocje njegove izpolnjene srece.
Toda njegovo Zivljenjsko izkusnjo z nasprotnim
spolom oziroma Se bolj sodbe o psiholoskem
orisu njegove osebnosti raje na tem mestu pre-
pusc¢am komu drugemu. Razloge za njegovo »iz-
siljeno naglasanje moskosti«,* kot ga je oznacila
Marja Bor$nik, bom iskal zgolj v druzbenih in

zgodovinskih okolis¢inah na prehodu v dvajseto
stoletje. Se kako prav mi bosta ob vsem tem pri-
sla tudi dva neposredna odgovora na Antikole-
sarjevicevo polemiko. Anonimna kolesarka mu
ni ostala prav ni¢ dolZna in je obzalovala, da je
Sele dva tedna zatem - ker ji lepi dnevi pac niso
dali prijeti za pero, medtem ko bi pocivalo njeno
kolo - pripravila odgovor. Pod psevdonimom,
kakopak, Kolesarica, in z naslovom Dame sme-
jo kolesaritil®. Dva dni zatem pa ji je s feljtonom
Kolesarice pritegnil se Fran G-C. Askerc je zatem
utihnil, saj je brz¢as kmalu spoznal nesmisel na-
daljnje polemike.®

Danasnjim uSesom zelo zanimiva ¢asopisna
polemika tako daje mojemu prispevku pripo-
vedni okvir, znotraj katerega bom poskusal v ra-
zumljiv kontekst umestiti problemsko gledanje
na paleto tematik, ki se navezujejo na Zensko
kolesarstvo v tedanji druzbi kolesaric in antiko-
lesarjevicev.

Kolo in njegova zaznamovanost v
druzbi

Ko se je kolo v Ljubljani prvi¢ pojavilo v po-
znih Sestdesetih letih 19. stoletja, je nosilo stigmo
nemstva. Z njim naj bi se namre¢ kratkocasili bo-
gatejsi ljubljanski Nemci oziroma ustavoverci,” ki
so kolesarjenje dozivljali bolj kot modno muho.
Feljtonski zapis Velociped Studien v Triglavu leta
1809 razkriva zgolj znanstvenofantasti¢ne slut-
nje, kaj vse bi kolo kot nov in enostaven izum
utegnil revolucionarnega prinesti. Med drugim v

N

ASkerc, str. 57-60. Poleg omenjene prve objave v Sloven-
skem narodu, 6. 8. 1898 (Antikolesarjevic, Ali naj dame
kolesarijo?), omenjam tu Se okrajsano objavo v Jutru, 28.
5. 1938 (Anton Askerc in nase prve kolesarke). Ta drugi,
40 let mlajsi zapis je bil seveda objavijen ze v Cisto dru-
gacni »zenski kolesarski klimi« in v znacilni retoriki zgo-
dovinskih obletnic, posmehljiv podton pa vendarle kaze
na zacetke — v smislu slavijenja napredka in slave kole-
sarstva. Clanek ima podnaslov K polstoletnemu razvoju
nasega (slovenskega, op. B. B.) kolesarskega sporta.
3 Da je Antikolesarjevic Anton Askerc, je Marja Borsnik za-
pisala (1936) na podlagi ustne izjave Frana Govekarja.
4 Marja Borsnik, Anton Askerc, Partizanska knjiga, Ljub-
ljana 1981, str. 130.
Kolesarica, Dame smejo kolesaritil, v: Slovenski narod,
20. 8. 1898 (dalje: Kolesarica).
Po »dobrovoljnem« mnenju Frana G-C. se je neznani pisec
(Askerc) v anonimnosti utegnil izogniti razzZaljenim kole-
sarkam, da mu »oci izkljujejo« in ga ob prui priliki povo-
zijo. Fran G-C,, Kolesarice, v: Slovenski narod, 22. 8. 1898,
(dalje: Fran G-C.). Fran G- je k naslovu pred polemicnim
besedilom dodal se pomenljivi hamletovski: »Io be or not
to be that is the questionc.
Triglav, 27. 4. 180609.
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svoji jasnovidnosti napoveduje tudi, kako bodo
po promenadi vrtele pedala mestne dame.® Ocit-
no je bilo se prezgodaj za dame, kot je bila nasa
Kolesarica. Doba kolesa, ki se je Cez Cetrt stoletja
Ze zacCela neskromno razglasati za novo stopnjo
civilizacije, Se ni uspela dovolj krepko potrka-
ti niti na moska vrata. Sele za zadnje desetletje
19. stoletja lahko pri nas trdimo, da je vstopilo v
»znamenje dveh koles«.? Kolo tedaj postane »iz
zasramovane igrace nekaj snobouvskih sportnih
ljubiteljev le v nekaj letih vozilo, ki je razvoj in-
dividualnega masovnega prometa uvedlo v kul-
turni in gospodarski faktor prve vrste«. ™

Zenska si Ze iz prakti¢nih razlogov, da ne go-
vorimo o druzbenomoralnih nazorih, kolesa ni
uspela prisvojiti. Prvotne stevilne izvedbe koles
so prinasale preglavice tudi moskim, vsaj dokler
ni na pragu devetdesetih let tudi pri nas zavla-
dalo t. i. nizko, »safety« kolo. Z gotovostjo lahko
re¢emo, da so tehni¢ne izboljsave kolesa, ki so
prinesle na eni strani udobje, na drugi pa var-
nost, pripeljale do kolesarskega razcveta »fin de
sieclac.

Sodobni viri povzemajo, da se je Sele z uvedbo
nizkega kolesa (Niederrad) vzbudilo v zenski ve-
selje vrteti pedala.! Pogum, kakrsnega je Zenska
potrebovala za visoki velociped, na industrijsko
oblikovanem, okretnem in njenemu spolu adap-
tiranem kolesu z uc¢inkovitimi zavorami in zrac-
nicami, ni bil ve¢ potreben. Veliko mero poguma
so morale kolesarke, kot je bila nasa Kolesarica
- »Dobro vem, da nekaterniki majejo z glavami,
videci me na kolesu, ces: 'Glej jo, glej! Ta tudi!
- treba ji je/«’* - hraniti le $e za opazke antiko-
lesarjevicev.

Kolo in Zenska emancipacija

Zgodovina $porta oziroma telesne kulture
ostaja pri nas neupravi¢eno zunaj Studij spo-
lov.B Vloga Sporta v procesu Zenske emancipaci-
je tako ostaja na polju zgodovinopisja precej za-
megljena. V procesu Zenskega emancipiranja se
vsekakor kaze ta vloga kot aktivna. Se bolj pa kot
poucna. Redko katero podrocje druzbenih spre-
memb nas namrec¢ lahko poudi o gibanju Zenske
emancipacije bolje kot spoznanje nujnega zave-
danja njenega telesa in posledi¢no oprijemanje
razli¢nih moznosti gibanja. Nove telesne oziro-
ma Sportne prakse naj bi Zenski tako prinesle
novo »kreativno samopotrjevanje«! Poudariti
pa gre - Se posebej v zgodovinopisju, ki je le del
podrodja zenskih studij -, da se omenjene posle-

dice v procesu emancipacije nikoli niso razvijale
neodvisno od tedaj veljavnih druzbenih norm,
vrednostnih vzorcev, predstav in idealov, ki so
oblikovali realni druzbeni polozaj Zenske.

Zdi se, da Se ni prisel ¢as, da bi podajali enopo-
mensko oceno o vlogi Sporta v procesu Zenske
emancipacije, saj bi bilo za tako oceno potrebno
poglobljeno poznavanje pisane pahljace podro-
¢ij, kjer so se Zenske Sportno oziroma telesno
udejstvovale. Kolesarstvo je le eno polje; kaze
se v sebi znacilnih nastavkih in posledicah, ki so
sooblikovali tako Zensko kot tudi $portno zgo-
dovino. Brzkone je glavna znacilnost obojega
prav v njegovi ¢asovni vzporednosti, saj zacetki
zgodovine modernih $portov sovpadajo z zacet-
ki preoblikovanja tradicionalne zenske vloge v
mescanski druzbi.

Daljnosezne posledice zenskega kolesarjenja
so se napovedovale ze v omenjeni dvojni fazi za-
Cetkov. Susan B. Anthony je tako leta 1900 izjavila,
da ni ni¢ bolj pomagalo zenskam pri emancipa-
ciji kot kolo, ki jim je prineslo obc¢utek svobode
in samostojnosti.> Cisto podobno je razglasala
tudi Louise Max v vsenemskem Zenskem kole-
sarskem listu Die Radlerin dve leti prej: »Razvoy
kolesarskega sporta ima veliko vecji pomen za
Zenski svet kot pa za moski.

Oba citata poudarjata, da je slo izklju¢no za
posledice vrtenja pedal »sibkega spola«. Poudaril

§ Triglav, 20. 4. 1869.

9 Laibacher Zeitung, 26. 8. 1896.

0 Roman Sandgruber, Okonomie und Politik: Osterreichisc-
he Wirtschaftsgeschichte vom Mittelalter bis zur Gegen-

wart, Ueberreuter, Wien 1995, str. 279.

' Moriz Band, Handbuch des Radfahr-Sport: Technik und
Praxis des Fahrrades und des Radfahrens, A. Hartleben's
Verlag, Wien-Pest-Leipzig 1895 (dalje: Band), str. 303.

2 Kolesarica.

B Vzroki za to so gotovo v odsotnosti tradicije obravnav
Sportne zgodovine na Slovenskem, kot tudi v razdrob-
ljenih in zastrtih virih. Posledica tega je pomanjkljiva
literatura, ki bi, ce bi kdaj zasla v obravnave Zenskih
Studij, najbrz brez obotavljanja dobila oznako »moska
zgodovina«. Omembe vredno je zgodovino slovenskega
kolesarstva obdelal le Drago Stepisnik. Glej: Drago Ste-
pisnik, Sedemdeset let slovenskega kolesarskega Sporta:

1887-1957, Kolesarska zveza Slovenje, Liubljana 1957;
isti, Kolesarstvo na Slovenskem: Ob devetdesetletnici, Ko-
lesarska zveza Slovenije, Ljubljana 1979.

4 Liselott Diem, Frau und Sport: Ein Beitrag zur Frauenbe-
wegung, Herder, Freiburg 1980, str. 11.

5 Gudrun Maierhof, Katinka Schroder, Ma dove vai belez-
za in bicicletta?, La Tartaruga edizioni, Milano 1993 (da-
lje: Maierhof, Schrider), str. 131.

6 Louise Max, Damen-Radfahrsport als Reformator; v: Die
Radlerin, 1898, str. 563.
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bi torej - tako nakazujejo tudi drugi viri -, da se
kolesarke niso pojavile iz vzgiba po emancipa-
ciji, ampak da je vsesplosna popularnost kolesa
samega prakti¢no zZensko posedla na kolo.

Da pa se od nase osrednje polemicne zgod-
bice ne oddaljimo prevec, vzemimo v obzir za
nadaljnje teoretske nastavke se kaksen odlomek
»ranjene« Kolesarice, ki se ob ocitkih »nespod-
obnosti« kolesarjenja mestnih dam brani tudi z
naslednjimi zgledi: »In glejte: Prav na dvorih se
kolesarijo vse dame in vsi gospodje! Ako ni kolo
nezdravo za ta predragocena bitja, ako ni kolo
'memoraino’ za te nervozno pazijive ljudi, do-
volite potem, dragi gosp. A., da si spogamo kolo
tudi me slovenske plebejke ter se pridruzimo s
tem milijonom angleskih, francoskih, italijan-
skih, ruskih, nemskih in drugih kolesaric! Liber-
té! Egalitél«

Dvoje lahko izlus¢imo iz tega. Prvi¢, razbere-
mo lahko, da tudi na podrocju kolesarjenja velja
primer razmerja druzbenih praks med visjimi in
nizjimi druzbenimi sloji,” in drugi¢, v kontekstu
Zenske emancipacije lahko prepoznamo misel-
ni preskok uravnavanja krilatic iz politicne sfere
na obmocje spola. Svoboda in enakost, kot gesli
francoske revolucije, sta leta 1898 Ze usmerjeni v
veliko bolj kompleksno razumevanje.

Anahronizem dveh gesel se v bistvu Ze bori
proti normam, ki jih je idejno vzpostavil, saj so
prav daljnosezne druzbene spremembe, izha-
jajoce iz »razsvetljenih« idej, z mescansko in in-
dustrijsko revolucijo spremenile politicne, eko-
nomske in socialne razmere, v okviru katerih se
je v mescanskem svetu preoblikovala vloga spo-
lov. Teorija po spolu lo¢enih dolznosti, ki se je
ukoreninila v vsakdanjem Zivljenju, je odrejala
svet na dva dela. Se najbolj je to odrazal razpon
med mozevo poklicno sfero in Zeninim druzin-
skim Zivljenjem, ki ni dolocal le funkcionalnih
zadolzitev, ampak tudi (ne)sposobnost in karak-
ter spola. S postopnim krhanjem mej med mo-
skim (aktivnim) javnim in Zenskim (pasivnim)
zasebnim svetom, ki ga je sprozilo na eni strani
narodno gibanje, na drugi pa poklicno zaposlo-
vanje Zensk, je svet postajal vse manj tog.”® Ne-
katerim je takSen proces zamajal njihove uokvi-
rjene predstave.

TakSen je bil tudi Askerc-Antikolesarjevic, ki je
veljal kot Askerc-literat celo za naklonjenega Zen-
skemu besednemu ustvarjanju, a so mu ocitno
ob besedi emancipacija $li lasje pokonci. Fran

G-¢. ga je oznacil takole: »Vsekakor pa je filister,
velik konzervativec in starokopitnez, kateremu
dela napredek in svoboda sive lase!«® Vznesena
Kolesarica pa je z njegovim strahom pred eman-
cipacijo takole vehementno obracunala: »Dalje
ste nam zalucali v obraz strasno, moskim naj-
vecje skrbi povzrocujoco besedo ‘emancipacija’
Moj Bog! S tem me ne pobijete. Moskim Vasega
obzorja je emancipirana zZe vsaka zZenska, ki
nima sivanke ali kuhalnice v roki! Emancipira-
na je ze vsaka uciteljica, ekspeditorica, uradni-
ca, emancipirana je — po Vasem — seveda tudi
vsaka dama, ki ne hodi pes ob roki svoje matere
ali svojega gospoda soproga... Da pa je emanci-
pacija zenstva bistveno vse kaj druzega, o tem
mi menda koncem XIX. veka ni treba izgubljati
besed. Pisalo se je dovolj o tem. Ako niste imeli
casa, da bi se glede tega vprasanja povzpeli vsaj
nad nivo malomestnega konservativnega fili-
stra, Vas le prav prijateljsko obZalujem! Pa brez
zamerel«*®

Strah pred emancipacijo se je tedaj ocitno Ze
povezoval tudi z Zensko telesno aktivnostjo, saj
sicer pisec Zitomirov v Slovenki ne bi opozarjal,
da telovadba vseeno ni »iznajdba najnovejse-
ga casa, posledica zenske emancipacije«,® kot
bi kdo lahko pomotoma mislil. Vsakrsnih mo-
skih tezav z Zenskami seveda ni Slo povezovati
z emancipacijo, saj je kon¢no Ze Ksantipa delala
Sokratu preglavice, ko $e ni bilo nobene eman-
cipacije. Askercev kolesarski izpad je Fran G-C.
tako povezal tudi z osebnim obc¢utkom nemocdi,
nevoscljivosti in celo z domnevno zagledanostjo
v Kolesarico, saj naj bi bil Antikolesarjevi¢ »okor-
nez, ki sploh na kolo ne more, ali zaljubljeni cr-
vicek, ki si ne more omisliti kolesa in se mu zato
sline cedijo, ko more gledati, kako njegov 'zaklad'
okolo frci in se z drugimi zabava, sam pa mora
ostati doma ali k vecjemu par kilometrov hoditi
za njo«*

7 Zensko kolesarjenje kot statusni simbol mescanskega sve-
ta bi bil taksen primer tudi v kasnejSem obdobju, ko so se
kolesarjenja zacele oprijemati delavke in kmetice, saj te-
daj za mescanske dame kolo ni bilo vec aktualno. K temu:
Maierhof, Schréder; str. 100-103.

s Gertrud Pfister, Die Anfinge des Frauenturnens und
Frauensporits in Osterreich, v: Turnen und Sport in der
Geschichte Osterreichs, OBV Pddagogischer Verlag, Wien
1998, (dalje: Pfister), str. 86-104. Splosno o vlogi Zenske:
Andprej Studen, Zenska naj se drzi kuhalnice, v: Historicni
seminar 4, ZRC SAZU, Ljubljana 1994, str. 149-162.

¥ Fran G-

20 Kolesarica.

2 Zitomirov, Zenska telovadba, v: Slovenka 4/1900, 5, str.
101-102.

< Fran G=C.
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1. Zenska in njeno telo

Zdravje. »Jaz vsaj in moje znanke
smo zdravejSe odkar kolesarimo.«

Glavni argument, da so se Zenske zacele ukvar-
jati s kolesarjenjem, je bila njegova popularnost.
Popularnost se je v glavnem navezovala na prak-
ti¢nost, znotraj katere se je vedno pogosteje po-
udarjal pozitivni zdravstveni ucinek. Toda ne
prav od zacetkov kolesarjenja. Mnenja o vplivu
kolesarjenja na zdravje so bila deljena in sprva
so z negativnimi ucinki kolesarjenja strasili tudi
moske, kaj Sele Zenske.

Neki dr. Heerman je leta 1898 opozarjal na na-
pako, ¢es da se kolesari z odprtimi usti, s tem pa
povzrocajo okvare dihalnih poti in plju¢, do ka-
terih naj bi prihajalo z vdihavanjem premrzlega
ali onesnazenega zraka. Posebej nevaren naj bi
bil tudi svezi zrak, zato je prepovedoval kolesari-
ti v gorskem zraku.? Predsodki so vseeno padali;
morda so se ti na terenu izkazali kot nesmisel-
ni - veliko bolj kot nova spoznanja medicinske
stroke - prav po zaslugi izkuSenj kolesarjev sa-
mih, $e bolj pa kolesarjev-zdravnikov, ki so oseb-
no obcutili pozitivne ucinke kolesarjenja.

Nasvet, naj se kolesarke glede u¢inkov na nji-
hovo zdravje - ¢e nocejo postati »rod sterilnih
Zena« - posvetujejo z zdravnikom, ki je sam ko-
lesar, Ze meri v to smer. Kajti, najsi je bil zdravnik
Se tako pameten in razgledan, ni bil v stanju, da
bi razlagal posledice kolesarjenja, ¢e se z njim
sam aktivno ni ukvarjal.*

Glasovi, da je kolesarjenje zdravju koristno, so
bili vse prodornejsi. V ¢asopisju vse pogosteje
naletimo nanje. Sprva, tako kot pise Paolo Mon-
tegazza v feljtonu Laibacher Zeitunga, je kolo
kot zdravstveno sredstvo primerno le za moske.
Zenska, ki je sicer fiziologko bolj »zamascenac,
po njegovem mnenju potrebuje manj gibanja
kot moski. V svoji »zajetnosti« naj bi Zenska osta-
jala bolj zdrava in tudi storilna, tako v smislu
vsakdanjih opravil kot tudi plodnosti. Zenski
Montegazza priporoca gibanje in gimnastiko po
»higienskih« predpisih, vodi pa naj jo po nasvetu
zdravnika. Bralke in bralce opozarja, da se gre
pri zenskah ravnati od primera do primera, in to
po prilagojenem programu. Za kolesarjenje pra-
vi, da je zdravo, ker gre za gibanje po zraku.

Podobno so bili v razlicnih zdravstveno-kole-
sarskih (Sportnih) zapisih pri nas pouceni tudi

v naslednjih letih.? Ve¢inoma so zapisi prihajali
direktno ali pa so bili Se pogosteje laicno povzeti
kot porocila iz zdravniskih krogov.?” Povzemale
so jih tudi Zenske, kot npr. Marica Strnad Cizerlj,
ki je v trzaski Slovenki*® kmalu postala »femme
pour tout faire«,* saj je pisala o celi vrsti tematik.
Tako ji ni uslo niti kolesarstvo. Marica je v letu
1897 zapisala, da je vse manj sovraznikov kole-
sarstva. »Zdravniki priporocajo torej vsak sport,
poleg tega pa seveda previdnost in vzitrajnost,
kajti le na tak nacin krepe se misice in zivci, po-
spesuje se krvotok in pretvarjanje vedilnih sno-
vi... Na tisoCe zdravnikov osrcuje nas za kolo,
proslavijaje je kot imenitno izumitev za povzdi-
g0 mocij pesajocega clovestva. Voznja po kolesu
ne kvepi samo misic na nogah in rokah, ampak
utrjuje tudi pliuca in spodnje telo.<** Marica pa
je posredovala tudi pisanje nekega ameriskega
lista o kolesarstvu s posebnim ozirom na Zen-
sko. Neka medicinska fakulteta naj bi se namrec
prepricala, da je kolo eno glavnih sredstev za
»povzdigo in utrditev Zenskega zdravja«. Kolo
priporoca tudi zoper debelost.» Obenem pa Se
dodaja, da tudi domaci zdravniki nikoli ne od-
svetujejo zenskam kolesa, Se ve¢, slabotnim naj
bi ga se celo priporocali. Zanimivo je, da je Mari-
ca izpostavljala prav zdravstveni efekt Zenskega
kolesarjenja, kar je po njenem bilo najboljse pri-
porodilo tej »imenitnej iznajdbi«?

Kolesarica Askercu na ocitek, da si na kolesu
zdraviju skodi, odgovarja: »Da bi nam kolesarje-
nje absolutno skodilo na zdravju, dvomim. Saj
tudi kajenje in drugo Skoduje, ako ne pozna-

2 Maierhof; Schrider; str. 39.

24 Prav tam, str. 44.

2> Paolo Mantegazza, Das Velociped als Gesundheitsmittel,
v: Laibacher Zeitung, 8. 6. 1891.

26 Martin Siegfried, Das Radfahren als Heilgymnastik, v: La-
ibacher Zeitung, 26. 7. 1897, Sport und Gesundheit, v: La-
ibacher Zeitung, 23. 8. 1913; Von hygienische Bedeutung
des Radfahrens, v: Laibacher Zeitung, 1. 8. 1893.

27 Glej npr. povzetek s kongresa o negi zdravjia v Angliji,
kjer se je »higienik« in Sportnik dr. Turner zelo zavzel, da
dame kolesarijo. Laibacher Zeitung, 23. 9. 1896.

2% K temu: Prva urednica Slovenke Marica Nadlisek Bartol
Je bila tudi kolesarka. Glej: Igor Zemljic, Marica Nadlisek
Bartol, v: Splosno zensko drustvo: 1901-1945, Arhiv Re-
publike Slovenije, Ljubljana 2003, str. 280.

22 Tako jo je oznacila Minka Govekar. Glej: Minka Gouve-
kar, Marica II. Strnadova - Cizerljeva, v: Slovenska Zena,
Splosno Zensko drustvo, Liubljana 19206, str. 114.

30 Marica II, Kolesarstvo in zdravje, v: Slovenka, 1/1897, st.
21 (dalje: Marica II), str. 11.

31V povezavi s kolesarjenjem in zdravljenjem debelosti glej
zabauvni Listek, ko zdravnik predpise kolo upokojenemu
peku, »debelemu« Tomazu. Glej: V. K., Kolesar, v: Slovenec
35/1905, st. 110. str. 1-2.

32 Marica Il str. 11.
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mo mere, docim zmernost povsod kovisti. Jaz in
moje znanke smo zdravejse odkar kolesarimo.
- Sicer pa vse ni nikdar za vsakegal«

Da vse ni nikdar za vsakogar, je vedel tudi
Askerc, ki je ob besedi zdravje ciljal bolj na
zdravje v povezavi z zenskimi spolnimi organi.
Askerc ob tem ni ¢isto nic izstopal od tedaj obce
splosno sprejetega mnenja, da si zenska s preti-
ranim(!) naporom na kolesu utegne skoditi. Ma-
rica Strnad v Ze omenjenem zapisu Kolesarstvo
in zdravje med drugim priporoca ta Sport, ki je
za zdravje koristen - toda, dodaja, le ¢e se ne pre-
tirava.3t

Enakega stalis¢a glede kolesarjenja Zensk se
drzi tudi Joze Valencic¢ v svojem bontonu iz leta
1899. Vsako pretiravanje po njegovem Skodi
»posebno zZenskamyg, za razliko od moskih - tudi
zdravim. »Zlasti Zenska naj bi nikdar ne dirka-
la ter ne delala daljsih izletov, ker izkusnja uci,
da so taki izleti njenemu zdravju usodni in celo
smrtonosni.«’>

Kolesarka-mati

Da je kolesarjenje dobro, vendar zenska z njim
ne sme pretiravati, je zapisala tudi Kolesarica, ki
je menila, da sme kolesariti le zdrava Zenska, o
zmernosti pa dodaja Se tole: »Iz Aten v Pariz’°
se sicer ne bi mogla nikdar nobena peljati, toda
iz Ljubljane v St. Vid, v Kranj, v Postojno - to pa
zmaga vsaka.<’

Pridiganje o zmernosti pri Zenski telesni aktiv-
nosti je izhajalo iz dejstva, da je bila kolesarka
hkrati tista, od katere je druzba pricakovala, da
izpolnjuje svoje materinsko poslanstvo. Zenska
je namrec¢ bila v ¢asu nasih polemi¢nih kolesar-
skih dvomov zaznamovana v prvi vrsti z vlogo
matere. Zenska naj torej s kolesarjenjem ne bi po-
stavljala na kocko zgolj svojega lastnega zdravija,
ampak tudi zdravje prihodnjih generacij.

Tolmacenje, da se ob kolesarjenju s pritiskom
na medenic¢ni del veca ogrozenost Zenskih ro-
dilnih organov, je strasilo zZenske in spodbujalo
moske dvome.* Razumljivo, da je bilo posebej
odsvetovano vrtenje pedal v ¢asu menstruacije.
Po drugi strani pa so se Ze nasli propagatorji ges-
la, da je celo v nosec¢nosti kolesarjenje priporoc-
ljiivo.* A to je bil resni¢no skrajni primer. Stalis¢e
se je ustalilo nekje vmes. Zdrave otroke rojeva le
zdrava Zenska, za zdravije pa naj ta skrbi z rednim
gibanjem oziroma telovadbo. Misel na Zensko te-

lovadbo je bila pogojena z mislijo na izboljsanje
njenega zdravstvenega stanja, da se zagotovita
njena plodnost in rodnost otrok.*

Tudi zenske same so se videle v vlogi matere.
Neka Danica® je v Slovenki v ¢lanku o telesnih
vajah jasno zapisala: »Kaj nam hoce slabotna,
bolehava mati? Moremo li pricakovati od nje
krepkih zdravih sinov in héera? Ali pa bode mo-
gla izpolnjevati svoje dolznosti napram svojim
otrokom?«** Telesne vaje niso nikakrSen moski
privilegij, je trdila Danica, in na drugem mestu
zapisala Se, da Zenska prav tako potrebuje zdrav-
ja in moci bodisi v svojem poklicu bodisi v svo-
jem naravnem poklicu, ki je za Zensko soproga
in mati. »Kolikokrat je odvisna celo zakonska
sreca od Zeninega zdravja. Egoisticni mozki spol
Je uze tak, da ljubi bolj zdravo, veselo Zenico,
nego pa klaverno, bolehavo bitje, poleg kojega
se le dolgocasi. Kaj cuda torej, Ce si isce kratko-
casja zunaj hise, med tem ko bolna zena doma
tugugje ter solze pretaka.«* Za zeno je bilo torej
priporocljivo, da je vsaj malo skrbela za dobro
kondicijo. Fran G-C. se proti Antikolesarjevicu
oprijema tudi tega argumenta v prid Zenskemu
(zmernemu) kolesarjenju: »Zdravi, krepki starisi
- zdravi, krepki otrocilt

33 Kolesarica.

3 Prav tam.

35 Joze Valencic;, Vzgoja in omika ali izvir srece, Ljubljana
1899 (dalje: Valencic), str. 240.

3¢ Kot zanimivost temu ob rob omenjam neko Americanko
Annie Londonberry, ki se je v letu 1894 odpravila s kole-
som okrog sveta. Glej: Dragoslav Andric, Branko Gauvric,
Das Fahrrad: Vom Hochrad zum Mountain-Bike, Par-
kland, Stuttgart 1991 (dalje: Andric, Gavric), str. 179.

37 Kolesarica.

38V tef povezavi so zanimive primerjave s tipicno Zenskim

opravilom - Sivanjem oziroma vrtenjem pedal Sivalnih

strojev, kjer podobna dejavnost na to misel ni nikogar

privedla. Nasprotno, ce si Zzenska Zeli pretegniti noge, to

lahko lazje in bolj koristno naredi z vrtenjem pedal na

Sivalnem stroju (Maierhof, Schroder, str. 45). V zvezi s

Sivanjem se pojavija Se ena ironija. V Ljubljani pa tudi

drugod so isti trgouvci skoraj vedno prodajali in reklamira-

li tako Sivalne stroje, ki so Zensko »lepili« na dom, kot tudi

kolesa, ki so Zensko od doma »odlepilac.

Maierhof, Schréder; str. 52.

Maria Susanne Spachinger, Sylvia Titze, Sport und Eman-

zipation, v: Sport, Sinn & Wahn, Kulturabteilung des Am-

tes der Steirmdirkischen Landesregierung, Graz 1991, str.

77.

4 Danica je Elvira Dolinar. Glej: Minka Govekar, Nase Zen-

sko casnikarstvo, v: Slovenska Zena, Splosno zZensko dru-

Stvo, Ljubljana 1926, str. 204.

Danica, Telesne vaje, v: Slovenka, 3/1899, 5 (dalje: Dani-

ca), str. 98-99.

Prav tam.

- Fran G-
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»Komodno sedenje« in onaniranje

Omenil sem Ze trditve o kvarnem ucinku ko-
lesarjenja, ki naj bi bili v povezavi z Zenskimi
spolnimi organi oziroma sedenjem na kolesu.
Le dober mesec pred polemiko se je lahko v
Laibacher Zeitungu bralo o vplivu kolesarjenja
na oba spola. Na podlagi vrste klini¢nih opa-
zovanj in eksperimentalnih poskusov je pro-
fesor Theilhaber v Miinchnu ugotovil, da je v
higieni¢nem oziru vpliv pri kolesarjenju enak
na oba spola - toda, za kolesarke med drugim
ugotavlja, da je potrebno nastaviti sedez tako,
da se kolesarka v najnizjem polozaju se dotika
pedala s peto.” Posebna nastavitev sedeza ocit-
no nakazuje eno od razlik med moskim in Zen-
skim kolesarjenjem.

Askerc tem navedbam ni posvecal veliko po-
zornosti. Zenska - po njegovem - na kolo sploh
ne bi smela sesti, saj tudi tradicionalni Zenski na-
¢in jezdenja konja® ni nikakrsna »modna muha,
nego ima svoj vzrok bas v globokem fiziologic-
nem in anatomicnem kontrastu obeh spolov«?

Tudi kolesarkam naklonjenemu Franu G-¢. ni
prav ni¢ ustrezala dama na konju. Se ve¢, prav
grda se mu je zdela. Toda Zenska na kolesu je
zanj bila vse kaj drugega od tiste na konju. Kaks-
na razlika neki? »Ali dragec! Primerjaj vendar hr-
bet zZivega konja s hrbtom Zeleznega konja! Kolik
razlocek glede Sirine in glede komodnosti/«®

Sedenje zensk na kolesarskem sedezu pa je
vzbujalo Se kaj vec kot zgolj trditve o negativ-
nem vplivu na funkcijo spolnih organov. Kole-
sarjenje so nekateri povezovali kar z »umazano
pregrehog, to je z Zenskim spolnim samozado-
voljevanjem. Vzrok vznemirjenosti med zdravni-
ki je povzrocal sedez, o katerem nekateri niso
dvomili, da nudi pogosto priloznost prakticira-
nja onaniranja, in to, ne da bi kdo to opazil ali
zaznal. Cetudi bi izlo¢ili vse tiste primere, kjer je
bil prednji konec sedeza namenoma(!) navzgor
ukrivljen, naj bi Ze sama pozicija sedenja zensko
silila v vzburjenost. Sedenje z razsirjenimi stegni
naj bi po mnenju nekaterih ze samo zase nudilo
zadovoljiv stimulans, ki bi podpiral to nagnjenje.
V napacni poziciji telesa pri kolesarjenju - na-
gnjeno je naprej - naj bi imel posledi¢ni pritisk
na klitoris v vsakem primeru zaznaven stimula-
tivni efekt. Poleg tega pa naj bi naporno poganja-
nje pedal kolesarko $e bolj razvnemalo, povecal
naj bi se dotok krvi v obmocje spolnih organov,
preostanek pa bi pridala Se sveza zra¢na sapica.

Pri nekaterih Zenskah naj bi bojda tako vznemir-
jenje dosegalo »nezaslisano raven«.*

Taksna staliS¢a so bila - Zenskemu kolesarstvu
v prid - bolj redka. Da bi zenska sprostila po-
hoto s kolesarjenjem ter uzivala na sedezu v vi-
bracijah cest, ki tedaj (resnici na ljubo) niso bile
gladko asfaltirane, temu mnogi zdravniki niso
verjeli. Neki ginekolog je med svojimi zaupanja
vrednimi pacientkami celo napravil raziskavo.
Priznale so mu, da Se nobena med njimi ni do-
zivela taksnih spodbujajoc¢ih obcutij. Spet drugi
zdravnik paje trdil, da ¢etudi je telo nagnjeno na-
prej, to ne more povzrociti onaniranja, saj naj bi
po njegovem mnenju bile kolesarke med voznjo
tako zelo pozorne na cesto, da se ne bi mogle
osredotociti na svoje druge fizi¢ne reakcije.>

Okoli leta 1890 so zaceli proizvajalci ponujati
modele sedezZev, ki so bili v moski in Zenski vari-
aciji.” Kaze, da je dvojni izvedbi sedezev se naj-
bolj botrovala fizioloska razlika v okostju mede-
nice. Zenski sedeZi so postali tako $irsi, pogosto
sporen »nos« sedeza pa je v ve¢ zZenskih razlici-
cah vidno krajsi. Zdi se, da je bil prav spolnim
organom prilagojen tudi kanalcek, ki je tekel po
sredi sedeza. Kar nekaj modelov reklamiranih
sedezev s konca 19. stoletja ga nakazuje.

Tudi o problemu sedenja nasa Kolesarica ne
moldi in prizna, da resni¢no ni modna mubha,
da jezdijo dame na Zenski nacin, da »pa tudi ni
modna muha, da imamo dame prav zato — dam-
sko kolo/« Skratka, bioloskega razloga, da bi se
odpovedale svojemu »Meteorus, Kolesarica in
njene kolegice niso videle.

Kolo za »utrjene Zivce«

Kolesarkam je bila voZnja s kolesom preprosto
vsed. V njej so se sproscale in uzivale, zato je po-

# Laibacher Zeitung, 24. 6. 1898.

W Temu ob rob tale zanimivost: Navkljub temu, da »Zenski«
nacin sedenja ze zaradi varnosti ni bil primeren, se je v
posameznih primerih Se vec kot pol stoletja kasneje tudi
npr. na vespah sedelo na taksen nacin - to pa se je, tako
kaze, se vedno dalo opravicevati v skladu z »Antikolesar-
Jevicevo miselnostjo«. Leta 1952 je bila v tako v Hannov-
ru na vzorcni pravdi neka mlada zZenska oproscena, ker
je na sopotnikovem sedezu na vespi sedela po »Zenskos.
Glej: Kurt Bauer (Hg.), Faszination des Fahrens. Unter-
wegs mit Fahrrad, Motorrad und Automobil, Bohlau-,
Wien-Koln-Weimar 2003, str. 228-229.

7 Askerc, str. 59.

% Fran G-

1 Maierhof, Schrider; str. 47,

50 Prav tam, str. 49.
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zitivno vplivala tudi na njihovo pocutje. V dobi,
ki je bila hkrati prepojena z nervozo, je kolo
ucinkovalo tudi terapevtsko. Tako kot na stanje
telesa je kolesarjenje pozitivno vplivalo tudi na
stanje duha.

S kolesarjenjem je Zenska, tako pravi Danica,
utrdila in ojacala Zensko $ibko naravo.>? Stalis¢e
nekega Dr. Warmwicklerja, ki je v skladu s svojo
50-letno zdravnisko izku$njo Se leta 1896 trdil,
da bo kolesarska manija, ki je zgrabila Zenske,
vsekakor pripeljala do masovnega samomora-
% ni naletelo na odmev. Podobno je neki drugi
zdravnik primerjal kolesarjenje z ucinki, kot jih
povzroca ni¢ drugega kot - hasis. Kolesar naj bi
tvegal pasti v posebno psihi¢no stanje, ko naj bi
se mu zaradi enoli¢nega vrtenja pedal ustvaril
pritisk na nekatere dele mozganov. To naj bi pri-
vedlo do avtomati¢ne reakcije, pri kateri fizicno
obcutje kolesarjenja ne bi bilo ve¢ zaznavno z
vso jasnostjo razuma, ki bi se otopil podobno
kot pod anestezijo.>* Po drugi strani pa se je ko-
lesarjenje isto¢asno Ze uporabljalo kot terapevt-
sko sredstvo, saj so nekateri predlagali, da naj ga
zdravniki predpisujejo tudi kot sredstvo zoper
tedaj razglasene tipi¢ne Zenske bolezni. Zenska
naj bi s kolesom zdravila histerijo in nevrasteni-
jo. Tudi v povezavi z »Zensko« muhavostjo ali pa
primeri, ko je zenska zapadla v hipohondrijo,”
naj bi kolo resevalo problem in odpravljalo zen-
ski otozen pogled.

Po mnenju Frana G-C. je nervoza ociten pro-
blem mescanskih dam, zato je kolo Se toliko bolj
primerno zanje. Z Askercem se razhajata prav v
prakti¢ni vrednosti kolesa za zenski spol, saj je
slednjemu bolj disala na kolesu kmetica ali de-
lavka, Fran G-¢. pa je ocitno prav zaradi nervoze
mescanskih dam postal kolesarjenju zensk na-
klonjen. »Mogoce, da je mislil tudi radi tega, ker
imagjo kmetice in delavke bolj utrjene Zivce in so
gibanja bolj vajene, kar pa je pri mescankah na-
sprotno. Ali, dragi amice! Prav to hocejo mescan-
ke tudi doseci in sedaj jim je ta prilika dana prav
s kolesarjenjem/«°

2. Zensko telo - zunanji videz

Zdravo telo je lepo telo

Zdravje pa je povezano tudi z lepoto. Geslu
»vse na kolo za zdravo telog, gre dodati tudi lepo
Zensko zunanjost, urejenost, videz. Omenil sem
ze kolesarjenje oziroma telesne vaje, ki so dobre
za Zenino zdravje in zdravje njenih potomcey,

nic¢ pa Se ni bilo napisano o vplivu telesnih vaj
oziroma kolesarjenja na zunanji videz zenske.

Predstava, da je le zdravo telo tudi lepo, v »vce-
rajsnjem svetu« Se ni bila samoumevno sprejeta.
Ze omenjena Danica v Slovenki pise o razsirje-
nem mnenju, da pridobijo zenske pri telovadbi
nelepe, oglate oblike.”” Mnogi so tudi menili, da
Zenska na kolesu ze med samim kolesarjenjem
dobi videz, ki je marsikomu odvraten. Zoprno
je bilo antikolesarjevi¢em, ko so videli na kolesu
Zensko, ki je bila zasopla, sopihajoca, vijolicna v
obraz, po mozZnosti pa jo je oblival Se ni¢ priku-
pen pot ali pa je od prasne ceste dobila Se rdece
oci. Taksni estetski zadrzki so bili vse kaj druge-
ga kot gracija, lepota, milina in prelest.

Kolesarjenje naj bi zensko oropalo samoumev-
nih, osnovnih estetskih principov. Se ve¢, z dr-
Zanjem balance ob naprej upognjenem telesu
je bila provokativna, s pogostim kolesarjenjem
pa je utegnila izpolniti Se en »estetski zadrzek«®
- izgubiti njej primerno tezo, shujsati, odpraviti
prikupne obline in od antikolesarjevicev tako
opevane mehke linije.

Primeri iz telovadbe so enaki, saj ne kazejo le
na »zdravstveno« nevarne vaje (npr. skoki, raz-
krecenje nog), ampak izkazujejo tudi strah pred
»deformacijamic telesa, kakrsna sta bila npr. Sirsi
vrat in roke. Telovadba je konzervativnim kro-
gom predstavljala psiholosko in fiziolosko »po-
moskenost«. Vaje za deklice - krepitev telesnih
sposobnosti odraslih Zensk (mater) sprva niti ni
bila tema - se niso izvajale na orodju, ampak so
bile proste in redovne. Najprimernejse so bile
igrive vaje in plesi v krogu, ki so izzarevali ljub-
kost in Zensko milino.

>t Stephanie Rothemund, Recycling of Saddles, v: Cycle Hi-
story; vol. 12: Proceedings of the 12th International Cyc-
ling History Conference, San Remo-Pigna, Cycle Publis-
hing - Van der Plas Publications, San Francisco 2001, str.
121. K dvojnim izvedbam sedezZev ob rob Se tole. Sedezi, ki
so bili izdelani posebej za Zenske, se danes celo ponujajo
tudi kot moski modeli, saj danes drzi, da imajo zaradi
sedeza prej tezave moski kot Zenske.

2 Danica, str. 99.

>3 Maierhof, Schrioder; str. 39.

- Prav tam, str. 41.

> Prav tam, str. 54.

% Fran G-C.

7 Danica, str. 98.

>8 Hilde Harrer, Grazer Radfahrvereine 1882-1900: Ein Be-
itrag zur Geschichte des steirischen Radfahrwesens, Hi-
storische Landeskommission fiir Steiermark, Graz 1998
(dalje: Harrer), str. 112.
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Telo odrasle Zenske je ostalo tabuizirano vse
do druzbenih sprememb ob prehodu iz 19. v
20. stoletje, ko se je s socialnimi in ekonomskimi
spremembami spremenila tudi podoba Zenske.>
Potem ni bilo nikoli ve¢ tako, kot je bilo pre;j.

Estetska merila Zenskega telesa so se postopo-
ma spreminjala in Zenske so vse pogosteje spod-
bujali k telesnim aktivnostim. Izgovorov, da za-
nje ne najdejo ¢asa, po mnenju Danice, niso ime-
le: »Nekaj manj tistih imenitnih posetov, nekaj
krajsih razgovorov s sosedo in casa je dovolj.«*°
Celo prej manj zazelene misice naj bi kazale na
lep videz, saj »pomnozi se misicevje, ki krozi obli-
ke. Kaka razlika mej polnimi, cvrstimi udi zdra-
ve zZenske in mehkuzno, brezkrvno tolsco onih
dam, ki preZive svoje brezposelno Zivljenje na
mehkih foteljih«.®

Kolesarjenje se je postopoma dokazovalo kot
sredstvo za dosego lepote®? Zenskega telesa.®?
Leta 1899 se je v ¢asopisju, ki je doseglo tudi
kolesarske kroge pri nas, za to priporocala kom-
binacija kolesarjenja s plavanjem. Neki dr. M. je
menil, da za lepoto telesa nista odlocilna le red-
no umivanje in kopanje, ampak njuna povezava
s kolesarjenjem. Za Zensko lepoto naj bi bilo
idealno najprej 5 km kolesarjenja, potem plava-
nje, zatem spet Cetrt ure kolesarjenja. V skladu
s takratnimi predstavami - kot smo Ze ugotovili
- naj zenska ne bi pretiravala, saj bi se sicer telo
prevec¢ pomrsavilo. Taksen lepotni »duatlon tre-
ning« naj bi zenska izvajala 2- do 3-krat teden-
sko.ot

Nacelo zmernosti je bilo gotovo norma, ki so
se je drzale tudi nase prve kolesarke na prehodu
v dvajseto stoletje. Kolesarica je namrec¢ Antiko-
lesarjevicu podala svoje mnenje o »pravi meric
»Izvrstno izvezbana, dostojno oblecena in tele-
sno primerna (tovej ne prevec in ne premalo!)
razvita kolesarica more kazati tudi na svojem
'Meteoru’' prav mnogo gracije in prelestne draze-
sti.« Ce pa je katero zadela zlobna usoda zoprne
bujnosti in oglatosti udov, je to oznacila kar kot
»nelepo prikazen«.®

Takega nacela se je drzal tudi njen feljtonski so-
bojevnik Fran G-¢,, saj se ni strinjal, da bi bila ¢is-
to vsaka dama na kolesu »Ziva karikatura svojega
spola«. »Gospodicna, ki je lepo zrastena, ki ima
nezen Zivotek in je — recimo po domace - fletna’
ter se dostojno vede, je gracijozna in naj bi tudi
na koprivah sedela.«<*° O kolesarkah konkretne-
je pa Fran dodaja Se tole: »Neokretna dama pa

ali debela, majhna bunka’ ali ce je taka, da bi
lahko zvezde klatila) je seveda tudi na kolesu
smesna. Toda isto je tudi pri moskih/«<’

Kolesarstvo torej ni bilo primerno za vsakogar,
$e manj za vsako damo. Tudi bontoni, kot osnov-
ni kodeks mesc¢anskega obnasanja, na to opoza-
rjajo. Po Valencicu dame bolj okrogle postave, t.
i. debeluhes, zlasti one, »naj bi javno ne kolesa-
rile, saj so na kolesu videti smesne in okorne«.®

Moda - »za kolo treba
posebne toalete«

Sodobne modne zapovedi 19. stoletja nikakor
niso bile naklonjene kolesarkam. Kot vemo, je
moda tedaj s svojim okusom nehote razodevala
tudi moralo tedanjega sveta. V »vCerajsnjem sve-
tug, ko je bil ideal Zenske mode telo, ukles¢eno v
korzet, je dama v svoji naporni in nasilni opremi
z vsako posameznostjo posiljevala naravo. Ce je
zenska hotela biti dama, ni smela kazati nobe-
ne znacilnosti svoje postave oziroma videza.®
Kako bi dama v skladu s tedanjimi druzbenimi
predstavami sploh lahko stopila na kolo, ko se
ne bi Ze pocasi posameznice finan¢no in misel-
no zacele otresati svojega sveta naivnosti in ne
bi moskemu svetu antikolesarjevicev iz obram-
be agresivno podrezale v temelje patriarhalnega
sveta dvojne morale?

Kolesarica je Askerca samozavestno zavrnila,
ob tem pa nakazala njegovo nedoslednost glede
nravstvenih tem, kjer je moski svet gojil dvojna
merila. Kaj sploh pomenita izraza »nedecentnoc
in »nemoralnog, s katerima ji je Antikolesarjevi¢
tako mahal pred nosom? »Izvolite mi vendar fi-
lozofski objektivno dognati pojm pojma! Kaj je
nedecentno in kaj nemoralno? - Vidite, moja
Zenska glavica meni, da ste moski glede teh dveh

vprasanj prav avtokraticno nedosledni - nekon-

9 Pfister, str. 86-90.

% Danica.

o Prav tam.

%2 K temu: A. Kelch, Radsport und Schonheit, v: Radlerin
und Radler, 1899, str. 245-246, 265-2060.

% Vpovezavi z doseganjem lepote Zenskega telesa na preho-
du v 20. stoletje Ze prepoznavamo tudi nastavke Zenske
konzumne kozmetike, npr. kremic. Glej: Pflege der Haut,
v: Radlerin und Radler, 1899, str. 338.

%4 Radlerin und Radler, 1899, str. 338.

% Kolesarica.

% Fran G-C.

% Prav tam.

% Valencic, str. 240.

% Stefan Zweig, Vierajsnji svet: Spomini Evropejca, Cankar-
Jjeva zalozba, Liubljana 1958, str. 78.
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sekventni! Ako bi videli na ulici damo golih rok,
prsij in golega hrbta, ojoj, to bi bil javen skandal.
Vse bi se muzalo, rogalo, jezilo in - sramovalo.
Brzcas bi tako nedecentno'in memoralno’ damo
povabil kak policaj s seboj na - protokol! - Toda
ce vidite isto damo v isti obleki v zgorenji dvorani
'Nar. doma), - ah, od obcudovanja in zacaranja
ste kar otrpli. Kolika krasotica - kolika gracijal«

O »gracijah« iz zgornje dvorane Narodnega
doma danes najbrz Se ne vemo ni¢, kar skozi pri-
zmo zgodovine sploh ne ¢udi. Dvojna morala
je namre¢ del sveta zapirala pred o¢mi javnosti,
v javnem svetu, kamor so se pripeljale tudi prve
drzne kolesarke, pa so Stela ¢isto druga pravila.
Tu je zenska gola koza predstavljala predrznost in
Askerc se je kar stresel, ¢e je pomislil na katastrofo
- to je kolesarkin padec s kolesa, ko padejo »#nje-
na krila v najfatalnejsi nered, ce se na cesti raz-
gali vecji del nog, nego bi se smelo zgoditi...’° Ko-
lesarica pa se je nanj pozvizgala, saj - »ali je dama
na plesu ali na ledu decentneja, kjer utegne imeti
katastrofa’ dokaj hujse posledice, kakor na kole-
su? - Sicer pa. ali je res tako strasno grdo in silno
nemoralno videti lepo Zensko nogo? Ako je, po-
tem, dragi g. Antikolesarjevic, obrnite se k zidu Ze
tedayj, ko zagledate bliZajoco se kolesaricol«"!

Fran G-¢. prav tako ni bil zaskrbljen glede moz-
ne »katastrofe«. »Glede tega bodi g. 'Antikolesar-
Jevicu' povedano, da prvic biciklistinje prav red-
kokedayj padejo, ker vozijo bolj oprezno in imajo
tudi drugace napravljeno kolo, tako da lahko
koj na tla stopijo, in drugic, ce ravno padejo, ne
razgali se pri tem 'vecji del nog, kakor meni g.
Antikolesarjevic’ Ce si pa slucajno kaj razitrga,
se umakne hitro v prvo hiso in si tam zasije - ce
zna. PrevidnejsSe biciklistinje nosijo potrebne
reci vedno seboj.«’*

Da bi kolesarile dame kar s priro¢nim Sivalnim
priborom, ne vem, vemo pa, da se Kolesarica
sicer »kolikor toliko strinja« o posebni obleki za
kolesarke, ¢es, »za kolo treba posebne toalete.«
»To pa vemo Ze tako prikrojiti, da nas ne ovira
kar najmanj.« Je pa Kolesarico oc¢itno bolj mo-
tilo, da je sodil o zenski obleki in okusu moski,
ki se ni spoznal na estetiko. Zato ji je bilo ¢isto
udobno in lepo v obleki in je za Presernom po-
novila, da»le cevlje sodi naj kopitar«.”

Dabi Zenska oblekla za na kolo kar najbolj prak-
ticne hlace, je bilo tedaj prevec predrzno. Svet je
bil tisti ¢as za ASkerca in sodobnike urejen in se je
ravnal po ustaljenih normah. Nobeno nakljucje ni

bilo, zakaj Zenska ni nosila hla¢. Cetudi je Louise
Max (istega) leta 1898 zapisala, da Zenska kolesar-
ska »prihodnost ni vec v krilu, ampak v hiacah«™
hlac¢e kot izklju¢no moski simbol $e niso padle.

Neprakti¢na krila so sprva vodila v ideje, da
bi se zenske namesto dvokolesa raje oprijemale
trokolesa,”” modela z enim sprednjim kolesom
in dvema zadnjima, kjer je dama lazje (in bolj
noge skrivajoca) vrtela pedala. Kolesarska mani-
ja je v fin de sieclu prinasala na trg celo paleto
razlicnih modelov in marsikateri se je zdel da-
mam primernejsi. Najbrz sta bila dva taksna tri-
cikla,” ki ju je imel v lasti Laibacher Bicycle-Club
ze v zacetku devetdesetih let, namenjena prav
ljubljanskim damam.

Kon¢no pa se je vseeno prijel model Zenskega
dvokolesa, v glavnih znacilnostih prakti¢no taks-
nega, kot ga poznamo Se danes. Prilagojen zenski
model kolesa je dobil druga¢no ogrodje, drugac-
no pozicijo sedeza, verizni prenos se je skril v po-
sebno ohisje in zadnje kolo je postalo zasciteno,
da se ni med $pice kolesa zamotala obleka. Nav-
kljub velikemu pomenu adaptiranega kolesa, ki je
za Zenske postalo bolj prakti¢no in enostavno, pa
se vprasanje Zenske mode nikakor ni umaknilo
iz javnosti. Nasprotno, z vedno ve¢ privrzenkami
kolesarstvu se je po Evropi postopoma se bolj raz-
siril dialog glede prakti¢nosti na eni in moralne
korektnosti Zenske obleke na drugi strani.

Pri nas so se brzkone uveljavili bolj konzerva-
tivni nemski nazori, ki so v evropskem merilu le
pocasi sledili »svobodnejsim« francoskim ali pa
ameriskim trendom. Na zahodu so se namrec Ze
uveljavljale celo hlace, med kolesarkami najbolj
tipi¢ne so bile t. i. bloomers.”” Kot poroca sodo-
bni nemski kolesarski priro¢nik, so bile posebej
francoske kolesarke drznejse in so nekatere celo
sprejemale hlace, ki so jih tedaj v nemskem je-
ziku - zelo pomenljivo - locili od moskih in jih
poimenovali kar z novim izrazom - Beinkleid. Si-

70 Askerc, str. 59.

7t Kolesarica.

72 Fran G<.

7 Prav tam.

Louise Max, Damen-Radfahvsport als Reformator, v: Die

Radlerin 1898, str. 565.

Pryor Dodge, Faszination Fahrrad: Geschichte, Technik,

Entwicklung, Moby Dick Verlag, Kiel 2001, (dalje: Dodge),

str 128.

7 Mittheilungen des Laibacher Bicycle-Club, 1. 1. 1893.

77 »Bloomers« si po slikah sodec najbolje predstavijamo, ce
pomislimo na orientalske »napihnjene« hlace (dimije), ki
Jih pogosto opazimo npr. na portretih osmanskih pleme-
nitasev.
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cer pa je pariski modni duh zanesel v kolesarske
modne smernice tudi nekaj za bolj konzervativ-
ne kroge sprejemljivejse mesanice med mosko in
Zensko obleko.”® Najbolj tipicen krizanec je bilo
hla¢no krilo, ki je pri nas vsekakor prej dobilo
vec privrzencev kot »Beinkleid«, »bloomers« ali
pa tudi modne pumparice. Skoraj gotovo pa so
pri spodnjem delu Zzenske garderobe Se najvec
odmeva nasla krila, ki so imela kolesarjenju pri-
lagojene izreze in sisteme zapenjanja gumbov.

Zenskakolesarskamoda™je ponujala vec resitev
tudi v drugih kosih oblacil. Zenski »oklep« korzet
je sprejel vec blazjih in manj stiskajoc¢ih variant,*
posebnost kolesark so bile posebne vecfunkcij-
ske bandaze® ki jih je kolesarka ovijala pod ko-
lenom; tudi lazja obuvala iz mehkejsih materialov
so bila veliko bolj uporabna. Skratka, garderoba
kolesark je tezila k temu, da bi bila po eni strani
¢im lazja in udobnejsa, po drugi strani pa seveda
sik. Po slikah sodeg, je eleganco kolesarke se naj-
bolj izrazal skrbno izbrani klobu¢ek mehkih linij
ali pa preprostejsa baretka, seveda po moznosti s
kaksnim trakcem, ki je bil usklajen z obleko.

7di se, da se ne moremo kar tako znebiti ob-
¢utka, da kolesarke ne bi pospesile globalnega
dialoga o lahkotnejsi Zenski modi.

3. Manifestacija Zenskega
kolesarjenja

Drustvena dejavnost

Zenskokolesarjenje seje polegloc¢eneindividu-
alne dejavnosti razvijalo tudi v okviru drustvene
dejavnosti. V teku institucionalizacije Sporta so
bile Zenske sprva izlo¢ene iz kolesarskih drustev.
Kar v splosnem gre povzeti ugotovitev Alojzije
Stebi o zenskem vkljucevanju v javnost. Zenska
se je »pojavila samo takrat, ko je bila pozvana,
da sodeluje pri narodnih prireditvah, svecano-
stih, glasbenih proslavah, itd. Bila je sodelavka
po odredbah drugih, a ne delavka z delokrogom,
katerega je zasnovala sama«®* Tudi ko je svoj
delokrog zasnovala, kot se je to zgodilo denimo
leta 1901 v prvem Zenskem telovadnem drustvu,
naj bile-to Se vedno stalo le ob strani nacionalno
usmerjenega Sokola.®3 Zenske so tako v drustvih
sodelovale v narodnem in druzabnem smislu,
kjer je zenska tvorila pomemben element.?

Noben ples® - tako slovenskega kot nemskega
kluba kolesarjev - zagotovo ni minil brez njihove
aktivne udelezbe, kot tudi druge slavnostne pri-

reditve, kakrsni so bili pogosti sprevodi v roze
okinc¢anih koles ob posebnih priloznostih.** Go-
tovo pa je, da tudi kolesarski izleti niso minili
brez njihove prisotnosti. Dama na kolesu je na-
mrec v kolesarskih druzbah vedno predstavljala
»element pozivljanja«.¥’

O zenskem vklju¢evanju v kolesarske klube
lahko zaenkrat Se najvec razkrijejo viri v poveza-
vi z nemskim Laibacher Bicycle-Clubom.

Dve dami naj bi nemski ljubljanski kolesarji v
svojih vrstah imeli Ze leta 1889.88 V klub so sprva
vstopale le zenske, ki so bile v tesnem sorodstvu
s ¢lani kolesarskega kluba. V letu 1893 se to jas-
no vidi, ko se kot aktivna ¢lanica pojavi Josephi-
ne Achtschin, kot podporna ¢lanica pa Antonie
Gratzy.® Uradno naj bi sicer klub sprejel Zenske
kot aktivne ¢lanice Sele na izredni skupscini v
letu 1896, toda tudi tedaj je za sprejemanje veljal
princip sorodstva oziroma tesnih, dobrih zvez. V
prvi vrsti so bile tako do ¢lanstva upravicene ti-
ste Zenske, katerih kaksen moski iz bliznjega so-
rodstva je ze pripadal klubu (oce, moz ali brat),
¢e pa bi hotela v klub vstopiti se kaksna druga
Zenska, so morale za to dati dovoljenje odboru
kluba Zenske ¢lanice kluba. Pravila so se ravnala
po strogih angleskih klubskih pravilih.”

78 Band, str. 305.

79 Splosno o modi kolesark: Band, str. 303-310; Harrer, str.
112-119; Dodge, str. 122-130; Andric; Gavric, str. 182-185.

80 Reformkorset, v: Die Radlerin, 1899, str. 174.

8! Die Radlerin, 1899, str. 207.

82 Alojzija Stebi, Aktivnost slovenske Zene, v: Splosno Zensko

drustvo, Ljubljana 1920, str. 161.

Prav tam, stv. 166. Glavni organizatorki sta bili narodnja-

kinja Franja Tavcar in Josipina Kajzelj.

8 Brez Zensk najbrz ni bil izvezen noben drustveni prapor.
Po eni strani so gotovo veljale za okras narodno drustve-
nih proslav, po drugi pa - cetudi niso bile »okras« - jih ni
bilo zanemarjati. Npr: »Bil sem neutrudljiv plesavec; ple-
sal sem posebno pri Citalniskih plesih tudi z manj vablji-
vimi damami zato, da bi nam ostale zveste clanice.« Josip
Sernec, Spomini, Komisijska zalozba Tiskovne zadruge,
Ljubljana 1927, str. 70.

5 Na nekem plesu Kluba slovenskih biciklistov so Zenske da-
Jale zgled s plesi vse do 4. ure zjutraj. Laibacher Zeitung,
27 1. 1890.

8 Primer t. i. »Blumencorso« sta slovenski (glej: Laibacher
Zeitung, 11. 9. 1893 in 4. 9. 1897; ob 10-letnici kluba so
bile med kolesarji tudi 3 kolesarke) in nemski (glej: Lai-
bacher Zeitung, 29. 7. 1895).

87 Band, str. 304.

88 Der Laibacher Bicycle-Klub 1885-1905: Gedenkschrift
zur Feier seines zwanzigjdhrigen Bestandes, Laibach
1905, str. 10. Vseh clanov je bilo tedaj 38.

89 Mittheilungen des Laibacher Bicycle-Club, 1. 1. 1893. Kot
dejavni clanici se navajata tudi Luitgarde Zeschko in Mi-
ryam Stadler Edle von Wolfersgriin.

0 Laibacher Zeitung, 21. 4. 1896.
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Zensko ¢lanstvo je - navkljub strogim pri-
stopnim pravilom - vztrajno raslo, tako da so v
klubu zenske leta 1900 predstavljale kar tretjino
aktivnega clanstva; bilo jih je kar 33 od skupaj
101" Klub je imel tudi posebno Zensko sobo.”
Tudi pozimi, ko je bila mrtva kolesarska sezona
in sta se v klubu prvenstveno gojila petje in god-
ba, so se Zenske lahko ucile, privajale in po ma-
lem kolesarile kar v klubski dvorani v Kolizeju.
V sezono so tako zavrtele pedala bolj pripravlje-
ne in od pomladi do jeseni opravile zavidljivo
kilometrino. Popisi iz klubske knjige kazejo, da
je v letu nase casopisne polemike 21 kolesark v
1038 voznjah prevozilo skupaj letno 26.791 km,
najvec je posameznica letno naredila 3917 km.
Klubska »primadonacs skoraj 4000 prevozenimi
km je bila gd¢. Pini von Ruehling.”?

Okrog leta 1900 je v klubu opazen padec pri-
ljubljenosti kolesarjenja. Za leto 1899 tako belezi-
ta najdaljSo Zensko letno kilometrino gospodic-
ni Terdina, vsaka naj bi prekolesarila nekaj manj
kot 1350 km.** Splosen padec priljubljenosti ko-
lesarjenja gre pripisati predvsem narasc¢ajoci po-
pularnosti tenisa, ki je zenske zelo hitro osvojil.
Posebej imenitnejsim Ljubljan¢ankam je tenis
bolj ustrezal, tako po slogu gojenja tega sporta
kot po njegovi druzabni lastnosti. Menim, da je
tenis v skladu s sodobnim poudarjanjem blago-
dejnega gibanja po svezem zraku dejansko bolj
ustrezal prenosu druzabne salonske atmosfere
iz zaprtih drustvenih prostorov na prosto.

Zensko kolesarstvo se pri nas torej $e ni zmoglo
- navkljub razmeroma zadostni prisotnosti na te-
renu - otresti sence moskega drustvenega kole-
sarstva. V Stajerskem” Gradcu pa je tamkajsnjim
mescankam in aristokratinjam to uspelo Ze leta
1893. Grazer Damen-Bicycle-Club* velja celo za
najstarejsega v celinskem delu Evrope. Njegovo
ustanovitev so pozdravili tudi v Ljubljani, kjer so
Nemci Ze od vsega zacetka gojili tesne stike s Sta-
jerskimi nemskimi klubi. Prvi Zenski kolesarski
klub so ob ustanovitvi pozdravili zato, ker jih je
veselilo, da bo klub pomagal pri premagovanju
predsodkov v povezavi z Zenskim kolesarstvom.”
Sami so jih v Ljubljani brzkone Se kako ¢utili. Ena
od znacilnosti graskega zenskega kolesarskega
kluba je bilo Sirjenje Zenskega kolesarstva, toda
le v smislu krepitve telesa in zdravja Zenske. Od-
lo¢no so se namrec¢ ¢lanice drustva usmerile pro-
ti Zenskim kolesarskim tekmovanjem.”® Raje so se
ukvarjale z vprasanjem Zenske kolesarske mode
in se udelezevale javnih srecanj. Pet ¢lanic gra-
skega kolesarskega drustva je bilo tako prisotnih

tudi v Celju na drustveni proslavi ob desetletni-
ci tamkajSnjega nemskega kolesarskega drustva
leta 1896.” Prav gotovo so tudi tam s svojo kole-
sarsko »gracijo« vzbujale pozornost.

K drustveni kolesarski dejavnosti pa gre doda-
ti Se to zanimivost - nadvse simboli¢no dejanje.
Le nekaj mesecev potem, ko je Antikolesarjevic¢
javno podal negativnho mnenje o kolesarjenju
neznega spola, je na druzinskem veceru 10. de-
cembra 1898 orkester Laibacher Bicycle-Cluba
Zenskim kolesarkam na c¢ast zaigral mars. Mars
z odmevnim naslovom Die Radlein sind da je
bil posvecen Zenskemu odseku kluba, zlozil pa
ga je ¢lan kluba Josef Chladek. Mars v izvedbi
10-¢lanskega klubskega orkestra je kolesarke
tako prevzel, da so ¢lanice 21. decembra sklicale
poseben klubski vecer in na njem Chladku po-
darile zlato verizico za Zepno uro z graviranim
obeskom. '

Zakljucek

Dunajska borka za pravice Zensk Rosa Mayre-
der je leta 1905 izjavila, da je kolo k emancipaciji
Zenske visjega druzbenega sloja prispevalo vec
kot vsa prizadevanja zenskih gibanj skupaj.*™ Nje-
no mnenje se morda po eni strani zdi pretirano,
po drugi pa smo lahko spoznali, da je Zensko ko-
lesarstvo v smislu daljnoseznih druzbenih spre-
memb vsaj nakazalo Stevilne vzgibe vec¢plastne-
ga zenskega osamosvajanja. Zensko kolesarstvo

9.

Mittheilungen des Vorstandes LBC, 1. 3. 1900. Leta 1897
naj bi bilo v Celovcu 300 kolesark. Glej: Laibacher Zei-
tung, 25. 6. 1897.

92 Mittheilungen des Laibacher Bicycle-Club, 1. 11. 1898.

% Mittheilungen des Vorstandes LBC, 1. 2. 1899. Isto leto je
80 moz v 3483 voznjah prevozilo 106.187 km. Povprecno
je torej moski clan letno prevozil 1327 km, povprecna dol-
Zina (moskega) izleta je bila 30,5 km. Zenska je letno pov-
precno prevozila 1275 km, povprecna dolzina zZenskega
izleta je bila 25,8 km.

Mittheilungen des Vorstandes LBC, 1. 3. 1900.

O primerih udelezenosti v Sportnih in telovadnih drustvih
na danasnjem avstrijskem delu Stajerske glej: Barbara
Mauritsch - Bein, Die Anfdnge des Frauensports in der
Steiermark, v: Sport, Sinn & Wahn, Kulturabteilung des
Amtes der Steirmdrkischen Landesregierung, Graz 1991,
str. 218-221.

% O Grazer Damen-Bicycle-Clubu glej: Harrer, str. 110, 119.
7 Mittheilungen des Vorstandes LBC, 1. 3. 1893.

Prvo javno tekmovanje na obmocju tedanje Avstrije naj
bi bilo v Badnu pri Dunaju leta 1893. Glej: Band, str. 304.
Javnih Zenskih kolesarskih tekmovanj (niti cestnih, niti
na ljubljanskem velodromu) pri nas ni zaslediti.

% Laibacher Zeitung, 18. 8. 1896.

100 Mittheilungen des Vorstandes LBC, 1. 1. 1899.

1 Po: Harrer, str. 122. Kasneje je bil ta trend prisoten tudi
med delavkami. Dodge, str. 0.
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Borut Batagelj, »ALI NAJ DAME KOLESARIJO?«

ZGODOVINA ZA VSE

je tako postalo na prehodu iz 19. v 20. stoletje
eden od gresnih kozlov modernizacije. Skepsa
- Ce Ze ne zavracanje, kakrsen je bil Askercev felj-
ton - je izhajala iz ustaljenih norm mescanske-
ga reda, kjer so bile funkcijsko definirane vloge
obeh spolov. Zenske so z novimi dognanji druz-
be sicer spodbujali k telesnim aktivnostim, toda
le, kolikor so te veljale za neskodljivo zabavo ali
pa so zensko utrjevale v njeni zmoznosti roje-
vanja zdravih otrok. Brz ko je moski svet spre-
videl, da s kaksno dejavnostjo spreminjajo svo-
jo zensko naravo, jih je napadel. Meril, ki so se
kazala ob pojavu Zenskega kolesarjenja, druzba
Se ni uravnovesila na nivo samoumevnosti, zato
so zenske s kolesarjenjem spoznavale lepote in
dobrote gibanja, obenem pa so se soocale tudi
z vsemi krizi sodobnih paradigem. S¢asoma je
Zenska tudi skozi kolesarjenje nakazovala spre-
minjanje svojih lepotnih idealov in izrazala svojo
fleksibilnejso vlogo v druzbi. Gledano z vidika
druzbe, sprememb Zensko kolesarjenje (oziro-
ma Sport) nasploh ni toliko pogojevalo, kolikor
je bilo njihov indikator. Individualno pa je ko-
lesarjenje marsikateri Zenski podarilo druzbeno
mobilnost, skozi katero je izrazala svojo voljo.1%?
Askercev feljton ni niti malo omajal Kolesarice v
njeni kolesarski zagretosti:

»Marsikaj bi Vam Se povedala, a cas je tu..
druzba caka... moj konjicek' Ze rezgeta...

Zdravo!

Kolesarica.«

Zusammenfassung

»SOLLEN DAMEN RADFAHREN?“
Radfahrerinnen und der weibliche Kérper an
der Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert

Im Sommer 1898 veroffentlichte der bekann-
te slowenische Literat Anton Askerc unter dem
Pseudonym ,Antikolesarjevi¢“ in der Tages-
zeitung Slovenski narod seine Vorbehalte hin-
sichtlich des Radfahrens von Frauen. Auf sein
Feuilleton voller moralischer, gesundheitlicher
und idsthetischer Vorwurfe bekam Askerc zwei
scharfe Erwiderungen einer anonymen Anhin-
gerin und eines anonymen Anhingers des Frau-
enradfahrens. Durch eine Analyse dieser drei
Schriften und unter Berticksichtigung anderer
Feststellungen kann das Verhiltnis zwischen der
gleichzeitig aufkommenden Frauenemanzipati-
on und dem Frauenradfahren (bzw. den weibli-
chen Korper- und Sportpraxen allgemein) sehr
gut veranschaulicht werden. Im Sinne weitrei-

chender gesellschaftlicher Verinderungen gibt
niamlich das Frauenradfahren Hinweise auf die
zahlreichen Impulse der vielschichtigen Frauen-
emanzipation. Die Quellen zeigen, dafd das Frau-
enradfahren an der Wende zum 20. Jahrhundert
zu einem der Siindenbo6cke der Modernisierung
wurde. Die Skepsis oder sogar Ablehnung, wie
im Feuilleton von Askerc, entsprang den eta-
blierten Normen der burgerlichen Ordnung, in
der die Rollen beider Geschlechter funktionell
definiert waren. Die Frauen wurden aufgrund
neuer gesellschaftlicher Erkenntnisse zwar zu
korperlichen Aktivititen ermutigt, doch nur in
dem Mase, in dem diese Aktivititen als harmlo-
ses Vergnugen galten oder die Frau hinsichtlich
der Gebirfihigkeit gesunder Kinder kriftigten.
Sobald der Minnerwelt schien, daR durch eine
Aktivitat die weibliche Natur in Gefahr ist, wur-
de sie sofort angegriffen. Die Mafstibe, die sich
beim Aufkommen des Frauenradfahrens zeig-
ten, waren von der Gesellschaft noch nicht auf
ein Niveau der Selbstverstindlichkeit ausbalan-
ciert. Daher lernten Frauen durch das Radfahren
die Schonheiten und Wohltaten der Bewegung
kennen, gleichzeitig aber wurden sie auch mit
allen negativen Seiten zeitgenossischer Para-
digmen konfrontiert. Im Laufe der Zeit brachten
Frauen auch durch das Radfahren eine Verinde-
rung ihrer Schonheitsideale und ihre flexiblere
Rolle in der Gesellschaft zum Ausdruck. Das Frau-
enradfahren als populires Massenphdnomen an
der Wende zum 20. Jahrhundert er6ffnet so in-
teressante Einblicke in die Rolle des weiblichen
Korpers in einer Zeit der Modernisierung, als die
Normen des Gesunden und Schénen Anderun-
gen unterworfen waren. Diese Anderungen wur-
den - gesellschaftlich betrachtet - durch das Frau-
enradfahren bzw. den Frauensport nicht bedingt;
letztere waren vielmehr ein Indikator fir diese
Verinderungen. Individuell betrachtet schenkte
das Radfahren so mancher Frau gesellschaftliche
Mobilitit, mit der sie ihren Willen in der Offent-
lichkeit zum Ausdruck bringen konnte.

192 Kolesarjenje je posameznici, kakrsna je bila Zolajeva lite-
rarna oseba Marija, pomenilo celo Zensko Solo za Zivije-
nje. »Ce bom imela kdaj hcerko, jo bom posadila za deset
let na kolo, da se bo naucila, kako se je treba vesti v Zivije-
nju ... /.../ Le poglejte odrasla dekleta, ki jih matere vzga-
Jajo v krilih. Strase jih z vsako stvarjo, prepovedujejo jim
sleherno pobudo, ne urijo jim ne zdrave presoje ne volje,
tako da si niti cez cesto ne upajo od groze pred ovirami...
Pa mi posadite kaksno cisto mlado na kolo in jo spustite
na cesto. morala bo odpreti oci, da bo zagledala kamen
in se mu izognila, da bo na ovinku pravocasno zavila
v pravo smer ...« Emile Zola, Pariz, Cankarjeva zalozba,
Ljubljana 1954, str. 407.
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O pijancih iz najnizjih slojev, ki so pustili sle-
di svojega bonvivanskega Zivljenja vec¢inoma v
policijskih zapisnikih o kaljenju no¢nega miru,
je v arhivskih virih Stevil¢no najvec »hvaleznih«
zapiskov. Da pa ne bi vedno pisali samo o njih, si
tokrat poglejmo nekaj utrinkov iz sveta omame
posestniskega sloja, kmetov, ki so bili vsled pija-
nosti vedno manj trdni. Glede manj premoznih
je obc¢ina Ze preventivno skrbela za to, da se ji ne
bi namnozevali revezi, za katere bi bila v skraj-
nem primeru prisiljena skrbeti, in sicer s prepre-
¢evanjem oz. oviranjem porok nepremoznih ob-
¢anov.! Najteze je bilo seveda skrbeti za druzine
z otroki. Posameznike, ki niso bili za hlapce in
dekle, oz. za strice in tete, so lahko ukrotili s tem,
da so jih zaradi delomrznistva vtaknili v prisilne
delavnice, ¢e so bili seveda za delo sposobni. Be-
race pa so preganjali Zandarji oz. obc¢inski poli-
caji (pri premoznejsih ob¢inah) in obcine so jih
»odgonskim potom« posiljale v njihove domace
kraje.

Za pijanske hlapce, dekle, vajence, pomocnike
in druzinske ¢lane so morali poskrbeti (in so za
njihove grehe odgovarjali) njihovi gospodariji,
mojstri oz. posestniki. Ce se je uspelo zapiti ne-
komu, ki je bil odvisen samo od dela svojih rok,
je bil kmalu brez dela, s tem pa tudi brez (red-
nih) dohodkov za pijaco. Kar je potem $Se lahko
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Gorazd Stariha

PIJANI IN ZAPRAVILJIVI

Preklicne zgodbe radovljiskega sodnega okraja iz
zadnjega desetletja avstro-ogrske monarhije

\/

dobil tu in tam, ponavadi ni zadostovalo za kro-
ni¢no pijanost. Drugace pa je bilo s posestniki
nepremicnin in tudi s posestniki izvennogavic-
nega, nekje zapisanega kapitala, ki jih je dobila
pijanost v kremplje. Njim druzba ni kar tako pu-
stila, da bi sebe z druzino vred, ali pa tudi samo
sebe, nakopali obc¢ini na vrat. Za to je obstajal
institut preklica. S preklicem so nekomu odvzeli
poslovno sposobnost in mu postavili skrbnika
nad glavo. Preklic je pred letom 1916 urejal Obci
drzavljanski zakonik (ODZ), po tem letu pa pre-
klicni red.?

ODZ ne govori natan¢neje, kdo je lahko na
okrajnem sodis¢u predlagal posameznika za
preklic, verjetno tisti, za katere bi danes rekli, da
»s0 imeli pravni interes«. Torej tisti, ki jih je ne-
kogars$nja pijanost neposredno zadevala. Najvec-
krat je bilo to najozje sorodstvo, ki bi lahko zara-
di zapravljivosti gospodarja pristalo na beraski
palici, oz. zupanstvo, ki bi moralo prevzeti skrb
za nekoga, ki bi vse zapil, to je, zapravil. Lahko pa

I Vec o tem v: Vlado Valencic, O Zenitni svobodi in njenih
omejitvah od fevdalizma do liberalizma, Zgodovinski ca-
sopis, 1968/3-4.

2 Sergij Vilfan, Pravna zgodovina Slovenceuv, Slovenska
matica, 1996, str. 507: »Izven odz so nadalje uredili, na
novo na primer postopek za preklic zaradi umobolnosti,
zapravljivosti in narkomanstva (1916).«
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je bil to tudi zupnik, ki ga je skrbelo za moralo,
ali pa tudi kakSen sicer gospodarsko neodvisen
sorodnik, najveckrat oce ali sin, ki bi ob morebit-
nem propadu sina ali o¢eta moral skrbeti za pro-
padlega Ze iz moralnih razlogov, ¢es, kaj bodo
pa ljudje rekli. Bistveno za dosego preklica je
bilo dokazati zapravljivost, saj naj bi nekdo s sa-
mim pijancevanjem Se ne ogrozal (bliZnje) oko-
lice. Ce je npr. nekdo v pijanosti pretepal Zeno,
je za to lahko odgovarjal kazensko, a za preklic
to e ni bilo dovolj. Po drugi strani pa je lahko
nekdo drug trezen kvartopiril in je bil kaj hitro
preklican (¢e ga je seveda kdo naznanil). Leta
1911 je tako radovljisko okrajno sodis¢e odgovo-
rilo leskemu Zupanstvu na nek njegov predlog
za preklic: »Izrecno pa se pripominja, da samo
pijancevanje ne zadosca, da bi se koga stavilo
pod skrbstvo zaradi zapravijivosti; §. 273 o. d. z.
doloca namrec: Zapravljivcem pa mora sodisce
proglasiti tistega, o katerem postane po naprav-
ljenem naznanilu in po preiskavi, ki se je o tem
izvrsila, ocividno, da trati svojo imovino na ne-
razsoden nacin, in izpostavlja sebe ali svojo obi-
telj po lahkomisljenih ali pod pogubwnimi pogoji
sklenjenih upnih pogodbah bodoci stiski.«

Po letu 1916 pa je preklicni red natan¢neje do-
local, kdo je lahko predlagatelj preklica:

»§ 25 - Preklic zaradi umobolnosti ali slaboum-
nosti se izrece na predlog ali uradoma, preklic
zaradi zapravljivosti, pijancevanja ali zaradi
zlorabljanja zivcnih strupov pa le na predlog.

§ 26 - (1) Predlagati preklic imajo pravico
zakonski drug, dokler zakon ni locen, nadalje
osebe, ki so s tistim, ki ga je preklicati, v navzgor-
nji ali navzdolnji vrsti v sorodu ali svastvu ali
v stranski vrsti do Cetrtega kolena v sorodu ali
v drugem kolenu v svastvu, nadalje nezakonski
roditelji in otroci, ki Zive s tistim, ki ga je preklica-
t, v skupnem gospodarstvu, ter zakoniti zastop-
nik tistega, ki ga je preklicati.

(2) Preklic zaradi umobolnosti ali slaboumno-
sti, zaradi pijancevanja ali zlovabljanja Zivcnih
strupov more vrhutega, ako terja to javni inter-
es in zlasti ako je ocitna nevarnost, da bi mogel
bolnik biti nevaven drugim, predlagati drZavni
pravdnik na zbornem sodiscu prve stopnje, v Ci-
gar okolisu je pristojno sodisce.

(3) Preklic zaradi zapravljivosti, pijancevanja
ali zlorabljanja Zivcnih strupov more predlagati
tudi predstojnik obcine bivalisca in domovinske
obcine ter predstojnik zveze, poklicane za pre-

skrbo uboznih, ali sicer za oskrbo uboznih po-
klicane javne organizacije.

(4) Zoper osebo, ki je pod ocetovsko oblastjo ali
pod varstvom, ne more staviti predloga sorodmnik
ali kdor je z njo v svastvu.«*

V skladu s tem novim redom je tako radovlji-
sko sodisce zavrnilo predlog za preklic, ki ga je
podal zupnik iz Srednje vasi: »Predlog Zupnega
urada, naj se preklice..., se zavrne, ker Zupni
uradi v ces. ukazu z dne 28. 6. 1916 d. z. st. 207
niso navedeni, da bi mogli predlagati preklic in
ker gospod zupnik ... tudi ni predstojnik nobene
zveze, poklicane za preskrbo uboznih ali sicer
za oskrbo uboznih poklicane javne organizaci-
Je. Predstojnik take zveze ali organizacije je na-
mrec poklican predlagati preklic zapravijivca.<

Preklic je bil torej strah in groza slehernega
gruntarskega pijanca. Vsakemu v blazeni omami
prebitem dnevu je sledil strah, da soproga tega
ne bo izrabila za preklic in polastitev njegove-
ga posestva. K sreci je bila patriarhalnost v stari
Avstriji e dovolj moc¢na, da ni kar tako nasedala
na preklicne prijave zena, obratni smeri je bilo
pac laze verjeti. Sicer pa kar za¢nimo z ogledi
primerov (iz zadnjega desetletja Avstro-Ogrske)
v radovljiskem sodnem okraju.

»Njemu kuratorja ni treba, prej bi
bil potreben za njo«°

Leta 1908, 23. 9., se je Johana M.” zglasila na
Zupanstvu v Ribnem ter naznanila: »Moj moz,
Franc M., je zacel tako grdo postopati z menoj,
da ni meni in mojim otrokom vec varno Ziveti
pri njemu, on me pretepa, zmirja, da me more
hudic vzeti z duso in telesom, zacel je prodajati
mrvo od hise, namerava prodati tudi Zivino, kar
zasluzi vse zapije in pride domu kakor bi bil ob-
seden, tako da mi ni vec varno pri njem Ziveti.

3 Zgodovinski arhiv Liubljana (ZAL), fond: Okrajno sodisce
Radovljice (RAD 13), tehnicna enota (t. e.) 710, arhivska
enota (a. e.) 967, oznaka spisa: L 9/11.

Cesarski ukaz o preklicu z dne 28. 6. 1916, drzavni za-

konik 1916, $t. 207.

> ZAL RAD 13, t. e. 399, a. e. 459, spis L 23/10.

6 ZAL RAD 13, t. e. 397, a. e. 454, spis L 15/08; t. e. 710, a. e.
967, spis L 24/11.

7 Voriginalnih besedilih so seveda priimki izpisani v celoti,
vendar sem se pri navajanju omejil na zacetnice priim-
kouv, tudi kraji sami niso najbolj pomembni za zgodbo,
dovolj so Zupanstva. Ce pa bi kdo v opisu le spoznal svoje-
ga dedka ali babico, pa se o tem lahko preprica v arhivu,
saj je gradivo glede starosti Ze dostopno vsakomuyr.

N
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leto XI, 2004, §t. 2

Udano prosim za pomoc, da bi se mojemu mozu
Francetu M. vzelo gospodarstvo, ter se dene pod
varuha.«

Johana je bila stara 56 let, njen moz Franc 50
let, imela sta Sest otrok, starih od 14 do 24 let. Za
resnic¢nost svoje izjave je navedla Stiri price. Po
prijavi posameznika je namrec¢ sodis¢e povpra-
$alo za mnenje Zupana in zupnika ter na zaslisa-
nje pozvalo predlagane price.

Vendar je Ze njena prva prica na zaslisanju na
sodiscu izjavila, da je njen sosed, Franc M., mizar
po poklicu, najboljsi delavec, kar jih pozna. Da
pridno dela od ranega jutra do pozne veceri, da si
je naredil iz hleva prav lepo hiso in spravil h kru-
hu stiri sinove, ki so vsi rokodelci in so ga mnogo
stali, na dan pa da si sluzi dobre stiri krone. Da se
je zadnje Case res parkrat napil, a da kdor pozna
njegovo Zeno, se temu pac ne ¢udi. Zena da mu
nagaja, kjer mu le more, povrhu pa mu Se jesti ne
da - ze veckrat naj bi prisel k prici, da naj mu dajo
kaj jesti. V jezi da se potem katerikrat napije in
razsaja. »Temu je pa kriva samo Zena,« je zatrdila
pri¢a in dodala, da Johana tudi pri gospodarstvu
ni kaj prida. Moz da mora skoraj vedno kravo
molsti in opravljati, ona pa poseda: »Franc M.
torej ni nikak zapravljivec, temvec prav priden
gospodar in ako mu Zena doma postreZe tako,
kakor se spodobi, ne bode nikakega zadrzka.

Mruvo je res prodal, ker je je vec pridelal, nego jo
potrebuje za hrano, vrhu tega je bila mrva tako
draga, da jo bode lahko za manjsi denar kupil.
Sedaj je prosil tudi hrano, ker ga je Zena zjezi-
la. Pripomniti pa movam, da on sploh z Zivino
kupcuje, da ima po par mesecev kar po tri glave,
potem pa spet nekaj casa nima nic.

Njemu kuratorja ni treba, prej bi bil potreben
2a njo.«

Druga prica je izjavila, da ji razmere pri M. -
jevih niso posebno znane, ve pa, da se moz ka-
terikrat napije in da se z Zzeno prepira. Da bi za-
pravljal, pa Se ni slisala: »Kadar je pijan, je pa res
nadlezen.«

Tretja prica je dejala, da je Franc kdaj pa kdaj res
pijan in v pijanosti jako siten in svoje ljudi od hise
podi. Vcéasih da mu Zena res ne skuha, ker pravi,
daji ne da denarja in zato pac¢ ne more kuhati. M.
da je res dober delavec, ki pa se hitro navelica in
potem spet pije. Soseda je menila, da domacih
razprtij ni kriva samo ona, ampak tudi on.

Cetrti je videl Franca veckrat pijanega in takrat
daje doma razsajal. Koliko je s pijancevanjem za-
pravil, ni vedel, na gruntu pa da se ni videlo, da
bi gospodarstvo zanemarjal. Ali mu je Zena res
nagajala, tudi ni vedel. Seveda da bi bilo bolje,
¢e bi denar porabil za gospodarstvo, kot da ga
je zapijal. Ce bi mu bilo treba skrbnika, tudi ni
vedel reci.

Johana je na zasliSanju na sodiscu izjavila, da
ga ni ovadila zaradi zapravljivosti, temvec¢ samo
zato, da bi ji dajal na mesec, kolikor potrebuje za
zivez. Povedala je, da jo tudi pretepa in da je bil
zato ze tri tedne zaprt: »On namerava vse raz-
prodati in me potem pustiti, jest pa, ki sem vedno
bolna in nisem za delo sposobna, bi ne imela ob
cem Ziveti.« Rekla je, da moz kake Stiri mesece
res mocno pije, vendar kot mizar dobro zaslu-
Zi in zaradi tega gospodarstvo Se ne nazaduje:
»Otrok imava Sest, od teh so stirje rokodelci uze
od hise. Dva sta doma in ta dva zahajata vec-
inoma v dnino in ravno kar si ta dva zasluzita,
porabi se za nas, t. j. moj in teh dveh otrok pre-
Zivez, ne movem pa s tega prerediti Se moza.«

Obdolzeni moz Franc je izjavil, da se je prize-
nil na posestvo veliko 1/3 grunta, vredno kakih
3000 kron, dolga pa daje za 1500 kron. Kot mizar
da zasluzi 3 krone na dan. Kake dva meseca pa
da od tega zasluzka zZeni res ni ni¢ dal, ker mu
je zacela kljubovati in mu ni hotela ve¢ kuhati:
»Ona je zacela kljubovati, ceprav je bilo takrat
pri hisi Se dovolj Ziveza, in nato sem Se jest za-
cel kljubovatiin ji nisem dajal vec denarja. Vsled
tega sem pa res zacel tudi nekoliko piti, ker me je
vse skupaj jezilo.«

Iz svojega zasluzka, je dejal, da je tega leta pla-
¢al 50 kron dolga in 30 kron obresti, drugo pa da
je porabil zase, ker da je moral hoditi na hrano
v gostilno. Ko je prevzel posestvo, je bilo dolga
okrog 800 kron, prav toliko pa da je Zena imela
izgovorjene dote. Ce bi se mu Ze postavilo skrb-
nika, za kar pa je menil, da ni potrebe, naj bi bil
to sosed (prva prica; op. p.).

Sodisce je za mnenje povprasalo tudi Zupan-
stvo v Ribnem. »Sirotinski svet« je po posveto-
vanju dognal, da Franc ni tako zapravljiv, da bi
potreboval skrbnika, da pa bo svet od tega dne
dalje Franca natan¢no nadzoroval in porocal, ¢e
bi se pokazala potreba po skrbnistvu.

Zgodba se je na sodiscu nadaljevala ¢ez tri leta,
Se prej pa poglejmo izjavo posestnika Jozefa J.,
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izre¢eno na prvem zaslisanju, 8. 10. 1908. Ta je
namre¢ izjavil, da Franca pozna kakih 25 let, da
je vedno rad pil, vendar da je bil priden in da
je imel gospodarstvo v redu. Zadnje leto pa da
je zacel huje piti in sicer zato, ker da mu Zena
kljubuje, mu ne kuha in nima reda doma: »Po
mojem mnenju Se ni treba, da bi se mu gospo-
darstvo vzelo, ker je mogoce, da se je vdal pijan-
Cevanju res le vsled jeze nad Zeno, s ktero sta se
pa v zadnjem casu t. j. po zadnjem zasliSevanju
poravnala.«

Cez dobra tri leta, 16. 12. 1911, pa je taisti po-
sestnik predlagal, da se Franca stavi pod skrbni-
stvo. Franc da je zacel na veliko prodajati pose-
stvo in da je s tem denarjem tudi odpravil Zeno,
od katere se je dejansko locil.

Sosed, prva prica iz prejSnjega zaslisanja, je to-
krat izjavil, »da je bil do tekocega leta se kolikor
toliko priden mizar in Se nikakrsen zapravlji-
vec.« Potem pa da je zacel prodajati posestvo, ne
slabo, dobro, vendar da je denar zapil in zaigral:
»Z Zeno se nista nikdar prav dobro razumela,
vedno sta se prepirala, tako da je slednjic ona
odsla proc od hise pred kakimi 14 dnevi. Kar se
tice njenega gospodinjstva pripomnim, da prav
veliko ni nikdar delala, ker je bila vedno boleh-
na. Nekoliko seveda tudi njo zadene krivda na
propadanje gospodarstva.«

Zena Johana je izpovedala podobno kot drugi
in poudarila: »Vedno me je pretepaval in podil iz
hise, tudi Se takrat, ko so bili otroci majhni in be-
zati sem morala veckrat pred wnjim iz hise. Pred
kakim mesecem dni pa me je zapodil iz hise in
od takrat nisva vec skupaj.«

Zupnik tudi ni vedel o Francu povedati dobre
besede, zupan pa ne slabe. Franc C., ki ga je za
prico predlagal zupan, je povedal: »Predvsem
pripomnim, da je Franc M. bil in je dober oce in
dober gospodar. Poskrbel je namrec iz dohodkov
svojega malega posestva, da se je vseh 6 njego-
vih otrok izucilo v raznih rokodelstvih, da se jim
zdayj vsem dobro godi. Ker se je z Zeno razduvojil,
je kupnino za (parte) in njivo porabil za to, da
Je Zeni izplacal locnino.

Sedaj pa je zopet prodal nedl. Janezu J. osta-
nek svojega posestva prav dobro. Janez J. je celo
veliko prevec obljubil in ravno radi tega je stari
J. predlagal detje pod skrbstvo, misle¢ da pride
s tem kupcija navazen, tako se v splosnem pri
nas govori. Drugega vzroka za skrbstvo namrec

ni, ker smo vsi prepricani, da bo sla kupnina v
hranilnico. Franc si hoce namreC za stara leta
denar na stran deti, kar mu ni zameriti. Franc
pije toliko, kakor drugi ljudje nasih krajev; malo
bolj pogosto se to sedaj Ze zgodi, to je res, ampak
le radi tega, ker zaenkrat nima doma na svoje
stara leta nobenega reda, ko se bo uredil s kup-
nino na domu, pa bo vse drugace. Franc je se
sedaj priden gospodar in mizar. Vse kar je pro-
dal, je dobro prodal. Kar porabi na pijaci, dobi
iz mizarstva. Igralec ni.«

Franceva izjava se je ujemala z gornjo: »Najprej
sem prodal vec parcel radi tega, da sem lahko Zeni
placal kupnino po 2400 K, ki se je od mene locila.

Jaz imam 6 otrok, ki so zZe vsi pri svojem do-
brem kruhu. Ostanek posestva sem prav drago
prodal Janezu J. in bas radi tega me je JoZe J.
hotel spraviti pod kuratelo. Prodal sem radi tega
posestvo, ker mi ne kaze biti samemu na tem
domu in mi obresti od glavnice v vecji meri tece-
jo, kakor dohodki iz posestva...«

Sodisce je nazadnje predlog za skrbstvo zavrni-
lo: »Ta razprodaja lastnega posestva, na katevem
Je vzgojil in do kruha spravil vseh svojih 6 otrok,
pa se nikakor ne more smatratiza v § 273 o.d.z.
misljeno nerazsodno tratenje imetka, nasprotno
pokaze se kot pameten korak moza, ki je na svo-
Ja stara leta popolnoma sam in zapuscen ostal v
svojem malem domu in ki ima prav, z tekocimi
obrestmi kupnine in z zasluzkom iz mizarstva
iti primernejse Ziveti v mesto (Franc je izjavil, da
bo 3el v Ljubljano za mizarja; op. p.), koder je Ze
16 let delal in boljSe zasluzil kakor v K. Ker je
osamljen Franc M. po locitvi od Zene moral ho-
diti na hrano v gostilno, ga je bilo seveda zadnje
case tudi pogosteje videti v gostilnah. Predlezece
se tedaj nikakor ne gre za moza zapravljivca,
ampak za pridnega obrinika in vzornega oceta.
Vse to so podale poizvedbe.”

Na koncu je torej nasilna pijandura obveljala za
»pridnega obrtnika in vzornega ocetad

»Pretrdo ga ima Zena, smela bi mu
privosciti kako veselje...<#

V naslednji zgodbi pa se je Zena posestnica
Zelela znebiti svojega moza kot kak$nega pote-
puskega lumpa. V aprilu leta 1910 se je namrec

8 ZAL RAD 13, 1. e. 398, a. e. 450, spisa L 16/10, 22/10; t. e.
399, a. e. 458, spis L 15/15.
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prisla pritozit na zupanstvo na Bled »vsled ne-
nravnega Zivljenja nj. mozZa Matija H.«:

»Podpisana sem se odlocila, da spravim svoje-
ga moza v prisilno delavnico in prosim da bi Zu-
panstvo v to privolilo in meni slo na roko.

Moj moz pride vsaki dan dotal pijan domu
meni vse kar se da razbije, nic ne dela in meni
Jjemlje denay in tako dela posesti dannadan sko-
do, vse bo razprodal v kratkem.

Jaz sem proti temu brez moci in edina pomoc
bi bila za obstoj kmetije, da se spravi Matija H. v
prisilno delavnico.«

Zena Helena je bila stara 53 let, moz Matija 57,
otrok nista imela.

Sledilo je zaslisanje na sodiscu, kjer je Zena po-
vedala Se, da moz pride do denarja s tem, »da mi
proda na svojo roko jajca, moko, Zito itd. Tudi
Ce koga s konjem kam pelje, zgine denar v nje-
govem Zepu.« Denar je sicer pred njim zaklepa-
la, pa ji ga je Se vseeno kaj zmaknil: »Ce denarja
nima, pridno pomaga delati pri gospodarstuu.
Da do denarja pride, so najvec sosedi krivi, ki od
njega vse pokupijo.«

Njena prva prica je nato vedela povedati, da je
»Matija H. res pijanec in vsak krajcar, katerega
zasluzi, zapravi za zganje ali vino... Ce nima
denarja, Zeni pridno pomaga pri gospodarstvu.«
Dodal je Se, da pa ker Matija ni lastnik zemljs¢a, ne
more spraviti sebe in svojcev na berasko palico.

Zupnik je izjavil, da je »Zena Helena, po do-
mace Vovkovca, premozna, ima v hranilnici
veliko stotakouv, ¢e ne celo tisocaka.« Zena da se
je sicer primozila, vendar je Ze vsaj Stirinajst let
(kolikor je on zZupnik na Bledu) ona gospodari-
ca. Verjetno je Matija popival in zapravljal, da so
mu ze pred leti vzeli gospodarstvo, »sedaj pa za-
pravljati ne more, kajti pri hisi velja manj kakor
kak hlapec, ne dobi za svoje delo nic denarja,
kaj cuda, ako ga Zeni skrivaj kaj vzame, in ta
denar potem zapije. Vsayj je, kakor suzenj; zgubil
Jje cut moza.

Zena nima do moza posebne ljubezni, ki bi
rad pil, ko bi imel kak krajcar. Pretrdo ga ima
zZena, smela bi mu privosciti kako veselje, lahko
bi mu dala kak krajcar, in morda bi bilo druga-
ce. Zena veliko vec denarja potrosi po veselicah,
kakor ga moz zapravi s pijaco (in naj ga je tudi

Zeni vzel) in vec zavozi po Zeleznicah, kakor ga
Jje imel moz v rokah zadnjih 14 let.«

Druga prica je izjavila, da Matija res pije, Ce
dobi kak krajcar, vedno pa samo zganje. Ce nima
denarja, da tudi po dva mesca pridno dela, ce
dobi denar, je pa tudi po Stirinajst dni skupaj pi-
jan: »Ako zena z njim ves kot s hlapcem ravna, mi
ni znano. Res pa je, da se ona rada okoli vozi.
Tako je bila letos s svakom v Trstu. Sicer je pa tudi
ona pridna.

Da bi sebe in Zeno Matija H. na berasko palico
spravil, tega se o njem ne more reci, saj on ni go-
spodar, denarja pa tudi veliko v roke ne dobi.«

Z zupnikovo izjavo se je ujemala tudi izjava na-
slednje price, ¢es da je Matija, kadar je trezen,
priden delavec, pije pa da tudi po cel teden: »Na-
pije se tudi iz jeze, ker Zena prevec okoli hodi in
vec sorodnikom obleko kupuje. To je tudi res, da
ga smatra Zena bolj za hlapca kakor za svojega
moza.«

Zadnja pric¢a zene Helene je izjavila podobno
kot prejsnja, »s pristavkom, da je vsega kriv samo
domac prepir in da bi bil H. gotovo drugacen, ako
bi mu Zena dala sem pa tjia kak krajcar in ako
bi bil sploh bolj samostojen. Tak gotovo ni, da bi
mogel vse zapraviti. Tudi mu nihce toliko ne po-
sodi, ker vsakdo ve, da ni on gospodar. Ako v hisi
kaj razbije, se to zgodi iz jeze, ker ga Zena veckrat
vzame v roko in ga celo nabije, kakor se govori.«

Moz Matija pa je izjavil: »Ako pijem, storim to iz
Jeze, ker Zena pred menoj vse zapira in celo kru-
ha ne dobim. Sedaj pa Ze skoro tri tedne nisem
pil in obljubim, da bom Zganje pustil.

To ni res, da bi Zeni denar kradel. Pred par
leti sem ji sicer vzel 40 gold., storil pa tega nisem
resno in bi ji ta denar tudi sam od sebe nazaj
dal, ako bi mi ga ne vzel Anton H. v gostilni ‘Pri
lovcu’ (zena je izjavila, da ji je vzel 100 gld, da
pa so mu v gostilni vzeli 80 gld in ji denar vrnili;
op. p.). Da bi doma pridno ne delal, pa ne more
nihce tajiti, doma ne rabimo nikdar hlapca ali
dninarjeuv, ker vse jaz naredim.

Zena naj bo bolj doma in drugace naj z menoj
postopa, potem se bom tudi jaz spremenil.«

Po teh zaslisanjih so 22. 5. 1910 z okrajnega so-
dis¢a Zeni sporocili, da se moza zaradi zapravlja-
nja ne da pod skrbstvo in da je ta sklep potrdilo
dezelno sodis¢e v Ljubljani. O prisilni delavnici
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seveda ni bilo govora, saj je bil Matija moZ po-
sestnice in je ona morala skrbeti zanj (vsaj do
meja kazenskih grehov).

Zena Helena pa se z odlocitvijo sodis¢a ni stri-
njalainje 22. 10. 1910 ponovno zahtevala skrbstvo
za moza, ker da zapravlja vse premicnine za pija-
¢o. Tokrat je za zasliSanje navedla druge price.

Prva prica, 74 let stari sosed, je dejal, da je Ma-
tija v treznem stanju priden delavec, ki da doma
vse postori, da pa ga vidi tudi pijanega, vendar
da zapravljati ne more, ker itak nicesar nima.

Podobno je izjavilo tudi sedem drugih pric, ki
jih je sicer vse navedla Helena.

Blejski zupnik je tokrat izjavil, da je o Matije-
vi zapravljivosti povprasal soseda, ki da je dejal,
da Matija ne more zapravljati, ker pa¢ nima cesa.
Zupnik je dodal tudi: »O moji izjavi naj se nic
ne poroca Heleni H., da ne bode, kakor v maju
1910, prihrumela name.«

In Se moz Matija: »Jaz pridno delam in pijem
pac le vcasih, pa ne vec kakor kak drug. Pri hisi
vse sam delam in imam gospodarstvo v redu.
Mislim, da mora to vsak potrditi, ki pozna nase
razmere.

Zena mi nicesar ne da in imam denarja le to na
razpolago, kar si sam zasluzim. Pa Se od tega de-
narja midostikrat kaj vzame ponoci. Sploh si prav
malo zasluzim, ker imam doma prevec dela.

Vcasih zahteva Zena, da tudi za kako gostjo
kaj delam. Gostja sicer placa, denar pa vzame
Zena, ceravno sem le jaz trpel.

Pripeti se tudi, da se Zena radi kake stvari raz-
Jjezi in da mi potem celi teden nic ne skuha. Po-
tem je jasno, da se tudi jaz jezim. Ker denarja ni-
mam, si ne morem kupiti jedila in pijem zZganje
- potem sem pa pijan.

Zapravil do sedaj od hise Se nisem nicesar in
posebno zanikam, da bi prodajal stvari, ki so
last Zene.

Zena hoce, da delam le doma ali po njenem
narocilu in mi skrije obleko, ce hocem iti kam v
dnino.«

Sodisce je nato 14. 12. 1910 sklenilo, da se Ma-
tija ne da pod skrbstvo: »Matija H. nima nobe-

nega premozZenja in vze radi tega ne more biti
nobenega govora o tem, da zapravlja H. svoje
premozenje kakor ima to v mislih § 273 o. d. z.
Sicer pa je Matija H. glasom izpovedb svedokov
marljiv in varcen delavec, pri katerem nekateri
slucayji pijanosti se ne morejo dati vzroka, da bi
se stavil pod skrbstvo.«

Vendar pa je Matija vendarle bil precej pijanske
sorte in 206. 10. 1915 je blejsko Zupanstvo pisalo
okrajnemu sodiscu, da bi Matija dali pod oskrbo:
»Imenovani je vsak dan pijan in dela Ze racune
na po umrli Zeni podedovano vsoto.

Izjavil se je, da mora vse zapiti, da nebodo po
njem (Brigini) to so njegovi sorodniki, nicesar
podedovali.

Bati se je, ker je imenovani se trdnega zdravja,
da pride kmalo obcini na oskrbo.«

Tudi tokrat so sosedje pac¢ vedeli povedati, da
pije, Ce je trezen, pa da pridno dela.

Matija se je izgovarjal: »Sem star 63 let. Ni res,
da bi bil pijanec. Imam kilo in radi tega se vca-
sih pripeti, da mi kako jedilo skoduje. Potem pa
moram kake 2 dni ostati kar brez jedi in pijem
takrat malo Zganja; sicer pa ne pijem in pridno
delam.

Ne branim se, da se mi postavi kurator. Zado-
voljen bi bil s Francisko M. kot kuratorjem.«

Pri Franciski M., 32 let stari samski posestnici,
je bil Matija namre¢ nastanjen ze pred Zenino
smrtjo. Tam je tudi delal in ona je bila priprav-
ljena prevzeti skrbstvo. Sosed je vedel povedati,
da ima Matija tam dovolj dela, tako da nima ¢asa
delati drugod, da bi kaj zasluzil (in zapil). Denar-
ja v roke pa da mu res ni dajati.

Tudi Zupnik se je ponovno negativno izrazil
o njem, vendar pa je okrajno sodisce sklenilo
(in dezelno sodisce v Ljubljani potrdilo), da se
Matija ne stavi pod skrbstvo, ker da se je Ze v
prejsnjih dveh aktih (iz leta 1910) ugotovilo, da
je Matija priden delavec, ki da se samo sempatja
vda pijanosti. Poleg tega pa je imel po Zenini za-
puscini pri Franciski M. izgovorjeno dosmrtno
stanovanje in oskrbo ter zapusc¢ino 2000 K.
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»Slednja pa je tudi danes Se stara za-
pravljivka<d®

Seveda je bilo ze dovolj hudo, e se je pijaci vda-
jal eden od zakonceyv, ¢e pa sta bila zasvojena oba,
je bilo se toliko hujse, posebno e za otroke.

Marca 1911 je Zupanstvo na Lancovem nazna-
nilo zakonca Andreja in Marijo (Ivano) P, da
prodajata in zapravljata posestvo vsak na svojo
roko, »usled cesar da trpi Sest nedoraslih otrok
(od enega do stirinajstega leta starosti, stirje so
Jima umrli) Ze sedaj na pomanjkanju ZiveZax.

Pozvane price so za Andreja sicer vedele pove-
dati, da pije, vendar so za to krivile njegovo Zeno.

Tako je prvi za Andreja dejal, da ga ne more
imenovati za zapravljivca, po drugi strani pa da
njegovo posestvo ne napreduje in da je slabse,
kot je bilo. Med tednom da ga ni videl pijanega,
ob nedeljah pa da se pripeti, da se napije. Njego-
va zena pa da je malo vredna in da je bila radi tat-
vine ze kaznovana. Rada hodi v gostilno, otroke
pa pusca ponoci same doma.

Menil je, da bi bilo treba kaj ukreniti glede
otrok, vendar pa da se je bati, da ¢e bi Andre-
ja dali pod skrbstvo, da bi bilo potem 3Se slabse:
»Dostikrat se namrec pripeti, da kurand potem
vze vsled jeze manyj dela kakor preje.«

Druga prica: »Andrej P, sicer dela, vendar pose-
stvo ne napreduje. Glavni vzrok po mojem mne-
nju je Zena, ki ne pazi dovolj na njega in mu na-
sprotno le Skoduje, ker ni dovolj varcna. Andrej
P, pije sem ter tje, vendar ne ravno prevec; Zena
pa pac hodi v gostilne, in celo tudi ponoci ...

Otroci so revezi, ker Zena ne skrbi za to, da so
vedno dobro preskrbljeni. Vcasih imajo dovolj,
vcasih pa morajo lakoto trpeti, e ravno to ne bi
bilo treba.« Vedel je tudi, da je bila Zena Ze kazno-
vana zaradi kraje.

Martin P, Andrejev brat, je menil, da je za vse
kriva njegova zena: »Andrej P. je moj brat. Zali-
bog je pijaci vdan in pije vecji del Zganje. Vendar
samo to Se ne bi bil vzrok propada, ce bi se nje-
gova Zena pobrigala za njega in za gospodar-
Stvo.«

Andrej sam se ni zavzel samo zase, temvec tudi
za Zeno: »jaz nisem zapravljivec in vsak dan de-
lam. Pijaci vdan tudi nisem in le sem ter tje spi-
Jem kak kozarec Zganja.

B ek, 55 (PRl apursling., 2 s i

Sodisce ugotavija, da samo pijancevanje Se ne
zadosca za preklic (ZAL, RAD 13, t. e. 710, a. e.
967, del. $t. L 9/11)

Tudi Zena je delavna in ima dosti opraviti z
otroci, za katere se primerno pobriga. Zena ne
hodi v gostilne in je pridna.«

Zena Marija pa ni bila tako uvidevna do moza:
»Jaz sem rojena 2. 2. 1875 kot nezakonska hci
Mine N. in sem bila radi tatvine vze 3 krat kaz-
novana, in sicer ze kot omozena Zenska. To sem
storila radi tega, ker me je moz zmerjal ter za-
hteval, naj mu dam jesti, naj dobim potem kjer
hocem. Jaz delam in mi ne more nihce ocitati,
da bi postopala.«V gostilno, je rekla, da gre samo
semtertja, vedno v mozevi druzbi.

Naslednji zasliSani sovascan je bil v svoji izjavi
kratek. Dejal je, da sta oba zakonca zani¢, da pa
je zena Se slabsa kot moz; pijaci da sta vdana oba,
Zena pa Se tatvini. Pod skrbstvo da bi morala oba.

Vendar pa dezelno sodisce ni bilo takoj zadovolj-
no s predlogom okrajnega sodis¢a, da se zakonca

9 ZAL RAD 13, t. e. 710, a. e. 967, spis L 7/11; t. e. 400, a. e.
465, spis L 17/22; t. e. 402, a. e. 473, spis L 3/30.
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postavita pod skrbstvo in je zahtevalo Se nadaljnje
poizvedovanje. Med drugim je ponovilo nam Ze
znano pravnisko mnenje, da pijanost sama Se ne
pomeni (nujno) zapravljivosti: »Die Trunksucht
allein an sich selbst geniigt nicht, um damit die
Verschwendung darzutun. Deshalb ist es auch
beztiglich der Johanna P nétig zu ermitteln und
Sfestzustellen, ob sie tiberhaupt ein Vermogen be-
sizt und wie viel sie hievon bisher vertan hat.«

Okrajno sodisc¢e je opravilo Se nekaj poizvedb
in med drugim pridobilo daljSo ekspertno anali-
zo sedemintridesetletnega lancovskega zupana:
»Ivana P. mi je uze pred kakim mesecem dejala,
da ona ne bo nicesar vec delala; potem je od-
sla na Korosko, kakor se mi je pozneje pravilo,
doma je pa od tistega casa ni vec; le v nedeljo se
je baje vrnila domov pogledat, in ne vem, ali je
Se doma ali ne.

Pred kakimi 4 dnevi mi je izjavil tudi Andrej
P, da se ne dotakne nobenega dela vec, zaradi
prevelike sramote, katero mu je Zena napravila
s tem, da se je pecala z drugimi moskimi, in da
najmanysi otrok tudi ni njegov; on pa hoce vse
prodatiin oditi nekam na Korosko, kamor se mu
bo zdelo, svojih 5 otrok hoce vzeti s seboj, za naj-
milajsega se pa on nic ne briga, ker ni njegov; naj
se napravi Z njim, kakor se hoce...

Uze dolga casa sem opazoval, da P-vo posestvo
pesa, kar so mi pripovedovali tudi sosedje; ti so
mi pravili, da dolgovi vedno rastejo, da se gozdje
praznijo, in da denar nima nikakega teka, uze
pred letom dni so otroci beracili, strgani in za-
nemarjeni so do skrajnosti, prezivljajo jih skoro
le drugi ljudje, od spomladi dalje pa niso doma
dobili nicesar druzega kakor le kak kruh. Dolgo
sem zasledoval vzrok propadanja gospodarstuva,
pa ga nisem mogel zlepa zaslediti; konecno sem
dognal vendarle, da je glavni vzrok propadanja
gospodarstva P-va Zena Ivana, ki je svoje dolz-
nosti zanemarjala, pila kar je mogla, se ni briga-
la niti za moza niti za otroke, in da si dobi za pi-
Jjaco potrebni denar; segala celo po tuji imovini;
vsako sredstvo ji je bilo dobro; ko je n. pr. lansko
leto vas Brda skoraj pogorela, je hodila po Bo-
hinju kot pogorelka prosjacit, cetudi so Brda od
Lipnice oddaljena priblizno 1 uro in ni bilo pri P
prav nikake skode; viacila se je z drugimi moski-
mi in bila opetovano kaznovana, najvec zaradi
tatvine. To je na moza uplivalo zelo slabo, zlasti
Se, odkar je bil rojen najmliajsi otrok prevzela sta
ga zalost in obup, tudi sam se je udal pijaci in
zanemarjal gospodarstvo...«

Okrajno sodisce je s tem zbralo dovolj snovi za
preklic obeh zakoncev, zgodbi pa lahko sledimo
tudi Se po razpadu Avstro-Ogrske.

V oktobru leta 1922 se je na sodisc¢u zglasil An-
drejev brat Martin, ki je imel skrbstvo nad njim,
in dejal, da se je Andrej popolnoma popravil in
da naj bi se skrbstvo odpravilo. Okoli dvanajst let
da je ze zaposlen v pivovarni Fischer v Beljaku,
kjer je priden in trezen. Prihranke od zasluzka
daje izroc¢al njemu, on pa da je z njimi popravljal
njegovo hiso, ki je sedaj v dobrem stanju. Izjavil
je, da zadnji dve leti ze vodi gospodarstvo sam, in
to v splosno zadovoljstvo. Ob ¢asu poljskih del
da prihaja iz Beljaka, opravi potrebno, potem pa
se vrne na sluzbeno mesto: »Pripomnim Se, da se
Jje Andreja P. svojecasno v vec primerih dolZilo
zapravljivosti, radi nerednosti, katere je zakri-
vila njegova Zena Marija P. Slednja pa je tudi
danes Se stara zapravljivka.«

Ze ¢ez dober mesec pa se je brat Martin po-
novno zglasil na sodis¢u: »Preklicanec t. j. moj
brat Andrej je ze 12 ali 13 let stalno v Beljaku,
kjer je zaposlen kot tesar pri tvrdki Fischer. Kako
se sedaj obnasa pravzaprav niti sam ne vem.
Sem prihaja vsako leto za kakih 14. dni.

Svoj predlog na dvig preklica umaknem in ga
naj Andrej P. sam stavi, ako se misli vrniti in tu-
kaj ostati.«

Do dviga preklica pa ocitno ni prislo, ker je
Sele marca leta 1930 prisla na sodisce prosit za
dvig preklica nad mozem Zena Marija, ker da se
je medtem temeljito poboljsal. Za pri¢i pa je na-
vedla dva soseda (Andrejevega brata ne).

Na sodiscu so pripisali, da je predlagateljica
radi zapravljivosti sama preklicana in da prekli-
canec biva Ze nad 10 let v »Nemski Avstrijic.

Se istega meseca je nato Marija predlog za dvig
preklica dvignila, ker da bosta skupno z mozem
vlozila nov, obrazlozen predlog.

»Bil je svoj ¢as reden in dober
clovek, a ga je ona popolnoma
pokvarilad®

Tudi v naslednji zgodbi sta se moz in Zena med-
sebojno obtozevala pijanstva in se nazadnje razsla.

10 ZAL RAD 13, t. e. 399, a. e. 458, spis L 19/15; t. e. 400, a. e.
4065, spis L 7/22; t. e. 400, a. e. 466, spis L 9/23.
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V zacetku decembra 1915 je blejsko zZupan-
stvo naznanilo okrajnemu sodiscu: »Podpisano
Fupanstvo naznanja, da Matevz C., pismonosa
in posestnik... in njegova Zena tako slabo gospo-
darita, da se je upraviceno bati, da prideta v
kratkem casu ob vse premozZenje. Oba sta vdana
pijaci in delata dolgove. On je prodal en gozd
za baje 1000 K - a ima kakor se slisi - Ze zopet
razven vknjizenih dolgov, mnogo manjsih. Ce se
ne deneta pod skrbstvo, bo druzina padia kmalo
obcini na skrb.

Kljub temu, da ima Matevz C. placo kot pismo-
nosa, da pomaga njena mati s prispevki in da
imajo malo posestvo, preti katastrofa.«

Kot ponavadi so prijavi sledila zaslisanja na so-
discu, kjer je Janez C., 62-letni oce preklicnega
kandidata, izjavil: sMatevz C. je moj sin in je bil,
dokler je bil doma pri meni, priden in varcen.
Pred 6 leti se je ozenil in se je pozneje, mogoce
pred kakimi 4 leti, udal pijaci; pije vino in pivo.
Da bi pil tudi Zganje, nisem zapazil. Pije res pre-
vec in se ga mora Zali Bog imeti za pijanca...
Franciska C. tudi rada pije in se ne razume dosti
na gospodarstvo. Matevz C. je pismonosa in kot
tak zasluzi po 80 K na mesec. Za slucaj, da se
ga stavi pod skrbstvo, bi glasom pravil to sluzbo
izgubil. On je danes izstavil mi izjavo, da sme
zena od mesecne place dobiti po 60 K na mesec.

Z ozirom na okolnost, da posestvo Matevza. C.
ne donese toliko, da bi se zakonska in 4 otroci
iz dohodkov prezivijali, bi bilo v Skodo vseh, ce
Matevz C. sluzbo kot pismonoSa izgubi. Ker je
Matevz pripravijen izrociti posestvo svoji Zeni in
ker je - kakor omenjeno 60 K mesecno odstopil
Zeni - mogoce ne bo, ce se vse to izvrsi, potrebno
njega staviti pod skrbstvo. Poizvedba glede zZene
se naj pa nadaljuje in, Ce treba, Zena stavi pod
skrbstvo.«

Tudi Zupnik je pomislil na Matevzevo sluzbo:
»Po mojih mislih sta oba lahkomisljena. Jaz bi
priporocal, da se ne dasta pod skrbstvo, dasi sta
oba premalo skrbna. Matevz C. bi prisel potem Se
ob sluzbo kot pismonosa ...«

Sosedje so v glavnem vedeli povedati, da moz
pije, Zena tudi menda in da je slaba gospodinja,
da se ne razumeta, da ga ona zmerja, on pa jo
tepe.

Franciskina mati, 69-letna Marija S., se je zavze-
la za svojo héer: »Franciska C. roj. S. je moja hci.

Dokler je bila doma ni bila podvrzena pijaci in
tudi za sedaj ne vem, ce pije. Moz njen Matevz C.
pa je v resnici pijanec ...«

Marija C., 37 let stara samska MatevZzeva sestra,
pa je o bratu povedala: »Matevz C. je res pijaci
vdan. Mislim, da je kriva temu najvec njegova
zena. Koj po poroki Se ni pil, ker je takrat tudi
Zena bolj gospodarila in imela red pri hisi. Po-
tem pa je zacela gospodarstvo zanemarjati in
mozu ni tako stregla, kakor bi morala. Moz je
radi tega zacel pohajati v gostilne in se privadil
pijaci.

Franciska C. nima reda pri hisi. Ne skrbi, da je
kosilo v pravem casu kuhano, da je perilo opra-
no, da je Zivina opravljena i.t.d. Ona sploh ne
zna z denarjem pametno ravnati in ne pazi do-
volj na stvari.

V prejsnem casu je tudi pila pivo in se mi je do-
stikrat zdela pijana. V zadnjem casu tega nisem
vec zapazila.«

Mozaje obsodila tudi Zena Franciska: »Moj moz
Matevz C. je pijanec in je skoraj vsak dan pijan.
Do sedayj je navadno svoj zasluzek sam porabil,
ta mesec mi je pa dal 8 K za gospodarstuvo...

Jaz nisem pijanka in nisem vdana pjaci, kot
lahko potrdijo sosedi.«

Moz Matevz se je seveda branil: »Nisem tak
Dpijanec, kakrsnega se me slika. Vendar sem pri-
pravijen, da se zadeva tako resi kakor je to sve-
toval moj oce. Napravil sem pri g. notarju nacrt
izrocCilne pogodbe, s katero izrocam posestvo
Zeni ... Pripravijen sem dalje, da se mesecno od
mojega zasluzka znesek 60 K porabi za gospo-
darstvo ...«

S tem predlogom se je naposled strinjala tudi
Zena Franciska, skrbnika pa je predlagal tast, ki
je izjavil, da skrbstva sam ne more prevzeti.

Potem pa so januarja 1916 Matevza zaradi po-
neverbe 975 K 20 h vrgli iz sluzbe. Tast je nato
menil, da $e vedno ostanejo pri prejsnji resitvi:
»Mislim namrec¢ vedno, da bo tako bolje. Ce je
Matevz sedaj izgubil sluzbo pri posti, bo pa dru-
go dobil, ker sicer ne morejo shajati.«

Zadevo so natanc¢no razlozili Se zakoncema in
Matevz je obljubil, da bo skusal dobiti kako sluz-
bo ali kako delo.
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In sre¢no so ziveli do marca 1922, ko je Fran-
¢iska sodiscu predlagala, da se skrbstvo nad njo
odpravi: »Fakticno nisem Se nikdar nicesar za-
pravila in je bilo skrbstvo le nekaka pretveza v
kritje slabosti mojega moza, katerega bi se bilo
imelo pravzaprav preklicati ...«

Skrbnik je nato na zaslisanju povzel javnho mne-
nje: »Po mojem mnenju se Franciska C. Se ni to-
liko poboljsala, da bi se moglo dvigniti skrbstvo.
Jaz je sicer nisem videl nikoli pijane, dolze jo pa
Se vedno, da pije ...« Po njegovem bi bilo dobro
vprasati za mnenje Se tasta, ki da jo bolje pozna.

Tast Se vedno ninasel lepe besede za snaho: »Po
mojem mnenju Franciske C. Se ni oprostiti skrb-
stva. Udana je Se zmeraj pijaci; sicer jo pijano ni-
sem videl, slisi se pa, da sSe pije, Ce ima denar; vidi
se to tudi na njej in jaz jo tako dobro poznam, da
o tem sploh nimam nobenega dvoma.

Tudi je sicer slaba gospodinja. V hisi ima nered
in nesnago, ce bi ne bilo mozZa doma, ki se briga
za red in celo za osebno negovanje otrok, bi bilo
Se slabse.

Samostojnega gospodarstva ji za enkrat se ni
zaupati, ker bi utegnila zopet zaprauvljati.

Moz je doma Ze od leta 1917. Izvrsuje svojo ko-
larsko obrt, vcasih pa tudi tesari pri tesarskih moj-
strih. Sploh je varcen, priden in ne pije; ce bi on
ne zasluzil, bi se rodbina ne mogla preziveti. Po
mojem mnenju bi bilo najboljSe, da bi mu zZena
izrocila posestvo nazaj, ker bi potem Se bolj z vese-
liem delal in tudi jaz bi mu rajsi pomagal ...«

Zupanstvo je poslusalo tasta in je menilo, da se
Franciska ni poboljsala, da je slaba gospodinja
itd.

SodisCe je zato Franciskin predlog 19. 4. zavr-
nilo: »Franciska C. utemeljuje svoj predlog s tem,
da je postala stedljiva, varcna gospodinja in da
so se dolgovi, ki so bremenili posestvo od casa,
od kar se nahaja pod skrbstvom, popolnoma po-
placali.

Dolgovi so se sicer res poplacalil in se je stanje
njenega imetja znaino zboljsalo, toda to je bilo
mogoce le vsled tega, ker se je nahajala pod skrb-
stvom. Ce bi pa bila gospodarila sama, bi se to
nedvommno ne bilo zgodilo ...«

Franciska se je zoper sklep sodisc¢a pritozila in
devet pric (dve je predlagalo zupanstvo) je potr-

dilo, da ni pijanka, da je delovna, da pa pije in za-
pravlja moz. Poleg tega je 8. 7. prijavila sodiscu,
da je po materi dobila odpravnino (posestvo je
prevzel Franciskin svak) - 25 000 K in kravo.

Tokrat je sodis¢e Franciski prisluhnilo in skrb-
stvo ukinilo: »Kakorizhaja iz spisov L 19/15 je dal
povod za preklic Franciske C. le njen moz Matej
(Matevz; op. p.) C,, bivsi pismonosa in posestnik
na Bledu. On se je mocno udal pijancevanju in
zapravljanju, tako da je obstajala nevarnost go-
spodarskega propada. Ker pa je bil kot pismono-
Sa v drzavni sluzbi in bi imel njegov preklic za
posledico izgubo sluzbe, se ga je pripravilo le do
tega, da je izrocil posestvo svoji Zeni Franciski C,
katero se je stavilo obenem pod skrbstvo. Ze v ta-
kratnem postopanju se pa o kaki zapravijivosti
Franciske C. ni moglo nicesar dognati. Zaslisane
price so po vecini izpovedovale, da so slisale le
praviti, da je C-va pijaci udana. Iz lastnega opa-
zovanja tega ni mogla nobena prica potrditi. V
splosnem so price le navajale, da je C-va slaba
gospodinja, da se na gospodarstvo ne razume,
da wnima nikakega reda pri hisi in podobno.
Po vsebini preklicnega sklepa se je stavila pod
skrbstvo iz razlogov, da je ‘pijaci udana, slaba
gospodinja, ki sama svoje koristi ne more dovolj
varovati, tako da se je za bati, da pride do pre-
mozZenjskega propada.’

Kakor so pokazale posledice tega preklica, se
mora reci, da je bil preklicanki in njeni rodbini
bolj v skodo kakor v korist. Vsa zemlja se je dala
v zakup za dobo 6 let, s Cemer je bila preklicanki
odvzeta moznost, v casih najvecjega pomangjka-
nja Zivil pridelati si potrebnih poljskih pridelkouv,
zakupnina pa je bila, posebno za razmere za-
dnjih let, tako nizka, da se je kot dohodek niti
upostevati ne more.

Kakor ne preje, se tudi danes ni moglo dogna-
ti, da bi bila C-va udana pijaci. Nasprotno je ve¢
pric potrdilo, da je popolnoma trezna, da je bilo
pac v prejsnih casih slisati, da rada pije, da se pa
sedaj tudi teh govoric vec ne slisi ...”

Dobro leto po tej pravicni in razumevanja
polni sodbi pa je 6. 10. 1923 Francisko ponov-
no predlagala za preklic njena 77 let stara mati,
Marija S: »Franciska C., posestnica v G. je postala
zopet tako zapravljiva, da obstaja nevarnost po-
polnega propada njenega posestva.

Za delo se ne briga ..., Zivali nima nobene ...,
pohistvo, ki ga je dobila od matere kot balo je
razprodala ...
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Ne morem sicer trditi, da bi bila pijanka, pac
pa je skrita zapravljivka ...

Obstoji nevarnost, da bo posestvo zapravila in
druzino, 5 otrok, 6tega pa pric¢akuje - pahnila v
bedo in breme ob¢ini.

Z mozem Matevzom C. se ne razumeta, radi
Cesar je slednji odsel od doma in biva nekje na
Koroskem oziroma v Kranjski Gori ...

Pripomnim, da C.-va najbrz ni popolnoma nor-
malna, ker je tudi njena sestra - posestnica Marija
S. na Recici abnormalna ...«

Z mnenjem matere, ki ni bilo ravno najboljse
za njeni hceri, se je strinjal tudi Franciskin tast, ki
je dodal: »Tudi njenega moza t. j. mojega sina ne
morem pohvaliti. Bil je svoj cas reden in dober
clovek, a ga je ona popolnoma pokvarila, ker ni
skrbela nikdar za pravi red pri hisi ...

Pije rada, kupuje pa tudi druge nepotrebne
reci kakor bonbone kakor otroci.«

Franciska je obtozbe zanikala, med drugim je
izjavila tudi: »Bonbone sem res kupila, rabim jih
za cayj, ker nimam sladkorja ...

Z mozem sva se res prepirala, ker je bil veckrat
pijan, sedaj je zopet doma in ne pije vec, obeca
mi, da se bo poboljsal, ker ga je okrajno glavar-
stvo v Radovljici radi pijancevanja posvarilo.«

Predlozila je tudi racune, za kaj vse je porabila
denar.

Pric¢e so ponovno potrdile, da se Franciska pri
petih otrocih trudi, kolikor se more, moz pa da
pijancuje in se za druZino ne briga.

Sodisce je tako 6. 2. 1924 predlog za Franciskin
ponovni preklic, ki ga je na prosnjo njene mate-
re vlozila njena sestra Ana, zavrnilo.

»Priznam, da rada popijem tu in
tam kozarcek Zganja, pijanka pa
nisem«"

Ce je prejsnji par e mogoce nekako vlekel za-
konski voz, pa je spodnjega iz bohinjskega kon-
ca alkohol povsem uni¢il.

Sredi julija 1911 je Zena Franciska A. (stara 30
let) prisla s teto na sodnijo in prijavila moza. Ze

pred tremiletijije izrocil posestvo, »vsled prizna-

nja, da ni zmoZen za pametno gospodarstvos,
odkar pa da je po bratu podedoval posestvo, je
zopet zacel zelo pijancevati. Ze vec¢ kot $tiri leta
da stalno pijancuje in zapravlja denar, grdo rav-
na z druzino, jo pretepa.

Na zaslisanju je nato izjavo dopolnila: »Ne mo-
rem ravno trditi, da bi bil moj moz preje poseb-
no zapravljal, odkar mi je pa izrocil posestvo, se
je lotil pijace v vecji meri; dela le prav malo ...«
Spirit (da ga je zalival z vodo) mu je morala ku-
povati zena, ponj je posiljal tudi otroke: »Ves dan
lezi doma pijan, zvecer pa pricne preklinjati in
razsajati, tako da je groza. Veckrat mene in otro-
ka tudi pretepa, denar za Spirit sem mu morala
dajati jaz, odkar pa mu je umrl brat Anton, dela
dolg zZe na Antonovi domaciji ...«

Otroke sta imela stiri, stare od pet mesecev do
deset let.

Njena teta je kot pri¢a med drugim izjavila: »Sil-
no razgraja in govori tako, da dela javno pohuj-
Sanje. Ze Stiriletni otrok nazivlje mater ‘kurba
Jasna, hudiceva’, kakor vedno slisi od oceta.«

Tudi dve drugi prici sta izjavili, da je Martin ve-
lik pijanec in nesposoben za gospodarstvo.

Dvaintridesetletnega Martina je pijaca pri-
peljala Ze skoraj povsem do konca, a je Se kar
zatrjeval: »Prekoratorja ne potrebujem in tudi
nocem; pijem pa res rad; za frustek spijem na-
vadno 1/4 litra spirita, t. j. pol litra Zganja, za
kosilo ga mora biti tudi toliko, za malco ga pa
nic ne pijem, za vecerjo ga imam pa tudi rad,
ce ga dobim. Delam res bolj malo, ker se mi ve-
liko ne ljubi; je tudi prevroce, v senci se pa tudi
tako prijetno pociva ... Res je tudi, da sem hotel
Janezu A. polovico njegovega dolga odpustiti, ce
mi polovico takoj placa; brez denarja clovek ne
morve biti, Spirita nikdo ne da zastonj, zato sem
rabil denar ... Tudi danes sem spil Ze par Cetr-
tink, predno sem prisel k zaslisbi, storil sem to
zato, ker sem bil onevoljen radi tega.

Mislim, da me ni treba preklicati, Ce pa sodisce
misli, da bo bolje, naj me pa preklice.«

V kaks$nem stanju je bil Martin na sodiscu, kaze
Ze njegov podpis, ki mu je bil pripisan komentar:
»Sklene se in podpise s pristavkom, da cela vna-

1 ZAL RAD 13, t. e. 710, a. e. 967, spis L 15/11; t. e. 401, a. e.
470, spis L 2/27; t. e. 402, a. e. 472, spis L 12/29; t. e. 711,
a. e. 971, spis Os 11/34.
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njost Martina A., zlasti njegov zabuhli obraz,
njegov topi pijanski pogled in smrad po Zganju
kazejo, da je A. hud alkoholik, kakor tudi iz go-
renjega njegovega podpisa izhaja, da se komaj
zaveda svojega pisanja; pri tem se se pripomi-
nja, da se ga je pri podpisu parkrat opozarjalo
na posamezne crke, pa je vedno dejal, da vze ve
in da Se ni gotov.«

Ze 6.8. 1911 je bil oklic preklica za Martina na-
pisan. Kaksne starosti Martin ni dozivel (umrl je
Cez tri leta'?), je pa med tem kali svojega zla pre-
nesel na zeno in februarja 1927 je sin Josko A.
prosil na sodis¢u, da bi mater dali pod skrbstvo,
ker da je »mati zapravljiva in pijanka, zatorej je
skerb da nam popolnoma zapravi vso ocetovo
Zapuscino.«

Preklic za Francisko je priporocalo tudi Zupan-
stvo Srednje vasi, vendar do njega ocitno Se ni
prislo, ker je septembra 1929 z enakim predlo-
gom pristopil brat Alojzij, star 24 let (brat Janez
je bil rojen 1911, Jozef 1907, Ana 1901): »Mati se
Jje v casu vojne zacela udajati pijancevanju. Ta
njena napaka postaja vedno hujsa. Od lani na-
prej pije tako, da je malokedaj trezna. Zadnja
dva meseca je redno vsak dan pijana in v takem
stanju hodi po vasi in se krega z ljudmi.«

Glede skrbnistva je dejal: »Brat JoZef bi za ta
posel ne bil pripraven, ker kaze iste slabe lastno-
sti, kakor mati.«

S sklepom z dne 6. 10. 1929 so ji nato postavili
»zacasnega pomocnikas, soseda, sledila pa so se
zaslisanja, v katerih je ena od pric izjavila, da sta
k pijancevanju nagnjena tudi sinova Jozef in Ja-
nez, sploh prvi.

Mama Franca je dejala: »Priznam, da rada po-
pijem tu in tam kozarcek zZgawja, pijanka pa
nisem. Kljub temu, da popijem sem in tja kaj
zganja, delam vendar vsak dan. Dolgovi ne iz-
virajo iz mojega pijancevanja, ampak so najvec
posledica tega, ker sem morala delati posestvo
pri majhnih otrocih s tujimi ljudmi in ker je bil
moj pokojni moz pijanec.« Sicer pa se je strinjala,
da bi se ji za pomoc¢nika imenoval sin Alojzij (Ze
samostojni posestnik).

V decembru 1929 je nato sledil omejen preklic
v smislu § 2, t. 2 preklicnega reda, maja 1935 pa
so preklic ukinili, zato da je mati v dogovoru z
ostalima bratoma (hcerke se ne omenja) lahko
izrocila posest sinu Janezu.

»Jaz sem bila res zadnji petek
zopet pijana«?

Naslednja zgodba pa nam bo predstavila stisko
Zenske, ki je padla v nemilost tasta, potem ko je
moz odrajzal na vojsko.

Marijo D. je 29. 8. 1915 na okrajnem sodisc¢u
predlagal za preklic tast Janez. Marija je nato v
zagovoru na sodis¢u povedala, da je v zakon pri-
nesla 1000 K dote, po ocetu da je dedovala okrog
9000 kron in po stricu 3000 K. Od tega je mozu
dala 4600 K za nakup posestva, vrednega 11 000
K. Nadalje da mu je dala 2300 K za popravila, ko
je pred petimi leti vse pogorelo in vrnila tastu
denar, ki ga je posodil sinu (1400 K) in Se 500 K
za svinjak.

Glede predlaganega skrbstva pa je menila: »Jaz
nisem nic zapravila in ne potrebujem kuratorja.
Zadnjic sem se samo popoludne napila, ker sem
bila Zalostna radi tega, ker ni bilo starsega sina
doma. Sedaj pa obljubim, da ne bom vec.«

Tast je nato povedal, da dobiva Marija, odkar
je Sel moz na vojsko, 2 K podpore na dan, da pa
prodaja govejo zivino in prasice. Boji se, da bi
zapravila posestvo, zato naj jo dajo pod skrbstvo,
on da je pripravljen prevzeti skrbnistvo.

Marija D. je v ponovni zagovor navedla, da je
mozu za obnovo hise po pozaru dala 5000 K, kar
je bilo zapisano pri notarju. Navedla je tudi ve¢
drugih redi, ki so se kupile in naredile z njenim
denarjem, da pa tega niso zapisovali in podpi-
sovali.

Tast ni odnehal in je 13. 10. ponovno zmanjse-
val Marijine denarne vloge v posestvo, vendar ni
mogel zanikati, kar je placevala, le dvomil je, da
je bilo res toliko. Povedal je, da se je od zadnjega
zasliSanja Marija spet opila, ponovil, da ima 2 K
nadan podpore, vedno po pet, Sest glav Zivine in
konja ter kobilo, posestvo pa da ima 25-26 mer-
nikov posetve, tako da tudi domacega pridelka
ravno ne manjka. Ponovil je strah, da bi Marija
zaradi pijanosti zapravila posestvo.

Marija se je istega dne zagovarjala: »Jaz sem
bila res zadnji petek zopet pijana, to pa radi
tega, ker mi je bilo hudo, da se mi je decek skril,

2 ZAL RAD 13, L. e. 215, a. e. 256.
B ZAL RAD 13, 1. e. 399, a. e. 458, spis L 11/15; 1. e. 400, a. e.
461, spis L 5/18.
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ko sem peljala jabolka. Sin je namrec vedno pri
ocetu, Janezu D. (staremu ocetu; op. p.) in ker
mi je hudo, da ga nimam doma, sem se napila.

Jaz obljubim, da se ne bom nikoli vec in da ne
bom nicesar storila, v Skodo otrok ali gospodar-
Stva.«

Se istega dne jo je okrajno sodisc¢e predlagalo
dezelnemu sodisc¢u za skrbstvo zaradi zapravlji-
vosti, ker da je pijanosti vedno bolj vdana.

Marija pa se ni vdala kar tako in 7. 11. se je prito-
zila zoper sklep okrajnega sodisc¢a z dne 25. 10.,
po potrditvi dezelnega sodisc¢a, da se ji za skrbni-
ka postavi tasta Janeza D. Pooblastila je odvetni-
ka Frana Koblerja iz Radovljice, ki je zapisal: »Po
§ 273 0.d. z. sesmele tisti dejati radi zapravljivo-
sti pod skrbstvo, o katerem je dokazano, da svoje
premozenje na nepremisijen nacin zapravlja in
sebe ali svojo druzino z lahkomisljenimi in po-
gubnimi posojili izpostavlja bedi. Prav nobeden
teh pogojev glede mene ni dognan.

Ce se objektivno prebere ves akt, se vidi, da se
kakor rdeca nit vlece skozi celo preiskavo v eno-
mer le izpovedba Janeza D., ki si je iz mrznje do
mene utepel v glavo, da me mora spraviti pod
kuratelo in me ponizati do dna. Ta gonja se je
zacela osobito od onega casa, kar sem glasom
tusodnih spisov opr. st. U 272/15 tozila radi raz-
Zaljenja casti njegovo héer mojo svakinjo Ano D.
in v tisti pravdi prodria. Vsak hip je pri sodiscu z
izmisljeno ali pretirano ovadbo da sem se zopet
napila. Priznala sem tekom preiskave, da je bilo
deloma to res. Storila pa sem to vedno le v Zalosti,
ker nimam nobene vesti od moza in pa ker me
je moj sedangji kurator pri vsaki priliki Zalil in mi
grozil, da me spravi na Studenec ter mi odvza-
me otroke. Edinega sina je spravil v svojo hiso
in otroka res tako prepariral, da otrok zbeZi pre
menoj, kadar se mu priblizam. To pa je za mater
najvecji udarec in najhujsa bolest. V takem dus-
nem poloZaju sem res iskala tu in tam mamila v
pijaci, zapravila pa nisem nicesar. Naj se mi le
dokaze koliko sem zapravila s pijaco ...« Temu je
sledil natancen izkaz, za kaj vse je Sel njen denar
pri posestvu in koliko ga Se ima (vsega skupaj
nad 1000 gld lastnega).

»Vilustracijo, kako Janez D. postopa z menoj,
naj navedem, da me je dne 3. novembra 1915 o
priliki inventure vprico sodnega komisarja kan-
celista Hribovseka najprvo opsoval in me potem
Se tolkel ter mi grozil, da me spravi v norisnico
na Studenec.

Dokaz: sodni kancelist g. Hribovsek.

Razumljivo je, da vsprico takemu pocetju in
neimajoc¢ nikjer zaslombe, pri zasliSanju vsled
zbeganosti nisem mogla takoj tocno navesti, kar
se je od mene zahtevalo.

xee

razsojo, katera naj mojemu rekurzu ugodi, na-
padani sklep razveljavi in izrece, da se predlog
na postavitev pod skrbstvo radi zapravljivosti
glede mene zavrne.«

V ponovni poizvedbi, ki je sledila, je zupan iz-
javil, da je bil dostikrat blizu njenega doma, par-
krat tudi prav pri njej, da pa je nikdar ni videl pi-
jane, vedno pri delu, vse je bilo snazno, ne more
reci, da bi zapravljala. Tistega leta da je tudi kupil
kakih sto kil sadja od nje in da mu ga je sama na-
vozila na dom. Kaj da imata z Janezom D., ne ve,
sodi pa, da sta si navzkriz zaradi pravde z njego-
vo hcerjo izpred nekaj mesecev.

Se dva soseda sta potrdila, da je Marija pridna
in delavna, pijane je Se nista videla, sta pa slisala,
da se opija. Otroci da so bili videti snazni.

Na silvestrovo 1915 pa je nato visje dezelno so-
dis¢e v Gradcu upostevalo le pricevanje tasta in
pri¢, ki jih je navedel on. Za price, ki jih je v pri-
tozbi navedla Marija, so rekli, da niso izpovedale
ni¢ bistveno novega glede ocitane ji zapravljivo-
sti, Se posebno pa da ne gre dvomiti v verodo-
stojnost Janeza D. starejSega, ki da samo skrbi
za gospodarske interese zaradi vojne ze dolgo
odsotnega sina. Zavrnitev ugovora je sklenilo z
mislijo, ugotovitvijo, da pri ze dalj ¢asa prevla-
dujoc¢em pijanstvu njena obljuba, da se bo po-
boljsala, ne velja ni¢. Ker nima opore moza, pa
da njena odlocitev ne more biti trajnejsa.

Marijo so torej postavili pod skrbstvo, prosnjo
zarazveljavljenje le-tega pa je pri okrajnem sodis-
¢u vlozila sele, ko se je omehcal tast, 20. 3. 1918:
»Kakor izhaja iz doticnih spisov, se mi direktno
zapravljanje premozZenja utemeljeno sploh oci-
tati ni moglo, pac pa da sem se veckrat opila in
da v tem dusevnem in telesnem poloZaju nisem
opravljala mozevega zemljisca tako, da bi se pre-
mozZenju ne godila Skoda. Iz spisov pa tudi sled,
da je sprozil celo zadevo moj tast Janez D. in da
Jje imel takrat, kar danes sam priznava, neute-
meljene predsodke proti meni.
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Vsi vzroki pa, kateri so dovedli sodisca do izre-
ka o skrbstvu, pa so Ze davno odpadli. Vec nego
dve leti delam pridno na mozevem gruntu, ga
skrbno obdelujem in vzgledno skrbim tudi za
svoje otroke. Tudi od one dobe je preteklo Ze dve
leti, kar sem iz obupa nad gonjo proti meni opila
se. Trdno sem od tistega casa sklenila varovati se
opojnih pijac in sem to tudi dosledna svojemu
sklepu izvrsila. Pokazala sem tedaj s svojim ve-
denjem, da za moja dejanja in nehanja ni treba
skrbnika in nadzorstva in da se smem uvrstiti
zopet med samopravne ljudi.

Pripomnim naj le, da smo doma kuhali Zganje
in da mi niti na misel ni prisio lotiti se ga.«

Tokrat pa je na poizvedovanje sodis¢a zupan
pisal nekoliko ¢udno pismo (glede na svoje prvo
misljenje): »Na notrasnje porocilo se more toliko
dati, v pojasnilo, da je Marija D. vedno za delo
marljiva, - pac pa glede pijanstva ni vec udana
temu, ampak je le koristno ce je pod nekakim
nadzorstvom, da ne pozabi pre hitro na njene
prejsne strasti.«

Marijina nova skrbnika sta vedela povedati, da
se od 2. 12. 1916 dalje ni ve¢ opila (Zenski so to-
rej Steli vsako pijanstvo!), ceravno ima pijaco pri
hisi. Dve drugi prici sta izjavili, da je bila Marija
zadnji¢ pijana leta 1916, dve drugi pa, da je sploh
nikdar nista videli pijane, pa¢ pa da sta o tem

e

Predlagatelji preklica

samo slisali. Vse stiri pa so izjavile, da je bila ved-
no delavna in pridna.

Tudi 70-letni tast je izjavil: »Marija D. je dobra
gospodinja in ima res vse v redu. Ce res ni vec¢
pijaci udana, potem bi jo moral tudi jaz le po-
hvaliti kot pridno in varcno gospodinjo ...«

Z blagoslovom starega sitneza je okrajno so-
disce 12. 4. 1918 preklic za Marijo D. zaradi za-
pravljivosti razveljavilo.

Primeri, ki smo si jih ogledali, kazejo na misel-
nost dobe, da so moski pac lahko pili, kot je bilo
to v navadi, Zenske pa ne. Vsaj opijaniti se niso
smele, medtem ko to ni bilo nic (zelo) posebnega
za moske, zlasti konec tedna. Zenske so morale
skrbeti za moske, jim kuhati, prati, biti dobre go-
spodinje. Seveda so morale tudi skrbeti za otroke;
Ce je bilo drugace, je bila to Ze posebnost, ki jo je
bilo treba poudariti. Zenske so nasploh veliko tez-
je dokazovale mosko »nadpovprec¢no« pijanost in
zapravljivost kot moski Zensko. Pri zasliSevanjih
pric se tudi kar naprej pojavljajo ugotovitve (in ne
samo s strani moskih), da so za pijanost moskih
krive Zenske, ki da jih »jezijo« in so slabe gospo-
dinje. V stari Avstriji je vladala pac se povsem mo-
ska miselnost, ki je krivila Evo, da je Adamu dala
jabolko, on pa da si je iz njega skuhal Zganje.

Za konec pa Se malo statistike:

Leto 1908 1909 1910 1911 1912 1914 1915 1916 1917 1918 | Skupaj
Zakonci 5 6 9 8 2 8 2 4 2 1 47
Zupanstvo 6 6 7 2 2 5 6 2 3 / 39
Sorodstvo 3 5 4 1 6 2 4 1 / 1 27
Zdravnik 1 6 1 2 2 4 4 3 3 1 27
Zdravnik (vojska)™ / / / / / / 3 3 4 1 n
Otroci 3 / / 4 / 1 / / 1 / 9
Starsi 2 / 1 3 2 1 / / / / 9
Sosedje 2 / / 2 / 1 / 2 1 / 8
Zupnik / / 3 / / 1 1 1 / / 6
Neugotovljivo / 1 1 / / / / 1 2 5
Anonimno / / / 1 / / / 1 / / 2
Drzavni pravdnik / / / / / / / 1 / / 1
Skupaj 22 24 26 23 14 23 20 19 14 6 191

4 Za leto 1913 ni podatkouv.

5 Vseh enajst primerov je iz let prve svetovne vojne, pri vseh
gre za primere umobolnosti, ugotovljene v vojaskih bol-
nisnicah (najverjetneje gre za posledice vojskovanja).
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Vzrok predloga preklica'

Leto 1908 1909 1910 1911 1912 1914 1915 1916 1917 1918

Spol MmiZim|Z|m|Z|m|Z(m|Z|(m|Z|m|Z|m|Z|m|Z|mMm|Z|M|Z]|mZ
Umobolnost 211|482 |5|3|6 |8 |37 |3|8|4|7 565224429
Pijanost B3 9|1 [w|1|12|1 3|/ |M|/|5|3|4|/|/|1]|/]|2]|75|12]8
Zapravljivest | 1 | /|2 |/ |V |/ |\ v |/ |/ |/ 12|/ |/ |/ |VvV|2|/|2|/ |/ |8]|4&4]| 12
Odsotnost AN AN AN AR AN AN Y N A A Y A YA YAy EYaRER 1
Skupaj 8|4 |15|9|2|6|16|7 |1 |3[2]3|13|7|12|7|6|8]|2]|4]13358] 191
Stan’

Leto 1908 1909 1910 1911 1912 1914 1915 1916 1917 1918

Spol M|Z(M|Z(Mm|Z|Mm|Z|M|Z|M|Z|M|Z|M|Z|M|Z|M|Z|M|Z]|mMZ
Porogeni n|l2|n|3|(12(1({8|2|3|/|8[3|8|3|5|565|1[3[1]2]|68|24]93
Samski 6|1|3|6|7|2|5|3|5|2|6|/|4|3|4|2|5|2|1]|1]|46]|22]| 67
Vdovci 11 /01 |3|3|23[1]|6|/|1|1|3|/|/|3|/|1]|19]|12]3
Skupaj 8|4 |15]9|2|6|16|7|1M|[3[203|13|7|12]7|6]|8]|2]|4/|13358]191
Preklic izvr$en/zavrnjen®

Leto 1908 | 1909 | 1910 | 1911 1912 | 1914 | 1915 | 1916 | 1917 | 1918

Spol MiZim|Z|m|Z|m|Z|{m|Z|m|Z|m|Z|m|Z|m|Z|m|Z|mMm|Z]|mMZ
lzvréen B|4|7|6|12|5|5|5|7|3|12|2|8|6|7|3|6]|5]|/|1|77|40]| 117
Zavrnjen 50 /1713|711 |2|4]/ 15|15 |4|/[3[2]|3]|52|18| 70
Smrt predlaganega AR EY ARV AYEYAYaAY AN AN AN AV AN EVEAVAVARERYAR.
skupaj 184 |1|9|20[6|16|7 1|3 203|137 |122|7|6]|8]|2]|4]|133/58]| 191

Iz statistike, narejene za radovljiski sodni okraj
v zadnjem desetletju Avstro-Ogrske, lahko vidi-
mo, da so bili predlagatelji preklica najveckrat
zakonci, potem obcine in sorodniki. V vseh pri-
merih, ko je opravilno nesposobnost ugotovil
zdravnik, je Slo za umobolnost. Povsem speci-
fi¢ni so primeri umobolnosti, ki jih je zakrivila
svetovna vojna.

Pri vzrokih za preklic umobolnost rahlo vodi
pred pijanostjo, kar pa bi se takoj obrnilo, ¢e bi
nekoliko spekulativno odsteli »vojaske« primere
umobolnosti. Glede na spol so primeri umobol-
nosti razdeljeni priblizno na pol, pa¢ pa moza-
karji krepko vodijo v pijanski vrstici. Pravzaprav
je bilo pijanstvo lahko le povod za predlozitev
preklica, vzrok za preklic pa, kot Ze omenjeno,
zapravljivost. Zapravljivost v naslednji vrstici
pomeni »Cisto« zapravljivost brez pijanstva, ki je
lahko izvirala iz bolezenskega pravdanja, lahko-
miselnosti, kvartopirstva ...

Predlaganci za preklic, obeh spolov, so bili
najveckrat poroceni, oz. vdovci, kar je seveda
pricakovati, saj so bili posestniki in so si lahko
privoscili porocanje (v nasprotju z njihovimi rev-
nejsimi sogresniki, katerih zgodbe so se vecino-

ma koncevale v policijskih zapisnikih, ¢e ni slo
za kazenske zadeve).

Preklic ni bil nekaj samoumevnega, kar se vidi
tudi iz tega, da je bilo preklicanih 57,8 % predlaga-
nih moskih in 68,9 % Zensk, od vseh predlaganih
pa 61,2 %. Da preklici Zensk vodijo za dobrih de-
set odstotkov, je verjetno posledica dejstva, da so
bile zenske za preklic najveckrat predlagane za-
radi umobolnosti. Oc¢itno je bilo to manj sporno
kot mosko pijanc¢evanje. Moski tudi vodijo z 69,6
% glede vseh predlogov za preklic, kar pa je lahko
razumeti, saj so bili seveda oni ve¢inoma posest-
niki, torej tisti, ki so lahko povzrocali skodo.

Da je bil preklic nekaj zelo redkega, nam pove
tudi podatek, da je bilo vseh preklicnih zadev v
zadnjih desetih letih Avstro-Ogrske v povprecju
komaj za 1,26 % prebivalstva celega radovljiske-
ga okraja (priblizno polovica zaradi umobolno-
sti).® Pri tem pa je potrebno upostevati, da je pri
eni osebi lahko $lo tudi za ve¢ zadev (delovod-

16 Za leto 1913 ni podatkou.

7' Za leto 1913 ni podatkou.

8 Za leto 1913 ni podatkou.

9 Po stetju iz leta 1910 je bilo v radovljiskem sodnem okraju
21.237 prebivailcev (Allgemeines Verzeichnis der Ortsge

VSE ZA ZGODOVINO

69



ZGODOVINA ZA VSE

leto XI, 2004, §t. 2

nih stevilk), kar pomeni, da so se zahteve po pre-
klicu in kasneje po ukinitvi preklica ponavljale.
Predlagati nekoga za preklic zaradi pijanske za-
pravljivosti gotovo ni bila vsakdanja stvar. Malo
zgodb je prislo do sodisc¢a. Redkokatera Zenska
je v svojem obupu zmogla toliko moci, da je na
tak nacin zaprosila oblast za pomo¢. Znacilno za
dobo je bilo razmisljanje, ki ga lahko povzame-
mo iz izjave zene pijanca in zapravljivca, ki ga je
ona ze bila predlagala za skrbstvo. Vendar pre-
klic nato ni bil izveden, moz pa se je posledi¢no
samo Se bolj znasal nad njo. Ponovna prijava ¢ez
dve leti je bila anonimna (in moz je bil prekli-
can), Zena pa je na zasliSanju (leta 1911) izjavila:
»Jakob S. je moj moz, naj bo slab ali dober; je do
smrti moj; jaz nocem o njem nic govoriti, saj so
gotovo uze druge price kaj povedale, Ce so vedele
kaj slabega cez njega; pri sodniji ga pa tako tudi
poznajo; ce ga bolj serjem, grsi je, grsega moza
imam, sicer je pa zdaj zopet priden, ne pije in se
doma dobro obeta.«*°

Zusammenfassung

BETRUNKEN UND VERSCHWENDERISCH
Widerrufsangelegenheiten im Gerichtsbezirk
Radovljica aus dem letzten Jahrzehnt der éster-
reichisch-ungarischen Monarchie

Trunkenheit und die damit eng verbundene
Verschwendungssucht waren immer ein gesell-
schaftliches Problem, wurden doch diejenigen,
die ihr ganzes Vermogen verschwendet hatten
und nicht mehr arbeitsfihig waren, von ihren
Mitmenschen abhingig bzw. mufSten von den
Gemeinden versorgt werden. In der im Beitrag
behandelten Periode, im letzten Jahrzehnt Oster-
reich-Ungarns, sorgten die Gemeinden schon
praventiv dafur, daf die Zahl der Armen, die sie
im Notfall versorgen mufiten, nicht zunahm, in-
dem sie namlich die Heirat mittelloser Gemein-
deburger ver- bzw. behinderten. Am schwierig-
sten war es naturlich, fir Familien mit Kindern
zu sorgen. Einzelpersonen, die nicht fir Knech-
te und Migde bzw. Onkel und Tanten geeignet
waren, konnten dadurch gebindigt werden,
daR man sie wegen ,Arbeitsscheue* in Zwangs-
arbeitsanstalten steckte (wenn sie arbeitsfihig
waren). Bettler wurden von der Gendarmerie
bzw. in vermogenderen Gemeinden von der
Gemeindepolizei verfolgt und in ihre Heimatge-
meinden abgeschoben.

Fur trunkstichtige Knechte, Migde, Lehrlinge,
Gehilfen und Familienmitglieder mufiten ihre

Dienstherren, Lehrmeister bzw. Besitzer sorgen
(und fur ihre Siinden geradestehen). Wenn sich
jemand, der nur von der Arbeit seiner Hinde ab-
hingig war, dem Trunk ergab, war er bald ohne
Arbeit, damit aber auch ohne (regelmiBige)
Einktinfte fur das Trinken. Was derjenige dann
noch hie und da bekam reichte meist nicht fir
eine chronische Trunksucht. Anders war es mit
Besitzern von Liegenschaften oder anderem Ka-
pital, die der Trunksucht anheim fielen. Bei ih-
nen lief3 es die Gesellschaft nicht ohne Weiteres
zu, dafd sie selbst (oder mit ihren Familien) den
Gemeinden zur Last fielen. Fur diese Fille exi-
stierte der Widerruf, mit dem jemandem seine
Geschiftsfihigkeit genommen und ihm ein Vor-
mund bestellt wurde. Vor dem Jahr 1916 wurde
der Widerruf durch das Allgemeine Burgerliche
Gesetzbuch geregelt, danach durch das Wider-
rufsrecht.

Meist schlug den Widerruf eines trunksich-
tigen Besitzers entweder die engste Verwandt-
schaft vor, da sie wegen dessen Verschwen-
dungssucht nicht am Bettelstab enden wollte,
oder die Burgermeisterei, die fir jemanden, der
alles vertrank bzw. verschwendete, hitte sor-
gen mussen. Um einen Widerruf zu erreichen,
war der Beweis der Verschwendungssucht we-
sentlich, da mit Trunksucht allein jemand seine
(nihere) Umgebung angeblich noch nicht ge-
fahrdete. Wenn zum Beispiel jemand betrunken
seine Frau schlug, konnte er dafur strafrechtlich
zur Verantwortung gezogen werden, aber das
reichte fur einen Widerruf noch nicht aus. Auf
der anderen Seite konnte jemand ntchtern Kar-
ten spielen und recht schnell widerrufen wer-
den (wenn ihn natiirlich jemand anzeigte).

Der Widerruf einer Person mufdte beim Be-
zirksgericht beantragt werden, das daraufhin ein
Verfahren zur Feststellung der Grundlagen fir
einen Widerruf begann. Dabei entstanden inter-
essante Protokolle der Befragungen verschiede-
ner Zeugen (Verwandte, Nachbarn, Burgermei-
ster, Pfarrer und andere). In diesen Protokollen
spiegelt sich die Ansicht jener Zeit, das Manner
eben trinken durfen, wie dies ublich war, Frau-
en aber nicht. Zumindest durften Frauen nicht
betrunken werden, was hingegen bei Midnnern
an Wochenenden nichts (wirklich) Besonderes
war. Frauen sollten fur ihre Manner sorgen, fir

meinden und Ortschaften Osterreichs nach den Ergeb-
nissen der Volkszahlung vom 31. Dezember 1910, Dunaj,
1915).

20 ZAL, RAD 13, t. e. 710, a. e. 967, spis L 18/11.
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sie kochen, waschen und gute Hausfrauen sein.
Nattrlich mufdten sie auch fur die Kinder sor-
gen (wenn dies nicht der Fall war, wurde diese
Besonderheit eigens hervorgehoben). Es war
fur Frauen viel schwieriger, eine ,uberdurch-
schnittliche Trunk- und Verschwendungssucht
der Minner zu beweisen als umgekehrt. In den
Zeugenbefragungen trifft man - nicht nur von
Seiten der Midnner - oft die Behauptung, dafd an
der Trunksucht der Minner die Frauen schuld
seien, da sie die Minner ,drgern“ und schlechte
Hausfrauen sind.

Dennoch war ein Widerruf etwas sehr Seltenes.
Darauf verweisen auch Daten aus dem Gerichts-
bezirk Radovljica, wo in den letzten zehn Jahren

der osterreichisch-ungarischen Monarchie Wi-
derrufsangelegenheiten durchschnittlich nur
1,26 Prozent der Bevolkerung betrafen (davon
rund die Hilfte wegen Geisteskrankheit). Dabei
muf auch bertcksichtigt werden, daf3 sie mehr-
mals ein-und dieselbe Person betreffen konnten
(aufgrund sich wiederholender Forderungen
nach einem Widerruf bzw. nach Aufhebung ei-
nes Widerrufs). Es war sicher keine alltigliche
Angelegenheit, den Widerruf einer Person we-
gen trunkslchtiger Verschwendungssucht zu
beantragen. Nur wenige solche Fille landeten
vor Gericht. Und nur wenige Frauen fanden in
ihrer Verzweiflung so viel Kraft, daf sie auf die-
sem Weg Hilfe bei den Behorden suchten.
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Janez Cvirn

,ZUPNIK JE REKEL,
DA BI BILO TREBA

7ZENSKE ZAPECATITI.

Vpliv prve svetovne vojne na locitve zakonov

Ko se je vojak 26. pespolka Franc Cede 13. sep-
tembra 1916 iz Maribora odpravil proti domu, je
bil najsre¢nejsi ¢lovek na svetu. Na vlaku so mu
misli uhajale proti rodnim Zalozam. Kaj zato, ¢e je
na tirolski fronti skoraj pol leta dozivljal najhujse
grozote! Kaj potem, ¢e ga je na zacetku julija zadela
italijanska krogla in so se zdravniki v Innsbrucku
in Kremsu dodobra namucili, da so ga za silo za-
krpali. Samo da bo ¢im prej stopil na zemljo, ki jo
je pred vojno z veliko ljubeznijo obdeloval. Samo
da bo lahko ¢imprej objel svojo Zeno in otroke.

Od Sestega novembra 1915, ko ga je le par ur
pred odhodom na tirolsko fronto obiskala v Ma-
riboru, je bil z Zeno Nezo v stikih le preko pisem.
Otrok ni videl vse od srede oktobra 1915, ko se
je moral po tritedenskem dopustu vrniti v svojo
enoto. Takrat je tudi zadnji¢ obcutil radosti za-
konskega zivljenja. Oh, kako je hrepenel po svoji
dragi zeni! In je Zelel z njo ¢im prej ponoviti to,
kar sta nazadnje pocela daljnega 8. oktobra 1915,
v Casu, ko je bil na zasluzenem dopustu.

Toda ko se je proti veceru pojavil na domacih
vratih, je dozivel pravi sok. Njegova ljubljena
Neza, ki mu je bila na fronti in v vojni bolnis$nici
ves ¢as v mislih, je bila v blagoslovljenem stanju.
Skoraj ga je kap, ko mu je s solzami v o¢eh po-
vedala, da se je na tihi petek (7. aprila 1916) za-

pletla v ljubezensko razmerje z njegovim bratom
Martinom. A ko mu je skruseno priznala, da je
njeno »spolno razmerje« z Martinom trajalo vse
»do zadnjih dni« (do 6. septembra 1916), ga je od
jeze skoraj razgnalo. Zeno je nemudoma pognal
od doma (z otroki je poiskala zavetje pri svoji
materi v Sv. Juriju ob Taboru) in je zacel snovati
»mascevanjex.

Se pred vrnitvijo v svojo enoto (v Mariboru se
je moral zglasiti 17. oktobra 1916) je na Okrajnem
sodis¢u na Vranskem zoper oba presustnika po-
dal kazensko ovadbo. Vranski okrajni sodnik se
je podvizal in Ze 22. novembra 1916 je Nezo in
Martina obsodil zaradi prestopka po §§ 501 in
(samo Martina) 502 kazenskega zakonika.! Toda

! § 501 KZ se je glasil: »Necistost med brati in sestrami
pravimi ali po poli, z zakonskimi drugi starisev, otrok
ali bratov in sester je kakor prestopek kazniti z zaporom
enega do treh mesecev, kateri naj se po okoliscinah po-
ostri. — Tisti, ki se v preiskavi za zapeljivca spoznajo,
naj se obsojujejo v hud zapor od enega do treh mesecev.
Po dokoncani kazni je treba iz uradske dolZnosti po-
skrbeti, da krivci skupej ne ostanejo, temuc se eden od
drugega locijo.« § 502 KZ pa je dolocal: »OZenjena ali
omozena oseba, ki presestvo doprinese, kakor tudi ne-
oZenjena ali neomozZena oseba, s katero se presestva, je
kriva prestopka, in se kaznuje z zaporom od enega do
Sestih mesecev, Zeno pa je takrat huje kaznovati, ce za-
more iz doprinesenega presestva vstati dvomba, ali je
sledeci porod zakonsk ali ne.« Prim. Zbirka avstrijskih za-
konov v slovenskem jeziku, Liubljana 1889, str. 181-182.
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presustnikoma je odmeril dokaj milo kazen.
Nezi je prisodil deset in Martinu 16 dni zapora,
kar je bilo manj od najnizje v kazenskem zakoni-
ku predvidene kazni.

Razsodba vranskega okrajnega sodisca Fran-
ca Cedeta ni v celoti zadovoljila. Pred celjskim
okroznim sodis¢em je vlozil $e zahtevek za lo-
¢itev svojega zakona z Nezo. Ko pa je Se pred
zaklju¢kom locitvene pravde Neza povila otroka
(9. januarja 1917), ki so ga dan kasneje ob krstu
avtomatsko »pripisali« Francu, ¢eprav ocetovstva
ni nikoli priznal (»bas zato je Zupnik Franc Zdol-
Sek pustil v krsini knjigi predal 'zakonski - ne-
zakonski' zacasno prosi«), je v zakonitem roku
pred celjskim okroznim sodis¢em podal Se za-
htevek za ugotavljanje (ne)zakonskega rojstva, v
katerem je uradno spodbijal ocetovstvo.

Sodni dvor celjskega okroznega sodis¢a ni
imel pretezkega dela. Na podlagi uradnih do-
kumentov poveljstva c. kr. strelskega polka st.
26 in rekonvalescenc¢nega oddelka istega pol-
ka iz Maribora ter zupanstva Polzela so sodniki
z lahkoto ugotovili, da so navedbe toznika ve-
rodostojne. Nobenega dvoma ni bilo, da je bil
Franc Cede v ¢asu, ko je Zena zanosila, na tirol-
ski fronti, zato pa¢ ni mogel biti oce 9. januarja
1917 rojenega Antona. Ker je toznikove navedbe
brez ugovarjanja potrdila tudi nesre¢na Neza, je
skrbniku za zagovor zakonskega rojstva dr. Aloj-
ziju Gregorinu na obravnavi zmanjkalo mane-
vrskega prostora. Zato je sodni zbor celjskega
okroznega sodis¢a 14. maja 1917 z lahkoto raz-
sodil, da je 9. januarja 1917 rojeni Anton neza-
konski otrok Neze Cede. Razsodba Okroznega
sodisc¢a Celje je - enako kot razsodba okrajnega
sodis¢a Vransko - veljala za direkten dokaz pri
uveljavljanju locitve zakona iz izklju¢ne krivde
Zene.?

Spremembe spolne morale

Franca Cedeta je doletela usoda mnogih moz,
ki so jih med vojno poklicali na branik domovi-
ne. Tudi on je moral z grenkobo spoznati, kako
je mnozi¢ni odhod moskih na fronto bistveno
spremenil nekdanjo spolno moralo, ki je spo-
Inost dopuscala le v svetem zakonu. Na lastni
kozi je obcutil, kako malo so Zene vojakov upos-
tevale stalis¢a priznanih zdravnikov, ki so - kot
- sugestivno trdili, da spolna vzdrznost »pospe-
Suje zdravje, daljsa Zivljenje, krepi Zivce in telo,
veca uzitek in veselje Zivljenja«?

Mnoge Zene, ki so po vpoklicu svojih moz ne-
nadoma ostale same, so se prej ali slej zapletle v
ljubezensko razmerje. Povecala se je raba kon-
domov, ki niso bili le zas¢itno sredstvo pred na-
lezljivimi spolnimi boleznimi, ampak tudi zas¢i-
ta pred nezeleno zanositvijo. »Vojna je bistveno
prispevala k temu, da se je razsirilo poznavanje
tehnik preventivnega obcevanja, tako pri mo-
Skih kot pri Zenskah.«* Leta 1915 je po Ljubljani
krozil naslednji dovtip: »Dr. Krajec kot fizik revi-
diral lekarno, pa pride decek kupit 'tif«. — »Kak-
Sen 'tif’? Morebiti perservatif?« — »Da, tistol« Mu
dajo z narocilom, naj pridejo drugi¢ ata sami
kupit. »Saj ni za ata, je za mamo, ata so Ze 6
mesecev v vojski.<* Ze po letu vojne vihre je Stevi-
lo rojstev povsod opazno upadlo, hkrati pa se je
povecalo stevilo splavov, ki so sicer bili kazensko
sankcionirani. Na Dunaju je Stevilo Zensk, ki so
po mazasko opravljenem splavu morale poiskati
pomoc zdravnika, naraslo za §tirikrat. Ce so leta
1913 v glavhem mestu zabelezili 1,3 splava na ti-
so¢ prebivalcev, so jih leta 1915 Ze 4 in leto kasne-
je 5,3.°Kljub povecani rabi kondomov in porastu
splavov pa so mnoge Zenske vseeno zanosile. Ze
julija 1915 je bilo v Siski kar 60 delavk toba¢ne
tovarne nosecih od nastanjancev. »V Cerknici
zelo nadlezni napram uciteljicam. Jim ponujajo
za eno noc 500 K.« »V Ribnici oznanil Zupnik,
naj se oglase oZenjene zZenske, ki pricakujejo ne-
zakonske otroke (od trenarjev), da bodo dobile
podporo. Jih je prislo 30 in so bile ozmerjane.&

Kot drugod po Avstriji in tudi v Nemciji so se
zelo razpasle ljubezenske afere med domacin-
kami in vojnimi uvjetniki,’ ¢eprav je bila »ujetni-
ska ljubezen« za Zensko lahko Se posebej nepri-
jetna.® Ce lahko verjamemo navedbam Frana
Mil¢inskega, so bili med Slovenkami Se posebej
priljubljeni ruski vojni ujetniki. »Na Koroskem
nore Zenske za Rusi. Ena je Sla vprasat Zupnika,
kako bi se mogla z Rusom porociti. Zupnik rekel,

¥

zgodovinski arhiv Celje (ZAC), Okrozno sodisce Celje, a.

$ 367, CgI9/17

3 Prim. ocena Derganceve knjige, v: Cas, 1916, str. 280.

1 Sittengeschichte des Erstenweltkrieges, Hrg. von Magnus
Hirschfeld und Andreas Gaspar, Berlin 1929, str. 102.

> Fran Milcinski, Dnevnik 1914-1920, Ljubljana 2000, str. 92.

6 Sittengeschichte des Ersten Weltkrieges, str. 102.

7 Milcinski, str. 122.

8 Milcinski, str. 171.

9 Prim. Sittengeschichte des Ersten Welstkrieges, str. 114-117.

0V zadnjem letu vojne so npr. v Innsbrucku ustanovili

posebno zdruzenje, ki se je poimenovalo »Klofutna liga«

(Ohifeigen-Liga). Naloga njenih clanov in clanic je bila,

da so dekleta in Zene, ki so se spustile v ljubezensko raz-

merje s kaksnim vojnim ujetnikom, ustrahovali v javno-

sti. Prim. Sittengeschichte des Ersten Weltkrieges, str. 110.
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Vir vseh fotografij v prispevku. Sittengeschichte des Ersten-
weltkrieges, Hrg. von Magnus Hirschfeld und Andreas Ga-
spar; Berlin 1929.

da bi bilo treba Zenske zapecatiti.<"! »Birkova in
njena dekla sta obe povili otroka, oce isti Rus, ki
so ga potem prestavili v drugi kraj. Odkraja je
Birkova tajila, da je oce Rus, zdaj ne vec. Dekla
Jje pa sla sluzit h Kmecu.«'? »Dy. Groharjeva pra-
vila, da k nji prisio dekle, da jo preisce. Dr. Gr.:
'Gospodicna, ne morem vam drugega povedati
- v drugem stanu ste’ - Na to gospodicna. 'O ti
prekleti Rus/«'?

Ceprav so oblasti in cerkev od Zen vojakov za-
htevale brezpogojno zakonsko zvestobo, je za-
konolom postal mnozi¢ni fenomen. Nekatere
so poskusale resiti ¢ast in zakon na ta nacin, da
so odhitele na obisk k svojemu mozu, cetudi je
bil Ze na fronti. »Hamperlova pravila, da je neka
zZenska ob odsotnosti moza na srbskem bojiscu
prisla v drugi stan, Zelela si je k mozu, da dobi
dete oceta, pa je niso pustili. Obrnila se je na sko-
Jfa, mu vse povedala in on je izposloval, da je sla
za 14 dni do moza.<* Pri diskretnem reSevanju
taksnih primerov pa ni »pomagal« le ljubljanski
skof Jegli¢ (Ceprav je bil - kot kaZejo njegovi
dnevniki - po izbruhu vojne iz dneva v dan bolj
zgrozen nad vsesplosnim moralnim propadom),
ampak tudi nekateri visoki ¢astniki, denimo celo
slavni Svetozar Boroevi¢: »Ena oficirska dama,
ki ima mozZa v Pulju, je prisia v odsotnosti moze-
vi v drugi stan. Da resi otroku oceta, se je hotela
peljati k mozu, pa navzlic odkriti obrazloZitvi ni
dobila dovoljenja, dokler si ga ni izposlovala od
Boroevica.«®

Toda velika vec¢ina Zena takSnega ali podobne-
ga»manevra« ni mogla izvesti. Lahko so zgolj ¢a-
kale in upale, da njihovi mozje ob vrnitvi domov
ne bodo reagirali prestrogo, ko bodo izvedeli, da
so v odsotnosti postali ocetje. Nekatere je Zeni-
no presustvo mocno prizadelo: »Zupan Podboj
pravil, da si je v Planini nastanjen vojak po dol-
gem casu izprosil dopust, da gre domouv. Se hitro
vrnil, bil ves pobit - Zeno je bil nasel v drugem
stanu - in se slednjic obesil.«'° Spet drugi so rea-
girali kot Franc Cede: Zeno so pognali od doma
in so se nemudoma locili. Oc¢itno pa se jih je z
Zeninim spodrsljajem veliko tudi sprijaznilo.

Povojni skok locitev

Stevilo locitev (in razvez) je bilo od preloma
stoletja v stalnem porastu. Narasc¢anje je bilo pri-
sotno v vseh cislajtanskih dezelah, ¢eprav so bile
med njimi velikanske razlike. Najbolj opazno je
bilo v velikih mestih, $e zlasti na Dunaju. V sod-
nem okolisu Visjega dezelnega sodis¢a Dunaj se
je »zgodilo« kar 40 % vseh razvez in med 50 in 60
% vseh locitev v Cislajtaniji.’® Stevilo locitev (in
razvez) je relativno hitro narascalo tudi na Stajer-
skem, Tirolskem in v Bukovini, na drugi strani pa
so bile npr. v Dalmaciji locitve (razveze) zakonov
ves ¢as izjemno redke.

7“4

Obmocje Absolutno Stevilo locitev po deZelah
1900 1910 1911 1912
Dunaj 585 982 1061 1126
Preostala Sp. Avstrija 80 154 180 189
Zg. Avstrija 40 Ll 67 96
Salzburg 24 29 4 28
Stajerska 136 220 252 264
Koro$ka 20 48 49 41
Kranjska 20 21 22 26
Tirolska 28 63 71 80
Vorarlberg 3 N 9 4
Primorska 63 82 12 91
Ceska 251 559 613 660
Moravska 89 21 226 223
Slezija 25 63 57 44
Zahodna Galicija 25 50 61 83
Vzhodna Galicija 64 66 40 69
Bukovina 42 150 194 197
Dalmacija 9 N 7 16
Skupaj 1504 2811 3068 3237
1 Milcinski, str. 160.
2 Milcinski, str. 332.
5 Milcinski, str. 166.
4 Milcinski, str. 147.
5 Milcinski, str. 258.
6 Milcinski, str. 179.
VSE ZA ZGODOVINO
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Spodnje Stajerske),? lahko sklepamo, da je bilo

Gibanje locitev po dezelah?

Od dezel, v katerih so ziveli Slovenci, je Stevilo
loc¢itev in razvez najhitreje naras¢alo na Koro-
skem, kjer se je v letih 1900-1912 ve¢ kot pod-
vojilo. V osrednji slovenski dezeli, na Kranjskem,
statistika ni zabelezila omembe vrednih spre-
memb. Po stevilu lo¢itev na 100.000 prebivalcev
je Kranjska le za malenkost presegala Dalmacijo,
Galicijo in Vorarlberg. Bistveno hitreje je Stevilo
locitev narascalo na Primorskem in Stajerskem,
pri cemer se zdi, da je na Primorskem vecji del
lo¢itev (razvez) zakonov odpadel na Trst, na Sta-
jerskem pa na nemski del dezele.

Na podlagi gibanja Stevila zahtev za locitev
(razvezo), ki so jih v letih 1900-1914 vlozili na
Okroznem sodiscu v Celju (od leta 1898 je nje-
gov sodni okolis pokrival priblizno polovico

AT i

Obmocje Stevilo loéitev na 100.000 prebivalcev po b
dezelah gibanje loc¢itev na Spodnjem Stajerskem blize
1900 1910 1911 1912 kranjskemu kot Stajerskemu povpredju.

Dunaj 344 483 51,6 537
Preostala Sp. Avstrija 57 10,3 1,9 12,6 Leto Stevilo zahtev za logitev oz. razvezo
Zg. Avstrija 49 107 78 1,1 (po sodnem vpisniku)”!
Salzburg 1256 | 135 | 189 | 128 1900 T__
Stajerska 10,0 15,2 174 18,1 ::g; :2 *2
Koroska 54 12,1 12,3 10,2 1903 01
Kranjska 39 40 42 49 1904 PRT
Tirolska 33 6,7 8,1 8,3 1905 16
Vorarlberg 23 16 6,1 2,1 1906 29
Primorska 8,3 9,2 12,4 99 1907 22 +9*
Ceska 4,0 8,3 9,0 97 1908 17
Moravska 37 8,0 8,6 8,4 1909 15 + 1**
Slezija 37 83 75 5,7 1910 22
Zahodna Galicija 10 19 23 30 191 28
Vzhodna Galicija 13 12 07 13 1912 18

_ 1913 22
Bukovina 58 18,8 241 24,2 1912 P
Dalmacija 15 17 1 24 * =razveljavitev katoliskega zakona;
Skupaj 58 98 107 n.2 ** = razveza nekatoliskega zakona ’

Po izbruhu prve svetovne vojne je stevilo loci-
tev zacCelo upadati. Kot lahko sklepamo iz giba-
nja zahtevkov za locitev pred Okroznim sodis-
¢em Celje, se je v letih 1915-17 stevilo zahtevkov
vec kot prepolovilo, toda Ze v letu 1918 se je spet
priblizalo stanju ob izbruhu vojne.?? Leta 1919 pa
je se Stevilo zahtevkov (in tudi dejanskih locitev)
v primerjavi s stanjem pred vojno skoraj potroji-

7 Za razliko od zakonov »nekatoliskih kristjianov« (prote-
stantov in pravoslavcev) in Judov, ki so bili razvezijivi,
je po §111 ODZ za katolike veljalo kanonsko nacelo ne-
razvezljivosti zakona. »Vez veljavnega zakona se more
med katoliskima osebama samo s smertjo enega zakon-
skega druzeta razdreti. Ravno tako nerazresljiva je vez
zakona, Ce je le ena stran Ze ob casu sklenjenega zakona
katoliske vere bila.« Katoliski zakonci so se lahko locili le
od postelje in mize (divortium aut separatio a thoro et
mensa,).

S Waltraud Heindl, Aspekte der Ehescheidung in Wien um
1900. Grenzen und Moglichkeiten der Erforschung des
Problems, v: Mittheilungen des Osterreichischen Staat-
sarchivs 33, 1980, str. 221.

© - Osterreichische Justiz-Statistik. Ein Handbuch fiir die Ju-
stizverwaltung, Hrg. von der k. k. Statistischen Zentral-
kommission. Erster Jahrgang 1910, Wien 1913, str. 88;
Zweite Jahrgang 1912, Wien 1915; str. 183.

20 Koliko viozenih zahtev za locitev je dobilo sodni epilog,
nisem mogel ugotoviti. Zdi pa se, da so bili spravni posku-
si pred sodiscem uspesni najmanyj v tretjini primerouv.

21 Zgodovinski arhiv Celje (ZAC), Okrozno sodisce Celje, a.

$. 354; vpisniki za leta 1900-1914.

Tudi drugod po Evropi je Stevilo locitev zacelo narascati

leta 1918. V Berlinu so zgolj v Stirih mesecih leta 1918 za-

belezili 700 primerov locitev. Prim. Sittengeschichte des

Ersten Weltkrieges, str. 96.
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lo. Podoben skok locitev so leta 1919 zabeleZili
tudi na Dunaju.?

Leto Stevilo zahtev za loéitev Stevilo ohranjenih
(po sodnem vpisniku) loéitvenih spisov

1914 24 +1*

1915 10

1916 13

1917 "

1918 21+ 1** 7

1919 60 27

1920 15 6

* =razveljavitev katoliskega zakona;,
** = razveza nekatoliskega zakona

Vzporedno z rastjo stevila zahtevkov za locitev
je leta 1919 priblizno za trikrat naraslo tudi Stevi-
lo zahtevkov, v katerih so mozje spodbijali oce-
tovstvo, tj. zakonskost rojstva otroka, ki ga je bila
porodila njihova Zena. Taksni primeri so bili sicer
obicajni Ze pred vojno, toda bili so relativno red-
ki. Obe ohranjeni zahtevi iz leta 1912 sta npr. vlo-
zila delavca, ki sta odsla s trebuhom za kruhom
v Ameriko oz. Nemcijo, v njuni odsotnosti pa je
Zena zanosila z drugim. V ohranjenih primerih iz
leta 1919 pa gre v glavnem za zahteve moz, ki se
po koncu vojne, po vrnitvi s fronte ali iz vojnega
ujetnistva, niso hoteli sprijazniti z dejstvom, da so
v odsotnosti postali zakonski ocetje otroka - Ce-
prav so bili v kriti¢cnem ¢asu zaploditve otroka na
fronti, v bolnisnici ali vojnem ujetnistvu.

Leto Stevilo primerov
1911 5

1912
1913
1914
1915
1916
1917
1918
1919 14

Plww N w o|N

Stevilo ohranjenih primerov
spodbijanja zakonskega rojstva

Iz navedenih podatkov bi lahko sklepali, da je
bilo povecano Stevilo locitev leta 1919 kot tudi
drugod po Evropi direktna posledica presustva
Zena. Toda na podlagi ohranjenih loc¢itvenih spi-
sov Okroznega sodisc¢a Celje te sicer privlacne
teze ne moremo povsem potrditi. Nasprotno.
Vecino, skoraj dve tretjini zahtev za locitev so na
sodis¢e namrec naslovile Zenske.? Poleg tega je
bilo med razlogi za locitev presustvo kot glavni

razlog relativno redko. Od sedmih ohranjenih
locitvenih spisov iz leta 1918 je bilo presustvo
Zene (v odsotnosti moza, ki je bil pri vojakih) le
v enem primeru razlog za locitev zakona.>> Od
27 ohranjenih spisov iz leta 1919 pa so bili taksni
primeri le trije, medtem ko je bilo eno ugotovlje-
no presustvo Zene povsem »navadnoc.

Presustvojebilo Ze pred prvo svetovno vojnole
redko edini razlog zalocitve. Vletih 1898-1905 se
je na Dunaju zaradi presustva kot glavnega razlo-

23 Sittengeschichte des Ersten Weltkrieges, str. 100.

2" Tudi na Dunaju so v letih 1898-1905 kar 68 % tozb za
locitev viozile Zenske. Prim. Waltraud Heindl, Aspekte der
Ehescheidung in Wien um 1900, str. 231.

5 Vitem primeru sodisce ni upostevalo »obrambe« obtozen-
ke Jozefe Pozlep, ces da je tudi njen moz (ze pred vojno)
zagresil zakonolom. Za sodnike je bilo odlocilno njeno
priznanje, da je mozZa Andreja »prevarala« v casu, ko je
bil na fronti. »Prelom zakona tvori po § 109 o. d. z. vazen
vzrok, iz katerega se more na locitev zakona spoznati. V
predlezecem slucaju se sicer zakonolomstvo ni ugotovi-
lo v kazenskem postopanju, vendar pa zamore to storiti
tudi civilni sodnik, posebno na podlagi priznanja tozen-
ke.« ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. s. 367, Cg177/18.
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ga locilo (razvezalo) priblizno 21 % zakonov, pri
¢emer so bili v 62 % primerov za presustvo Kkrivi
mozje.? Sicer je res, da so ga pogosteje od zensk
kot glavni razlog loc¢itve navajali moski (Zenske
so ga ocitno dojemale kot »kavalirski delikt«in so
bile do njega bolj tolerantne),” toda absolutno
stevilo locitev zaradi presustva zena ni bilo veli-
ko. Ohranjeni loc¢itveni spisi Okroznega sodisc¢a
Celje kazejo, da presustvo kot glavni razlog tudi
po vojni pri loc¢itvah ni igralo opaznejse vloge.
Kot kazejo Stevilni zahtevki za ugotavljanje (ne-
)zakonskih rojstev, so v teku vojne mnoge Zene
sicer res pozabile na zakonsko zvestobo, toda le
redki mozje so - kot Franc Cede - zoper Zeno
sprozili kazenski postopek in nato vlozili Se za-
htevo za locitev. Zdi se, da se je vecina »prevara-
nih« moz zadovoljila s tem, da so po sodni poti
izpodbijali ocetovstvo. To je bilo za kmete, ki so
bili med loc¢enci v veliki vecini, pomembno zara-
di vprasanja dedovanja.

razlogi za locitev od postelje in mize, ki bi lahko
vsak zase predstavljali razlog za locitev.*® Sodisce
je pri razsodbi upostevalo le tiste, ki jih je s po-
modjo pri¢ ali izvedencev nedvomno dokazalo.
Toda tudi iz »nedokazanih« navedb zakoncev
lahko sklepamo, da so tako zenske kot moski
sodnike poskusali prepricati, kako je bil njihov
zakon zZe od samega zacetka nevzdrZen - in to iz
vec razlogov.?!

»Prehudo ravnanje z druzetom« kot glavni raz-
log locitev se je kazalo v Stevilnih oblikah. Groz-
nje s tepezem in celo s smrtjo so bile oc¢itno vec
kot obic¢ajne. Se najbolj mila je bila groznja An-
tona Cerjaka, ki je zeni Elizabeti - celo na sprav-
nem poskusu pred okrajnim sodis¢em v Brezi-
cah - zazugal: »Ti eno prismolim, da bos vidla/c?
Bolj odloc¢na je bila Marija Rozman, ki je svojemu
mozu veckrat grozila, »da ga bode ubila, ce pa
ne bo storila tega sama, da si najame cloveka v
to«.?> Nekega vecera je svoje groznje podkrepila
s pomocjo svojega brata in njegovega prijatelja,

Leto Mescan Kmet Delavec | Obrtnik Ostalo
1918 2 3 2
1919 2 14 4 2 5*

%

Od tega 2 brez navedbe poklica, 1 namescenec, 1 oroznik
in 1 sprevodnik na Zeleznici.

Razlogi za locitev

Ce si od blizu ogledamo ohranjene locitvene
spise za leti 1918/19, lahko ugotovimo, da so pri
loc¢itvah veliko bolj kot presustvo prevladovali
drugi razlogi.

Leto Nepre- | Hudobna | Zakonolom | Nasilje, |Ostalo|Sporazum
magljiva |zapustitev zmerjanje
zopernost zenske | moski
1918 1** 2 1 1 1+
1919 1 4 2 12 1+

X

= razveza nekatoliskega zakona; + brez navedbe razlogov

Razveza zakona tovarnarja Karla in Katarine
Kurka,? ki sta se porocila leta 1901 v Pulju po
evangelicanskem obredu,” je bila posledica »ne-
premagljive zopernosti«. Hudobna zapustitev, ki
je bila razlog locitve treh zakonov, je bila kar dva-
krat povezana s presustvom, enkrat pa je bila po-
sledica Sestletne zaporne kazni, na katero je bil
obsojen moz. V veliki vecini primerov (1919) sta
bila kot glavna razloga locitve navedena fizi¢no
in psihi¢no nasilje (prehudo ravnanje z druze-
tom«) ter ponavljajoce se zalitve, ki sta bila skoraj
v vseh primerih navedena skupaj. Seveda pa so
se ob glavnem razlogu v locitvenem postopku
obicajno pojavljali se drugi v § 109 ODZ nasteti

o

° Heindl, Aspekte der Ehescheidung in Wien um 1900, str.
2309.

27 Prim. Waltraud Heindl, Ehebruch und Strafrecht. Zur
biirgerlichen Moral in Osterreich um 1900, v: Das ewige
Klischee. Zum Rollenbild und selbstverstdndnis bei Mdn-
nern und Frauen, Wien-Koln-Graz 1981, str. 168.

28 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. . 367, Cg I 14/18.
29 Za »nekatoliske kristjane« je Obci drzavijanski zakonik
(ODZ) v § 115 dolocal naslednje pogoje razveze: »Ce se
Jje zakonski druze zakrivil s presSestvom ali kakim hudo-
delstvom, za ktero je bil obsojen nar manj v petletno jeco;
ako je druzeta svojega iz hudobije zapustil, in se, ce je
kraj njegovega prebivalisca neznan, na javni poklic sod-
nije v enem letu ni prikazal; Zivljenju ali zdravju nevar-
ne zasede; ponavijano prehudo ravnanje; nepremagljiva
zopernost, zavoljo ktere oba zakonska za razvezo zako-
na prosita; vendar se v zadnjem primerljaju razveza za-
kona ne sme berz dovoliti, ampak popred se mora locitev
od mize in postelje in po okoljscinah tudi veckrat poskusi-
ti. Sicer je v vsih tih primerijajih po ravno tistih predpisih
ravnati, ki so za preiskovanje in presojo neveljavnega za-
kona dani.«
§ 109 ODZ je nasteval naslednje razloge za locitev od
mize in postelje: »Ce je bil toZenc presestva ali kakega hu-
dodelstva kriv izrecen, ako je toZeCega zakonskega druze-
ta iz hudobije zapustil, ali razuzdano Zivel, zavoljo cesar
znamenit del premozZenja toZecCega zakonskega druzeta
ali dobre nravi (Sege) rodovine v nevarnost pridejo; dalej
zivljenju ali zdravju nevarne zasede (zalazbe); prehudo
ravnanje z druzetom, ali po razmeri oseb, sila obcutljive,
ponavljane Zalitve; stanovitne, zavolj nalezljivosti nevar-
ne telesne slabosti.«

31 Terezija Knez je v tozbi za locitev od svojega moza Mar-
tina, s katerim je bila porocena od leta 1889 (1), kratko
in jedrnato navedla: »Odkar sva porocena, nisva Zivela
srecno. Moz je pijanec, zapravljivec in nasilnez« ZAC,
Okrozno sodisce Celje, a. 5. 369, CgI24/19.

32 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 368, Cg I 388/19.

33 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 368, CgI72/19.
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ki sta - seveda pod vplivom maliganov - zacela
ubogega Antona grobo izzivati; pozivala sta ga,
naj pride iz sobe, da »imata noz in samokres, da
ga bodeta 'zrezala', naj se pobere«.3

Seveda vecina zakoncev ni ostala le pri bese-
dah. V vecini zaradi nasilja (a tudi drugih razlo-
gov) razvezanih zakonov so bili pretepi med za-
koncema nekaj povsem obicajnega. Zlasti mozje
so brutalno uveljavljali svoj prav in vlogo »glave
druzine«. Anton Strasek, ki je - kljub starosti 73
let - svojo veliko mlajso Zeno Marijo redno prete-
pal, enkrat celo z bikovko »po goli zadnjici, ni bil
nikakrsna izjema.® A tudi Zene moZem niso osta-
le dolZne. Ko se je Mariji Rozman, sicer stalni tarci
svojega Franceta, nekega lepega dne »strgalo«, se
je v hlevu nadenj spravila z »zezljem« (grebljico).
»Ko ji je pa Zezelj izvil, je tozenka zagrabila na
mizi lezeci noz in zamahnila po tozniku. Toznik
se je sunku izognil in odvzel toZenki noz s po-
mocjo tozenkinega brata.«*° Bolj odloc¢na je bila
Marija Jug, ki je svojega veliko starejSega moza Ja-
neza tako obdelala z grabljami, da je moral revez
poiskati celo zdravnisko pomoc.¥

Ce so pri tepezu zakonci uporabljali najrazli¢-
nejse kmecko orodje (kot receno, je velika vec-
ina locencev prihajala iz kmeckih vrst), se pri
zmerjanju niso obkladali le z nazivi za zZivalske
vrste, ki so jih redili v lastnih hlevih. Oznaceva-
nje zakonskih tovarisev s »kuzla, prasica, krava,
cucek«itd. je bilo sicer res pogosto, toda v rabi so
bile tudi druge, bolj so¢ne psovke, kot npr. »kur-
ba, grda celust, gnila crka, stara klafeta, poginje-
na baba, grda hudiceva stara baba, rujavka, fr-
damani ded, grdi ded, zapravljivec, potepuh in
lenuh«. Marija Rozman je svojega Franca zmerja-
la tudi s »prokletim kurvisems, saj je menila, da
se je k »vojakom le vsilil, da se je tam kurval«*®
Seveda ji Franc ni ostal dolzan. Zmerjal jo je z
»ruska kurbas, ker naj bi se v ¢asu njegove odso-
tnosti »vlacila ali kurbala z nekim Rusom«* Ma-
rija Jug je svojega Janeza zmerjala: »prokleti Rus,
¢rn vrag, pozeruh, zapravljivec, proklet klepinar,
prokleti starec«.’® On ji je odgovarjal s »prekleta
kurba, gnoj gnili, vtraglovka, krava«. Pri zmerja-
nju s kravo je bil izjemno natancen, saj je Zenine
lastnosti primerjal »z lastnostmi krave, ki je brez
vimen in brez vsacega haska«* Anton StraSek
pa je svojo Marijo obicajno »zmirjal za viacugo,
kradljivko, kurbo, hudica, prokleto babo, ter jo
naganjal od hiSe«?

Anton Cerjak je svojo soprogo - poleg obicaj-
nih zmerljivk »kuzla«in »kurba« - obkladal tudi z

izvirno oznako: »hrvaska bandag, kar je bilo ver-
jetno posledica njenega nacionalnega izvora.*?
Psovke na nacionalni bazi pa sta ves c¢as prak-
ticirala tudi ugledni tovarnar ceskega rodu Karl
Kurka in njegova italijanska soproga Karolina,
roj. Baldini. Podjetni Karl, ki je po sluzbi v av-
stro-ogrski armadi v TrZi¢u (Monfalcone) osno-
val kemic¢no tovarno in na hitro obogatel (leta
1915 je tovarno »preselil« na Polzelo), je svojo
»nervozno« zeno najraje zmerjal z »umazana
Trzacanka«, medtem ko ga je Karolina obkla-
dala s »ceski trotel« in »umazani Cehq, govorila
mu je, da ima »slovansko srce« in ga psovala s
»porco di sciavo«.** Nacionalna nasprotja so bila

3 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 368, Cg172/19.
35 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 367, Cg1127/18.
36 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 368, Cg172/19.
37 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 369, CgI321/19.
38 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 368, Cg172/19.
39 Ibidem.

10 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. $. 3

“ - Ibidem.

42 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. $. 367, Cg 1 127/18.
3 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. s. 368, Cg I 388/19.
# ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. $. 367, Cg I 14/18.

69, Cg1321/19.
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ocitno moc¢no prisotna tudi v zakonu Ivana in
Ivane Frischkovitz iz Zidanega Mosta, saj se je ob
(tretjem) uspesnem poskusu sprave Ivana mora-
la med drugim obvezati, da bo izpopolnila svoje
znanje slovenskega jezika, da se bo s soprogom
»rizenacila v slovenskem misljenju«, bo v bodoce
opustila »vsako simpatiziranje z italijanizmom«
in se odrekla vsaki »tozadevni« zvezi in vplivu
»svojega doma v Trstue obljubiti je morala celo
to, da bo prekinila stike s svojo starejso sestro v
Trstu »z ozirom na njeno ital. misljenje«*

Pri obkladanju s psovkami so v¢asih sodelovali
tudi otroci. Marija Rozman je svoja otroka nauci-
la, da sta zmerjala oceta. Med zakonskimi prepiri
sta se redoma postavila na stran matere in mu
govorila, »da ni njun oce, naj se pobere od hise,
da ga ne potrebujejo doma, da so lahko brez nje-
ga.« »Ko je srecal nekoc sina s tozenko, je vprasal
toznik sina, kam da gre. TozZenka pa je rekla, naj
odgovori: 'hodi v rit, kar je sin storil.«*

Med ocitki, s katerimi so se zakonci obkladali v
teku loc¢itvene pravde, se je velikokrat (pac zato,
ker so med locenci prevladovali kmetje) pojavil
ocitek o domnevno slabem gospodarjenju ene-
ga izmed zakoncev. Tako je npr. Franc Rozman o
svoji Zeni trdil, da v casu, ko je bil na fronti, »ni
dobro gospodarila, posestvo ni zboljSala, mar-
vec ga poslabsala. Med vojno je imela dohodkov
blizu 50.000 K, okrog 40.000 samo na vinu, pa

Je sedaj se vedno 15.000 K vknjizenega dolga«.”
Sodni dvor je poskusal prepricati, da je povrhu
vsega s skupnim premozenjem ravnala »zahrb-
tno«. Leta 1918 naj bi svojemu ocetu posodila
12.000 K, da si kupi zemljisce, »ne da bi kaj o tem
njemu povedala«® Seveda je Marija Rozman na-
sprotno trdila, da je slab gospodar njen moz, saj
da ga hoce ob¢ina dati »pod sodno oskrbo«.®

Zene so velikokrat poskusale dokazati, da moz
ni skrbel za druzino. Elizabeta Cerjak je npr. tr-
dila, da se njen Anton ni brigal niti za »prehra-
no rodbine« Kot je povedala, naj bi bila »veckrat
brez vsakih sredstev, tako da ni mogla pripraviti
tozniku in otrokom obicajna kosila«>® Mozje pa
so nasprotno pogosto trdili, da se Zena ni »bri-
gala zanje«. Anton Cerjak je povedal, da ga Zena
»popolnoma zanemarja, ne daje mu v redu hra-
ne; opetovano se pripeti, da pride od kakega dela
domu in ne dobi jesti. Za zajuterk dobiva vcasih
tako hrano kot svinje«>

Franc Rozman je med drugim trdil, da ze v
¢asu dopusta, zlasti pa po vrnitvi s fronte okto-
bra 1918, Zena ni hotela vec skrbeti zanj. V ¢asu
del v vinogradu naj bi Zena delavcem dajala piti
vino, njemu pa le vodo.>? »Decembra 1918 ali ja-
nuarja 1919 je bil toznik [Franc Rozman] bolan,
pa se ni za njega popolnoma nic brigala, pac pa
izrazila Zeljo, ce bi le krepmnil. >

V ve¢ locitvenih primerih so bili za poslabsa-
nje odnosov med zakoncema, ki so privedli do
locitve, »krivi« tudi starsi ali otroci iz prvega zako-
na. Marija Rozman se ocitno ni mogla sprijazniti
z mozevo materjo, ki je kot preuzitkarica zivela
pri njiju. V ¢asu Franceve »odsotnosti v vojnic
se je zacela Marija »prepirati z njegovo materjo
radi dajatve vZitka, vsled Cesar ga je njegova
mati sodnijsko uveljavljala«. 1ztozeni uzitek ji ni
hotela dati niti po pravnomocni sodbi. »Da bi se
vzitkarice iznebila, je tozenka najela fante, ki so
metali kamenje v vZitkaricino sobo. Tudi je za
vzitkarico doloceno stanovanje tako zanemari-
la, da je zdaj brez oken, da voda skozi tece in
da ni mogoce tam stanovati.« Ko se je postavil v

© ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. s.
6 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. s.
77 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. s. 368, Cg 1 72/109.
% ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. s. 368, Cg 1 72/109.

369, CgI1243/19.
3
3
3
% ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. s. 368, Cg 1 72/109.
3
3
3
3

68, Cg172/19.

%0 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. . 370, Cg I 388/19.
1 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 368, Cg 1 72/19.
52 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. 5. 368, Cg 1 72/19.
33 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. §. 368, Cg 1 72/19.
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bran matere, mu je ocitala, »da ni njen moz, da
se briga le za mater«>

V zakonu Jurija in Neze Novak pa je bila ka-
men spotike 10-letna pastorka (h¢i Jurijeve prve
Zene) Terezija Trobentar, ki je Neza »ni mogla tr-
peti pri hisi«. Ni ji hotela »dajati jesti in ji tudi ne
prati, temvec je odlocno zahtevala, da mora dati
toznik tega otroka vstran«. Ker Jurij tega »zaradi
nezne miadosti otrokove ni mogel storitic, saj ni
»imel nikogar, ki bi za dekletce skrbelq, je njun
zakon postal pravi pekel. Ni¢ ni pomagalo zago-
tovilo, da bo »dal pastorko iz hise, kakor hitro do-
rase in ne bo vec navezana na tujo pomocs. Po
»16-mesecnem skupnem Zivljenju« (gre za edini
zakon, ki je bil sklenjen med vojno) je Neza Ju-
rija »iz hudobije zapustila in odsla nazaj k svoji
materi v Stojno selo ...«.>

Nekateri zakonci so v svojih locitvenih zahte-
vah navajali tudi»odrekanje zakonske dolZnostic.
Katarina Kurka naj bi tako redko ugodila spolni
sli svojega moza Karla, da je bil revez prisiljen
skakati cez plot. Seveda je Katarina na sodis¢u
povedala, da ima njen moz nenormalen spolni
apetit.”

Neredko so bili lo¢itveni razlogi povezani s pi-
janstvom in razuzdanostjo enega izmed zakon-
cev. Tako je npr. sodis¢e v primeru locitve za-
koncev Cuk, ki jo je zahtevala Zena, nedvoumno
ugotovilo: »ToZenec ves svoj zasluzek zapravi in
proda vse, kar dobi, ter sega povrh rad po tujem
imetju, vsled cesar je bil kaznovan n. pr. pri okr.
sodiscu v Idrifi in se je nahajal tudi v ljubljanski
prisilni delavnici. Sploh Zivi razuzdano in nima
nobenega pravega bivalisca ter se potepa po
svetu popolnoma razcapan in zanemarjen ter
je bolan na nalezljivi bolezni (syfilis).«* Zlastiv
zakonih, kjer je bil moZ precej starejsi od svoje
Zene, pa je pomembno vlogo za razpad zakona
igralo tudi ljubosumje.

V vecini primerov je seveda slo za preplet cele
kopice razlogov, ki so bili marsikdaj direktno po-
vezani z vecletnim lo¢enim zZivljenjem zakoncev
v ¢asu prve svetovne vojne. Taksen je bil primer
loc¢itve zakona Antona in Ane Anderluh.”®

»Iiimas za nic tica,
mi pride komaj do pol«

Ana Anderluh, ki je na zacetku leta 1919 vlozila
tozbo zoper moza Antona zaradi nasilja, je pred
sodnim zborom povedala, da »njuno zakonsko

LVIHELT

b T T

Zivljenje ni bilo nikdar prav srecno«, da pa je po
mozevi vrnitvi od vojakov »postalo naravnost
neznosno«. Po vrnitvi iz vojske se ni hotel brigati
za »skupno gospodarstvos, ni hotel delati (razen
neracionalnega sekanja lesa v hosti, »da bo kma-
lu gola«), ampak je le popival »v svoji gorci«. An-
ton naj bi ji nenehno grozil s smrtjo, zaradi ¢esar
je morala veckrat pobegniti od doma in prenoci-
ti pri znancih. »Po zimi 1918 na 1919 nekoc jo je
v kuhinji pretepel in jo vrgel v tla brez vsega po-
sebnega povoda.« Sploh pa naj bi njo »in njene
otroke iz prvega zakona« Crtel, odnasal »pridel-
ke drugam, najvec sestri Mariji Kos, ki stanuje

>t ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. $. 368, Cg I 72/19. O raz-
prtijah med tascami in snahami zgovorno prica tudi pri-
mer Ivana in Tvane Frischkovilz iz Zidanega Mosta. Ob
uspesnem poskusu sprave se je morvala Ivana med dru-
gim obvezati, »da bo za naprej spostovala tozZnikovo ma-
ter« in jo brezpogojno ubogala, da bo do nje odkritosréna
in jo bo imela za svojo vzgojiteljico. Prim. ZAC, Okrozno
sodisce Celje, a. $. 369, Cg I 243/19.

ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. $. 367, CgI51/18.

6 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. $. 367, Cg I 14/18.

7 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. s. 367, Cg I 80/18.

8 ZAC, Okrozno sodisce Celje, a. $. 369, Cg I 180/19.
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Janez Cvirn, »ZUPNIK JE REKEL, DA BI BILO TREBA ZENSKE ZAPECATITI«

ZGODOVINA ZA VSE

pod isto streho in pri kateri najvec bivac, o njej
pa po vasi govoril, »da je ne mara, ker ima tako
veliko spolovilo, da bi ga moral s tremi mlinskimi
vrecami zamasiti«. OCitno so razlogi za Antono-
ve ocitke in grdo ravnanje z zeno ticali v dejstvu,
da je Ana v casu, ko je bil na fronti, imela ljube-
zensko razmerje z nekim Janezom Lesnikom in
veckrat popivala z vojaki.

Na zacetku leta 1919 je Ana vlozila »toZbo na
locitev zakona, pa je v nadi, da se bo [moz] spa-
metoval, tozbo zopet umaknila, ker je sodnik za-
konskima pri spravnih poskusih priporocal, naj
se pobotata in sprijaznita«. Pri tretjem spravnem
poskusu 7. februarja 1919 sta se Ana in Anton res
pobotala. Anton je Zeni obljubil, da ji »ne bo vec
oponasal« ljubezenskega razmerja z Janezom
Lesnikom in je pred sodnikom zatrdil: »Ce bos v
orngi, potem si bova dobra.«

Toda sprava med zakoncema Anderluh ni tra-
jala dolgo. Zmerjanje in groznje s smrtjo so spet
postajale vse pogostejse, dokler ni poleti 1919
- po incidentu, ko je morala zaradi mozevega na-
silja z otrokoma sredi noci pobegniti od doma
- spet pocilo. V drugem zahtevku za locitev je
Ana spet poudarila, da je njen Anton slab gospo-
dar in da se je zlasti po prihodu iz vojske vdal
pijaci ter postal izjemno nasilen. Seveda je Anton
Anine navedbe o nasilnem obnasanju odlo¢no
zanikal. Sicer je priznal, da je res »ustrahoval« Ze-
nina otroka, toda zgolj zato, ker sta se do njega
obnasala predrzno, na Zeno pa daje dvignil roko
v samoobrambi. Tudi Anine navedbe o groznjah
s smrtjo je odlo¢no zanikal. Je pa sodnikom po-
vedal, da njegova zena trosi po vasi najgrse lazi
o njunem zakonskem Zivljenju. Sosedom naj bi
govorila, da njen moZ ni »ne tic ne mis in da z
njim v zakonu nikakor ni zadovoljna, ker ji ne
zadostuje. Take stvari je govorila pred svojimi
otroki in delala pohujsanje«.

Anton je sodnike spet poskusal prepricati, da
ti¢i glavni razlog za zaostritev odnosov med za-
koncemav Zeninem zakonolomu v ¢asu, ko je bil
na fronti. Ana naj bi Se 7. januarja 1919 svojemu
ljubimcu, vojaku Janezu Lesniku, pisala »zaljub-
lieno pismoc«. »Ko je bil namrec tozenec v vojni, je
imela toZnica pri sebi vojaka Janeza Lesnik[a], s
katerim je Zivela kakor v zakonu. Bila sta si tako
domaca, da sta se pustila motiti celo od otrokov
in tujih ljudi, mesto da bi zaklenila vrata. Otroci
so pripovedovali o tem zgodbe po celi vasi. Vse
1o je toZnica toZencu samemu priznala. Sploh je
dobival ta vojak od toZiteljice mnogo pisem, iz

katerih je izhajalo, da ima toZnica z njim raz-
merje. Ta pisma je razdeljeval razlicnim ljudem
v Smarskem okraju, ter so seveda ljudje citali ta
pisma. Iz istih izhaja, da je vabila toZnica svoje-
ga ljubceka na skupno posestvo toznice in tozen-
ca, in sicer Se tedaj, ko je bil tozenec po koncu
vojne Ze doma. Pisma so se sicer zgubila, vendar
je pa mnogo ljudi, ki so ista brali. Isti Janez Les-
nik je tudi sam pripovedoval raznim ljudem o
tem razmerju, ter je osobito pravil, da je on toz-
nice ze sit, ker mu ne da miru, in ker sili vedno
v njega.«

Po zaslisanju pri¢ so sodniki Okroznega sodis-
¢a sklenili, da je del Aninih navedb privlecenih
za lase. »Da bi toZenec v casu po 7. 2. 1919 odna-
sal pridelke od doma, pijanceval in zapravijal,
ali gospodarstvo zanemarjal, /.../ ni po nobenih
dokazih potrjeno«. Toda na drugi strani so ne-
dvoumno ugotovili, da je Anton Zeno res zmerjal
s psovko »ferdamana babas, ji (v pijanem stanju)
veckrat grozil s smrtjo in celo javno razglasal, da
»ima tako pizdo, da [jo] s tremi solnimi Zaklji
zadela ...«.

Antonovi prekrski so bili za sodisce vec kot za-
dosten razlog za locitev od postelje in mize, kot
jih je predpisoval § 109 obcega drzavljanskega
zakonika. Toda sodni dvor krivde za locitev ni
pripisal zgolj Antonu, ampak tudi toznici. Ce-
prav Antonovih navedb, ¢e$ da je toznica imela
»ljubavno razmerje« z vojakom Janezom Lesni-
kom ni uposteval (ker se je slednje pac zgodilo
pred uspesnim poskusom sprave ob prvi locit-
veni tozbi), so se mu razlicne zaljivke, s kateri-
mi je Ana obkladala svojega moza, ocitno zdele
povsem nesprejemljive. Se zlasti njen od pric¢ po-
trjeni ocitek: »Ti imas za nic tica, mi pride komaj
do pol; nisi ne ded ne babac.

Zusammenfassung

+DER PFARRER SAGTE, DASS MAN DIE
RAUEN VERSIEGELN MUSSTE*
Der Einflujs des Ersten Weltkrieges auf
Ehescheidungen

Der massenhafte Abgang der Minner an die
Front verianderte die einstigen sexuellen Nor-
men und moralischen Werte grundlegend. Viele
Frauen, die nach der Einberufung ihrer Ehemin-
ner plotzlich allein blieben, verstrickten sich fri-
her oder spiter in Liebesbeziehungen, auch mit
Flichtlingen und Kriegsgefangenen. Russische
Kriegsgefangene waren bei den Sloweninnen
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besonders beliebt. Wie Fran Mil¢inski in seinem
Kriegstagebuch vermerkte, waren die Frauen
insbesondere in Kirnten buchstiblich verriickt
nach ihnen. ,Eine ging den Pfarrer fragen, wie
sie einen Russen heiraten konnte. Der Pfarrer
sagte, daf man die Frauen versiegeln mufte.”
Der Verbrauch von Kondomen, die nicht nur
Schutz vor ansteckenden Geschlechtskrankhei-
ten, sondern auch vor unterwunschter Schwan-
gerschaft boten, nahm zu. Die Zahl der Gebur-
ten fiel uberall spurbar. Gleichzeitig wuchs die
Zahl der Abtreibungen, die allerdings strafrecht-
lich verfolgt wurden. Trotzdem wurden viele
Frauen schwanger. Und warteten voller Furcht
auf die Reaktion ihrer Eheminner, wenn diese
auf Urlaub kamen oder endgiiltig von der Front
bzw. aus der Kriegsgefangenschaft nach Hause
zurickkehrten.

Ehebruch war wihrend des Ersten Weltkrieges
sehr verbreitet. Das beweist auch die Zunahme
der Ansuchen, mit denen betrogene Eheminner
nach dem Krieg vor Gerichten ihre Vaterschaft
anfochten. Doch der spurbare Anstieg von Ehe-
scheidungen im Jahr 1919 war keine direkte Fol-
ge des Ehebruchs der Frauen. Vor dem Cillier
Kreisgericht brachten 1919 gleich 60 Ehegatten
eine Scheidungsklage ein - fast dreimal so vie-
le wie im Jahr 1914. Doch in den 27 erhaltenen
Scheidungsakten war Ehebruch der Frau in der
Zeit, wo ihr Mann an der Front war, nur in drei
Fillen der Hauptgrund fur die Scheidung. Unter
den Grinden Uberwogen - wie auch vor dem
Krieg - Gewalt, wiederholte Herabwurdigungen
und boswilliges Verlassen.
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Tako slovensko kot tudi avstrijsko zgodovino-
pisje pri obravnavi koroske zgodovine posveca
Zenskam in povezavam med spolom in narod-
nostjo! le malo pozornosti. In to kljub dejstvu, da
sta koroska slovenska politika in ideologija odra-
Zali razmerja med spoloma ter vplivali nanje in
da je bilo drustveno, druzbeno in ekonomsko
Zivljenje manj$ine na mnogovrstne, bolj ali manj
odkrite nac¢ine spolno obelezeno.

Prispevek, osredotocen na ¢as med svetovnima
vojnama, lahko samo orise problematiko. Ukvarja
se s predstavami o vlogi in karakterju, pripisanih
Zenskemu in moskemu spolu, z vprasanjem jav-
nega in zasebnega prostora, odmerjenega spolo-
ma, s pomenom spola v nacionalni ideologiji ter
z odrazom spolnih razmerij v drustvenem in po-
liticnem delovanju. Prikaze, kako status nacional-
ne manjsine ter posebnosti politicne orientacije
in socialne strukture koroske slovenske manjsine
vplivajo na spolna razmerja. Uposteva tudi vpliv
katolicizma in cerkve na naziranja o Zenskah in
moskih, ki je na slovenskem Koroskem posebno
zaznaven, saj je duhovs¢ina dolgo (so)oblikovala
in vodila narodno gibanje, ki je bilo do druge sve-
tovne vojne katolisko-konservativnho obelezeno.
Glavni vir prispevka je ¢asopis Koroski Slovenec,
glasilo Politicnega in gospodarskega drustva za
Slovence na Koroskem - osrednje manjSinske

Tina Bahovec

»POMOCNICA NAJ JE
MOZU NE SAMO V DRUZINI,
MARVEC TUDI V VECJEM,
NARODNEM ZIVLJENJU.

Podobe koroskih Slovenk in Slovencev v medvojnem casu

organizacije, v kateri so delovali skoraj izklju¢no
moski. Casopis odraza predvsem idealne podo-
be in normativne predstave, zrcali pa tudi aktual-
na druzbena dogajanja in krize.

Clani »slovenske narodne druzinec

Koncept druzine je prenesen na koncept na-
roda in druzbe. Narod velja za druZzino po jeziku
in krvi sorodnih, druzina pa za celico naroda in
drzave in jo je zato potrebno §¢ititi in podpirati.
Mati je srce in steber druzine in s tem tudi na-
roda. Predstave o znacaju in vlogah moskega in
Zenskega spola v druzini in v narodu so si podo-
bne in vplivajo ena na drugo. Poleg druzinskih
in nacionalnih vezi igra religiozna povezava po-
membno vlogo in tudi cerkveno obcestvo se pri-
merja z druzinskim.

Ljudstvo je v besedah Koroskega Slovenca
rdruzina tisocerih na tvoji zemlji, ki govorijo
tvojo besedo, nosijo poteze tvojega obraza, ki so
ti tudi notranje sorodni po slicnem misljenju in
custvovanju«* Narod je »ljubezen do bliznjega
v velikem. Narodna zavest je zapovedana lju-

! Prim. mdyr. Nira Yuval - Davis, Gender & Nation (London-
Thousand Oaks-New Delhi 1997 ).
2 Koroski Slovenec, 30. 6. 1937, str. 3-4.
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bezen do bratov in sester, podpria in olajSana
po narodni govorici, narodni domovini in eni
usodi. Zato je ustvarjena druzina z ocetom, ma-
terjo, otrokom in druzinskim domom, da nam je
lazja zapoved o ljubezni. Zato je ustvarjen na-
rod s stanovi in eno govorico, da izpolnjujemo
tem lazje zapoved ljubezni v velikem. /.../ Tudi
za narod velja, kar veli bozja zapoved za dru-
zinico: naj clovek ne loci, kar je zdruzil Bog!/<
Narod vidimo »kakor druzino v njegovem oce-
tovskem, materinskem in otroskem elementui« in
govorimo »o krvnem in dusevnem sorodstvu nje-
govih udov«. »Materija naroda so poleg grunta
- zibeli, mladi narascaj. V Stevilu rojstev se izra-
zZa narodova Zivljenjska sila.« Varujmo grunt in
zibel z ljubeznijo, s katero kmet bdi nad svojim
posestvom, in »z neizmerno pozrtvovalnostjo, s
katero obdaja mati svojega otrokal<

Druzina je »prvo naravno obcestvo med ljud-
mi«, narod je »drugo, vecje naravno obcestvo«.’
Narod zivi v druzinah, nad druzinami pa sta za-
kona narodne casti in pravice. Vsaka druzina je
»nuno v sluzbi svojega naroda, dobri ali slabi,
in mnozi ali manjSa narodno cast in narodno
pravico. Zdrava, dobra druzina — zdrav, dober
narod. Bolna, umirajoca, slaba druzina - bo-
lan, umirajoc, slab narod«°® Druzina je »Zivljen-
ska celica clovestva, naroda, drzave in cerkve«.”
Vzorne druzine so »steber drzave«in »bodo¢nost
ljudstva«. »S propadanjem druzine je padalo
marsikatero ljudstvo in izginilo iz povrsja zem-
lje.# Druzina je »majhna drzava, sladka drzava,
iz katere smo izsli, v katero smo vsikdar pristojni
s pravo drzavljansko pravico«. V. majhni drzavi
druzine je »oce ministrski predsednik, otroci so
podaniki, mati vodi notranje zadeve, a je zra-
ven ministrica za vero, pravosodje, prosveto in
zdravje«. Druzina »drzi vse stebre drzave. Mati
sama jih drzi tri. Mati boZja drzi tri vogle velike
bozje cerkve. Tako je ta velika bogocloveska dr-
zZava ena sama velika druzina, kjer je oce Bog,
mati je Marija, a podaniki vse clovestvo in nebes-
canstvo. Vprav zato ima majhna druzina veliko
dostojanstvo, ker je edinica - celica — ogrommne
bozje obcine«.®

»Mati je temelj druzine in narodac

Naloge, pripisane Zenskam, so v razli¢nih ide-
ologijah podobne: Zenske naj bodo predvsem
matere in Zene, vzgojiteljice in gospodinje. Ta
vloga Zensk se utemeljuje biolosko, s prirojeno
»naravog, ali pa transcendentalno, kot bozja volja
- dejansko pa se take predstave druzbeno-ideo-

losko konstruirajo in reproducirajo. Nacionalna
naloga zensk obsega predvsem skrb za rojstvo
zadostnega Stevila otrok ter primerno vzgojo le-
teh, na (koroskem) Slovenskem s posebnim po-
udarkom na ohranjanju vere.® Seveda ni dovolj
biti mati in gospodinja, marvec je potrebno biti
dobra, versko in narodno zavedna mati in go-
spodinja, ki se zgleduje po Materi Bozji in vdano
prenasa trpljenje. In ¢e je delo mater in gospo-
dinj Ze neplacano, pa mu je zagotovljeno vsaj
placilo v obliki poveli¢evanja zensk kot resiteljic
druzin in naroda in sploh celega ¢lovestva.

Koroski Slovenec v Stevilnih ¢lankih slika idea-
lizirane in stereotipizirane podobe mater in Zen
ter skusa dekleta in Zenske pouciti o vsebini, ob-
segu in pomenu njihovih »dolznosti«. Kot sred-
stva propagiranja »pravega« koncepta spola upo-
rablja graje in prepovedi, pohvale in kategori¢ne
morali¢ne zahteve ali pa vzore Zensk iz zgodo-
vine, religije in literature - npr. Miklovo Zalo, ki
velja za personifikacijo koroske Slovenke - saj je
v vseh dekletih »nekaj Zalinega«! - in za »svetel
vzor slovenske narodne zvestobe«."

»V domacem krogu, v sredi druzine, vse prav
vravnati in razdeliti, vse skrbno porabiti in
prav obrniti, hraniti red, priprostost in ljubkost,
to je delo, ki zahteva najvec Zrtev, najvec potr-
peZljivosti, najvec zatajevanja in za to delo je
vstvarjeno zensko srce. To je dar, ki ga je prejelo
Zenstvo od Stvarnika samega. Mati je dusa hisi,
dusa druzini, sredisce domacega zivljenja.«"
Gospodinja in mati je »resnicna braniteljica
doma in ohranjevalka blagostanja, vere in na-
roda«.¥ 'Tam, kjer znajo ceniti domace druzinsko

3 ts, Zapoved ljubezni. V: Koroski Slovenec, 18. 9. 1935, str.

2.

Koroski Slovenec, 29. 1. 1941, str. 3.

Koroski Slovenec, 24. 5. 1939, str. 1.

Koroski Slovenec, 13. 9. 1939, str. 2-3.

Koroski Slovenec, 28. 6. 1933, str. 2.

Zapisnik Slovenskega prosvetnega drustva (dalje: SPD)

Bilka Bilcouvs, Materinski dan 13. VIII. 1931, Slovenski

znanstveni institut (dalje: SZI). Prim. Koroski Slovenec,

6. 5. 1931, str. 3.

9 Koroski Slovenec, 2. 11. 1932, str. 3.

19 prim. Mojca Ramsak, ,Mati, Bog, domovina“ ali o vzgoji
otrok. V: Koledar Mohorjeve druzbe v Celovcu za navad-
no leto 1999 (Celovec-Ljubljana-Dunaj 1998) str. 89-93,
tu 89-91.

1 Roroski Slovenec, 12. 3. 1929, str. 3.

2 M. H. [Milka Hartman], Slovenka, bodi verna, socialna in
narodna! V: Koroski Slovenec, 5. 4. 1939, priloga.

B Koroski Slovenec, 25. 4. 1928, str. 3 (clanek brez naslova
v rubriki ,Zenski vestnik“ je podpisan z ,Mati®).

" Podjuncanka, Dekle — mati. V: Koroski Slovenec, 9. 5.
1934, str. 3-4.
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Tina Bahovec, "POMOCNICA NAJ JE MOZU NE SAMO V DRUZINI, MARVEC TUDI ...
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zivljenje, kjer kaze gospodinja smisel za dobro
in var¢no gospodinjstvo, kjer vodi pametno in
premisljeno kuhinjsko politiko - tam je ljudstvo
najbolj vzbujeno in se z veseljem udelezuje ver-
skega zivljenja in kulturnega delovanja, tam se
dela dobra politika v ob¢ini in stranki, tam uspe-
vajo domace posojilnice in se z veseljem prebira
Koroski Slovenec.” Da Zena temelje treh voglov
domacije podpira, ta stari pregovor velja tudi
za veliko slovensko domacijo vsega naroda in
za vse delo clovestva. Brez resnega sodelovanja
Zena »ne bomo docakali lepsih dni«. Zene in de-
kleta bodo s svojim lepim znacajem in dovrseno
osebnostjo »ozdravijale bolno clovestvo, reseva-
le, vzgajale in obnavijale ga«.

Matere so zadolZene za ohranitev in predajo
nacionalne kulture in vere, predvsem pa ma-
terinega jezika, enega od domnevno glavnih
objektivnih kriterijev nacionalne pripadnosti.
Posebno poudarjanje mater kot uciteljic jezika
je povezano z dejstvom, da se slovenski otroci
v koroskih Solah - tudi ¢e so veljale za utrakvi-
sti¢ne, torej dvojezi¢ne - niso v zadostni meri
naucili slovenscine. Poleg znanja je pomembno
tudi spostovanje jezika, saj je na Koroskem nem-
skonacionalna ideologija rada omalovazevala
slovenscino, ki je tradicionalno veljala za znak
pripadnosti nizjim slojem. »Matere!/ Bodite da-
nes ve Slovenke! Bolj kot mi ostali ste zrle rast
duha in srca v vasih malih, ob prvih otroskih be-
sedah ste cutile ono veliko in vzviseno, ki bolj kot
kri in sorodstvo povezuje nas vse v eno narodno
druzino. To je domaca, slovenska beseda, uce-
ca in ljubeca, trpeca in se radujoca, slovenska
beseda v molitvi in v pesmi, v knjigi in v vsem
zivljenju. Ta beseda je zlata posoda narodnega,
obcestvenega duha, dana nam je od Stvarnika
zato, da ob njej rastemo in Zivimo ne posammni
poedinci, marvec v druzini in stanu, v narodni
druzini tisocerih. Ucite nas, svoje otroke, da jo
bomo znali koncno vendar izgovarjati s sposto-
vanjem, da jo bomo ljubili in gojili plemenitega
duha, katerega nositeljica je. Zato, matere, bo-
dite narodne, slovenske, bodite posebno svojim
malim in najmanjsim dobre vzgojiteljice in uci-
teljice.<” Mamice in sestre naj v zimskih vecerih
v krogu druzine z lepo slovensko knjigo izobra-
Zujejo in razveseljujejo mlada sréeca, saj bo vtis
druzinskih vecerov s slovensko besedo in milo
slovensko pesmijo ostal v otroskih dusah neiz-
brisljiv.® Matere naj »vlijejo mlademu slovenske-
mu rodu na Koroskem ljubezen do pesmi in pet-
Jja«® »Krscanska slovenska mati! Tvoja dolznost
Je, da svoje otroke naucis slovenskega jezika! In

nauci jih tudi ta jezik ljubiti, spostovati in mu
zvestobo ohranitil«*®

Po prikljucitvi Avstrije k Nemciji marca 1938,
ko je nacionalsocialisticni rezim izpodrinjal
rabo slovenscine, germaniziral Sole in vrtce ter
oviral drustveno delovanje, se je vloga mater in
druzin za ohranitev narodne substance Se pove-
¢ala. Zato Koroski Slovenec okrepi svoje rotece
pozive, pri cemer nove razmere sicer zahtevajo
nove oblike delovanja, ki pa v glavnem ne pre-
segajo tradicionalnih Zenskih okvirov. »Nas cas
in polozaj vpijeta ze sama po velikih, mocnih
Slovenkah. Da bi bile vse materinske osamele-
mu in zapuscenemu ljudstvu, da bi bile vrina-
rice v mladih, danes usihajocih gredah, da bi
bile cuvarice tisocletne zakladnice slovenske
kulture, da bi bile koncno zdravnice in duhovni-
ce ljudstva, ki se ga polasca nova nezavednost!
Koroska Slovenka, kakrsno bi hoteli imeti mali
in veliki otroci: Naj bi v sebi ohranjala podobo
prave Zene, bila bitje srca, mocne volje, udanosti
v trpljienju in gorju, globoke in iskrene verno-
sti. Tako bo Se zanaprej skriti Zivljenjski motor
nasih druzin, osrcje skrommnih slovenskih vasic,
dusa vsega slovenskega ljudstva. Nevidna Zrtve-
nica bo venomer darovala sebe v sluzbi svetih
vzorov. Nosila nam bo miy, ljubezen, prijaznost,
veder pogled v bodocnost, vero v pravico. Slejko-
prej bi ne vedeli kam z revolucionarkami, sebic-
nicami, izdajalkami Zenske biti, nevednicami,
brezboZnicami.« Druzina naj ostane »kraljestvo
slovenskih deklet, Zena in mater«, druzina naj bo
»prva slovenska Sola, citalnica, koncertna dvo-
rana in oder. V vlogi vzgojiteljice in uciteljice bo
Slovenka Se zavestneje in se poZrtvovalnejse ko
doslej mladi in najmlajsi rod ucila svetega spo-
Stovanja materne govorice, bratom in sestricam
bo posredovala dobrine slovenske kulture, oceta
in mater bo bodrila v vedri slovenski zavednosti.
Ucila bo slovenski rod slovensko moliti, misliti,
govoriti in peti. V nasem poloZaju je zavedna
druzinska narvodna vzgoja dvakrat nujna in
potrebna in Slovenka se ji ne bo smela in hote-
la odtegniti«.?' Slovenska koroska zena »bo tudi
v sedanjem casu postavila ‘celega mozZa), nasa

5 Koroski Slovenec, 16. 10. 1929, str. 3-4.

6 Koroski Slovenec, 12. 4. 1933, str. 3-4.

7 Koroski Slovenec, 8. 5. 1935, str. 1.

8 Koroski Slovenec, 13. 12. 1933, str. 3-4.

Y Mati, Dragocena mamicina dota. V: Koroski Slovenec, 1.
3. 1933, str. 3-4.

20 -, Nekaj za materinski dan. V: Koroski Slovenec, 5. 5.
1937, str. 3.

21 Koroski Slovenec, 1. 5. 1940, str. 1.
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druzina, nasa vas in nas narod so pri njej v do-
brem zavetju«.*

Tudi na prireditvah so Slovenke opozarjali na
njihove povecane narodne dolznosti pod naci-
sticnim rezimom. Na »Dnevu slovenske Zenec« je-
seni 1938 je govornik Slovenske prosvetne zveze
»izpovedal misel« prireditve v takihle besedah:
Lojalni napram drzavi in legalni v narodnem
delu terjamo »revolucijo slovenskih src«. Braniti
moramo slovenskega duha in njegovo dragoce-
no posodo, slovensko materno govorico. »Ce za-
njo ni prostora v javnem Zivljenju in niti vec v
ljudskem solstvu, tem castnejse bodi njeno mesto
v druzini in narodu. V tem velikem stremljenju
pritece slovenski Zeni posebna naloga. Ojekle-
nela v zZrtvi, vsa narodna in materinska mora
odslej v Se vecji meri posredovati rastoci mladi-
ni sveto dediscino slovenske govorice! Mocna in
velika v trpljenju bo viivala sinovom, mozem in
ocetom vedno novega poguma in nove pobude
pri delu za ohranitev slovenske narodnosti. /.../
Zravnana naj zavestno nosi narodovo bol in
gorje, da bo njegova soodresenica.«*> Na teCaju
Slovenske prosvetne zveze konec leta 1940 so
se zbrale zastopnice Zenstva, med njimi Stevilne
matere, in nanizale dragocene pobude za dobro
vzgojo otroka: »Mati, ti mu poloZi v usta besedo:
Slovenec sem! Slovenska mati me je rodila! Ljud-
je Slovenci so okoli mene. Slovenski je svet, v ka-
terem zivim/! Slovenska je prosnja, ki jo molim k
Vsemogocnemu! Slovenska je pesem, ki tako pri-
Jjetno udarja ob moje uho! Slovenska je govorica,
katere se posluzujem! Slovenski narod je, katere-
mu hocem posvetiti svoje sile in mocil«*

»Svet pomiluje neverno Zeno
in prezira Zeno, ki se ogiba
Zrtvi, trpljenju«

Idealna Zena-mati mora voditi krs¢ansko zZivlje-
nje, gojiti in ohranjati vero, v tem smislu vzgajati
potomce, moliti za druzino in narod in se zgle-
dovati po materi vseh mater - Mariji. Med vrline
Zenskega krscanstva spada tudi trpljenje, ena
osrednjih odlik vsake prave (koroske) slovenske
Zenske. Vse te podobe se vklapljajo in stapljajo
s podobami slovenskega naroda kot »Marijinega
naroda« in »naroda trpinag, kjer je slovenska do-
movina dojeta kot cankarjanska mati, ki je izko-
riS¢ana, pasivna, trpeca, v usodo vdana.®

»Pravzor matere, na katerega se naj ozira vsa-
ka mati, je boZja mati. Zgled bozZje druzine v Na-
zaretu naj posnema vsaka druzina, ki hoce biti

srecna.« V rokah mater je »v veliki meri srecna ali
nesrecna bodocnost naroda. Zaprite vrata vsem
modernim zmotam, ki vam hocejo vzeti vase do-
stojanstvo! Poslusajte glas matere Cerkve, Zivite
in vzgajajte otroke v njenem duhu!/° Pred dva
tiso¢ leti je ena sama Zena prinesla odresenje
vsemu svetu. Zgodovina pripoveduje o drugih
Zenah, ki so znale resevati svoj rod, ko sta odpo-
vedala moski razum in moska sila. Po pravici svet
pomiluje neverno zeno in prezira zeno, ki se ogi-
ba Zrtvi, trpljenju. Le resni¢no verna Zena zamore
biti materinska, socialna, pravi¢na in tudi narod-
na. Svet in predvsem Zena ne razume vec trpece
in ljubece Matere pod krizem, kako naj potem
razume Njega, ki je visel na njem??’ Vse trpljenje,
ki je »v tisocletju slo preko nasih tal, skozi nase
druzine in vasi in preko nasega slovenskega na-
roda, nosila je koncem konca nasa zena. V trp-
ljenju se razodeva vsa silovita Zivljenjska moc
nase Zene, v njem je Zena nenadkriljiva in nena-
domestljiva«? Ce bi slovenska zena kdaj zbezala
rizpred kriza in trplienja«, potem se razkropijo
druzinice, zrusijo domovi, propadejo kmetije in
pogine narod.”

Na tem mestu velja omeniti Marijine druzbe,
»plemstvo vsake zZupnije<®® in »armad/o/, ki ju-
nasko stoji na braniku za svetinje krscanstva in
naroda«.? Namen in bistvo druzb je bilo »goyiti
med svojimi udi prav posebno ljubezen in po-
boznost do Marije« ter »ude napeljevati, da s
pomocjo Marije zgledno zivé in si prizadevajo
za popolnost krscanskega Zivljenja«. Dekliske
Marijine druzbe so imele Se poseben namen,
»dekleta v nevarnih letih mladosti pod varstvom
Marijinim ohraniti na poti nedolznosti in po-
boznosti«* Marijine druzbe so bile torej kot
pomembna kontrolna instanca vere, morale in
¢ednosti deklet soudelezene pri ohranjevanju
cerkvenih predstav o zenskah. Angela Breitne-
ker, rojena 1909 v Vogrc¢ah, se spominja: »Mari-
Jine drustvenice smo opravile veliko dobrih del
in smo se veliko tudi naucile. Zivele pa smo pod

22 Koroski Slovenec, 22. 11. 1939, str. 3-4.

2 Koroski Slovenec, 9. 11. 1938, str. 2.

21 yo., Spet: Nasa mladina! V: Koroski Slovenec, 15. 1. 1941,
str. 2-3.

25 Tomo Virk, Mati, Domovina, Bog? V: Literatura 34 (1994)
str. 76-79, tu 77.

26 Koroski Slovenec, 6. 5. 1931, str. 3.

27 Koroski Slovenec, 2. 12. 1936, str. 1.

28 Koroski Slovenec, 1. 11. 1939, str. 3.

29 Koroski Slovenec, 1. 12. 1937, str. 3.

39 Koroski Slovenec, 16. 7. 1924, str. 4.

31 Koroski Slovenec, 27 12. 1922, str. 3.

32 Pravila dekliske Marijine druzbe, Archiv der Dibzese
Gurk, Alte Pfarrakten, Feistritz i. G., V Kongregationen.
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strogo kontrolo in ostrimi pravili. Na dekleta sta
nenehno pazila gospod Zupnik in podpredsed-
nica, ki sta nas po vsakem sestanku spremljala
domov, da ne bi kam Sle. Vsaka nepravilnost je
bila hudo kaznovana. /.../ Plesati nisi smel, je bil
greh. Tudi ce si sel na ohcet, si moral za dovolje-
nje prositi gospoda Zupnika. Na plese v gostilno
seveda nismo smeli. Ko sem se nekoc na poti k
studencu za hip ustavila in se dvakrat zavrtela,
zame ni bilo opravicila. Gospodu me je povedala
podpredsednica, in Ze naslednji dan sem mora-
la k spovedi. Za devet mesecev sem bila izkljuce-
na iz Marijine druzbe. Celo na koru mi ni bilo
dovoljeno prepevati.«*

»Beseda o0 nevarnosti bele smrtil«

Koroski Slovenec pogosto slika nevarnosti, ki
pretijo, Ce bi se Zenske oddaljile od svoje »nara-
ve« in se uprle zahtevi, da so v prvi vrsti matere
in Zzene. Ce je druzina (v svoji tradicionalni patri-
arhalni obliki) celica vsega (narodnega) Zivljenja
in je mati srce te druzine, potem emancipacija
Zensk in sprememba razmerij v druzini in med
spoloma ne ogroza samo »Zenske narave« in pa-
triarhalne ureditve, temve¢ tudi obstoj naroda.
Taka razmisljanja se prepletajo s kritiko kontra-
cepcije in splava, pogubnih vplivov moderne
dobe in mestnega zivljenja, zasledimo pa tudi
evgenicne ideje.

»Bolj nego mozu je moderna doba s svojimi
zmotnimi nazori in zablodami Skodila Zeni:
Zena nasega casa vedno bolj izgublja svojo na-
ravno, od Boga dano podobo.« Dekle in Zena
»nima vec smisla za svojo najbolj naravno in
najbolj sveto dolznost: za materinstvo«. Zena
»$ili ven iz druzine in bi rada posnemala moske
v nastopanju, sluzbah, obcevanju, v misljenju
in hotenju. Dekle postaja vedno bolj fant, zato
izginja njena ljubkost, njena rahlocutnost in ne-
Znost, njena skritost in vernost«. Ob »izmaliceni
in pokvarjeni Zeni je zacel trpeti fant in moz, trpi
danes druzina in druzba, najbolj pa Zena sama.
Do nasih skritih vasic v gorah je Ze segla ta stras-
na moderna kuga«® Zena, ki ji je »zabranjen
njen zviseni materinski poklice, utrpi najvecjo
skodo: »Zivene bolesti, razdrazljivost, migrena
in Se druge bolezni modernih dam so le zunanji
in vidni izraz dusevne bolesti«.? Sicer je »nedvo-
mno« mnogo Zena, ki se zaradi gospodarske in
socialne stiske »morajo odpovedati svojemu naj-
svetejSemu poklicu«. A Se vel je zena, ki jim je go-
spodarska stiska »zazeljeni povod, da posegajo
v skrivnost Zivijenja in ga zamorijo«. Predvsem

v tako imenovanih boljsih krogih otroku ne pri-
voscijo prostora, »ker se mati ne da motiti v svoji
komodnosti. To je sodobna rak-rana Zenskega
sveta predvsem v mestih, a tudi Ze v vecjih vaseh
na dezeli«3® Bela smrt se $iri na dezelo, danes
so druzine s Stevilnimi otroci tudi tu Ze posta-
le redke. »Omejevanje rojstev je najhujsa rana
sedanjega casa.« Katoliska Cerkev je od nekdaj
poudarjala, da je prvi poglavitni namen zakon-
ske zveze otrok. »A dandanes se smatra otrok le
kot breme, ponujajo na vseh koncih in krajih z
usiljivo reklamo razna svedstva, ki zabranjujejo
otroka. /.../ Protinaravni zlocin preprecevanja
rojstev in unicevanja komaj rojenega zivljenja
hocejo znanstveno utemeljevati.« Tezke gospo-
darske in socialne razmere, prenizki dohodki,
zahteva po stanu primernem Zivljenju »in Se sto
drugih izgovorov sluzi modernim zakonom kot
zagovor za zloc¢in nad Zivljenjem. /.../ Siri se bela
kuga, narodi umirajo v svojo nenravnostic.”’

Koroski Slovenci so »v Stevilu nazadovanja
rojstev med Slovenci v prvi vrsti«. Razpasla se je
»nevarna bolezen, ki razjeda narod v njegovi
korenini. /../ Samo par deseletij Se in dospeli bi
do takozvanega sistema dveh otrok, ob katerem
mora vsako ljudstvo po preteku par stoletij brez-
pogojno izumreti in dati prostor bolj zdravemu
in odpornemu narodu«* Med narodi sveta se
bije »najostrejsi boj za koscek bozZje zemlje, boj
ne na vojnih poljanah in v strelskih jarkih, mar-
vec boj v - druzini« Borbo ljudstev »za lepsi
prostor na soncu bodo nedvomno izvojevali na-
rodi, ki Stejejo najvec zdravega, nepokvarjenega
kmeckega ljudstva, najvec Zivljensko cvrstih in
svezih clanov«. Koroski Slovenci so »del onega
plemena, kateremu zbog notranjega zdravja
nekoc pripade bodocnost« Ker pa Slovenci na
Koroskem Zivijo »na najskrajnejsi severni meji
ob mejah nemske zemlje«, je treba »podvojene
pozornosti, da se med nami, v nasih druzinah
ne udomaci bacil bele smrti. Le preradi posiusa-
mo besede o udobnosti in uzivanju, le presilen
Jje vpliv mestnega Zivljenja. Da bi nas ta vpliv
nasel vsikdar odporne in zdravel« Narodnostni
boj na Koroskem »ne bo izvojevan z oroZjem ali

33 Marija Makarovic (ur.), Tako smo Ziveli. Zivljenjepisi ko-
roskih Slovenceuv, 2 (Celovec 1994), str. 34.

3 v, f, Naloga nasega dekleta. V: Koroski Slovenec, 28. 10.
1930, str. 3-4.

35 K. f, Pismo v decembru. V: Koroski Slovenec, 4. 12. 1935,
str. 2-3.

36 R, Zena - mati. V- Koroski Slovenec, 16. 8. 1933, str. 4.

37 K. f, Pismo v decembru. V: Koroski Slovenec, 4. 12. 1935,
str. 2-3.

38 Koroski Slovenec, 5. 5. 1937, str. 1.
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diplomacijo kje na fronti ali pri zelenih mizah,
marvec v sleherni nasi druzini«®

Poleti 1938 Koroski Slovenec propagira »skrb
za dedno zdravo potomstvo«. Avtor opozori,
da vede o rasni ali plemenski higieni segajo Ze
v Cas pred prvo svetovno vojno - seveda pa je
¢as objave povezan z nacionalsocialisti¢cnim
prevzemom oblasti v Avstriji. Pomen teh ved za
Slovence povzame takole: »Tudi za nas Slovence
so Mendelova odkritja zelo vazna. Tudi mi ne
smemo ostati brezbrizni nasproti dognanjem in
zahtevam evgenike, saj ravno malostevilni na-
rodi potrebujejo cim vecji odstotek telesno in du-
Sevno zdravega narascaja, saj za malostevilne
narode vsako narascanje Stevila manjvrednih
ter telesno in dusevno bolnih nujno vodi k pro-
padanju in slabi narodovo odporno silo. Tudi
pri nas je veliko stevilo dedno obremenjenih in
dusevno bolnih, katere Stevilo bo treba zmanyj-
Sati; na drugi strani pa so razsejane lepe telesne
in dusevne lastnosti in vrline, ki jih bo treba raz-
mnoZziti. Slovenski fant in dekle, ki se mislita po-
rociti, prav gotovo Zelita, da bi imela zdravo in
sposobno potomstvo; prav gotovo z grozo mislita
na razne njima znane primere dusevno bolnih
ali sicer mawnj vrednih otrok, ter prosita Boga, da
bi ne imela takega potomstva. Pomagaj si sam,
in Bog ti bo pomagal, velja tudi v te primeru.
/.../ Zato si izberita, slovenski fant in mladenka,
zakonskega druga iz rodovine, v kateri ni in ni
bilo dednih bolezni, predvsem ne dusevnih, pa
tudi ne bolezenskih nagnenj/«

»V proslavo in prospeh
zakonskega materinstvac

1926. je ob¢ni zbor Slovenske krs¢ansko-so-
cialne zveze za Korosko z ozirom na »veliki po-
men matere za druzine in nic manj tudi za dru-
Stveno zivljenje« soglasno sklenil, »da naj, kakor
drugod po vsej Sloveniji, tako tudi nasa drustva
letos enkrat privede v proslavo in prospeh zakon-
skega materinstva takozv. materinski dan«"
Materinski dan »nas opominja naj spostujemo
poklic in dostojanstvo matere, za matere pa naj
bo dan veselja, da naj jim novega poguma da
vrsijo svoj veliki mnogokrat muceniski poklic«.*
Koroski Slovenec je obsirno poroc¢al o praznova-
njih in praznik izkoristil za razmisljanja o mate-
rinstvu. Tudi drustva so odmerila materinskemu
dnevu pomembno vlogo ne samo kot zahvalo
mamicam, ampak so ta dan izkoristila tudi za
propagiranje predstav »pravegas, versko in na-
rodno obelezenega materinstva.

Kot primer naj sluzi praznovanje materinske-
ga dneva 30. 10. 1927 v Bilcovsu: »Ze na predvec-
er je bilo opaziti, da bo za naso faro prihodnji
dan slovesen. Lepo okincana cerkev ter napis iz
cvetlic nad vrati,Pozdrav materam’ je bil dokaz,
da hocemo prihodnji dan nase matere prav po-
sebno pocastiti. In res cerkvena kakor tudi izven
cerkvena prireditev sta izpadli nad vse sijajno.
Stevilni pristop mater in mladine k obhajilni
mizi je prical, da gori v srcih nasih mater Ziva
vera v Kristusa Kralja in da se one zavedajo,
da le pri njem zamorejo dobiti moci in opore za
njih tezavni poklic. Dal Bog, da se ta Ziva vera
nasim materam tudi ohrani, kajti le matere bodo
vzgojile mladino, ki bo zvesta Bogu in rodu.« Na
popoldanskem zborovanju so nastopila »dekleta
z svojimi lepimi deklamacijami in en fant« Nato
so drustveni predsednik Janko Ogris, poslanec
Starc, zupnik iz Sve¢ in domac¢ zupnik »navdu-
Seno« govorili materam. Prireditev je »preveval
duh, kako se naj mati zaveda velikih dolznosti
in odgovornosti, ki z imenom ,Mati’ legajo na
njo. Najvecja odgovornost zadene matere pri
vzgoji, da postaja mladina cimdalje bolj lahko-
miselna, da postaja versko mlacna in da se iz-
neveri narodu. Mati naj nam vzgoji trdne zna-
caje, dobre kristjane in zavedne Slovence. Ona
naj Ze v mlada srca vcepi ponos biti kristjan in
Slovenec. Po zborovanju so se vse matere vesele
in navdusene razsle«*

Materinske dneve so praznovali tudi drugod s
podobnimi vsebinami,* vprasanje nacionalnega
obelezja praznika pa se na Koroskem zaostri po
»anslusu« 1938, ko tretji rajh tudi glede ideologije
materinstva zahteva nacionalno-organizatori¢no
ekskluzivnost. 1939. se Koroski Slovenec glede
materinskega dneva obrne na slovenske koroske
matere, ¢e$: Drzava bo odlikovala »zasiuzne ma-
tere s prav okusnim krizcem ter jim na ta nacin
izrekla svoje priznanje. Kako naj bi odlikovala

39 Koroski Slovenec, 18. 4. 1934, str. 2.
40 Dr. V. Mersol, Skrb za dedno zdravo potomstvo. V: Koroski
Slovenec, 10. 8. 1938, str. 3. Prim. ostale dele Mersolovega
clanka, prav tam, 20. 7. 1938, str. 3-4, 27. 7. 1938, str. 3-4;
3. 8 1938, str. 3-4.
4 Koroski Slovenec, 14. 4. 1926, str. 3.
2 Zapisnik SPD Bilka Bilcovs, Materinski dan, 13. VIIIL
1931, SZI.
4 Zapisnik SPD Bilka Bilcovs, Materinski dan (30. 10.
1927), SZI. Prim. Koroski Slovenec, 9. 11. 1927, str. 4.

* Prim. Produkt Muttertag. Zur rituellen Inszenierung eines
Festtages. Begleitbuch zur Ausstellung: Produkt Muttertag
- Zur rituellen Inszenierung eines Festtages, 6. April bis
4. Juni 2001, Osterreichisches Museum fiir Volkskunde,
Wien (Kataloge des Osterreichischen Museums fiir Volk-
skunde 78, Wien 2001).
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svoje matere slovenska narodna organizacija,
ki ne more poklanjati kriZcev in nima bogastva
za nagrade?« Vendar bi zasluzile matere prizna-
nje, saj so nam nekoc¢ dale vojvode in Zupane,
Jarnika, Majarja, Einspielerja in vrsto ostalih veli-
kih slovenskih moz. »Vendar bi zasluzile odliko-
vanje nase matere, ki Ze stoletja hrabro kot levi-
nje branijo nase narodne svetinje. Nenavadno,
a nujno naj se nasim junakinjam oddolZimo: s
prosnjo! Matere! Ostanite nam junakinje v boju
za svetinje nase materne besede in slovenske
narodne zavesti! /.../ Vam izrocamo mali, ubogi,
prestraseni morda bojazljivi rod, da ga sprejme-
te v svoje materinsko okrilje, v svojo materinsko
zascito. Naj bo, slovenske matere, ves nas sloven-
ski rod na Koroskem, samo eno: Vas otrok! Od
Vas naj se Se naprej uci, kar je tako zelo materin-
sko - svetega, nezlomljivega idealizma, Zelezne
zvestobe svojemu narodu in Bogu!l«®> 1940 ob-
lasti prepovedo materinske proslave slovenskih
kulturnih drustev, nakar Slovenska prosvetna
zveza skusa posredovati.® A kljub temu ostane
prepoved v veljavi, kar je dezelni glavar »objasnil
tako, da je bil letosnji materinski dan v Nemciji
19. majnika in da je materinske proslave izvedia
organizacija NS-Frauenschaft«®

»Mati - Domovina — Bog«

Predvsem ob priliki materinskega dneva Ko-
ro8ki Slovenec propagira »eno tistih slovenskih
sintagem, ki so bile v preteklosti kanonizirane in
v kontekstu nacionalne mitologije postavijene v
skoraj liturgicen repertoar«*® Mati - Domovina
- Bog. Vsem trem elementom (oznacenim tudi
kot rodna mati, mati zemlja, mati Cerkev ipd.) ¢a-
sopis pripisuje materinske lastnosti nesebi¢nih
in potrpezljivih darovalk in ohranjevalk Zivljenja,
seveda pa tudi zahteva absolutno zvestobo vsem
tem »materame. Izvajanja manjSinskega glasila
tudi pri obravnavi te tematike ilustrirajo pomen
»zenskega principa« v slovenski nacionalni iden-
titeti.

V clanku »Nazaj k materil« Koroski Slovenec
razglablja kar o stirih materah - materi roditelji-
ci, materi domovini, materi zemlji ter materi Cer-
kvi. Rodna mati »v svojem svetem poklici« nosi
rodu »kos nebes«. Mati domovina je domovina
»rodnih mater in narodnega ljudstvac. Je zalost-
na vdova in zapuscena od toliko svojih otrok,
ki tavajo s tujo besedo na jeziku po tej zemlji.
»Izdajamo te, e se sramujemo tvojih licnih cer-
kvic /.../, tvoje slovenske melodije in mile sloven-
ske besede, tvojih s potom in Zulji prezetih wnjiv

in travnikov«. Mati zemlja je molcala, ko so jo
za bore grose prodajali sinovi in iskali kruha v
predmestjih in preko oceana. Prenasa storjeno
krivico in polna ljubezni daje e naprej »solnca
in dezja, vigredi in jeseni, kruha in mesa in sad-
Jja in obleke«. Mati Cerkev v svojem materinstvu
veze nebo z zemljo, doji in vzgaja mladi rod,
blagoslavlja in posvecuje, »zvestejSa od rodnih
mater, lepSa od domovine in modrejsa od blago-
slovijene zemlje!°

1933 ¢asopis navede tri svetla znamenja resitve
v dnevih propadanja in umiranja, razkrajajoc¢ih
se gospodarstev in propadajocih narodov: rod-
no mater, zemljo in Cerkev. Rodna mati »v nepre-
stanem delu, pritrgovanju in vedni Zrtvi« daruje
»na oltarju svete druzinske zavesti«. Ta mati je
»angelj miru in ljubezni, a ¢e bo burja sovrastva
hotela se¢i po njenem svetis¢u druzine, bo »od-
locno in hrabro kot levinja branila svojo in naso
cast in jo otela iz razvalin in podrtije propada-
jocih ljudstev v novo, lepse Zivijenje«. Zemlja,
»mati slovenskega ljudstvac, varuje rod pred pre-
senecenji in razocaranji in je »skrbna in ljubeca
mati« vsakemu, ki jo obdaja s spostovanjem in
ljubeznijo. Cerkev je mati »vsega clovestva po
vsem svetu«, uciteljica vseh narodov. K njej in nje-
nemu zivljenjskemu nauku »vodijo vsa cloveska
pota, cetudi po ovinkih in razocaranjih raznih
Jfasizmov in komunizmouv, gnilih demokracij in
krivicnih diktatur.™

Za materinski dan 1934 Koroski Slovenec zo-
pet razglablja o treh materah - rodni materi,
materi zemlji in materi Cerkvi - in poziva rod-
ne matere, naj se ucijo »od vzorov materinske
skrivnosti, od zemlje in Cerkve«. Zemlja naj bo
prvi vzor materinstva - ona Zivi ves ¢loveski rod,
je usmiljena, postreze bolnim na dusi in telesu,
molce prenasa klevete in izdajo, s »posebno skrb-
jo varuje svoj rod in ga ohranja plemenitega in
zdravega«. Cerkev najbo drugivzor materinstva,
kajti njena prva ustvarjajoca sila je ljubezen. Je
uciteljica rodov, mati vsega clovestva, malih in
velikih narodov, vsa materinska kot posoda boz-
jega zivljenja. »Ob teh vzorih, mati, se navdusuj
Seti za vzvisenost materinstva, za lepoto in ljube-

4 Koroski Slovenec, 17. 5. 1939, str. 1.

4 Koroski Slovenec, 29. 5. 1940, str. 3.

47 Koroski Slovenec, 5. 6. 1940, str. 3.

8 Virk (kot op. 25), str. 76.

1 Prim. Alenka Puhayr, Slovenski avtoportret 1918-1991,
Ljubljana 1992, predvsem str. 10-11.

50 Koroski Slovenec, 4. 5. 1932, str. 3-4.

1 Koroski Slovenec, 3. 5. 1933, str. 1.
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zen, za usmiljenje in potrpeZljivost, za zvestobo
in modrost! Navdusuj se predvsem za bistvo na-
roda: otroka. Da ga bos hranila in gojila s pravo
materinsko skrbjo, /.../ z najcistejso materinsko
ljubeznijo, ki v boli in veselju vrsi najvisjo sluzbo
- ne sebi, le Bogu in narodu. <>

1940 Koroski Slovenec razlozi pomen »velike
trilogije« Mati - Domovina - Bog za slovenstvo.
Pravi, da ima vsak narod posebno poslanstvo, da
na svoj nacin odraza bozjo stvarnisko lepoto in
ljubezen. Zgodovinar, ki bo hotel naslikati obraz
slovenskega naroda, se ne bo smel omejiti na
statistike in podatke, temvec bo moral pronikniti
globlje v duhovne vire naroda. Prava in objektiv-
na je le tista narodna zgodovina, ki motri narod-
ni razvoj v luci vodilnih nacel in idej, ki so lastne
vsakemu narodu. In kaj so pri Slovencih te idejne
podlage? Stvar je »tako jasna, samoumevna, da
bi na to vprasanje znal odgovarjati Ze kolickaj
zbujen otrok. Vsak, kdor je po dusi in krvi Slove-
nec, nosi v sebi, zavestno ali nezavestno, sledeco
trilogijo: Mati - Domovina - Bog«. Presibak do-
kaz, razlaga Koroski Slovenec, bi bilo sklicevanje
na Cankarjevo izpoved, da so Mati, Domovina in
Bog njegove najvecje vrednote - ¢eprav smemo
trditi, da je govoril narod po svojem glasniku in
z omenjeno trilogijo objavil »nekak zakon ali
pocelo svojega bitja«. Treba da je torej SirSega
dokaza - in ce listamo po revijah in cCasnikih,
posebno po koroskem slovenskem tedniku, ali
ne udarja na uho vedno isti refren Mati, Domo-
vina, Bog? Trilogija pomeni vsebino in polnost
nasega bitja. Blagoslov klicemo nad one, ki to
svetis¢e puscajo nedotaknjeno in ¢islano, pre-
kletstvo nad one, ki ga oskrunjajo. Mati, Domo-
vina, Bog - to ni od v¢eraj, ampak ima tisocletno
tradicijo. Teh svetinj nih¢e ni vnesel od zunaj v
slovensko ljudstvo, marvec so kos skrivhostnega
postanka, rasti in osamozavesc¢anja naroda. Za-
sluga posameznikov je jasna formulacija, a misel
in ideja je od nekdaj skrita kot kal rasti in Ziv-
lienja v narodu. »Slomsek je pojmoval druzinsko,
narodno in religiozno Zivijenje nedeljeno, kot
povezano enoto.« Ni cudno, »da obsojamo - zdi
se, da prav po tej Slomskouvi tradiciji — narodno
odpadnistvo z moralo Cetrte bozZje zapovedi in
da vzporejamo zvestobo do druzine (matere),
naroda (domovine), in Cerkve (Boga)«. Prepri-
¢ani smo, da ne more biti kdo dober sin naroda
in Cerkve, ¢e sinovski odnosi do matere in dru-
zine niso urejeni. Clovek, ki od trilogije odkrusi
en sam pojem, je zrusil Se ostala dva. Ni druge
izbire, kot da recCe vsemu da ali vsemu ne - in v
slednjem primeru postane »nekak izrodek, oro-

DRUZINSKE
VECERNICE

Naslovnica Druzinskih vecernic (1940)

pan vseh vrlin in dostojanstva, clovek, ki se nam
smili in gnusi obenem«.>

Ne preseneca, da 1940 kot zadnja publikacija
Slovenske prosvetne zveze pred napadom Nem-
¢ije na Jugoslavijo aprila 1941 in po razbitju vseh
koroskih slovenskih organizacijizidejo Druzinske
vecernice, ki Ze s svojo naslovnico »Mati Domovi-
na Bogg, Se bolj pa s svojo vsebino - v poglavijih
»Druzinag, »Kmet in zemljas, »Narod«, »Bog« - po-
dajo tako rekoc¢ sintezo koroske slovenske nacio-
nalne ideologije in vloge spolov v le-tej.>

2 Koroski Slovenec, 9. 5. 1934, str. 1.

>3 Janko, Mati - Domovina — Bog. Nasa velika trilogija. V:
Koroski Slovenec, 7. 8. 1940, str. 3.

> Slovenska prosvetna zveza (izd.), Druzinske vecernice
1940. - Poglavje »Druzina« obsega predvsem clanke in
literarne prispevke, ki povelicujejo matere. Zanimivo je, da
vsebuje tudi odlomke clanka Lee Faturjeve iz zbornika Slo-
venska zena (Ljubljana 19206), ki je izsel ob 25-letnici Splos-
nega zenskega drustva v Liubljani. Izvirni naslov clanka
»Trpljenje slovenske Zene v turskem casu« je v Vecernicah
spremenjen v »Trpljenje in junastvo slovenske Zenex.

90

VSE ZA ZGODOVINO



Tina Bahovec, "POMOCNICA NAJ JE MOZU NE SAMO V DRUZINI, MARVEC TUDI ...

ZGODOVINA ZA VSE

»Kljub nespornim prednostim
koroske Slovenke pa so ji lastne Se
druge uprav Zenske lastnostic«

V ¢lanku »Koroska Slovenka« ¢asopis izrise
slede¢o podobo imenovane: »Nikjer ni suznja
mozu in druzini, marvec uprav duhovito cuva
svoje dostojanstvo napram svetu, mozu in otro-
kom. Pri tem ji je odvratna ona emancipiranost,
ki je lastna naprimer Amerikankam ali AngleZi-
njam. Duhovno in dusevno je nenavadno raz-
gibana in se uspesno meri s svojo zdravo raz-
sodnostjo in pretehtano, a nepriuceno besedo s
premmnogim moskim. V gospodinjstvu, v oskrbi
svojcev z vsakdanjimi potrebscinami, v pripra-
vi prijetnega, domacega ognjisca tekmuje do-
mala z Nemko, ki slovi s svojim, moderno vode-
nim gospodinjstvom. /.../ NajsilnejSa pa je nasa
Zena v duhovnosti. Kar je med nami vere, kar je
v nas otroskega zaupanja v vsedobrega Ocela,
kolikor ima nas rod one svete pokorscine, ki je
dika vsakega katoliskega ljudstva, to imamo od
nase zene. Kljub nespornim prednostim koroske
Slovenke pa so ji lastne Se druge uprav zZenske
lastnosti. Svojemu mozZu je zvesta Zena in Ziv-
ljenjska tovarisica, svojim otrokom ljubeca mati.
Velika je v trpljenju in potrpljenju.«>

Koroska Slovenka je predvsem kmecka Zen-
ska.’® Njene $tevilne obveznosti do druzine in
domacije, za katere naj bo ¢imbolj izucena, ob-
segajo poleg gospodinjskega in regenerativnega
dela tudi kmecko gospodarjenje - torej dvojne
in trojne obremenitve! Koroska Slovenka naj
tudi ostane kmecka Zenska, ki ne beZi v mesto ali
tujino, saj velja kmecki stan za steber slovenstva
na Koroskem. Zena je v kmetijstvu »sotrudnica
svojega moza mmnogo bolj, kakor v vseh drugih
poklicih. Zena dela na polju, v hlevu, v kuhingi,
hodi na trg prodajat in kupovat in ko moz udo-
bno kadi svojo pipo, ima Se vedno polne roke de-
la«> Kmecki ljudje naj ostanejo kolikor mogoce
domain najneiscejo kruhavmestu, zato pamora
kmetija ve¢ nesti in tudi Zena pomagati, da se vec
prisluzi. Zasluziti se da v vrtu; vec je treba izku-
piti iz kuretine in jajc. Kmetica in kmecka hcéer
morata posvecati vso skrb hlevu, ki ga ne smeta
prepuscati tuji dekli. Svinjereja je »tudi stvar, za
katero je vec ali manj skrb izrocena Zenskam.
»Dekleta seve ne gredo rade v nesnazni svinjski
hlev. Kmecka hci se gnojisca ne sme plasiti, saj
se ga tudi zdrvavnik ne sme. Zdayj si pri delu in
delovne obleke nikogar ni teba biti sram. Ob ne-
deljah se zopet praznicno obleces.« »Prva Zenska
skrb tudi v kmecki hisi je seveda prehrana ljudi.

Ce bo hrana dobra, bodo tudi ljudje zdravi in
voljni«. Kmetica in kmecke héere naj znajo do-
bro kuhati, pa tudi varcevati s hrano. Ko kdo zbo-
li, naj bi vsaka mati in kmecka hcer vedela, kako
je treba pomagati, saj zdravnik ni vedno pri roki
ali paje predrag. Zato je treba, da zene in dekleta
na kmetih rade berejo in se zanimajo za zdravil-
na zelis¢a. Mati in h¢ere morajo tudi kaj vedeti o
zivinozdravilstvu in zivinoreji. Velepomembno
je, da mati zna za otroke preproste stvari urezati
in sesiti. Tudi bolniska postrezba je skrb matere.
»Pruo je seve, da zna mati moliti in vzdrZati red
v hisi; ona mora krotiti fante, ona voditi dekleta
in v nasih razmerah naj bo skrb za rodoljublje
tudi materina naloga. Ko bi imeli prav veliko
vzornih mater in kmeckih deklet, ali ne verjame-
te, da bi v kratkem bilo Ziviljenje na kmetih vse
drugacno? Ljiudje bi bili srecni doma in bi vec ne
zeleli naprej v dvomljivo tujino. Zensko odgo-
vornost za ohranitev kmeckega zivljenja in stanu
Koroski Slovenec naglasi tudi v ¢lanku, povze-
tem po ljubljanskem Slovencu. Pravi, da je kriza
kmeckega gospodarstva »v precejsnji meri kriza
nasega kmeckega Zenstva«. Kmet je prirascen na
svojo zemljo, a tudi navezan na svojo zeno. Ce
bo ona zapustila grudo, ji bo sledil. »Kmecki fant
bo zapustil polje in grudo in bo sledil dekletu v
mesto. Ce gledate po mestih mrzlicno zidanje
novih stanovanyj, ali ni zadnje gibalo temu volja
zZene? In ce gledate, kako propadajo kmetije in
razpadajo gospodarstva, ali ni volja Zene, pred
katero se hotenje moza, kakor uci izkusnja, red-
no izkaze za brezmocno?« Dekleta hocejo biti
zene oroznikov, zeleznicarjev, tovarniskih delav-
cev, rudarjev, kmetov pa ne. Kmecki fant vedno
tezje dobi dekle, ki bi se hotelo z ljubeznijo opri-
jeti kmeckega zivljenja.>

Tudi oblacenje je podrocje, kjer ima koroska
Slovenka kot simboli¢na upodobitev kmec-
ko-tradicionalnega ter nacionalnega (narodne
nose!) zitja in bitja vazno vlogo. Obleka koroske
Slovenke naj ustreza versko-moralnim standar-
dom in ¢uva postenje zensk in naj bo »prepro-
sta, skromnag, pokriva naj se »s castitljivo ruto,
voli nekricece barve svojim krilom, sramezljivo
skriva svojo lepoto«® »Nravnostni propad se
kaze posebno v lahkomiselni, cesto nesrammni

55 Koroski Slovenec, 1. 11. 1939, str. 3.

56 Prim. Irena Destovnik, Moc §ibkih. Zenske v casu kmecke-
ga gospodarjenja (Klagenfurt/Celovec 2002).

57 Koroski Slovenec, 13. 1. 1926, str. 3.

58 Koroski Slovenec, 14. 10. 1925, str. 3-4.

59 Koroski Slovenec, 25. 9. 1929, str. 3.

%0 Koroski Slovenec, 1. 11. 1939, str. 3.
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obleki. Da se nosa spremeni, morajo pomagati
tudi moski! Naj odklanjajo lahkomiselno oblece-
na dekleta, naj jih ne jemljejo v zakon! Zlasti bi
se morale dostojno oblaciti omozene Zene, ki bi
se ne smele neovirano podajati modi. Danasnja
lahkomiselna Zenska obleka je dokaz, da smo
zasli Ze dalec v nenravnost.«* Druga od desetih
»zapovedi za zene in matere« se glasi: »Ne oblaci
se moderno, boljsi je dober glas kot srebrn pas.
Zakonski Zeni se nikomur ni treba dopasti ka-
kor svojemu mozu.«* Slovenska kmecka dekleta,
ugotavlja avtor ¢lanka, »prevec gledajo po modi
in premalo mislijo na kmetijstvo in gospodinstvo.
Zelo mnogo je takih. Kratko krilo je slabo zname-
nje za slovensko kmetsko dekle«.% »Korosice, vas
najlepsi znak ljubezni do domacije je Se vedno
spostovana hadrca’ ali pecal«* zagotavlja pisec
in meni, da so s smrtjo Marije S. dekleta izgubila
»lep zgled ljubezni do domace narodne nose. Ko
Jje bila rajna se toliko pri moci, da je Se mogla v
cerkeu, si jo pac zmiraj videl v lepi kmetski nosi
v rokavcih in Zidano hadrco crez rame. Vsi smo
jo z veseljem gledali. Toda sedaj naj ona v miru
pociva. Dekleta naj si pa njo vzamejo za vzgled
in naj spostujejo domaco noso. Saj bi tudi fant-
Jje za wnjimi rajsi gledali, kot pa tako, ko ticijo v
mestnih cotah«.®

Kotvidimo iz zadnjega primera, lahko lik ideal-
ne koroske Slovenke razberemo tudi iz osmrtnic,
ki dokaj stereotipno hvalijo druzinske, verske in
nacionalne vrline zensk: »pridna in marljiva
gospodinja ter vzor prave slovenske matere«*
»spostovana in vzorna gospodinja, zavedna,
krscanska mati«, ki je svoje otroke »vzgojila v
narodnem in verskem duhu«; »pravi biser koro-
Ske narodne matere in Zene«9 ni samo »zvesto
ljubila svojega moza in svoje nedolzne otrocice,
ampak tudi nad vse spostovala svojo vero in
svoj ljubljeni slovenski materni jezik«% Ob po-
grebu vrle gospodinje in matere trinajstih otrok
je zupnik nasproti »sedanjemu omehkuzenem
Casu« slavil rajno »tudi kot junasko mater, ki je
v hudih casih in v ubostvu rodila in vzgojila 13
otrok. Moderne kratkokrile damice pa se ne upa-
Jjo roditi vec ...! In vse otroke je vzgojila v vneto-
narodnem duhu. Katera ,moderna’ je danes Se
tako junaska? Vso moc pa je nasla v globoki svoji
veri, v zaupanju na Boga, v molitvi. Posnemay-
mo jol« Povsod da je poudarjala krs¢ansko in
slovensko prepricanje, bila »velik trn v peti na-
Sim nemcurjem kot narodna Slovenkas, a kot
»vneta kristianka in dobra zZena pac wnikdar ni
zalovala zavoljo nemcurskih napadov, katere
je morala prestati sama, njen moz, sin in njeni

hcerki od strani nemskih nasilnezev«.’”® Ne ome-
njamo rajne, poudarja pisec, »vsled dobrih last-
nosti, temvec trpljenja, ki ga je morala prestati
vsled narodnosti. Njeno preganjanje nam je pri-
ca, da je bila zavedna Slovenka«” »Bila je kinc
Jfare, krasen zgled za neporocene, polna dobrih
del in cednosti. /.../ Pri svojih 67. letih je mogla
rajna o sebi reci, da je izpolnjevala geslo, ki bi
imelo biti vodilo za vse ljudi: Z zelenim venckom
devistva ali pred porocni oltar ali v grob.«’

»MoZje korenjaki in fantje
v spomladanski rasti«

Tudi delovanje in podoba moskega spola sta
bili podvrzeni spolno specifi¢cnim normam in
idealiziranim predstavam. V skladu s prevladu-
jo¢im dihotomi¢nim konceptom spolov so »mo-
ske« lastnosti in naloge nasprotne »Zenskimg, po
drugi strani pa se tudi komplementarno dopol-
njujejo: moski kot bitja hladnega racunarskega
razuma - Zenske kot bitja srca in ljubezni, mo-
ski kot akterji javnega, Zenske kot duse domace-
ga itd. Seveda nekatere zahteve - biti versko in
narodno zaveden in delovati v dobro manjsine
- veljajo za oba spola, a poleg tega obstaja vrsta
spolno specifi¢nih diferenciacij, od znacajskih
potez preko telesnih znacilnosti do podrocij
udejstvovanja.

Poziv »Fantje koroski, auf biksl« uvodoma na-
slika »narobe svet« spolov, da bi fantom tem bolj
jasno predocil njihove dolznosti: »Veste, v mestih
primanjkuje fantov in moz, zato tam nosijo de-
kleta bubikopfin prave hlace, matere so milostlji-
ve in debatirajo o politiki in kinu. Ce je na vsa-
kem voglu kar par gostiln, teznja po komodnem
Zivljenju vedno vecja in vsaka zabava fragwiir-
dig’, ni niti cuda. Zato v mestih ni fantov od fare,
krepkih postav in zagorelih lic, marvec bledi ob-
razi in pritlikave postavel« Ali je kaj fantovstva
v gostilni, pri pijanih obrazih in hripavi pesmi,
v grdi kletvici in vinskem pretepu, v kvantah,
neslogi in prepiru? Seveda ne: fantovstvo je, »Ce

ol Koroski Slovenec, 23. 9. 1925, str. 4.
52 Koroski Slovenec, 4. 4. 1928, str. 4.
63 Koroski Slovenec, 13. 1. 1926, str. 3.
64 Koroski Slovenec, 29. 5. 1929, str. 3.
%5 Koroski Slovenec, 30. 11. 1921, str. 4.
%6 Koroski Slovenec, 15. 11. 1922, str. 3.
% Koroski Slovenec, 21. 4. 1920, str. 3.
%8 Koroski Slovenec, 26. 7. 1922, str. 4.
% Koroski Slovenec, 27. 7. 1927, str. 3.
70 Koroski Slovenec, 30. 4. 1924, str. 2.
7l Koroski Slovenec, 4. 2. 1925, str. 3.

2 Koroski Slovenec, 24. 4. 1929, str. 3.
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znas pogledati vsak cas odkrito v oci, Ce se drzis
svoje mere in ne mere drugih ali volje gostilni-
carja«. Fantovstvo je odlo¢nost, samostojnost,
brzdanje in odkritost. Najhuj$a narodna grobo-
kopa sta pijac¢a in nemorala. Slovenski narod na
Koroskem bo umrl, ko »nam bo gostilna ljubsa
od drustva, pijana beseda prijetnejsa kot trezen
pogovor, ko nam bo cerkev zadnja briga. Fantje,
pozor! To je v nasih rokah!/«?

V rokah fantov je torej dobrsen del druzbene
in nacionalne dobrobiti, vklju¢no s kontrolo de-
klet: »Li veste, fantje po Zili in Rozu in Podjuni,
da je tudi vam izrocena cast nasih vasi, ugled
vasega domacega duhovnika, cast vasih vaskih
deklet, vera vasih ocetov in mater, dobra rast va-
Sih najmlajsih bratov in sestric? Li vam ni mar
/.../, Ce se tepta cast vase vasi, zavaja vasa dekleta
v sramoto, pusti vasega duhovnika osamljenega
v njegovi ljubezni in skrbi za dobrobit Zupnije,
pozablja najmiajsih vase vasi, da zaman iscejo
lepe domace besede in resnega opomina dobrih
vzgoyjiteljic! Ne pozabite, da pade senca vaske
sramote tudi na vas! /.../ Na svoj nacin lahko so-
delujete z duhovnikom in uciteljem, z gospodar-
jem in ocetom, z gospodinjo in z materjo, tudi v
vasih rokah so vaska dekleta in najmlajsi vaski
rod.«

Ce naj se zenski spol zgleduje po Mariji, pa naj
bodo fantje pozrtvovalni in nesebi¢ni »apostoli«
narodnega - predvsem drustvenega - delovanja.
Ob prazniku apostolov Petra in Pavla Koroski
Slovenec zapiSe: »Praznik apostolov je praznik
mocnega fantouvstva. Fantovstvo je apostolstvo.
Biti apostol pa pomeni. pozabiti nase, Ziveti le
ideji. Sebi Zivijo le slabici, majhni sebicni znaca-
Ji. Pravi mladenic in fant dela in gori le poslan-
stou, ki ga je spoznal za svojega. dvigati misel-
nost nasi mladini, dajati drustvu Zivljenje, raz-
gibanost, siriti in ohraniti v narodu bogopoln,
kulturno-tvoren nemir. /../ Se veliko nam manj-
ka, da postanemo apostoli, ki bi v mladostnem
idealizmu, pozrtvovalnosti in nesebicnosti sluzi-
li veliki narodni ideji. /.../ Kakor oni mladenic v
evangeliju, ki je ponudil Gospodu svoj kruh in
svoje ribe, cetudi je imel malo, in mnozice so bile
nasicene, tako darujmo tudi mi, fantje, vse nase
moci in nase veselje, samega sebe nasemu dru-
Stvu in molimo, da Gospod ta nas skromen dar
blagoslovi, da obrodi stoteren sad.«”

Katere druge znacajske in telesne poteze pri-
stajajo »pravemuc fantu? Fantje so »ponosni, po-
gummni in se radi ponasajo s tem, da jih ni strah

in da se nicesar ne bojijo«™ Kmecki fant se je
»vedno rad postavil z drznostjo, mocjo in spre-
tnostjo telesax, saj je spreten kolesar, navdusuje
ga smucanje, po vaseh se ukvarja z lahko in tudi
tezko atletiko, npr. rokoborbo, ki da je »prav lep
sport, ko se ruva moz z mozem, kateri bo moc-
nejsi in spretnejsi«.”’ 1939, pod vplivom nacistic-
ne ideologije, Koroski Slovenec Sportu poleg
cilja »zdrav duh v zdravem telesu« pripise tudi
nalogo, zajamciti narodu zdravo potomstvo in
s tem varno bodoc¢nost. Na teh temeljih naj se
vzgaja mladina, pri tem pa »je treba razlikovati
med fantom in dekletom. Fant mora postati moz
in Zena mora ostati Zenska in ne sme cez meje,
ki jih je zacrtala navava. Ako je moz borben in
delaven, ako noc in dan dela in ustvarja, ali ce
kot turist ali Sporitnik kuje in izpelje najdrznejse
in najnapornejse nacrte, tedaj ne izgublja na
svoji mozatosti, temvec se moskemu idealu pri-
blizuje. Delo, ustvarjanje, borba in podjetnost so
njegovo podrocje. Nasprotno pa velja za Zeno:
ako usmeri vse svoje misljenje in stremljenje po
vzoru moza, ce ogromno dela, Studira ali se vadi
v tezkem Sportu, izgubi na Zenskosti. To velja v
enaki meri tudi za tezka poljska ali tovarniska
dela. Moz in zlasti Zena morata vedeti, da je od
njih odvisna vrednost potomstva, da sta za to
vrednost odgovorna, ker je le — ta odvisna od
njunega Zivljenja, njunih duhouvnih ter telesnih
sposobnosti.«’®

Moski kot ocetje niso povsem odvezani dolz-
nosti skrbeti za narascaj, predvsem za njegovo
narodno zavednost. Razni pozivi k vzgoji otrok v
narodnem duhu se obrac¢ajo ne samo na matere,
ampak na starse.”” Osmrtnice hvalijo, ¢e je pokoj-
ni vsem svojim otrokom »usadil v srce ljubezen
do svojega rodu in nase lepe slovenske zemlje«.®
Poleg materinskega dneva zasledimo praznova-
nja oCetovega dneva, s katerim naj se pokaze hva-
leznost za skrb in poZrtvovalnost oceta.®! Ocetje
pa domnevno vzgajajo na specifi¢cno »moski« na-
¢in, ki se precej razlikuje od »Zenske« materinske
vloge. Oce in sin sta »medsebojno redkobesedna,
ne ljubita custvenih izlivov«in si»nerada izkazu-
Jeta vidno ljubezen«. Ob materi je sinovom lahko,

73 Koroski Slovenec, 3. 4. 1929, str. 3.

7 Koroski Slovenec, 21. 9. 1932, str. 3.

75 Koroski Slovenec, 28. 6. 1933, str. 3.

% A. H, Miladina, spostuj stare! V: Koroski Slovenec, 21. 2.
1940, str. 4.

77 k., O sportu. V: Koroski Slovenec, 25. 9. 1935, str. 3.

78 Koroski Slovenec, 23. 8. 1939, str. 3.
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njena roka»mehko vodi« mladega sinka, dobro je
z njo zalovati, brezskrbno se da z njo deliti vero
in molitev. Oce je »iz druge kovine. Nerad govori
svojim in nerad na Siroko razlaga. Ne kaze rad v
besedi svoje ljubezni in kakor nalasc pusca otro-
ka, da se cuti osamelega in zapuscenega«. Oce se
nerad razigra, ne zna zalovati niti se iz srca veseli-
ti. Mati sprejema Zivljenje, kakrsno je, »z mehkim,
udanim srcem in tako ga posreduje svojim.« Oce
je »clovek razuma. Zivljenja hoce z razsodnostjo
mojstriti«. Redko govori o¢e o narodu in narod-
nem boju, a z dejanjem in Zivljenjem dokazuje,
da je sprejel ne samo borbo za druzinski obstoj,
temvec tudi boj za kulturno pravico naroda. Brez
besed uvaja sina v dejavno narodno ljubezen.
Sinu, ki bi mu hotel v zahvalo za bogat Zivljenjski
nauk hvalezno poljubiti roko, bi o¢e »odmakmnil
roko. Ne ljubi custvenosti, ker bi ga spravila kvec-
Jjemu v zadrego«. Se svoje najvecje modrosti oce
ne bo odel v besede, marvec jo bo razodel v ¢asti-
tljiivem molku: »Sin, ostani mi zvest, ohrani zve-
stobo mojim vzorom!/«** Narodna vzgoja kot del
ocetovske vzgoje je posebno pomembna v dobi
nacionalne ogrozenosti. Tako Koroski Slovenec
1940 objavi ¢lanek »Moj dar domu na oltarls, v
katerem oce izjavlja: »Najlepsi dar poklonim svo-
Jjemu narodu, ce mu vzgojim svojega sina v za-
vednega Slovenca in svojo hcerko v zavedno Slo-
venko. /.../ Svoj narod ljubim z iskrenim srcem.
Najbolj ga ljubim, ce zanj vzgajam svoje otroke.
Svojemu narodu hocem sluziti do zadnjega dne-
va. Najbolje mu sluzim, ce mu s svojimi otroci
poklonim Zive clane njegove druzine in pridne
delavce njegovega doma. >

Poglavje naj zakljuci zanimiv ¢lanek »Ko bom
jaz nevesto iskall«, ki z vidika fanta opise idealno
podobo koroske slovenske neveste - narodno in
versko zavednega domacega kmeckega dekleta.
Clanek, objavljen v rubriki Zenski vestnik, dekle-
tom daje vzpodbudo, da stremijo za to idealizi-
rano podobo, saj tako povecajo svoje »Sanse« na
»poro¢nem trgus, moskim pa dodeli mo¢ kontro-
le nad Zensko podobo, saj lahko moski odstopa-
nje od ideala kaznujejo s tem, da takih zensk ne
porocijo: »Prisel bo cas za me in moje prijatle,
ko bomo neveste iskali. Pa bi rad povedal nasim
dekletom, kje bomo barali in kaj bomo jemali.
Naj nam ne zamerijo potem, ce bomo tod gledali
vstran in tam hiteli mimo, krivda ne bo nasa. Mi
bomo izbircni in bomo zbrali dekleta, ki bodo
nam vsec.« Neveste ne bomo iskali v tujini, med
Nemci ali Se dlje, marvec »v nasih treh dolinah.
Neveste bodo Slovenke. Ne bodo govorile »bese-
de iz knjig«, njihova beseda bo »domacas, v njej

ne bo »nemskih kletvic in pozdravov«, rnemskih
priveskov in frazic«. \Ni nam za dekleta, ki so
se klatile po tujih mestih. Pa ce so tudi v tujini
iskale kruha: mi jih nocemo. Tudi doma je bilo
kruha in mleka, vam je bilo treba v svetu iska-
ti pogace?« Neveste bodo verne, njihov Bog bo
»Bog starih slovenskih druzin, ki je vodil ocete
in matere v trpljenju in veselju iz roda v rodk.
»Najmanj pa se nam hoce deklet, ki hodijo po
nasih strminah v mehkih ceveljckih, svilenih no-
gavicah, ozkih kiklah, ki nosijo na glavi lejtre z
grmovjem ali obrnjene kravje zvonce.« Stokrat
ljubsa bodo dekleta »v lesenih cokljah, v grobih
Jankah, belih rokavcih«, najmilejsa pa tista, ki
bodo imela na glavi »¢rni fcanetelj’«. Ni nam za
neveste, »ki bodo prinesle seboj tezke milijone,
potem pa bodo »sedele na zofi in pile kofeé, ki ga
bomo kuhali mi. Pa bomo prej zbrali pridna de-
kleta, ki bodo trdne gospodinje in dobre matere.
Ali zahtevamo veliko od vas, dekleta?<*

»Kot v vsem Zivljenju,
ima Zena in dekle tudi v prosveti
posebno nalogo«

V delovanju koroskih slovenskih prosvetnih
drustev, ki je bilo narodnopoliticno zelo po-
membno in v skladu s politi¢no orientacijo
manjsine konservativno, so se zrcalila in obliko-
vala spolna razmerja. Socializacija v drustvih je
potekala v tradicionalnih okvirih in je pripomo-
gla k ohranitvi tradicionalnih razmer in delitvi
vlog med spoloma. Ker so spoloma pripisovali
razli¢ne znacajske poteze, potrebe in naloge, so
jim tudi nudili spolno specifi¢ne oblike in vse-
bine delovanja. Drustva so bila organizirana po
spolu in starosti, imela so torej krozke oz. odseke
za Zenske, dekleta in fante. Prizadevanja Sloven-
ske krs¢ansko-socialne zveze za Korosko, priteg-
niti zenski spol, ki so se zacela v letih pred prvo
svetovno vojno, so se med vojnama nadaljevala
v okviru Zenske in dekliske zveze.®

Zaradi domnevnih »naravnih« razlik med spo-
loma - fant si Zeli nastopa na odru, se veseli

81 Koros$ki Slovenec, 13. 4. 1927, str. 5. Prim. Koroski Slove-
nec, 15. 6. 1927, str. 1-2.

52 ko, Ocetov spomenik. V: Koroski Slovenec, 10. 7. 1940, str. 3.

8 Oce, Moj dar domu na oltar! V: Koroski Slovenec, 18. 9.
1940, str. 3.

8% Koroski Slovenec, 14. 10. 1925, str. 4.

8 Prim. mdr. Avgustin Malle, Politika je zavirala kulturno
delovanje. Osrednja slovenska kullurna organizacija
med prvo in drugo svetovno vojno. V: Clovek ne Zivi samo
od kruha, Celovec 1983, str. 27-51, tu 29-31, 40, 47~ 48.
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glasne pesmi v zboru, glasna je njegova izpoved
in polna korajze njegova kretnja,®* medtem ko
se dekle nerada meri v tekmi, je bolj cagava na
odru in jo Sumece prireditve ne zgrabijo - ima
Zenski spol tudi v prosveti posebne naloge: »Tiho
in skrivno hoce vrsiti dekle tudi prosvetno delo.
Mali dekliski krozki s petjem in govori, prikorje-
nimi deklisSkemu svetu, skrita rast ob lepi knjigi,
notranja rast iz dekliske stanovske organizacije
- tod je veliko njihovega sveta. Dekletu in Zeni je
pridrzano podrobno delo v prosveti. Sirjenje do-
brega tiska, briga za male in najmiajse, prosveta
po druzinah, to in se mnogo vec so podrocja de-
klet-prosvetasing.<*” Kljub taki diferenciaciji vlog
pa naj po izbruhu druge svetovne vojne Zenski
spolspo sili razmer« razsiri svoje prosvetno delo-
vanje, ¢es, mnogo slovenskih moz in fantov je v
vojaski sluzbi in lazje jim bo, »da vedo, kako so
njihove sestre, neveste, Zene in matere prevzele
nase poleg gospodarskega bremena se breme
narodne prosvete«®® Poziv Prosvetne zveze 1940
posebno klice Zene in dekleta, »naj s podvoje-
nim trudom odltehtajo odsotnost ocetov, moz in
sinov. Uprav nasi vojaki /.../ imajo pravico, da se
Jim njihova domovina oddolzi s svojim prosvet-
nim trudom in jim ob povratku pripravi toplo,
domace, slovensko ognjisce.«*

1928. leta Koroski Slovenec kritizira, da z de-
kleti drustva »mekoliko macehovsko delajo«.
»Njim, ki bodo nekoc nase gospodinje, in vzga-
Jjale nas mladi rod«, naj posvetijo drustva vsaj
par sestankov na leto s sporedom, namenjenim
samo dekletom. »Bolj bodo vzljubile svojo dekli-
sko cast, bolj se poglobila v misel vzgojiteljice in
gospodingje. V rokah nasih deklet je usoda nase-
ga ljudstva prihodnje dobe. Zato na vsak nacin
vec paznje posvecene njim«!*® Pomembno, a se-
veda tipi¢no »Zensko podrocje« drustvenega de-
lovanja so bili kuharski tecaji, ki so imeli poleg
strokovnega izobrazevanja tudi nalogo utrjeva-
nja narodnosti, saj se na njih dekleta »ucijo citati
in pisati slovensko, ucijo se deklamacij in lepe
govorice v pismeni slovenscini; iz njihovih vrst
izhajajo nase najboljse igralke na podezZelskih
odrih in predvsem nase zavedne gospodinje«”
Toda usmeritev tecajev ni bila povsem nespo-
rna, saj so nekateri funkcionarji kritizirali, ¢es
da tecaji demoralizirajo dekleta, ker jih izvajajo
v gostilnah, da zaklju¢ne prireditve »nimajo nic
kmeckega na sebi« itd.> Predvsem pa so sloven-
ski gospodinjski tecaji izzivali nasprotovanje
nemske strani, ki je segalo od prirejanja konku-
rencnih tecajev do policijskih kontrol in fizi¢nih
napadov.

V tridesetih letih dekliska zveza, ki jo vodi Mil-
ka Hartmanova, »idealna jugoslovanska apostol-
ka na Koroskemy, sicer »nima nobenega denarja
v svoji blagajnic, a vseeno obstaja kakih 30 odse-
kov, ki prirejajo tudi mesecne sestanke in manjse
gledaliske nastope.”®> Zveza prireja tudi dekliske
dneve, ki naj sooblikujejo mlade koroske Slo-
venke v smislu idealne narodno-verske podobe.
Dekliski dan 1933 v Selah je bil »velik praznik
Gospoda nasih src, da bo dal se zanaprej Zivlje-
nja in rasti v skrivnostnem zZenskem svetu«. Po
dekliski sluzbi bozji je voditelj govoril »o delova-
nju Stvarnika sv. Duha v Zeni od pocetka sveta
do danes, da so zaznale za veliki pomen mocne
Zene in matere v Zivljenju narodov. Tedaj so si
zazelele, da bi postale tudi one velike Zene in
voditeljice svojega naroda.« Pri slovesu je vodi-
teljica dejala: »Pojdimo z nasega tabora nazaj v
domove kot sejalke ljubezni, dobrote in miru, kot
nositeljice soncnega veselja in srece, kot zveste
delavke na domaci grudi.« Dekliski dan naj bo
»vsem dekletom sirom domovine v dramilo in po-
buda, da zberejo raziresene ude sleherne nase
Jfare in se pridruzijo armadi mladih bojevnic za
najvisje ideale. /.../ Cas zahteva Zrtvenic, Zen-ju-
nakinj. Iz teh dekliskih vrst naj se rodijo!

Tudi fantom so nudili stanovska srecanja, kot je
bil fantovski dan leta 1933 v Velinji vesi. No¢no gr-
menje topicev naznani prihod fantovskega dne-
va, na katerem se zbere »Ceta do dvesto fantouvs,
»sami korenjaki zagorelih lic in trdih, Zuljavih
pesti«. Stanovska pridiga na fantovski sluzbi bozji
poziva fante, da napovedo »boj napuhu razuma,
zelji mesa in brezduhovnosti Zivljenjal« Popol-
dne sledita pesem in igra, izbrani »kot nalasc za
Jfantouvski dan, pesem v svoji_fantovski melodiji,
igra v svojih prizorih, ki kazejo vpliv pokvarje-
ne tovarisije in moc ocetovske ljubezni«” Fant-

86

Koroski Slovenec, 22. 11. 1939, str. 3-4.

87 Koroski Slovenec, 11. 3. 1936, str. 3.

58 Koroski Slovenec, 1. 5. 1940, str. 1.

8 Osrednji prosvetni odbor; Poziv Slovenske prosvetne zve-
ze v novo prosvetno sezono. Slovenci in Slovenke! V: Ko-
roski Slovenec, 25. 9. 1940, str. 3.

% Koroski Slovenec, 26. 12. 1928, str. 3.

o Seja S.K.S.Z. za Korosko 3. novembra 1932, Arhiv Insti-
tuta za narodnostna vprasanja, 18, manjsinski institut,
Jfasc. 146 - Slovenska Koroska.

92 Prav tam.

% Koroska, april 1935, Arhiv Instituta za narodnostna
vprasanja, 18, manjsinski institut, fasc. 146 - Slovenska
Koroska. - K Hartmanovi prim. mdr. Marija Makarovic
(ur.), Milka Hartman, Celovec 2004.

% T L, To je nasa miadina. V: Koroski Slovenec, 21. 7. 1933,
str. 3-4.

9 Prav tam.
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je so se izobrazevali tudi na voditeljskih tecajih
ter na sestankih krajevnih drustev. Tako je npr.
mladeniski odsek Slovenskega prosvetnega dru-
Stva Bilka v Bil¢ovsu, ustanovljen avgusta 1924,
do aprila 1925 priredil 14 sestankov, na katerih
se je razpravljalo »o namenu in vaznosti orga-
nizacije, da se zbirajo fantje v posteni druzbi,
uzbodbujajo se k postenosti, jih pripraviti za bo-
docnost, da bi kaj znali, ker sedajna doba zme-
raj vec zahteva, uzgojiti za bodocnost dobrih
znacajnih voditeljev. Poduceuvalo se je tudi petje,
istotako tudi nemscina, katera je sedajnim raz-
meram neobhodno potrebna«. Drustveni pred-
sednik je opozarjal, naj pristopijo k odseku vsi
fantje, ki so posteni in jim je resnost Zivljenja kaj
pri srcu.®

Zapisnik bilcovskega drustva nudi tudi vpo-
gled v delovanje Zenskega odseka: »Obravnava
specificno zZenske zadeve, stvari, ki zanimajo
predvsem Zenske. Sem spadajo zlasti razne go-
spodinjske reci. List Slovenka’ je narocen v 2 iz-
vod/ih/.«*” Odsek je organiziral kuharske tecaje
in praznovanja materinskega dneva, se ukvarjal z
dobrodelnostjo (zbiranje prostovoljnih prispev-
kov za reveze, sirotiSnice itd.) in bil zadolZzen za
krasenje cerkve ali odra za razne prireditve in
slavnosti. Porocilo o delovanju v letu 1924 med
drugim navede, da je imel odsek Sest sestankov,
na katerih se je govorilo »o potrebi in namenu
zenskih dr/u/st/ev/, o vzgoji, gospodinjstvu, ver-
ski in umski izobrazbi, glavni namen pa je ljud-
stvo preroditi u duhu vere. Danasnji svet ni vec
tak kakor je bil pred 30 ali 50timi leti, zahteva
naprednosti, sedanji cas zahteva, da Zena tudi
kaj ve o svetu, o naravi«®® Na zenskem shodu
leta 1923 je Valentin Podgorc »podal zbranemu
zZenstvu jasno sliko o vaznem pomenu gospo-
dinjstva v gospodarstvu. Razlagal /je/ vaznost
gospodinje pri hisi, pri vzgoji otrok, pri gojitvi
krscanske misli med ljudstvom.”® Drustveni
predsednik pa je na zborovanju 1925 govoril o
Zenskem odseku in pomenu Zenske izobrazbe:
»... kot gospodinja, Mati, naj bi se zavedale svoje-
ga poklica, ki potrebuje veliko resnega razuma
in vsestranske izobrazbe. Kjer so dobre matere
so tudi dobre druzine in iz takih druzin bo tudi
izsel vzoren narod.«'® Kot zanimivost Se omeni-
mo, da je bila leta 1922 Marija Ogris - tajnikova
namestnica, »pozrtvovalna drustvena delavka,
vrla pevka in igralka ter glava Zenskega odsekas,
ki je »tudi v splosnem mnogo storila za narodno
probujenje« v obcinah Bilcovs in Zg. Vesca - so-
glasno imenovana za prvo castno c¢lanico dru-
Stva.l”!

»Vse na volisce!«

Meja med spoloma, ki je Zenski pripisovala
privatno, moskemu pa javno sfero, je bila zarisa-
na dokaj ostro, ¢es, zeni ni »prirojeno, da bi na-
stopala na zunaj in se posvetovala v obcinskih
zbornicah, da bi vodila vasko in farno sosescino
in da bi v prvi fronti vodila borbo za pravo na-

roda in narodne besede«.'* Mozu je »pridrzano
ustvarjanje. V gospodarstvu in prosveti, v veri in
v vsem druzabnem Zivljenju zapoveduje in vodi
moz. In Zena, dekle? Pomocnica naj je mozu ne
samo v druzini, marvec tudi v vecjem, narod-
nem Zivljenju. %

Toda ¢eprav javno, predvsem politicno delova-
nje ni veljalo za »zZensko« podroc¢je udejstvovanja,
so zenske vendarle igrale pomembno vlogo: Za
razliko od svojih rojakinj v mati¢ni Sloveniji so
koroske Slovenke po prvi svetovni vojni kot vse
zenske v Avstriji imele pravico voliti - in s tem
seveda tudi dolznost, nacionalno »pravilno« vo-
liti. To je bil tudi eden od razlogov, da se je orga-
nizaciji in izobrazbi zZensk zacelo posvecati vec¢
pozornosti. Ze v eni svojih prvih stevilk spomla-
di 1921 Koroski Slovenec opozori, da je »zensko
vprasanje« z novo ustavo, ki daje Zenskam volil-
no pravico, stopilo »hipoma v ospredje«. Zato se
bodo morale tudi Zene in dekleta bolj zanimati
za gospodarska in socialna vprasanja, kar pa za-
hteva organizacijo zenskih drustev.1*

Serija ¢lankov »Slovenke iz Roza¢, ki se 1922
ukvarja z javnim politicnim, narodnim in dru-
Stvenim delovanjem Zensk, ni zanimiva samo
zaradi vsebine, v kateri se prepletajo tradicional-
ni in napredni elementi, ampak tudi zato, ker je
eden redkih primerov, da o teh vprasanjih go-
vori Zenska. »Slovenka iz Roza« poziva dekleta
in Zene, naj se vse spojijo »v veliko armado, ki
bo imela nalogo dvigniti nas rod iz propalosti«
in vzgojiti slovensko ljudstvo na Koroskem »v

9% Zapisnik SPD Bilka Bilcovs, Obcni zbor 5. aprila 1925,
SZI

97 Zapisnik SPD Bilcovs, Odborova seja 25/111. 1920, SZI.

9% Zapisnik SPD Bilka Bilcovs, Obcni zbor 5. aprila 1925,
SZI

% Zapisnik SPD Bilka Bilcovs, Zenski shod (29. 4. 1923),
SZI

100 Zapisnik SPD Bilka Bilcovs, Zborovanje pri Pomocu (8. 3.
1925), SZI.

o1 zapisnik SPD Bilka Bilcovs, Odborova seja, dne 1. 11.
1922, SZI.

102 TO.,, Zakljucna beseda o druzinski vzgoji. V: Koroski Slo-
venec, 19. 7. 1939, str. 3-4.

103 Koroski Slovenec, 11. 3. 19306, str. 3.

101 Koroski Slovenec, 20. 4. 1921, str. 1.
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znacajen, zaveden in veren rods, saj je zenskam
»rizrocena vzgoja narvodnega narascaja«'® Toda
delovanje Zensk izven doma vzbuja nasprotova-
nja: »Pogosto se slisijo med narodom glasouvi, ki
dajejo izraza nevolji, ako bi kdo omenil, da je
tudi Zenska poklicana sodelovati pri povzdigi
narodne zavesti, morale itd. Doma naj delajo in
skrbe za gospodinjstvo, drugo jih nic ne briga in
ali naj si Se te skrbi naprtijo, ko imajo domacih
douvolj. Res je, drage sestre, da ste /.../ doma moc-
no zaposlene - ali vsaj mislite tako - in ravno
to nam Skoduje, ker se brigamo samo za dom.«
Dusevno obzorje da je potem omejeno le na
najblizjo okolico, ker »se brigamo samo za dom
in ne tudi za dusevno in sr¢no naobrazbo, ki
je podlaga za nas kulturni napredek. Stopati
moramo tudi me v isti vrsti z moskimi v vedno
napredujoco kulturo«. Avtorica opozori na dose-
Zene politicne pravice Zensk, kot glavno nalogo
pa vendarle podcrta tradicionalno materinsko-
vzgojno funkcijo: Bili so ¢asi, ko je bila zenska
»samo suznjag, v druzini ni veljala mnogo in tudi
drzava jo je tem manj upostevala. A ti ¢asi so
minili in polozaj Zenske se je »izdatno zboljsal.
Zdaj nismo vec suznje moskih, ampak stojimo
z wnjimi v isti vrsti, imamo aktivno in pasivno
volilno pravico, pravico do javnih sluzb, sodelo-
vanja in soodlocanja v drzavni upravi. Toda to
Se ni vse. Zeni — materi - je poverjena Se veliko
vaznejsa naloga« - materinstvo in vzgoja otrok
in mladine. »Dobra, postena, verna in narodno
zavedna mati bo svoje otroke dobro vzgojila in
cim ve¢ bomo imeli takih mater, tem znacajnejsi
bo narod.«'*° V naslednjem ¢lanku »Slovenka iz
Roza« pove »nekaj svojih misli, kako postanemo
dobre vzgojevalke naroda«.'"’ Serijo prispevkov
pa zakljuci s ponovnim pozivom k narodnemu
delovanju zensk, ¢es, ¢asi, ko so bile »Zenske v
Javnem Zivljenju popolnoma brezpravne«, pri-
padajo preteklosti. »Izrek, da je Zenska samo
za dom in otroke, ne velja vec, ona spada tudi
v javno Zivljenje, tudi v njenih rokah lezi v veli-
ki meri boljsa bodocnost nasega zasuzZnjenega
in poteptanega dela velikega jugoslovanskega
naroda.« Sedaj, ko so zenske »z moskimi popol-
noma enakopravnes, jim pravice nalagajo tudi
dolznosti - zZenske so »dolzne narodu: ga voditi,
delati zanj, ga dramiti in zanj tudi marsikaj Zrt-
vovati«'”®

V borbi za volilne glasove se je Koroska sloven-
ska stranka veckrat obracala izrecno na Zenske,
navajala argumente, ki naj bi posebno nagovo-
rili volivke (druzina, vera ipd.), ter skusala zen-
ske pridobiti tudi kot aktivnhe propagatorke za

slovensko stranko. Trdili so, da se bo le Koroska
slovenska stranka »se /../ drZala starega reda
in skrbela za mir v druzini, za svetost zakona
in za jezik nasih pradedov!«<'” Pred obcinskimi
volitvami 1921 je Koroski Slovenec rotil Zene in
dekleta in jih pozival: »Vse na voliscel«, poudarjal
paje pomen politi¢ne zastopanosti: »Ce nimamo
moz in Zena, ki bodo zastopali nas in nase inter-
ese, smo prodani na milost in nemilost ljudem,
katerih edini cilj je, da slovenski Zivelj na Koro-
Skem cimpreje iztrebijo.«'"° Kljub omembi Zzena
kot narodnih zastopnic je potrebno opozoriti,
daje bila slaba zastopanost manjsine v politicnih
organih Se slabsa glede na zastopanost po spo-
lu - po dosedanjih podatkih v medvojnem casu
ni bilo slovenskih poslank ali odbornic niti na
deZelni niti na ob¢inski ravni. Poziv k dezelnim
in drzavnozborskim volitvam 1921 je opominjal
zene in dekleta: »Ali veste, kako ste tocne in kako
se Vam mudi, kadar Vas caka kofe! Bodite tocne
tudi dne 19. junija in ne pozabite, oddati gla-
sovnici za ,Korosko slovensko stranko’.«"' Pred
dezelnimi in drzavnozborskimi volitvami 1923
so posebno pozivali »slovenske zene in dekleta,
da se z vso vnemo primete agitacije, da bodo 21.
oktobra izvoljeni res pravi krscanski zastopniki,
ki se bodo tudi krepko potegovali za nase ver-
ske pravice«"* Rotili so slovenske volivce, naj se
»si kot en moz« postavijo za Korosko slovensko
stranko s tem, da ji dajo svoj glas. »Zlasti pa tudi
ve, slovenske zene in slovenska dekleta! Na vas
gleda nasa stranka s ponosom in zaupanjem,
ker smo prepricani, da se ji vselej odzovete ka-
dar vas klice v boj za pravice nasega vernega,
teptanega slovenskega ljudstva. Gotovi smo, da
boste tudi tokrat sledile pozivu nase stranke, ki
se glasi: Idite in spravite v nedeljo 21. oktobra vse
moze in Zene, fante in dekleta na volisce ter gla-
sujte vsi za Korosko slovensko stranko/«"> Pred

105 Slovenka iz Roza, Dekleta, Zene - strnimo nase vrstel. V:
Koroski Slovenec, 5. 7. 1922, str. 2.

106 Slovenka iz RoZa, Koroske Slovenke kvisku! V: Koroski Slo-
venec, 19. 7. 1922, str. 1-2.

107 Slovenka iz Roza, Koroskim Slovenkam! V: Koroski Slove-
nec, 23. 8. 1922, str. 4.

108 Slovenka iz Roza, Koroskim Slovenkam! V: Koroski Slove-
nec, 22. 11. 1922, str. 3-4.

199 Koroski Slovenec, 20. 4. 1927, str. 3.

0 Koroski Slovenec, 27. 4. 1921, str. 2.

- Koroski Slovenec, 8. 6. 1921, str. 3. Poziv moskemu spolu
pa se je glasil: »MozZje in fantje! Ali se Se spominjate, kako
tocno ste bili vsi na svojem mestu, ko so Vas . 1914 po-
klicali k vojakom? Bodite tako tocni tudi dne 19. junija,
saj Vas klice na volisc¢e Vasa ,Koroska slovenska stranka .«
Koroski Slovenec, 15. 6. 1921, str. 4.

2. Koroski Slovenec, 26. 9. 1923, str. 1.

B Koroski Slovenec, 20. 10. 1923, str. 2.
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obcinskimi volitvami 1924 je »tovarniski delavecc
opominjal koroske Slovence in Slovenke, da ni
potrebno samo oddati glasovnice za stranko,
rampak vsak in vsaka naj se potrudi po svojih
moceh tudi poagitirati za njo. Idite od vasi do
vasi, od hise do hise, od osebe do osebe, ozna-
nujte evangelij Koroske slovenske stranke, ki je
edina prava domaca stranka! MoZje in Zene,
mladenici in dekleta, vsi na delo! Nasa sveta
dolznost je, da poiscemo in pripeljemo vse nase
v temi in zmoli tavajoce brate in sestre, dne 0.
aprila pod okrilje nase matere Koroske slovenske
stranke/«™ Velja omeniti §e osmrtnico za Siviljo
iz Bil¢ovsa, ki hvali njeno volilno odlocitev za
slovensko stranko: »Vselej kadar nas je dolznost
klicala na volisce, se je rajna rada odzvala temu
klicu, da je tako oddala svoj glas nasi stranki.
Dasi je bilo njeno Zivljenje tiho in mirno in je
vsled tega bila malo upostevana, vendar zasluzi,
da Ze zaradi izpolnitve njene volilne dolznosti,
odmerimo majhen koticek v ,Kor./oskem/ Slov./
encu/’ njej v spomin.«'®

JENE IN DEKLETA! Ali veste, kake ste
tofne in kako se Vam mudi, kadar Vas
éaka kofe! Bodite tako toéne tudi dne
19. junija in ne .pozabite, oddati glasove
nici za o
sKoroftko slovenske stranko%

MOZJE IN FANTJE! Ali se Se spominjate,
kako tofmo ste bili vsi na svejem mestu,
ko so Vas 1. 1914 poklicali k voizkom?
Bodite tako tofni tudi dne 19. junija,

sai Vas Llide na voliSée Vasa
sHKoroSka slovenska stranka¥,

Volilni poziv moZem in _fantom

Volilni poziv Zenam in dekletom

Kritika drugih svetovno-politi¢nih nazorov oz.
strank je obsegala tudi kritiko njihovega odnosa
do Zensk in druzine. Posebno negativno so bili
prikazani socialdemokrati in komunisti, za kon-
servativno-katolisko Korosko slovensko stranko
glavni svetovnonazorski nasprotniki, pa tudi
politi¢ni konkurenti. Komunizem je bil oznacen
kot nauk, »da je vse, poljedelski in industrijski
pridelki, da, celo Zenske in otroci skupna drzav-
na last«® V komunisticnem duhu vzgojen mla-
di rod v Rusiji ne pozna ve¢ druzine, ne matere,
ne oceta; vagabundira naokrog, raztrgan prosi
kruha, se privaja na tatvine in vlome."” Socialna
demokracija »zahteva razporoko ali locitev za-

kona. Socialist Bebel proglasa v svoji knjigi, ,Die
Frau’ sploh prosto ljubezen, tj. necistost in pre-
Sestovanje kot cednost«"® Socialna demokracija
je veljala tudi za najhujSo nasprotnico katoliske
vere - in ¢e zenske ne stoje na braniku vere preti
velika nevarnost, proti kateri je potrebna boljsa
zascita in organizacija Zensk. V ¢lanku »Pozor na
Zenske in dekleta« Koroski Slovenec ugotavlja,
da je zenska bolj kakor moz privezana na dom
in jo zato dom tudi bolj varuje kakor fanta, ki
mora na delo v svet. »Zato bi clovek mislil, da se
bo bolje drzala tega, kar jo je dom ucil — vere,
nravnosti, narodne Sege.« A velemesta so do-
move razdrla, »odpria pa vsa vrata, skozi kate-
ra Zena ne bi smela«. Treba je spoznati, kako so
razmere ze kriticne, »kako postane brezverstvo
nevarno, kadar prodre v druzino, v druzino pa
prodre z materjo, z Zensko« Kot dokaz za prete-
¢o nevarnost ¢asopis med drugim navaja Stevilo
¢lanic socialdemokratske stranke, deleZ Zenskih
glasov za stranko ter delovanje socialnih demo-
kratov, odkar so na oblasti na Dunaju. Sredstev,
ki se jih nasprotnik posluzuje - tecajev za izob-
razbo funkcionark in govornic, Zenskih shodov,
zenskih prilog ¢asnikom itd. -, naj se posluzuje
tudi manjsina. Resno se je potrebno vprasati, ali
se je »vse zgodilo, kar je bilo potrebno, da nase
Zenske in dekleta zlasti v industrijskih krajih va-
rujemo te povodni?«'®

Ce pojmujemo to zadnje vprasanje nekoliko
sirse, bi lahko kot zakljuc¢ek tega kalejdoskopske-
ga pregleda ugotovili, da so korosko slovensko
manjsinsko glasilo, politika in drustva vsekakor
delovali predvsem v smeri, ki naj bi dekleta in
Zenske obvarovala od »povodni« emancipacije,
jih pa tem bolj vpregla v delo za druzino, narod
in Boga.

1 Tovarniski delavec, Pripravimo se! V- Koroski Slovenec,
206. 3. 1924, str. 3.

15 Roroski Slovenec, 2. 2. 1927, str. 4.

16 Koroski Slovenec, 15. 3. 1922, str. 2.

17 Koroski Slovenec, 8. 5. 1935, str. 1.

118 Koroski Slovenec, 17. 10. 1923, str. 1.

19 Roroski Slovenec, 15. 7. 1925, str. 4.
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Zusammenfassung

,SIE SOLL DEM MANN NICHT NUR IN DER
FAMILIE, SONDERN AUCH IM GROSSEREN,
NATIONALEN LEBEN EINE HELFERIN SEIN“
Das Bild der Kdrntner Sloweninnen und Slowe-
nen in der Zwischenkriegszeit

Der Beitrag befalt sich mit den vielfiltigen
Wechselwirkungen zwischen Geschlecht und
Nation am Beispiel der Kirntner slowenischen
Minderheit. Der Koroski Slovenec, das zentrale
Publikationsorgan der Minderheit (1921-1941),
propagierte konservative Geschlechterbilder so-
wie eine auf den Eckpfeilern ,Mutter - Heimat
- Gott“ basierende Nationalideologie. Der Ein-
flug der Kirche auf das Geschlechterverhiltnis
war durch die Vormachtstellung des Klerus als
politische und geistige Elite mitbedingt.

Das Volk wurde als Familie jener verstanden,
die die gleiche Sprache sprechen. Die Familie
galt als Keimzelle des Volkes, die Frau wiederum
als Herz der Familie. Naturlich sollten beide Ge-
schlechter Volk und Gott dienen, wobei es aber
geschlechtsspezifische Rollenbilder und Aufga-
benzuteilungen gab. Die ideale Hausfrau und
Mutter, aufopferungsvoll und leidensfihig, sollte
far zahlreichen Nachwuchs sorgen und diesem
die slowenische Sprache und Kultur sowie reli-
giose Werte vermitteln. Die nationalerhaltende
Rolle der Mutter - aber auch der Viter - wurde

unter dem minderheitenfeindlichen NS-Regime
besonders hervorgehoben.

Im Vereinswesen wurden dem weiblichen
und minnlichen Geschlecht separate Wirkungs-
bereiche und Organisationsformen zugewiesen
(Junglings-, Miadchen- und Frauensektionen der
Bildungsvereine). Den Midchen und Frauen
wurden vor allem Koch- und Haushaltungskur-
se sowie Muttertagsfeiern angeboten, die sie auf
ihre Pflichten einschwéren und zur Austbung
dieser Pflichten ausbilden sollten. Damit trug
auch das Vereinswesen zur Konservierung be-
stehender Geschlechterrollen bei.

Im politischen Leben versuchte man Frauen
- teils mit geschlechtsspezifischen Argumenta-
tionen - als Unterstiitzerinnen und Wihlerin-
nen fir die Karntner slowenische Partei zu ge-
winnen. Andererseits gab es unter den gewihl-
ten politischen Vertretern der Minderheit keine
Frauen, weder auf Landes- noch auf Gemeinde-
ebene.

Zusammenfassend kann festgestellt werden,
daf3 Publikationen und Organisationen der Min-
derheit eine traditionelle Geschlechterordnung
propagierten, da sie beflirchteten, daff eine
Emanzipation der Frauen nicht nur die ,weibli-
che Natur“ und das Wohl der Familien, sondern
auch das Bestehen der Minderheit gefihrden
wirde.
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Celih dvajset let po veliki svetovni vojni se v Ce-
lju in njegovi okolici ni zgodil niti en umor. Sele
jeseni leta 1938 je javnost najprej moc¢no vzne-
miril umor kros$njarja Matevza Tratnika v Levcu,
kmalu zatem pa se je zgodilo Se eno grozodej-
stvo. Komaj se je razburjenje prebivalstva zaradi
prvega umora nekoliko poleglo, je namre¢ kot
strela z jasnega med ljudi udarila vest o novem
zverinskem umoru, ki se je zgodil v Cretu pri Ce-
lju.! Hlapca veletrgovca Ravnikarja in industrialca
Westna sta zgodaj zjutraj na praznik vseh svetih
na mestno pokopalis¢e v Cretu peljala vence. Na
poti je njuno pozornost pritegnil Zenski deznik,
ki je lezal ob cesti, zato sta ustavila in se malo raz-
gledala naokrog. Kakih sto metrov od Westnove-
ga zasebnega mosta ¢ez Voglajno sta v grmoviju
nasla Se zenski Cevelj, nato pa z grozo opazila
Zensko truplo. O strasni najdbi sta takoj obvesti-
la celjsko policijo in oroznistvo v Storah. Celjski
policijski agenti in strazniki ter Storski orozniki
so kmalu prispeli in ugotovili, da je postala ne-
znana zenska Zrtev morilca, ki ji je zadrgnil vrat z
zeleno vrvico, prisito na zelen jopi¢ umorjenke.
Neznanka rdeckastih las je imela poleg zelene-
ga jopica na sebi Se kostum iz modrega sukna,
rde¢ pulover, roza polsvileno kombineZo, rjave
nogavice, par $e novih ¢evljev Peko ter Zepni ro-
bec z zacetnico I ali J.* Bila je precej debela in
visoka okrog 170 cm ter stara nekaj ¢ez 40 let,

Andrej Studen

'NE BO JE
NIKDAR VEC NAZAJ«

Umor pri Celju ali prispevek k temni strani zgodovine
mozazeljnih Zensk

roke pa je imela dokaj hrapave od dela. Iz ust ji
je silila strjena kri. Truplo je bilo Ze otrplo.? Proti
poldnevu si je kraj skrivnostnega zlo¢ina ogleda-
la tudi uradna komisija in izrazila domnevo, da
gre za roparski umor. Sodni izvedenec dr. Mar-
jan Bregant je izrazil mnenje, da je smrt nastopi-
la zaradi zadusitve, »in sicer najverjetneje tako,
da je storilec zagrabil z eno roko precej debelo
vrvico na zeleni jopici, jo zadrgnil, oz. zasukal
in z drugo roko Se tiscal na vrat.« Dr. Bregant
je domneval, da je bila »vrvica na zeleni suknji
zato dovolj mocnac in da »lisa preko tilnika iz-
haja brez dvoma od te vrvice. Oba odtiska pod
desnim celjustnim kotom na vratu sta po svoji
legi in obliki brez dvoma prstna odtiskac.

Potem ko so si izvedenci ogledali prizorisce
zloc¢ina, so truplo prepeljali v mrtvasnico na po-
kopalis¢u na Teharjah. Orozniki so ga fotografi-
rali, ogledalo pasi ga je tudi mnogo ljudi, a nihce

! Nowva doba, 4. 11. 1938.

2 Zgodovinski arhiv Celje: Okrozno sodisce Celje, KZP 69-
5/38, Jurij Zabukosek (dalje: ZAC: KZP 695/38). Porocilo
Storskega Zandarmerijskega komandirja Franca Mekin-
de. V virih se poleg verzije Zabukosek velikokrat pojavija
tudi Georg Sabukosek ali Jurij Zabukovsek. V tekstu smo
Jih poenotili, uporabljamo ime Jurij Zabukosek.

3 Nowva doba, 4. 11. 1938.

4 ZAC: KZP 695/38. Zapisnik o ogledu in zasliSanju izve-
dencev.
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ni mogel prepoznati umorjenke. Oroznistvo v
Storah, na ¢igar obmogju je bilo najdeno truplo,
je takoj uvedlo obsirno preiskavo, da bi ugotovi-
lo identiteto umorjenke in naslo sled za zverin-
skim morilcem.> Obdukcija, ki jo je v sredo, 2.
novembra ob 11, izvrsil dr. Bregant, je pokazala,
daje nesrecnica izdihnila zaradi zadusitve v noci
s ponedeljka na torek. Tisto no¢ so se na kraju
zlo¢ina menda slisali kriki. Jerica Smalc, kuha-
rica pri Blazu Sodinu, posestniku bliznje hise
v Bukovzlaku st. 2, je povedala, da je sla okrog
21.30 k vodnjaku po vodo. V smeri, kjer so nasli
truplo umorjenke, je slisala »neko vpitje in jam-
ranje. Ker je baje Ze veckrat slisala v smeri proti
Celju kaj tacega, si je mislila, da je kaksen lju-
bauvni par«°® Kasneje, ko so jo ponovno zaslisali
kot prico, je k temu Se dodala, »da je bilo slisati le
en krik in se mi je najprej zdel kot da se je kaka
zival zadrla. Glas je bil precej visok.«

Truplo umorjenke si je ogledalo mnogo ljudi,
med njimi tudi Matilda Drozg, natakarica v go-
stilni Amerika na Spodnji Hudinji pri Celju, ki je
po obleki in dezniku prepoznala v umorjenki
zensko, ki je bila v ponedeljek od 19.30 do 19.45
z neznanim, okrog 45 do 50 let starim, kmecko
oblec¢enim moskim v gostilni. Moski je bil »sred-
nje postave in precej mocan, bolj temnega obra-
za, temnih navzgor zasukanih malih brk, lasje
so mu bili pri usesih Ze nekoliko osiveli. Oblecen
Jje bil v bolj temno obleko, hlace so bile jahalne,
imel je dokolenice. Na telovniku je imel na debe-
lo verizico obeseno Zepno uro. Razen te ure je
imel v zadnjem hlacnem Zepu se drugo uro, na
katero je vsako-toliko pogledal«® Menda je govo-
ril dolenjsko narecje. Zase in za svojo spremlje-
valko je narocil po eno krvavico, a je naro¢eno
jed kmalu zopet odpovedal. Oba sta kmalu za-
pustila gostilno, ne da bi kaj jedla in pila. Nata-
karica je Se dodala, da sta se ji oba zdela nekam
zamisljena. Neznanka je imela pri sebi tudi ro¢-
no torbico, ki je pozneje pri njenem truplu niso
ve¢ nasli. Umorjenka je imela na zgornji celjusti
protezo. Njene identitete pa navkljub izpovedi
natakarice in nasploh intenzivhemu poizvedo-
vanju Se vedno niso mogli ugotoviti.”

Med prebivalstvom so se seveda zacele Siriti
najraznovrstnejse govorice o umorjenki, ki pa so
bile sprva vse brez podlage in zgolj plod domislji-
je. Storskim oroznikom je med drugim prislo na
uho, da naj bi bila zrtev roparskega morilca kak
teden prej izpuscena iz preiskovalnega zapora
okroznega sodisca v Celju. »V sredo dopoldne sta
dva oroznika iz Stor pokazala fotografije umor-

Jenke jetniskim paznikom /.../, ki so takoj spozna-
li v umorjenki 49letno posestnikovo Zeno Nezo
Vrbouvskouvo, ki je bila doma v Zibiki in porocena
v Ratanjski vasi pri Rogatcu. Vrbovskova je bila v
preiskovalnem zaporu, ker je bila osumljena, da
Jje hotela zastrupiti svojega mozZa.« Preiskava je
bila pozneje ustavljena, Vrbovskovo pa so izpusti-
li. Na podlagi teh podatkov sta se dva oroznika iz
Stor seveda takoj podala v okolico Rogatca, k 66-
letnhemu mozu umorjenke, Francu Vrbovsku, ter
po zaslisanju izvedela naslednje podrobnosti:

»Franc Vrbouvsek se je porocil z umorjenko letos
17. julija. Seznanil ju je bil nek trgovski potnik.
Neza Vrbovskova je prinesla s seboj 10 000 din
dote in je mozu obljubila, da bo skrbela zanj ka-
kor za svojega oceta. Kmalu pa so se zaceli med
zakoncema hudi prepiri in prisio je tudi do de-
Janskih spopadov, tako da je moral stari in sla-
botni moz veckrat bezati pred Zeno in se zakle-
niti v sobo. Zakonca sta Zivela skupaj samo 10
dni. Zena je bila osumljena, da je hotela svojega
moza dvakrat zastrupiti. Zato so jo aretivali in
oddali v preiskovalni zapor okroZnega sodisca
v Celju, kjer je ostala Sest tednov, nakar so jo iz-
pustili. Dne 25. oktobra je vioZila pri nekem od-
vetniku v Celju tozbo za locitev zakona. Neza Vi-
bouvskova se je vinila iz preiskovalnega zapora v
Ratanjsko vas, a ni sla k svojemu mozu, marvec
k nekemu sosedu. Kmalu pa je zopet izginila iz
Ratanjske vasi. Njen moz pravi, da je vzela s se-
boj 10 000 din, ki so bili njena last. Moz je tudi
izpovedal, da je imela pokojna mnogo prijate-
ljev in znancev. Franca Vrbovska sta oroZnika
odvedla v Celje, kamor so se pripeljali v Cetrtek
z vlakom ob 19.25. Oroznika sta odSla z Vibouv-
Skom takoj v gostilno Amerika na Sp. Hudinji in
ga konfrontirala s tamkajsnjo natakarico, ki pa
Je izjavila, da Vrbouvsek ni oni moz, ki je bil vecer
pred umorom z Vrbovskovo v gostilni Amerika.
Verjetno je, da je imela Neza Vibovskova ome-
njenih 10 000 din v svoji rocni torbici in da jo je
morilec oropal, ker rocne torbice niso vec nasli
pri umorjenki.«'

W

Slovenski narod, 2. 11. 1938; Jutro, 3. 11. 1938; Nova

doba, 4. 11. 1938.

¢ ZAC: KZP 695/38. Porocilo komandirja Zandarmerijske sta-
nice Store Franca Mekinde drZavnemu toZilstuu v Celju.

7 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Jerice Smalc na okroznem
sodiscu v Celju, 18. 11. 1938.

8 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Matilde Drozg na okroZnem
sodiscu v Celju, 18. 11. 1938.

o Slovenski narod, 3. 11. 1938; Jutro, 3. 11. 1938; Nova
doba, 4. 11. 1938.

10 Nova doba, 4. 11. 1938.
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Zadeva je bila torej Se vedno zelo zagonetna in
oroznistvo se je trudilo, da ¢imprej izsledi mo-
rilca.

Neza Vrbovsek zivi!

Ko je ze vse kazalo, da je identiteta umorjen-
ke ugotovljena, je prislo v petek, 4. novembra, v
zvezi s preiskavo umora v Cretu pri Celju do sen-
zacionalnega preobrata. Ceprav so tako pazniki
okroznega sodis¢a kot tudi Franc Vrbovsek na
fotografiji, ki so jo posneli v mrtvasnici na Tehar-
jah, prepoznali Nezo Vrbovskovo, se je izkazalo,
da je slo za pomoto, ki pa da je »razumlijiva, ker
je obraz umorjenke seveda spacen«™ V petek ob
11.15 se je namrec v pisarni odvetnika g. dr. Erne-
sta Kalana v Celju na njegovo veliko zacudenje
pojavila »umorjena« Neza Vrbovsek. Odvetnik
Kalan je zastopal Vrbovskovo glede delitve pre-
mozenja, glede tozbe za locitev zakona pa si je
medtem premislila in je ni vlozila. Povedala mu
je, da je za prihodnje dni dobila poziv na sresko
sodis¢e v Rogatcu zaradi obdolZzitve po § 140 ka-
zenskega zakonika in da potrebuje njegov pravni
nasvet, obenem pa je vsa vzhicena pribila, da je
malo prej izvedela, da jo imajo za umorjenko in
da je bila zaradi tega seveda silno presenecena.

Odvetnik dr. Kalan ni niti za trenutek okleval,
temvec je takoj telefoni¢no obvestil oroZnistvo
v Storah, da je Vrbovskova Ziva. Umor je postal
s tem Se bolj skrivnosten. Oblasti so morale po-
novno napeti vse sile, da bi ugotovile pravo iden-
titeto umorjenke in da bi nasle sled za grozovi-
tim morilcem. Tudi ljudje so govorili samo Se o
tem, kdo neki je umorjenka, ki so jo v Cetrtek
pokopali na teharskem pokopalis¢u.!?

RazKkritje identitete umorjenke
in aretacija morilca

Povsem naravno je, da je morala biti Vrbovsko-
va, potem ko so jo razglasili za umorjeno, hudo
osupla in sokirana. Le kdo ne bi bil? No, morda
si je ze Cez piclih nekaj dni od soka vsaj nekoliko
opomogla, saj je oroznikom konc¢no uspelo po-
jasniti strahoten roparski umor in razkriti identi-
teto dejanske umorjenke. Negotovost v javnosti,
¢es, kdo je umorjenka in kdo morilec, je kon¢no
izpuhtela. Na dan so priplavale mnoge podro-
bnosti o umorjenki in njenem morilcu.

V torek, 1. novembra, se je v gostilni Jutersek
na Ljubecni pojavil okrog 50 let stari zlatarski
pomocnik Jurij Zabukosek v druzbi Apolonije

Sovinc, posestnice v Zepini 8 pri Skofji vasi, pri
kateri je Ze nekaj ¢asa stanoval in s katero je imel
»ljubavne razmere«. Med popivanjem je »v tej go-
stilni prislo v javnost, da Zabukosek razpolaga
z vecjo vsoto denarja, kar je bilo ljudstvu vseka-
kor zagonetka. Znano jim je bilo namrec ze od
popreje, da Zabukosek navadno ni imel veliko
denarja«. Ljudem je bilo tudi znano, da Zabuko-
sek, ki se je rad pohvalil, da je bil dolgo v Franciji,
Sele od septembra dela pri zlatarju Mihi Korenu
v Trbovljah in da mu njegov zasluzek »vsekakor
ni donasal toliko, da bi razsipal z denarjem«"

Zabukosek se seveda ni zavedal, da je socialna
kontrolav manjsih skupnostih velika in dani tako
razprsena in porazgubljena kot v ve¢jih mestnih
sredisc¢ih. Ni se zavedal, da se je njegovo hvalisa-
nje, ¢e$ da razpolaga z vecjo vsoto denarja, tam-
kajsnjim domacinom zdelo na mo¢ sumljivo. Ni
se zavedal, da je s tem storil usodno napako, saj
so se govorice o njegovi nenadni obogatitvi do-
kaj hitro razsirile. Med drugim so prisle na uho
tudi t. i. »zaupnikomg, ki so svoje podatke posre-
dovali oroznikom v Storah, ti pa so 6. novembra
zaceli iskati Zabukoska. Najprej so izvedeli, da se
je Zabukosek s Sovincevo 5. novembra odpeljal
v smeri proti Ljubljani, »zato se je odredilo strogo
nadzorstvo o njih povratku«. Oba sta se vrnila 7.
novembra 1938 popoldne, »o cemur je bila tudi
tukajsnja stanica obvescena. Dne 8. novembra
je bila odrejena patrola za izvrsitev hisne in
osebne preiskave in za zasliSanje obeh o izvoru
denarja. Ker je ZabukoSek najbrze v zli slutnji
istega dne Ze zgodayj zjutraj odsel od doma, se je
njegovo vrnitev strogo nadziralo. Ko se je okoli
13. ure vrnil na dom Sovinceve, se ga je takoj za-
celo zaslisevati.«*

Zabukosek si je izmisljeval razne zgodbice in
se zapletal v vedno vecja protislovja. Med pre-
iskavo so orozniki ugotovili, da je umorjenka
42-letna sluzkinja Ivanka Zakrajsek iz Milanove-
ga vrha pri Prezidu v ¢abrskem okraju, rojena
na Vrhniki pri Starem trgu.® Zbrali so podatke,
da je Zabukosek 31. oktobra okoli 23. ure k So-
vincevi prinesel »eno Zensko rocno torbico, eno
pokromano Zensko zapestno uro, eno manjso
rocno denarnico, en krznen ovratnik (lisico) in

1 Slovenski narod, 5. 11. 1938.

2 Nova doba, 4. 11. 1938; Jutro, 5. 11. 1938; Slovenski na-
rod, 5. 11. 1938.

B ZAC: KZP 695/38. Porocilo o aretaciji Jurija Zabukoska z
dne 10. novembra 1938.

" Ibidem.

Slovenec, 10. 11. 1938.
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vecjo vsoto denarja. Sovincevi je baje zatrjeval,
da se je pouvrnil iz Francije in da so prineseni
predmeti njegova last kot zapuscina po njegouvi
umprli Zeni, katera je umrla pred osmimi leti na
Francoskem. Sovinceuvi je obljubil, da bode njene
dolgove poplacal in da bode dal popraviti njena
gospodarska poslopja in napraviti nov kozolecx.
Ugotovili so tudi, da je bil osumljenec skupaj s
Sovinc¢evo na izletu na Brezjah, kjer sta bila pri
spovedi in obhajilu, na povratku v Celje pa sta
najprej izstopila v Ljubljani, kjer je Zabukosek
dvignil dva kovcka umorjene Ivanke Zakrajsek.
Tudi za ta dva kovcka, ki sta jih 7. novembra pri-
nesla domov, je menda Sovincevi zatrjeval, da sta
zapuscina njegove umrle Zene. Ko so Zabukosku
pokazali fotografijo umorjenke, se je »zacel po
vsem telesu mrzlicno tresti, postal je bled in ni
hotel vec odgovarjati na stavljena mu vprasanja.
Iz tega se je sklepalo, da je on morilec«. Ko so ga
vklenili in hoteli odgnati, je nenadoma padel v
nezavest. »Ocitno je bilo, da je zavzil neki strup,
kar je verjetno bilo ze takoj pri zasacenju. S silo
se mu je vlivalo mleko, kar je povzrocilo kmalu
bruhanje. Poklicalo se je tudi reSevalno postajo
v Celju, ki ga je odpeljala v javno bolnico, kjer so
mu izpraznili in izprali Zelodec.«'° Zabukosek si
je kmalu opomogel. Cez no¢ je ostal v bolnici,
ob postelji pa ga je strazil oroznik.”

Orozniki so kmalu po neprijetnem pripetljaju
z aretirancem izvrsili temeljito hisno preiskavo
pri Sovincevi. Po omarah so nasli »sledeco Zen-
sko obleko: 7 bluz, 3 gornja krila, 5 celih oblek,
2 jutranji halji, 1 spodnje krilo, 2 nocni srajci, 1
hlace, 3 srajce, 1 rujava rocna torbica, 5 naglav-
nih rut, 2 ruti za okoli vratu pod plascem, 1 par
Strikanih rokavic, 3 pasovi k oblekam iz blaga in
2 iz usnja, 1 oprsnik, 1 krznen ovratnik (lisica),
1 triko srajca, 1 kombineza, 1 Zepni robcek, 1
plasc, 1 klobuk, 1 par cevijev, 1 par sandal in 1
par nocnih copat.« Pri drugi hisni preiskavi pa so
v kleti nasli v krompir zakopano kovinsko skatlo
s 6500 din v gotovini. »Med najdeno obleko je bil
tudi zelen strikan pas, ki spada k puloverju, ki
ga je umorjena Zakrajsek Ivanka imela na sebi.
V zZepih osumljenceve obleke se je naslo vecje
Stevilo raznih slik od Zakrajskove in razna kore-
spondenca, iz katere je bilo razvidno, da je Za-
bukosek Jurij morilec Zakrajskove. Ker se je pri
njem naslo tudi razno drugo korespondenco, iz
katere je razvidno, da je Zabukosek lovil Zenske
z inserati v casopisih, obstoji sum, da ZakrajSek
Tvanka ni bila prva Zrtev. Ta sum vzbuja zlasti
sledece dejstvo: Zabukosek je iskal z inserati zla-
sti Zenske z denarjem.«"®

Tvanka Zakrajsek

Zandarmerijski narednik Franc Mekinda je v
porocilu o aretaciji zaradi »razbojniskega umo-
ra« zapisal, da je aretiranec umor premisljeno
nacrtoval in si domisljal, da ga ne bodo nikoli iz-
sledili oziroma identificirali Zrtev. »Za umor si je
izbral dobro mu poznani samoten kraj. Na kraj
umora jo je vodil on sam po neobljudenih poteh
/.../ in storilec je bil preprican, da bode njegovo
zlocinsko delo ostalo neodkrito.«

V sredo, 9. novembra, je orozniska patrulja
gnala vklenjenega Zabukoska skozi mesto na
kraj zlo¢ina. »Pred odhodom se mu je narocilo,
naj gre tocno po isti poti, kakor je hodil z Zakraj-
skovo. Patrola je bila tiho. Vodil je patrolo tocno
po oznaceni poti in ko je prisel na tocen kraj
umora je rekel: Tukaj je bilo/<®

Jurij Zabukosek je bil istega dne ob 11. oddan
v zapore okroznega sodisc¢a v Celju. V cetrtek,
10. novembra, so zaradi namernega prikrivanja
ukradenih stvari in denarja umorjenke aretira-
li in oddali v zapore okroznega sodis¢a v Celju

16 ZAC: KZP 695/38. Porocilo o aretaciji Jurija Zabukoska z
dne 10. novembra 1938.

7" Nova doba, 11. 11. 1938.

8 ZAC: KZP 695/38. Porocilo o aretaciji Jurija Zabukoska z
dne 10. novembra 1938.

1 Ibidem.
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tudi Zabukoskovo prileznico Apolonijo Sovinc.?
Sovinceva je vztrajno zatrjevala, da ni vedela nic-
esar o njegovih zloc¢inskih podvigih. »Bila sem
le Zrtev brezvestnega zlocinca in na celi stvari
nisem popolnoma nic prizadeta, ampak popol-
noma nedolzna.«*

Naklepno iskanje nevest
potom oglasa

Jurij Zabukosek je bil rojen 23. aprila 1886 v
Dramljah. V mladosti se je pri zlatarju Pacchiaffu
v Celju izudil za zlatarja in slikarja. Leta 1909 se
je izselil v Nemcijo. Cez nekaj let se je vrnil in se
udelezil svetovne vojne, po vojni pa je zopet od-
potoval v Nemcijo, nazadnje pa je bil v Franciji,
od koder se je vrnil marca 1938. Dejal je, da zivi
njegova zena v Nemciji. Zadnje mesece je bil za-
poslen pri zlatarskem mojstru Mihi Korenu v Tr-
bovljah. »Ker ni bil stalno zaposien, mu je dajal
Koren samo 100 din mesecno ter hrano in sta-
novanje. Pred umorom je izmakmnil Korenu 800
din vreden trenchcoat plasc /.../, zanimal pa se
Je tudi za Korenove premozZenjske razmere. OCi-
vidno je hotel Korena okrasti ali pa morda celo
umoriti in ovopati. Zabukosek je Zivel pred leti v
Nemciji. Tam je presedel zaradi nekega zlocina
duve leti v jeci, nakar so ga izgnali iz Nemcije. Ni
izkljuceno, da je bil tudi v Franciji zaradi kake-
ga zlocina v jeci in da so ga potem izgnali tudi iz
Francije.«<**V letu 1938 se je seznanil s posestnico
Apolonijo Sovinc v Zepini in z njo navezal stike.
Ko jije predlagal, da bi se porocila, ga je zavrnila,
¢e$ da nima denarja. Zabukosek ji je nato dejal,
da bo dobil denar iz Francije. Takrat je zacel pre-
misljevati, kako bi se dokopal do denarja in se
odloc¢il, da pride do njega na zloc¢inski nacin.?®

Zamislil si je, da bo zvabil v past mozazeljno
zensko z dovolj velikimi prihranki, ki jih bo pri-
nesla v namisljeni sre¢ni zakon kot doto. Ta zlo-
¢inska metoda iskanja nevest seveda ni bila ni¢
novega in se je za mnoge zenske, ki so ¢akale
na svojega princa na belem konju, lahko koncala
nadvse zalostno. Goljufivi, a sladkobesedno laz-
nivi bodo¢i »Zening, najpogosteje z laznim ime-
nom, ki mu je mnogo mozazeljnih Zensk seveda
naivno nasedlo, jim je v vecini primerov pobral
vse njihove prihranke, nato pa izginil kot kafra.
Nekatere, ni¢ hudega slutece Zenske, pa je do-
letela Se bolj tragi¢na usoda in so koncale na
onem svetu. Pred Zabukoskom si je kot morilec,
ki je iskal neveste s pomocjo Zenitnih oglasov,
denimo, ustvaril velesloves Ze »ris v cloveski po-
dobig, »krvolok in hudodelec najsurovejse vrstes,

glasoviti morilec Hugon Senk, ki je moril svoje
neveste zlasti v letu 1883 in koncal na vesalih 22.
aprila 1884, torej skorajda natanko dve leti pred
Zabukoskovim rojstvom, toda zgodbe o njem Se
dolga desetletja niso utonile v pozabo.

Morilcu nevest Hugonu Senku so kasneje sle-
dili $e mnogi drugi »Senki«. Tudi Jurij Zabukosek,
ki seveda se zdale¢ ni (bil) tako znan kot dunajski
Jack Razparac Senk, se je odlocil, da se bo do de-
narja dokopal na Senkov nacin, torej s pomocjo
Zenitnega oglasa. Sklenil je, da se bo ni¢ hudega
slutece »neveste« s primernimi prihranki odkrizal
z zahrbtnim umorom. V ta namen je 25. septem-
bra 1938 v Jutru objavil naslednji Zenitni oglas:

»50leten vdovec elektromonter iz Francije z last-
no hiso isce pridno zZeno z nekaj dote. Ponudbe
na podruznico Jutra Trbovlje pod ‘Francija’.«>

Obtozenec je kasneje na zaslisanju priznal, da
je po objavi oglasa prejel vsaj 12 pisnih ponudb.
Med predmeti obtoZenca so nasli tudi seznam
Zensk, ki so se oglasile na inserat v Jutru, in so
gauporabili pri nadaljnjih poizvedovanjih. Poleg
pokojne sluzkinje Ivanke Zakrajsek iz Rajhenbur-
ga (danes Brestanica) je obtoZenec prejel pisme-
ne ponudbe Se od sluzkinje Albine Dermota iz
Ljubljane, bandazistke Matilde Fric iz Celja, Mal-
ke Vresak iz Celja, Vide Bevc (psevdonim JoZe-
fe Gorisek) iz Sti¢ne, kuharice Pepce Mavri¢ iz
Ljubljane, Francesche Tomsich iz Trsta, sluzkinje
Micike LaniSek iz Ljubljane, sluzkinje Agneze Aj-
dovnik iz Zagreba in Ane Kosar iz Celja.*® 1z po-
vedanega je razvidno, da so v zelji za lepsim ziv-
lienjem iskale primerno partijo predvsem sluz-
kinje.”” Kot izvemo iz kasnejsih poizvedovalnih

20 ZAC: KZP 695/38. Porocilo o aretaciji Apolonije Sovinc z
dne 10. novembra 1938.

21 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Apolonije Sovinc na okroz-
nem sodiscu v Celju, 5. 12. 1938. Obtoznica zoper Jurija
Zabukoska na okroznem sodiscu v Celju, 13. 4. 1939.

22 Nova doba, 11. 11. 1938. Glej tudi porocila v: Slovenski
narod, 9. in 10. 11. 1938; Jutro, 10. 11. 1938; Slovenec, 10.
11. 1938.

23 Ibidem.

24 Vec o tem: Dunajski Jack Razparac. Morilec Hugon Senk
in njegova pomagaca, v: Andrej Studen, Rabljev zamabh,
K zgodovini kriminala in kaznovanja na Slovenskem od
16. do zacetka 21. stoletja, Ljubljana 2004.

2 Jutro, 25. 9. 1938.

2 ZAC: KZP 695/38. Obtoznica zoper Jurija Zabukoska na
okroznem sodiscu v Celju, 13. 4. 1939, in Stevilni poizve-
dovalni spisi.

27 Za vse navedene namrec iz poizvedovalnih spisov ne mo-
remo ugotoviti njihovega poklica. O napornem vsakda-
njiku sluzkinj in njihovih sanjah, da bi se omozile, glej:
Andprej Studen, Stanovati v Liubljani, Liubljana 1995, str.
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spisov, se je na Zabukoskovem seznamu znasla
tudi postreznica Anica Cimerman iz Ljubljane,
dobra prijateljica pokojne Ivanke Zakrajsek, ki
pa je na zaslisanju na ljubljanski policiji izjavila,
»da je prisel Zabukosek do njenega naslova naj-
brze potom Zakrajsekove« in odlo¢no zanikala,
»da bi bila ona na zenitovanjski oglas poslala
kaksno ponudbo«

Zabukosek je po prijetju priznal, da se je zen-
skam, ki so se oglasile na njegov Zenitni oglas,
predstavljal kot »imovit« clovek, ki ima dvonad-
stropno hiso v Franciji z desetimi sobami, da je
vdovec, elektromonter, da ne pije, da ne igra,
samo malo kadi. Izjavil je, da se je delal premoZne-
ga le zaradi tega, »ker sem hotel imeti Zeno, ki ima
nekaj premozenja. Iskal sem tako Zeno radi tega,
ker vem, da revne Zenske ne znajo gospodingiti.«
Odloc¢no pa je seveda zanikal, da bi »iskal Zenske,
ki imajo denar, z namenom, da bi si prilastil nji-
hovo premozenje in jih nato spravil s poti«?

Velika vecina Zensk, ki so se oglasile na Zabu-
koskov inserat v Jutru, je njegova pisma zazgala,
nekatere pa niso prejele njegovega odgovora. Na
podlagi njegove »evidence« so vse mozazeljne
Zenske tudi zaslisali. Ko se je v pismu Matildi Fric
iz Celja ponujal kot snubec, se je, denimo, hva-
lil, »da ima v Franciji enonadstropno hiso z 10
stanovanyi, ter da je v Parizu zaposlen pri tam-
kajsnjem tramuvaju, kot kondukter. Omenil ji je
tudi v pismu, da jo pride v kratkem casu na njen
dom obiskat. Dne 22. oktobra 1938 je Zabukosek
obiskal Fricovo na njenem stanovanju v Celju ter
jo vabil, da gre z njim v Francijo. /.../ Zanimal se
Je tudi za gmotno stanje Fricove. Ker pa mu je
slednja povedala, da nima vecje vsote denarja,
Jje to nekako porazno vplivalo na njega in je tudi
opustil nadaljnje prigovarjanje, da bi sla Fricova
z nfim in se porocila.«*° Fricova je takoj, ko je slisa-
la, da je Zabukosek morilec, pismo zazgala.

Zanimiva je tudi izpoved Agneze Ajdovnik,
sluzkinje v Zagrebu. Na tamkajsnji policijski
upravi je 3. marca 1939 povedala, da jo je njena
teta Ana Kosar iz Celja obvestila, da se je spo-
znala z nekim Jurijem Zabukoskom, da se ji zdi
imovit moz, da is¢e Zeno in da naj pride k njej
v Celje, da ji bo uredila sestanek z njim. »Ona je
svojoj tetki odgovorila, da ne reflektira na covje-
ka, koji putem novina trazi Zenu i da nece doci
u Celje. Oko 10 dana nakon toga najednoc ju
je posjetio kod njenog sluzbodavca jedan mu-
Skarac, koji joj se prestavio kao Zabukosek Juraj
te joj je pripovjedao, da ima u Francuskoj svoju

kucu, da Zeli tamo otvoriti gostionu, pa kako go-
stionu sam ne moze voditi, da si trazi druzicu, t.
J. Zenu, a za nju, da je cuo kroz njenu tetku, pa
Jje radi toga dosao k njoj. Rekao joj je, da je ona
kao stvorena za njega, pa joj je odmah ponudio
zZenidbu, ali je ona ponudu odbila. Tom zgodom
pokazivao joj je neke razglednice iz Francuske,
L. j. onog grada, u kome on posjeduje navodno
kucu. Kako se taj grad u Francuskoj zvao, sada
se vise ne sjeca ...<*!

Zabukoskovo zanimanje je pritegnila tudi sluz-
kinja Albina Dermota, ki je na njegov Zenitni
oglas pod sifro Francija poslala »ponudbo, ces,
da ima Din 20 000 - prihvankouv. Na ponudbo
je dobila odgovor, da naj mu sporoci, kje bi se
sestala, ker bo moral on ze 1. novembra 1938
odpotovati nazaj v Francijo, kjer ima dvonad-
stropno hiso in stalno sluzbo. Dermota Albina
mu je na doticno pismo odgovorila, da naj pri-
de v Ljubljano in da se bodeta kje na cesti sesta-
la. Na omenjeno pismo je ZabukoSek odgovoril
Dermotovi, da se na cesti ne bo sestajal, temvec
naj mu pove ime kaksne kavarne, ker v gostilno
ne gre, ker ne pije in ne igra. V doticnem pismu
je Zabukosek pisal Dermotovi, da bo imela pri
njemu sluzkinjo ter da se ji bo zelo dobro godi-
lo. Dermotova je nato pisala Zabukosku, da naj
takoj pride v Ljiubljano na njen naslov in da se
bodeta potem Ze vse podrobnosti pogovorila. Za-
bukosek je Dermotovi odpisal, da ne more takoj
priti v Ljubljano in da se bo ob pruvi priliki pri
njej oglasil. Tudi v doticnem pismu je Dermotovi
opisoval, da jo bo peljal po raznih velikih mestih
in da bo veliko sveta poleg njega videla. Dermo-
tova je potem na Zabukoseka cakala, ker ga ni
bilo, mu je pa pisala zopet eno pismo, na katero
ni dobila nobenega odgovora. Par dni pozneje
je pa citala v casopisu, da je Zabukosek umoril
svojo ljubico Zakrajsek Ivano. Dermotova zatr-
Juje, da je njegova pisma nekaj casa potem Se
hrawnila, koncno je pa ista sezgala.«*

158-159. Dodajmo Se, da so se tudi na Zenitne ponudbe
omenjenega glasovitega morilca Hugona Senka javljale
sluzkinje s prihranki.

% ZAC: KZP 695/38. Zapisnik zasliSanja Anice Cimerman
na upravi policije v Ljubljani z dne 4. 3. 1938 v zvezi s
poizvedbami glede roparskega morilca Zabukoska.

29 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 15.
decembra 1938.

30 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Fric Matilde na okroZnem
sodiscu v Celju, 19. 11. 1938.

31 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Agneze Ajdovnik na policij-

ski upravi v Zagrebu, 3. 3. 1939.

ZAC: KZP 095/38. Zapisnik zaslisanja Albine Dermota

na upravi policije v Ljubljani z dne 4. 3. 1939 v zvezi s

poizvedbami glede roparskega morilca Zabukoska.
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Pismo Jurija Zabu/eovs/ea Ivanki Zakrajsek.

Rada bi se mozila

Iz odgovorov na poizvedovalnih zasliSanjih je
razvidno, da je Zabukosek vsem vpletenim »ne-
vestam« nadvse ugodno prikazoval svoje premo-
Zenjske razmere, ¢e$ da potrebuje samo dobro
gospodinjo, v prvi vrsti pa se je seveda zanimal
za denar. Njegovim izmiSljotinam o sanjski hisi v
Franciji je naivno nasedla tudi nesre¢na, zacasno
brezposelna sluzkinja Ivanka Zakrajsek. Njena
zaupna prijateljica Anica Potokar, soproga Zelez-
niskega uradnika, biv$a natakarica v gostilni Cer-
ne na Rimski cesti v Ljubljani, kjer je Zakrajskova
delala »kot sluzkinja in je pomagala v kuhinji,
je na zasli§ar1ju na ljubljanski policiji povedala,
da jo je Zakrajskova obiskala konec septembra
1938 in daje med pogovorom tarnala, ¢es da je
osamljena in zapuscena in da bi se rada porodila,
¢e bi nasla primernega moskega. »V sali in res-
nici mi je rekla, naj ji preskrbim moza. Jaz sem
se posalila z njo rekoc, saj je v casopisih dovolj
Zenitbenih ponudb. Zakrajsek je nato odgovori-
la, da to ni slaba ideja in je takoj pogledala v
dnevnik Jutro od istega dne, ki ji je bil pri meni
na razpolago. Kmalu je nasla oglas nekega 52
let starega elektromonterja iz Trbovelj, ki si zeli
pridno in posteno Zeno z nekaj dote. Na Zeljo
Zakrajskove sva nato sestavili pismeno ponud-
bo na oglas. Pri odhodu je Zakrajskova pismo s

ponudbo vzela s seboj na Rakek. Prihodnji dan,
v ponedeljek, je pa prisla k meni na dom njena
svakinja iz Rakeka in mi prinesla od Zakrajsko-
ve en listic v kuverti, s katerim me je prosila za
Sifro in Stevilko oglasa, ker sva midve v nedeljo
na to pozabili. Jaz sem svakinji povedala, zakaj
gre, dasiravno je Zakrajsek mene prosila naj po-
vem svakinji, da gre za neko sluzbo.«** Anica Po-
tokar je tudi na ponovnem zaslisanju v zacetku
marca 1939 na upravi policije v Ljubljani pouda-
rila, da je Zakrajskova prisla k njej v nedeljo, 25.
septembra 1938, in »toZila, da bi rada imela svoj
dom, da bi se takoj porocila, ce bi mogla dobiti
kakega moskega«3

Potokarjeva je nadaljevala, da se je Zakrajskova
v sredo, 28. septembra, zopet oglasila pri njej v
Ljubljani. Z avtom jo je pripeljal brat Ivan, avto-
prevoznik na Rakeku. Skupaj so naredili izlet v
Moste, kjer so sli na sprehod. »Med tem je Zakrayj-
Skova pri meni pustila manjsi ovoj, v katerem je
bilo baje 15 000 din gotovine, ker mi je Se brat
svetoval, naj dobro zaklenem vrata, da ne bo
kdo vzel denarja, ki ga ima njegova sestra v za-

33 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Anice Potokar, 11. 11. 1938.

31 ZAC: KZP 695/38. Zapisnik zasliSanja Anice Potokar na
upravi policije v Ljubljani z dne 4. 3. 1939 v zvezi s poiz-
vedbami glede roparskega movilca Zabukoska.
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Del pisma Ivanke Zakrajsek pm]cltel]zcz Anici potokar.

vojcku.« Po povratku z izleta je vzela Zakrajskova
SVOj zavoj, nato pa jo je brat zapeljal na glavni
kolodvor, odkoder se je odpeljala v Rajhenburg,
kjer je Ze tri mesece Zivela pri svoji sestri, ki je
bila porocena s posestnikom in zagarjem Marti-
nom Kozoletom.

Potokarjeva je nadaljevala, da je ¢ez nekaj casa
prejela od Zakrajskove pismo, ki je bilo datirano
s 30. septembrom, temu pismu pa je bilo prilo-
Zeno tudi pismo nekega Georga Zabukoska, ki
se je odzval na njeno ponudbo na oglas v Jutru.
Potokarjeva svoji prijateljici na pismo ni odgovo-
rila. Iz Zabukoskovega pisma je bilo razvidno, da
jo vabi na sestanek v Sevnico, kjer sta se sestala
drugo nedeljo v oktobru. Ivanka je Anici Potokar
v pismu sporocila, da nestrpno ¢aka sestanka,
da bo $la prej »en dan v Zagreb da si dam malo
kaka frizuro napravit, ravno danes tudi njemu
pisem za v nedeljo, no bom pa sla, bom videla,
kakav je ta dede, ce ga je kaj prida /.../ in kako
se bova dopadla eden drugemui«.®

Dne 24. oktobra popoldne je Potokarjevo ne-
koliko presenetil obisk Zakrajskove. Povedala ji
je, da je prisla v Ljubljano skupaj z zaro¢encem
Jurijem Zabukoskom, ki je po poklicu monter in
posestnik v Franciji ter da ima stalno sluzbo pri
elektri¢ni cestni Zeleznici. Zarocenec naj bi od-
Sel na francoski konzulat, kjer naj bi uredil vse
potrebno za potovanje v Francijo.*® Zakrajskova

je Potokarjevi povedala, da imata namen odpo-
tovati v Francijo v najkrajsem casu. Pokazala ji je
tudi »neko razglednico, na kateri je bilo vec his.
Ena izmed his je bila zaznamovana s kriZcem
kot lastnina Zabukoska.

Zakrajskova je svoji zaupni prijateljici pove-
dala, »da je bila ob prvem sestanku, katerega je
imela pred 14 dnevi v Sevnici, zelo razocarana,
ker istega sploh ni bilo na sestanku. Pozneje je
pa dobila od Zabukoska zopet eno pismo, v ka-
terem se je opraviceval, da radi bolezni ni mogel
priti v nedeljo na sestanek in da bo zato prihod-
njo nedeljo gotovo prisel v Sevnico v Ze dogovor-
Jjeno gostilno. Po izjavi Potokarjeve, je pokojna
zopet drugo nedeljo odsla v Sevnico, kjer je ca-
kala na Zabukoska. Potokarjeva je povedala,
da je njej Zakrajsek Ivanka izjavila, da je bila
tudi pri drugem sestanku nad snidenjem prese-
necena, to pa zato, ker si je svojega izvoljenca v
duhu predstavljala kot boljsega gospoda. Ko ga
je zagledala, je pa videla, da je star, izZivljen in
zelo slabo oblecen ter je kar dvomila, da bi bilo

35 ZAC: KZP 695/38. Pismo Zakrajskove Anici Potokar z
dne 30. 9. 1938.

36§ francoskega konzulata so kasneje ob poizvedovanjih
sporocili, da niso imeli na ime Ivanka Zakrajsek oz. Jurif
Zabukosek nobenih zahtevkov za vizo. ZAC: KZP 695/38.
Pismo francoskega konzula z dne 1. 3. 19309.

37 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Anice Potokar na upravi po-
licije v Ljubljani, 11. 11. 1938.
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vse to resnica, kar ji je pisaril, da ima v Franci-
Ji dvonadstropno hiso. Iz tega razloga se je po-
kojna proti Potokarjevi navedeni dan izrazila,
da nima do Zabukosek Jurija nikake simpatije,
Se manj pa ljubezen ter da ga bo porocila samo
zato, da bo samostojna gospodinja.«*® Na zaslisa-
nju na okroznem sodis¢u v Ljubljani je Anica Po-
tokar k tej zgodbi Se pripomnila, da ji je Ivanka
rekla, »da Zenin ni posebno lep, da pa upa, da se
ga bo ze privadila. /.../ Dejala je, da ji je Zenin
omenjal, da se mu jako dopade, ko je tako ko-
rajzna, da si upa z njim v Francijo, Cesar marsi-
katera ne bi storila. Omenil ji je tudi, da je prejel
12 odgovorov na oglas.«*

Ivanka je prijateljici Se zaupala, da bosta z iz-
voljencem prenocila v gostilni Stari tisler v Kolo-
dvorski ulici.

Izpoved Ivankine necakinje

Devetnajstletna Ivanka Silc, $iviljska pomoc¢ni-
ca na Vrhniki pri LoZu, je sredi septembra prisla
na pocitnice v Rajhenburg k svoji teti Franciski
Kozole. Tam je srecala tudi rajnko Ivanko Zakraj-
sek, ki je bila prav tako njena teta in je pri se-
stri Franciski pomagala pri gospodinjskih delih,
v glavnem pa je kuhala. Tvanka je na zaslisanju
na sreskem sodiS¢u v Lozu, dne 23. novembra
1938, povedala, da je za pokojno Ivanko trikrat
nesla pismo na posto, in sicer na naslov: »Gre-
gor Sabukosek, Loke 88, Trbovlje«. »Ko sem tedaj
teto vprasala, kdo da je ta Sabukosek, mi je ona
odvrnila, da ne bo nicesar popreje povedala, do-
kler ne bo slo zares.« Ivanka Silc je povedala, da
je obdolZzenec 23. oktobra 1938 prisel na obisk v
Rajhenburg in da gaji je teta predstavila »kot svo-
Jjega Zenina. ObdolZenec je omenjenega vecera
prenocil v Rajhenburgu v gostilni pri Jericki. Se
isti vecer mi je teta Ivanka pokazala razgledni-
co, na kateri je bilo vec his naslikanih, ena med
temi je bila zaznamovana s krizcem in teta mi je
pojasnila, ces, da je to njegova hisa /.../ in da ima
obdolzenec v nadstropju stranke, spodaj pa da
sam stanuje. Pokojna teta je povedala svoji sestri
Franciski Kozole, da je obdolzenec vdovec, nisem
pa slisala, da se je on sam predstavil kot vdovec.
Naslednjega dne, to je 24. 10. 1938 ob pol 11. uri
zjutray, sta se odpeljala pokojna Ivanka in obdol-
Zenec proti Ljubljani.« Teta mi je povedala, da jo
je obdolzenec spremljal do Ljubljane, nato pa se
je sama podala v svojo domovinsko ob¢ino Stari
trg pri LoZzu po dokumente, ki so bili potrebni,
da bi dobila potni list za Francijo. »ObdolZenec
Je, kot mi je to pokojna Ivanka povedala, slednjo

naucil, kako naj zahteva svoje dokumente od ob-
Cine Stari trg, ces, s kaksno motivacijo. Pojasnil
Jije, da mora povedati na obcini, da dokumente
rabi zaradi tega, ker se pripravlja na neko bozjo
pot v Francijo in da bo na ta nacin z lahkoto pri-
sla do potrebnih dokumentov.« Necakinja pokoj-
ne Zakrajskove je povedala, da se je teta vrnila v
Rajhenburg »brez vsakih dokumentov. Vprasala
sem jo, kako to, da ni dobila dokumente, mi je
ista potem pojasnila, da so jo pri pristojni obcini
natancno sprasevali o tem, kaksna bozZja pot je,
s kaksno druzbo gre v Francijo in kdo da izlet
prirejuje.«°

Kot je povedala Ivanka Silc, so na ob¢ini pokoj-
ni teti pojasnili, da bi lahko dobila dokumente
Sele v roku dveh mesecev. Na podlagi kasnejsih
poizvedb izvemo, da je preprosta in nepoduc-
ena pokojnica 25. oktobra na obc¢inskem uradu
v Starem trgu »izposlovala izdajo domouvnice v
svrho izdaje potnega lista za potovanje v Fran-
cijo«, potnega lista pa ni mogla »izposlovati, ker
Ji je bilo veceno, da mora predhodno predloziti
potrdilo delodajalca o dovolj zasiguranem za-
sluzku svojega zarocenca«™ NesreCna Ivanka
je na obcinskem uradu vendarle povedala, da se
namerava v Franciji porociti. Seveda se ji ni niti
sanjalo, da tudi njenemu zaro¢encu Zabukosku
na sreskem nacelstvu v Celju nikakor niso hoteli
vidirati »potni list za potovanje v inozemstvo, ker
ni imel predpisanih dokumentov odnosno potr-
dila, da se sme naseliti v Franciji«, pa Ceprav je
slednji vlozil prosnjo »za podaljsanje in vidira-
nje potnega lista za potovanje v Francijo navod-
no k svoji druzini« ze 18. februarja 1938.42

Ivanka Silc je zaslisevalcu, sodnemu pristavu
Petrovicu, nato povedala, da se je Zabukosek v
soboto, 29. oktobra 1938, »nepricakovano poja-
vil v Rajhenburgu in zahteval od pokojne Ivanke
naj se brz spaka’ in spravi, ker da 4. novembra
mora nastopiti sluzbo v Parizu. Ob tej priliki je
prinesel s seboj en precej velik prazen kovcek, v
katerega naj si spravi najpotrebnejso obleko, si-
cer itak ne potrebuje veliko stvari, ker v Franciji

38 ZAC: KZP 695/38. Zapisnik zasliSanja Anice Potokar na
upravi policije v Ljubljani z dne 4. 3. 1939 v zvezi s poiz-
vedbami glede roparskega movilca Zabukoska.

39 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Anice Potokar na okroZnem
sodiscu v Ljubljani, 25. 11. 1938.

0 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje necakinje Ivanke Silc na sre-
skem sodiscu v Lozu z dne 23. 11. 1938.

. ZAC: KZP 695/38. Dopis obcinskega urada v Starem trgu
zdne 27 2. 1939.

2 ZAC: KZP 695/38. Dopis sreskega nacelstva v Celju z dne
28 2. 19309.
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je vse poceni. Pokojna Ivanka mu je odvinila, da
se ne more vse tako hitro spakati’ za v Francijo
/../ in se z obdolZencem se kregala, ces, da ne
more tako hitro v Francijo odpotovati, kajti po-
leg tega ni sama ni verjela, da bo dobila putnice
na francoskem konzulatu v Ljubljani. Pa tudi
Kozoletova ji je odsvetovala in celo branila, da
gre tako nenadoma v Francijo. Kajti tudi ona ni
verjela, da bodo mogli dobiti v takem casu potreb-
ne potne liste. Ob tej priliki, da se morata takoj
zgodayj zjutraj odpeljati, ces, da bosta oba skupaj
sla na konzulat radi potrebnih dokumentov. Po-
kojna Ivanka wikakor ni pristala na to, da bi se
Se ponoci odpeljali v Ljubljano kot je to zahteval
obdolzenec, ampak je zahtevala, da naj pocaka
do zjutraj in da se bosta z jutranjim viakom, ki
gre okoli Seste ure, odpeljala, vendar ni nic po-
magalo in je obdolZenec s svojo zahtevo zmagal
tako, da sta se pokojna Ivanka in obdolZenec Ze
30. oktobra 1938 ob pol 1. uri zjutraj odpeljala
v Ljubljano. Pokojno Ivanko in obdolZenca sva
spremila s stricem na postajo.«*

Ivankina necakinja se je istega dne, torej v ne-
deljo, 30. oktobra, vracala proti domu in se ob
18. uri na ljubljanskem kolodvoru $e zadnjic sre-
¢ala s pokojno teto in obdolzencem. Teta ji je po-
vedala, da sta bila »popoldne v Kranju, ker jima
Jje bilo v Ljubljani dolgcas. Ob tej priliki mi je bila
pokojna Ivanka povedala, da sta na francoskem
konzulatu dobila vse potrebne dokumente in da
se bosta naslednjega dne, 31. 10. dopoldne od-
peljala v Francijo. Jaz sem pa to vse mislila, da je
res in smo se tedaj na postaji ponovno poslovili
in jima zazelela srecno pot.«*

Mlada necakinja je Se pripomnila, da je obdol-
Zenec njeni teti venomer obljubljal, da bo imela
v Franciji sluzkinjo, o samem srecanju v Ljubljani
pa je z razglednico obvestila tudi teto Francisko
Kozole v Rajhenburgu in ji sporocila, da sta Ivan-
ka in obdolzenec dobila vse potrebno na franco-
skem konzulatu v Ljubljani.*®

Pripoved sestre in svaka

Ze izpovedi Ivankine zaupne prijateljice Ani-
ce Potokar in njene necakinje Ivanke Silc dovolj
zgovorno izpricujeta trmasto odlo¢enost umor-
jenke, da bi se rada omozila, da bi rada $la »na
svoje«, da bi postala samostojna gospodinja.
Custvene vezi pri tem niso igrale nobene vloge.
Ivanka je bila nad »dedetomg, ko ga je prvic za-
gledala, celo razocarana, saj ni izpolnil njenih
sanj o idealnem moskem. Kljub temu se je dvain-

stiridesetletnica odlocila za avanturo z moskim,
ki ga sploh ni dobro poznala in do katerega ni
gojila posebnih simpatij, a ji je v primerjavi s
svetom, kjer se je prebijala s tezkim garanjem,
obljubljal lagodno Zivljenje v Franciji, pravo In-
dijo Koromandijo. Obljubljal ji je, da bo postala
gospa, ki bo imela dosti oblek in »da bo lahko
hodila v sami svili«*® stregla pa ji bo njena lastna
sluzkinja. To pa je bila sladkobna pesem, ki so jo
seveda Se posebej rade poslusale zenske, ki so
sluzile kot sluzkinje.

Zakonca Martin in Franciska Kozole, pri kate-
rih je nesre¢na Ivanka pred umorom stanovala,
nista bila nad bodo¢im zeninom prav ni¢ navdu-
Sena. Martin se je z Zabukoskom prvic srecal v
Ivancevi gostilni v Rajhenburgu. »Prisedel sem in
prisel v razgovor s svakinjinim Zeninom. Pravil
Je, da je v sluzbi na Francoskem in sicer v Elzass-
Lotringen pri tramuvaju. Pripovedoval je, da se
dobro pozna z ravnateljem, s katerim se vozita.
Pokazal je sliko, to je dopisnico, na kateri je imel
zaznamovano enonadstropno hiso s krizcem in
Je zatrjeval, da je ta hisa njegova last. Jaz sem
ga pri tem njegovem pripovedovanju prekinil in
sem ga vprasal, kako se mislita Zeniti z mojo sva-
kinjo. Rekel je, da je Ze vse gotovo, samo svaki-
nja mora dobiti krstni list, domouvnico in samski
list. Nato sem mu jaz oporekal, ces, da tako ne
bo slo, ker mora imeti svakinja za prehod skozi
mejo najmanyj tudi potrdilo davcne uprave, da
so davki placani, nravstveno spricevalo, potrdilo
od sodisca itd. On mi ni dal veljati, nakar me je
svakinja pod mizo butala z nogo, ces, naj pustim
njemu veljati, kar sem tudi storil. Iz gostilne smo
se podali na moje stanovanje in sta se svakinja
ter neznanec tamkaj dalje razgovarjala. Ker je
bilo Ze pozno, sem pregovoril neznanca, da je
prenocil v Rajhenburgu v gostilni Jericek /../
Drugega jutra sta se s svakinjo odpravila in si-
cer je rekla svakinja, da gre v domovno obcino
Rakek, da si preskrbi osebne listine. Vprasala me
je Se pred odhodom, naj ji povem svoje mnenje.
Jaz pa ji nisem hotel nicesar prigovarjati in jo
tudi odgovarjati, ampak sem ji rekel, naj stori
kakor hoce.«7

B ZAC:KZP 695/38. Zaslisanje necakinje Ivanke Silc na sre-
skem sodiscu v Lozu z dne 23. 11. 1938,

#“ Ibidem.

% Ibidem.

ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Anice Potokar na okroznem

sodiscu v Ljubljani, 25. 11. 1938.

7 ZAC: KZP 695/38. ZasliSanje Martina Kozoleta na sre-
skem sodiscu v Sevnici z dne 25. 11. 1938.
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Ko se je Ivanka vrnila v Rajhenburg, je tudi
Martinu Kozoletu povedala, da ni dobila potreb-
nih listin za potovanje v Francijo in mu rekla, da
je imel prav. O tem je tudi znova pisala Zeninu,
svaka Martina pa je vnovic¢ vprasala, kaj si misli
o njenem zeninu. Ta ji je odkrito rekel: »Jaz tega
cloveka ne bi Zenil.« Dejal ji je, da bi se - e bi
bil na njenem mestu - raje porocil s Francem Ju-
gom iz Stolovnika, ki ji ga je sam toplo priporo-
¢il. Moz je namrec iskal Zeno, ki bi mu pomagala
na kmetiji, kjer je redil 7 glav zivine. Kozole se
je spominjal, da je svakinja ob tem predlogu za-
Cela toziti, »da je na kmetiji trpljenje«, nakar ji je
zopet rekel, da naj stori, kakor hoce.*

Tudi 29. oktobra, ko se je Zabukosek spet ne-
napovedano pojavil v Rajhenburgu ter priganjal
Zakrajskovo, da naj se hitro »spaka, ¢e$ da se
mudi, ker naj bi nastopil sluzbo v Franciji ze 4.
novembra 1938, sta zakonca Kozole odlo¢no na-
sprotovala njenemu odhodu. Sprva je bila proti
»odhodu ponoci« tudi sama Zakrajskova, dvomi-
la pa je tudi, da bosta za odhod v Francijo dobila
potrebne listine. Toda, ko ji je pretkani Zabuko-
sek prisegal, da dobro pozna uradnike na fran-
coskem konzulatu in da bosta listine zagotovo
dobila, se je konc¢no vdala in se po polnoci od-
peljala s svojim bodoc¢im Zeninom v Ljubljano.
Martinu Kozoletu je neprijeten vtis in zle slutnje
vzbudila Ze ta voznja s »ponoc¢nim vlakom« proti
Ljubljani. Nenavadno se mu je namrec zdelo, »da
ni ZabukosSek kupil svakinji kot nevesti voznega
listka do Ljubljane. Izjavil je, da ima sam Ze li-
stek in da posedugje le franke, ki jih bo zamenjal
v Ljubljani. Nato se je svakinja obrnila name s
vprasanjem, ce imam jaz drobiZa, ker ga ona
nima in da noce denarja vlaciti iz nedrja. Dal
sem ji 100 din bankovec, s katerim si je kupila
vozni listek do Ljiubljane. Ze to se mi je cudno
zdelo, a sem kar molcal.«*

Kozoletu se je zdelo nadvse nenavadno tudi
to, da naj bi zaletava in trmoglava Ivanka in njen
Zenin dobila na francoskem konzulatu vse po-
trebne listine za pot v Francijo na nedeljo in da
naj bi Ze naslednji dan odpotovala, o cemer ga je
obvestila necakinja Ivanka Silc. Se posebej ¢ud-
no pa se mu je zdelo, da je ez »par dni dobil
dopisnico iz Brezij, na kateri posilja Zabukosek
v nemskem jeziku pozdrave in koncno pristavija
‘na svidenje’. To mi zopet ni slo v razum, a nisem
vedel, kaj ce biti na stvari. Nato smo na to zade-
vo pozabili in cakali porocila iz Francije ali iz
voznje. Cez kaksnih 14 dni, odnosno nekaj dni
manyj, pa so me ljudje opozorili na vesti v caso-

pisih in sem seveda takoj dobil prepricanje, da je
umorjena res prava moja svakinja.°

Martin Kozole se je nato razgovoril e o prihran-
kih pokojne svakinje in izjavil, da je morala imeti
ob odhodu vsaj 15 ali 16 tiso¢ gotovine. Pribil je
e, daje laznivi Zabukosek trdil, da ima v hisi»vse
potrebno za kompletno gospodinjstvo, tako zla-
sti posteljnino in razno posodje /.../ in svakinji
tozadevno ni treba nicesar vzeti s sabo. /.../ Jaz
sem ga celo vprasal, koliko od prilike mora vzeti
svakinja denarja s sabo in ce mogoce vsega, ker
ga ima nekaj se neizterjanega. Zabukosek pa je
odvrnil, da bo Ze treba precej denarja vzeti sabo,
ker ji bo izrocil v Franciji polovico svoje hise. Iz
vsega sledi, da je koval osumljenec Zabukosek
dolge tedne nacrt na opisane prevare, potom ko-
Jih je spravil svakinjo v zmoto in v nesreco.«

Ivankina sestra Franciska Kozole, posestnica
in trgovka v Rajhenburgu, je na zaslisanju razkri-
la, da je imela njena sestra v ¢asu, ko je pri njih
stanovala, vedno »kaksno skrivno koresponden-
cos, da je »vedno nekaj pisarila« in da jo je za-
voljo tega »okregala in ji vedno metala pod nos,
da hoce zopet nekaj takega ustvariti, kakor si je
skoro napravila v Liskem selu. Ze prej, kakor je
prisla k meni, je potom casopisnih vesti stopila
v stike z nekim moskim v Liskem selu pri Plit-
vickih jezerih in je Ze bila na njegovem domui.
Moja sestra Krasevec Kristina je pa zvedela pri
neki postarici, da tega moskega nic prida ni ter
Je to pisala sestri Ivanki, ki jo je ubogala in ga
Jje zapustila ter prisla k meni. Nato mi je zacela
praviti sestra, da se je spoznala z nekim mozem,
ki je prisel iz Francije. Povedala je, da je dobila
zvezo z njim po neki Anici iz Ljubljane, ki je bila
njena prijateljica. /.../ Za Zenina mi je povedala,
da je fest’ clovek, da pa Ze ima malo sivih las. Jaz
sem ji zopet in ponovno odgovarjala, naj se ne
spusca v negotove zadeuve in se naj rajsi prizeni
na Jugovo posestvo v Stolovniku. '

Franciska Kozole je Se povedala, da se ji se-
strin zenin »Ze na prvi pogled ni dopadel, ker je
umikal svoj pogled in vedno skrival svoj obraz«
ter dodala, da je bila »zelo huda na sestro, zakaj
uganja same skrivne stvari in naj se pazi, da se
ne bo zaletela«. Podobno kot moz Martin je tudi
Franciska neprestano pregovarjala sestro, naj se

@ Ibidem.

% Ibidem.

50 Ibidem.

1 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Franciske Kozole na sre-
skem sodiscu v Sevnici z dne 25. 11. 1938.

VSE ZA ZGODOVINO

111



ZGODOVINA ZA VSE

leto XI, 2004, §t. 2

nikar ne odpravi z Zabukoskom v Francijo, a ni
ni¢ zaleglo. Ko je sestro prepric¢evala, da v nede-
ljo ob 9. uri na konzulatu pa¢ ne bosta ni¢ opra-
vila, ji je sestra »odvrnila, da ima on opravka le
s francoskim konzulatom, kjer pozna uradnike.
Tik pred odhodom sem sestri [vanki izjavila, naj
mi odpusti, Ce je bilo kaj med nama in sem konc-
no pristavila, da bo itak prisia nazaj. Na te moje
besede se je oglasil osumljenec Zabukosek s svojo
izjavo: ‘Ne bo je nikdar vec nazaj’, pri Cemur je
svoje besede potrdil tudi z gesto svoje desnice. /.../
Iz vsega je sklepati, da je osumljenec z opisanimi
prevarami nastavil sestri Ivanki le past, v katero
se je ujela, da jo je lahko umoril.«>?

Neslutene zadnje ure
Ivanke ZakrajSek

V nedeljo, 30. oktobra 1938, sta Zabukosek
in njegova »nevesta« prisla v gostilno Loncar v
Ljubljani. Po kosilu sta se odpravila na izlet v
Kranj, od koder sta se vrnila pozno popoldne.
Zvecer se je Ivanka na ljubljanskem kolodvoru
Se zadnjic srecala s svojo necakinjo, se od nje po-
slovila in Se pristavila, da sta z »Zeninom« dobila
vse potrebne dokumente za pot v Francijo. Z ob-
tozencem se je nato vrnila v gostilno Lonc¢ar, kjer
sta prenocila. Zabukosek je Zakrajskovo predsta-
vil kot svojo Zeno, »Sele naslednjega dne pa je
usluzbenki pojasnil pravi dejanski stan in svojo
namero, da mislita v Francijo«.>?

V ponedeljek je Zakrajskova okrog 9. ure odsla
k frizerju in se proti poldnevu vrnila v gostilno.
Usluzbenki je omenila, da Zabukosek Se ni uspel
dobiti vseh dokumentov za odhod v Francijo in
da se Se isti dan nameravata odpeljati v Celje po
njegovo prtljago.

Naivna Ivanka je bila ocitno tako trdno od-
loCena, da se omozi, da se ni veliko sprasevala,
zakaj sta se z »Zeninom« odpeljala v Ljubljano z
vso njeno prtljago, hranilno knjiZico in prihran-
ki v gotovini, »Zenin« pa je pustil svojo prtljago
doma. Ni¢ se ji tudi ni zdelo sumljivo, da ji Zabu-
kosek, ki se ji je sicer predstavljal kot imovit moz,
ni placal niti voznega listka do Ljubljane. Sladko-
besednezu je tudi slepo verjela, da bo uredil vse
potrebno za pot v Francijo.

Sleparski Jurij ji je poleg tega, da mora domov
po prtljago, na usodni ponedeljek ocitno natve-
zil, da je na francoskem konzulatu vse urejeno
in da za pot v Francijo ni ve¢ nobenih ovir. Pred
odhodom v Celje je slovesno narocil pelinkovec,

»od katerega je vzel 2 dcl s seboj v steklenici, ki
si jo je sposodil v gostilni. Zakrajskova je pusti-
la pred svojim odhodom iz gostilne vso prtljago
v shrambi v gostilni, s seboj je vzela le hranilno
knjizico in gotovino«>*

Kdaj in s katerim vlakom sta obtozenec in
umorjenka prispela v Celje, orozniki in krimina-
listi niso uspeli natan¢no ugotoviti. Na eni strani
so se lahko opirali na pri¢evanje natakarice Ma-
tilde Drozg, ¢es da sta bila oba pred umorom v
gostilni Amerika. Potemtakem naj bi prispela v
Celje nekaj po 18. uri. Toda potem, ko so orozni-
ki Zabukoska vklenjenega gnali na kraj zlocina,
jih je ta vodil po povsem drugi poti, za katero se
je zdelo, da mu je dobro znana, in ne mimo go-
stilne Amerika. Zato so nekateri menili, da sta v
Celje prispela sele z osebnim vlakom ob pol de-
vetih zvecer.>> Kakorkoli Ze, Zabukosek je umor
ves Cas naklepal, cetudi je kasneje trdil, »da je mi-
sel, da bi se koncno iznebil Zakrajskove, dozore-
la v njem Sele v Celju, ko sta stala ob Voglajni«>°

Ivanka Zakrajsek je gotovo izdihnila Se pred
23. uro, s3j se je Zabukosek okoli navedene ure
7e prikazal v Zepini. Bil je »izvanredno dobre vo-
lje«. Pri Apoloniji Sovinc je bila na obisku tridese-
tletna delavka Julka Jezernik, ki je Sovincevi »po-
magala plesti vence za na grob njenega prvega
mozac. Jezernikova je na zasliSanju na drzavnem
tozilstvu v Celju povedala, da je Sovinc¢eva prica-
kovala Zabukoska Ze v nedeljo zvecer in da ji je
na vprasanje, zakaj ni prisel ze takrat, odgovoril:
»Seveda popreje nisem prisel, ko si mi rekla, da
Ce ne prinesem nic, da ne smem vec priti. Zato se
nisem upal prej priti. Sedaj pa sem prinesel.«*’

Jezernikova se je spomnila, da je Zabukosek
ves nasmejan dal Sovincevi »eno crno Zensko
rocno torbico, eno Zensko zapestno uro in krz-
nen ovrainik (lisico). Iz Zepa je potegnil cel sve-
zZenj bankouvcev, med katerimi sem opazila tudi

2 Ibidem.

> ZAC: KZP 695/38. Obtoznica zoper Jurija Zabukoska na
okroznem sodiscu v Celju, 13. 4. 1939.

>t Ibidem.

> Zabukosek je na zaslisanju trdil, da Se nikoli ni bil v gostil-
ni Amerika in da je v Celje prisel z vecernim viakom. Ob
soolenju z natakarico Matildo Drozg pa je ta povedala,
da je »zelo podoben onemu moskemu, kije bil 31. 10. 1938
v gostilni, samo oblecen je bil drugace, prav gotovo pa je
bilo to pred 8. uro zvecer, ker je tedaj se jima narocilo,
naj se umakneta iz sobe radi esperantistov«. - ZAC: KZP
695/38. Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 18. 11. 1938.

6 Slovenski narod, 13. 4. 1939.

7 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Julke Jezernik z dne 30. 11.
1938 zaradi domnevnega poskusa umora.
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tisocake. Jaz sem jih hvalila, da so sedaj srecni,
ker imajo toliko denarja. Sovinceva je bila zelo
zadovoljna in je rekla, da je denarja vec kakor
50. Mislila je najbrze 50 tisocakov. Zabukosek in
Sovinceva sta me nagovorila, da sem sla v Lju-
becno iskati 5 litrov vina. Ko sem vino prineslia,
sem tudi jaz popivala v njih druzbi do okoli ene
ure, potem pa sem odsla domov spati. Naslednji
dan, t. j. dne 1. novembra okoli 8. ure sem zopet
prisia k Sovincevim. Sovinceva in Zabukosek sta
bila v kuhingji. Sovinceva je bila dobre volje ka-
kor obicajno, Zabukosek pa je bil slabe volje, bil
Je videti zelo nervozen. Hodlil je po kuhinji gor
in dol. Najbrze si je poloZaj z mojo prisotnostjo
prejsnji vecer dobro premislil, pa mu ni bilo vsec,
da sem jaz videla, kaj je prinesel in kaj je dal So-
vincevi. Kmalu po mojem prihodu so mi nalili
v emajliran loncek vrocega mleka, ter so mi ga
ponudili naj pijem. Zabukosek me je nervozno
silil naj mleko popijem. Ko sem loncek ponesla k
ustom v nameri, da pijem, sem ovohala v mleku
nekaksen cuden smrad. Odlozila sem loncek na
mizo z izgovorom, da ga popijem pozneje, ko
bode bolj hladno. Zabukosek je radi tega postal
Se bolj nervozen in me je priganjal naj popijem.
Jaz sem imela neke cudne slutnje, zato sem iska-
la priliko kako bi odsla ali mleko kam izlila. Ker
Je v kuhingi bolj temno, tla pa so takovana z ope-
ko in od zemlje precej zamazana, sem izrabila
priliko neopazovanja, ter sem polovico mleka
izlila pod mizo, polovico pa sem postavila na-
zayj. Ko me je Zabukosek Se kar silil naj izpijem,
sem mu zatrjevala, da bodem pozneje popila, ko
bode popolnoma hladno. Z izgovorom sem odsla
domouv.«*®

Zabukosek je torej Jezernikovo domnevno
hotel zastrupiti. Komandir storskih oroznikov
Franc Mekinda je k temu zapisniku pripomnil,
da so razen ostanka strupa, ki ga je imel grozovi-
tez ob aretaciji pri sebi, pri hisni preiskavi nasli
med njegovimi stvarmi »Se eno Skatlico z vecjo
mnozino enakega strupa. Ko se je ta najdeni
strup dal povohati Jezernik Julki, je izjavila, da
ima isti duh kakor ga je imelo mleko«. Zandar-
merijski narednik Mekinda je zato sklepal, »da je
Zabukosek po treznem premisljevanju prisel do
zakljucka, da bi ga Jezernik Julka lahko izdala
in je smatral za potrebno, da jo kot zelo vazno
prico usmrti ter ji je v ta namen tudi dal strupa
v mleko«.>

Zabukosku seveda niso mogli dokazati, da
se je hotel z zastrupljenim mlekom znebiti ne-
prijetne price. Ko so ga seznanili s pricevanjem

Julke Jezernik, je vse njene navedbe in obtozbe
odlo¢no zanikal.® A tudi ¢e bi mu Jezernikovo
uspelo odstraniti, je, kot receno, Ze 1. novembra
storil napako, ko je vzbudil precej pozornosti s
popivanjem in hvalisanjem v gostilni Jutersek na
Ljube¢ni. Se posebno sumljiv se je zdel mizar-
skemu pomoc¢niku Ivanu Cernicu, svaku Julke
Jezernikove, ki ga je ze dlje ¢asa opazoval. Kot
»zaupnik« oroznikov je o Zabukoskovi ¢udezni
obogatitvi ¢ez no¢ najprej obvestil oroznisko po-
stajo v Vojniku, ker pa tamkajs$nji orozniki niso
nic¢esar ukrenili, je o zadevi obvestil Storskega
7andarmerijskega komandirja Mekindo." Stor-
ski orozniki pa so §li takoj na lov za razbojniskim
morilcem in ga, kot smo Ze opisali, kmalu izsledi-
li in spravili za resetke.

Ljubosumnez s kriminalno
preteklostjo

Stevilna poizvedovanja so razkrila $e preneka-
tero podrobnost iz Zivljenja glasovitega morilca
Zabukoska. Njegova ljubezen do sodno loc¢ene
in do vratu zadolZzene Apolonije Soving, s katero
se je na vsak nacin hotel porociti, je bila velika.
Nanjo je bil bolestno ljubosumen in ni trpel, da
bi se okrog nje sukali drugi moski. V nekem pis-
mu ji, denimo, piSe: »Loncka ves jas tako ajfer-
sihtig na tebe ker ti tudi lazes kaj si meni oblu-
bla da nebos nikdar s drugim prekalila da rajse
umres! Zakaj pa potlej k Ozeku hodis in Henci
hodi k tebi ponoci/.../ Jas sem si zdaj naprej vzel
ce se kaj tacega zvem se bom pred teboj Zivljenje
vzel in ti me bos mela seboj zapomni si! Kaj jas
moram zavolj tebe prestati in si kaj takega za-
sluzim, jas ne morem nic jesti tako me martras ti
neusmiljena. Zakaj mi to delas? /.../<* Na koncu

% Ibidem.
9 Ibidem.
%0 ZAC: KZP 695/38. ZasliSanje Jurija Zabukoska z dne 7.
12. 1938.
o1 ZAC: KZP 695/38. Obtoznica zoper Jurija Zabukoska
na okroznem sodiscu v Celju, 13. 4. 1939. Ivan Cernic¢
je bil mizarski pomocnik brez stalnega zasluzka in je z
druzino zivel v veliki bedi. Ze pred umorom se je s sva-
kinjo Julko Jezernik dostikrat pogovarjal o Sovincevi in
njenem tujcu. Sovinceva se je vsepovsod hvalila z njego-
vim bogastvom, on pa je neprestano domneval, da gre za
kaksnega ponarejevalca denarja. Zavoljo tega, ker je bil
po umoru Zakrajskove »on tisti, ki je oroZnike pripravil
do tega, da so sli po Zabukoseka in ker jih je on spravil
na sled morilcus, je upal, da je s tem »zadovolil oblasti« in
da mu bo drzavno tozilstvo izplacalo primerno nagrado.
- ZAC: KZP 695/38. Pismo Ivana Cernica iz Vojnika z
dne 30. 1. 1939 in zapisnik zasliSanja Ivana Cernica na
okroznem sodiscu v Celju z dne 9. 2. 1939.
ZAC: KZP 695/38. Pismo Jurija Zabukoska Apoloniji So-
vince z Jesenic, 27. 9. 1938.
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pisma pajije polozil na srce se naslednje okorne
stihe polpismenega nesrecnega zaljubljenca:

»Nezabi me

kadar enkrat bom zaspal,
zaspal kot mrtvi spi,
zapommni se dasem te ljubil,
domojih zadwnih Dni.

Nepozableni Georg, Na svidenje.«%

Dvainstiridesetletna Apolonija je s svojim »ju-
bim Jurcekoms« sicer zivela »na koruznem zako-
nu« in ljudje so na veliko govorili, da je »sodno
porocena s Francozome* toda pravi poroki je
nasprotovala, ¢es da nima denarja, ki bi ga prine-
sel v zakon in jo /seveda/ izkopal iz dolgov.

Podobno kot Juréek, ki jo je v pismih venomer
»gorko iz celega srca poljubljal in na svoje srce
pritiskal«, ® je tudi Loncka izlivala na papir iz-
povedi ljubezni, Ceprav ji je ves Cas »delal velike
skrbi«in ga je mnogokrat »zastonyj tako tezko ca-
kala«. S¢asoma jo je vedno bolj motila njegova
bolestna ljubosumnost in ga je rotila, da naj si
jo kon¢no izbije iz glave, da naj ji kon¢no neha
»metati dedce naprej«, ker ji ti dedci samo po-
magajo pri delu na kmetiji in da mu bo zvesta
do groba. Se enkrat poudari, da so govorice o
dedcih izmisljotina in da naj jim ne verjame, ter
mu zaklice: »Se ti si mi prevec.« Potem ga v pismu
Se poljubi in pozdravi ter zakljuci s preprosto to-
lazilno ljubezensko pesmico:

»Nanebu zvezdice miglajo
naj Ti Tvoje srce obsijajo.
Lunca jasno mi sveti

Naj Ti Tvoje srce razvedri.«*®

Poleg tega, da sta se Zabukosek in Sovinc¢eva
veckrat prickala zaradi drugih dedcev, pa mu je
ona kar nekajkrat ocitala tudi, kje je denar, ki ji
ga obljublja, da jo bo resil dolgov. On ji je zago-
tavljal, da bo enkrat Ze prisel denar k hisi in da
ne »lumpa in zapravlja«, kot mu venomer ocita.
Loncka je bila zaradi Jurijevega slabega financ-
nega stanja sploh veckrat slabe volje in se je nanj
vcasih tudi preglasno hudovala.

Njen Jurcek ji je navkljub ocitkom vedno zelel
vse dobro, da bi ostala zdrava, vesela in pred-
vsem »milo zvesta«, da mu olajsa njegovo tezko
srce. V primeru »bolezni« slabe volje, ko ga je,

denimo, »ko mu je hlace peglala /.../ tako temno

pogledala, da je sofort vedel, kaj to pomenic, ji je
svetoval, da naj si natakne na prst zlat prstan, ki
ji ga je podaril in pravi: »Ves to je Cisto zlato, po-
tegne bolezen von, samo pazi daga ne izgubis.
Ali ti je Ze kayj boljse zelo?<

Zabukosek se je na vsak nacin hotel oZeniti s So-
vincevo, toda brez prvega pogoja, torej denarja,
s katerim bi poplacal njene dolgove, ga je ta, kot
re¢eno, neprestano zavracala. Bala se je celo, da
jo bo v njeni nesreci osleparil, toda on ji je zago-
tavljal, »da Se nisem nobenega Cloveka na Svetu
kaj zaliga storil in posebno tebi ljubo Sycice«.%

Propadajoc¢a kmetija in neizprosni dolgovi,
ki so bremenili posest, so bili torej poglavitni
vzrok, da si je Sovinceva za tretjega moza zZelela
dovolj premoznega ¢loveka, ki bi jo resil hudega
bremena in ki bi tudi sicer znal poprijeti za delo
na kmetiji. Zabukosek seveda ne bi bil to, kar je
bil, ¢e ne bi lagal tudi svoji »ljubi ljubeznivi Lon-
cki«. Tvezil jije o velikih vsotah gotovine, ki da jih
mora spraviti iz Francije v Jugoslavijo. Izmisljal
si je, da je vdovec, Ceprav je njegova »nesrecno
porocena« zena Paulina ZabukoS$ek, rojena Fock
(porocila sta se leta 1911), Se vedno zZivela v me-
stu Pforzheim v nemskem rajhu.®” Apoloniji je
dejansko zaupal samo to, da ima v tujini otroke,
ki »jim bom lepo dobro Mamo prinesel«’® Tudi
Apolonija je na poznejsem zasliSanju povedala,
dajije neprestano zatrjeval, daima 70 000 din ali
frankov (tega ni natanc¢no vedela) prihrankov in
daji bo ta denar zaupal, ¢e ga bo vzdrzevala do
smrti. Od nje naj bi tudi zahteval, da gre z njim
v Francijo, ¢e$ da mora tam sluziti Se 5 let, da bo
imel pravico do pokojnine. »Ves ta cas naj bi jaz
njemu gospodinjila.«”

Vljubavni zvezi« Zabukosek - Sovinc je bilo
pomanjkanje denarja temeljna ovira na poti v

% Ibidem.

o1 ZAC: KZP 695/38. Pismo Apolonije Sovinc Juriju
Zabukosku, nedatirano.

© ZAC: KZP 695/38. Pismo Jurija Zabukoska Apoloniji So-
vinc iz Trbovelj, 21. 6. 1938.

% ZAC: KZP 695/38. Pismo Apolonije Sovinc Juriju
Zabukosku, 30. 9. 1938.

&7 ZAC: KZP 695/38. Pismo Jurija Zabukoska Apoloniji So-
vinc iz Trbovelj, 21. 6. 1938.

% ZAC: KZP 695/38. Pismo Jurija Zabukoska Apoloniji So-
vinc z Jesenic, 18. 10. 1938.

® ZAC: KZP 695/38. Dopis obcinskega sodisca (Amtsge-
richt) v Pforzheimu z dne 29. 3. 1939.

70 ZAC: KZP 695/38. Pismo Jurija Zabukoska Apoloniji So-
vinc z Jesenic, 27. 9. 1938.

7 ZAC: KZP 695/38. ZasliSanje Apolonije Sovinc na
okroznem sodiscu v Celju, 11. 11. 1938.

VSE ZA ZGODOVINO

115



ZGODOVINA ZA VSE

leto XI, 2004, §t. 2

srecni zakon. In ravno denar je bil tudi glavni
motiv za zlocin, ki ga je naklepno izvrsil Zabu-
kosek. Vse je skrbno »pretuhtalg, ljubi Apoloniji
pa je v oktobru 1938 oznanil: »Zdaj bo enkrat
konec, to Ze cutim v moji glavi /.../ Ves Loncka,
meni tudi Srce trepece ker semi bo posrecilo, po-
tlej si Ti moja, poprej pac nikar nimam pravice
do tebe, kaj ne?«?

Apolonija Soving, ki so jo aretirali zaradi pri-
krivanja ukradenih stvari, je na zasliSanju pove-
dala, da je Zabukoska spoznala okoli bozica leta
1937. Medtem ko mu je ona tarnala o dolgovih,
ki jo tezijo, ji je Zabukosek pravil, da je ravnokar
prisel iz Francije in kako da se da tam bajno za-
sluziti. Vabil jo je, da naj gre z njim v Francijo in
da naj s sabo vzame tudi svoje otroke. Pravil i je,
da ima sam dva nepreskrbljena otroka in da rabi
posteno gospodinjo. Zagotavljal ji je, da bo nje-
nim otrokom preskrbel delo in da bodo dobro
zasluzili, ona pa da bo lahko gospodinja, ki ji bo
dajal 1800 frankov place na mesec in bo imela
Se deklo. Apoloniji je dejal, da je prisel nazaj v
Jugoslavijo, da si bo uredil neke dokumente. Po-
nudil se ji je, da bi stanoval kar v njeni hisi in da
ji bo dobro placal. Rekel ji je, da so mu zaradi
dokumentov rekli, da mora pocakati 14 dni, toda
»zadeva z njegovimi dokumenti se je cedalje bolj
zavlacevala in se je vedno izgovarjal, da brez
dokumentov ne more nikamor, ne skozi Italijo,
ne skozi Nemcijo. Sel je v tem casu tudi stran od
mene in je bil nekaj casa zaposlen pri Korenu
v Trbovljah ter se je potem zopet vinil k meni.
Koncno sva se dogovorila, da bo on meni poso-
dil svoj denar, da se resim dolgov in da bom Sla v
Frawncijo z njim in da se bova tam lahko civilno
porocila ako bom ga toliko spoznala, da bom vi-
dela, da ga lahko porocim.«”

Sovinceva je neprestano vztrajala, da ni vedela,
da so stvari, ki jih je prinesel Zabukosek k njej
domoyv, last Zakrajskove. Trdila je, da je mislila,
da jih je prinesel iz Francije, cudno se ji je zdelo
le to, »da bi imel on stvari svoje Zene toliko casa
shranjene, vkljub temu sem mu pa verjela. Tudi
se mi je cudno zdelo, da bi nosila njegova pokoj-
na zena kombineze, ker se mi zdi, da pred 8 leti
se se niso nosile Zenske kombineze. Tudi je bila
lisica videti Se precej nova in dobro ohranjena.
Mislila sem, da najbrze njegouvi otroci pazijo na
materine stvari in da vsled tega Se vse stvari so
tako dobro ohranjene. V domnevi, da je bil Za-
bukosek res v Franciji, me je potrdila tudi brzo-
Jjavka, ki jo je poslal iz Trbovelj, v kateri mi na-
roca naj drzim vse v redu, dokler on ne pride.

Vsled tega sem sklepala, da bo imel on dnar na
razpolago, da mi bo moje dolgove placal, kakor
mi je to opetovano obljubil «™

Apolonija je med hisno preiskavo »v naglici in
zmeSanosti« preiskovalcem pozabila izrociti ne-
katere stvari, ki jih je k hisi prinesel Zabukosek,
Ceprav je prisegala, da je to nameravala storiti. Ni
se spomnila tudi na denar, »posebno radi tega,
ker sem bila mnenja, da je denar Ze odnesel s
seboj. Zabukosek je namrec dejal istega dne, ko
je bil aretiran, da gre v Novo cerkev radi nakupa
krave in prasica. Bila sem tedaj prepricana, da
denarja ni vec v kleti. Na hranilno knjizico se pa
nisem spomnila, odnosno sploh nisem vedela,
da jo je Zabukosek spravil.«’

Apolonija, ki je skupaj z morilcem skrila denar
v krompir v kleti, pa tudi ni vedela, da je v njeni
hisi prenoceval moz z bogato kriminalno prete-
klostjo. Ceprav je Jurij Zabukosek na zaslisanjih
prikrival, da je Ze bil kdaj obsojen zaradi krimi-
nalnega dejanja, pa so poizvedovanja celjskega
okroznega sodis¢a kmalu naslikala povsem dru-
gacno sliko o morilcu Ivanke Zakrajskove.

Zabukosek je zabredel v kriminalne vode Ze
leta 1909, ko so ga na dezelnem kazenskem so-
dis¢u na Dunaju zaradi javnega nasilja z izsiljeva-
njem obsodili na 4 mesece tezke jece, poostrene
z dvodnevnim postom na mesec.” Roki pravice
se je takrat izognil z begom v mesto Pforzheim
v Nemciji, kjer je bil do svetovne vojne zaposlen
»kot zlatar in cerkveni slikar pri tvrdki brata Hes-
s«.”7 Med svetovno vojno je bil vojak na ruski in
soski fronti, po vojni pa se je zopet vrnil v Pforz-
heim in nastopil sluzbo pri tvrdki bratov Wollf.
V tamkajsnjem kazenskem registru je bil zabele-
Zen kar Sestkrat. Poleg manjsih kazni, kot so pri-
krivanje, zalitev ali nedovoljena posest orozja, je
bil leta 1927 obsojen zaradi poskusa posilstva na
2 leti zapora in 3 leta izgube Castnih pravic, julija
1934 pa ga je dezelni kriminalni policijski urad
v Karlsruheju zaradi predkaznovanja obsodil na

72 ZAC: KZP 695/38. Pismo Jurija Zabukoska Apoloniji So-
vinc z Jesenic, 18. 10. 1938.

73 ZAC: KZP 695/38. ZasliSanje Apolonije Sovinc na
okroznem sodiscu v Celju, 12. 11. 1938.

7 ZAC: KZP 695/38. ZasliSanje Apolonije Sovinc na
okroznem sodiscu v Celju, 24. 11. 1938.

7 Ibidem.

7% ZAC: KZP 0695/38. Obsezno in podrobno porocilo
dezelnega sodisca za kazenske zadeve na Dunaju z dne
9. 3. 19309.

77 ZAC: KZP 695/38. ZasliSanje Jurija Zabukoska z dne 17.
11. 1938.
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Umorjena Ivanka Zakrajsek.

izgon iz drzave.”® Na sodnem procesu o posku-
su posilstva so na dan priplavali Se trije moralni
prekrski spolne zlorabe deklet iz let 1919, 1925 in
1926, vendar zanje ni bil obsojen.”

Poleg navedenih kriminalnih dejanj naj bi Za-
bukosek pred odhodom iz Avstrije leta 1909 v tr-
zaski okolici menda umoril nekega oroznika, toda
to ovadbo je oznacil za »prazne izmisljotine«*
Umora oroznika mu kljub poizvedovanjem niso
mogli pripisati.® Po izgonu iz Nemcije® je odsel v
Francijo, v Strasbourg. Ko mu je potekel vizum za
bivanje v Franciji, se je vrnil v Jugoslavijo.

»Zastrupil sem jo,
ker mi je smrdela«

Obdolzeni Zabukosek je Ze na prvem zaslisa-
nju dne 10. novembra 1938 priznal, da je umoril
Ivanko ZakrajSek. Povedal je, da sta z ZakrajSko-
vo v Ljubljani prenocila in imela tudi spolne od-
nose. »Od pokojne Zakrajskove je pa odhajal tak
smrad, da nisem mogel z njo vec biti skupaj. Ona
Je bila pa zelo strastna, tako da ji nisem mogel ni-
kdar zadostiti. Tudi ko sva prisia v Celje in Sla na
moj dom, me je po poti poljubovala in ze hotela
sredi poti spolno obcevati z menoj. Ker pa meni
ni bilo za obcevanje in ona pa ni odnehala, sem
se odlocil, da se jo znebim. Imela sva s seboj ne-
kaj pelinkouvca, ki sva ga skupaj pila. V njen del
sem pa stresel nekaj arzena, nakar se je kmalu
zgrudila nezavestna na tla. Ko je Zakrajskova
oblezala na tleh, sem jo pustil tam na tleh, s seboj
sem pa vzel njeno torbico, v kateri je imela uro in
nekayj drobnarij. To torbico je namrec Ze poprej
meni dala v roke in sem jo potem kar s seboj vzel.
Zakrajskova mi je poprej tudi Ze dala 10 000 din,
kolikor so znasali njeni prihvanki, s prosnjo, da
Jih naj shranim. /.../ Arzen sem imel Ze od poprej,
ker ga imam vedno. Potrebujem ga namrec pri

78 ZAC: KZP 695/38. Porocilo Drzavnega pravosodnega mi-
nistrstva v Berlinu z dne 23. 2. 1939 - kazenski register
za inozemce.

ZAC: KZP 695/38. Porocilo obcinskega sodisca (Amtsge-

richt) v Pforzheimu z dne 29. 3. 1939.

ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 7.

12.1938.

s Dommnevni umor oroZnika sta prijavila lvan in NeZa Be-
laj. Slednjije ZabukosSek v letu 1909 zapustil nezazelenega
otroka in zelela je, da bi se »Zabukosku predocilo, da je
mene pred svojim odhodu iz Avstrije popolnoma unicilc.
- ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje pric Ivana in NeZe Belaj
na okroznem sodiscu v Celju, 13. 12. 1938.

82 Na zaslisanju je navajal, da so ga izgnali zato, ker svo-
Jim sinovom ni pustil, da bi se politicno udejstvovali v na-
rodno socialisticnih organizacijah. - ZAC: KZP 695/38.
Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 17. 11. 1938.
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svojem delu kot zlatar in tudi kot pleskar /.../ in
ker ga pri svojem delu pravzaprav vedno malo
porabim, sem ga imel Se precej, vsaj toliko, da je
zadostovalo za usmrtitev Zakrajskove.

Zabukosek je tudi naslednji dan vztrajal, da je
Zakrajskovo zastrupil, ne pa tudi zadavil.®* O Za-
krajskovi je povedal, da mu »ni bilo veliko za njo.
Ker sem pac videl, da ona le sili za menoj in da se
hoce na vsak nacin porociti, sem se udal v svojo
usodo, in sem bil pripravijen jo vzeti s seboj«. Po-
novno je poudaril, da si je »docela premislil Sele,
ko sem v Ljubljani z njo prenocil in sem tedaj
cutil Ze prej omenjeni smrad, ki je bil naravnost
neznosen. Ker se je nisem mogel znebiti, sem se
hotel vrniti v Celje z izgovorom, da moram iti Se
po svoj kovcek v Celje. Zakrajskova pa ni hotela
pocakati v Ljiubljani, ampak je hotela na vsak
nacin iti z menoj v Celje«. Zabukosek je Se en-
krat poudaril, da je na mestu zloc¢ina ob Voglaj-
ni »zahtevala obcevanje, meni se pa je to uprio
ravno radi tega, ker sem cutil vedno tak smrad
od nje. Ker je silila vame, sem si koncno zmislil
mojega strupa in sem ga vlil v pelinkovec, ki ga
Jje ona nato izpila. Ko je Zakrajskova pelinkovec
s strupom izpila, se je Cez par minut zvrnila in je
padia po tleh ter je bila takoj mrtva«®

Na naslednjem zasliSanju je Zabukosek po-
vedal, da se mu je »zares mudilo v Francijo in
sicer radi tega, ker bi imel tam dosti dela, ki bi
ga moral dovrsiti do Bozica. Z Zakrajskovo sva
bila ze poprej dogovorjena, da greva koncem ok-
tobra v Francijo in sicer sva se tako dogovorila
ob priliki mojega prvega obiska v Rajhenburgu.
Po umoru sem pa ostal v Jugoslaviji radi tega,
ker sam nisem hotel potovati v Francijo, ampak
sem nameraval cakati toliko casa tukaj, da bi So-
vinceva vse uredila, da bi sla z menoj v Francijo.
Rabil sem namrec eno gospodinjo in ker Zakraj-
Skove ni bilo vec med Zivimi, sem potem cakal na
Sovincevo. Vztrajam tudi danes pri tem, da sem
Zakrajskovo spravil vstran le radi tega, ker je iz-
sel od nje, kadar je bila slecena, tako neznosen
smrad in se je nisem mogel znebiti drugace.«*°

Sredi decembra 1938 je Zabukosek zacel »za-
nikati vsako krivdo« in zatrjeval sledece: »To, da
sem zastrupil Zakrajskouvo, se je zgodilo le po ne-
sreci. Dal sem ji takrat le nekaj malega in sem
imel namen, da bi ji postalo slabo, zato ker je
silila vame, da bi spolno obceval z njo. Jaz na-
mrec nisem pricakoval, da bo tako hitro umria
od strupa, bil sem preprican, da ji bo samo slabo
in me potem pusti pri miru.«¥’

Skratka. Zabukosek je trdil, da Zakrajskove ni
imel namen usmrtiti, »drugace se je pa sploh niti
dotakmnil ni, zlasti pa ne z vrvico ali roko«. Svojo
zgodbo je venomer zapletal in spreminjal, ¢e$ da
je Zakrajskova »dobila potni list pri glavarstvu v
Liubljani in bi lahko odpotovala, ker mu je pa
Ze prejsnji vecer pokazala hranilno knjizico, za
katero on ni mogel najti vporabe v inozemstvu,
sta se odlocila na njegov nasvet, da jo odstopita
Sovinc Apoloniji, ki bi si lahko s tem poravnala
svoje dolgove ter sta v to surho potovala v Celje
z vecernim viakom, ker sta onega ob pol dveh
zamudila, ces da se ni Zakrajskova pravocasno
vrnila od frizerja.« Ko ga je v Cretu ob Voglajni
objemala in silila v spolno obc¢evanje, paje »on to
odklonil, ker mu tak nacin obcevanja wi prijal in
ker je bil Ze od prejsnje noci utrujen - opazil je
zjutraj celo kri v vodi. Ona je pa nato zahtevala,
da ji da piti pelinkovca, ki ga je nosil on in od
katerega je Ze malo preje pila. V namenu, da bi ji
njene Zelje po obcevanju odpravil in da bi ji po-
stalo nekoliko slabo, je navodno segel po arzen,
ki ga je imel v telovniku ter ga vrgel v pelinkovec
v velikosti koruznega zrna, predno ji je dal piti.
Ona se je pa po zavzitju tega pelinkovca takoj
stresla in zgrudila na ta, ne da bi se kaj zakrica-
la ali dala sicer kak znak Zivljenja od sebe. Njega
Je pa tedaj prevzela taka groza, da je ves prepla-
Sen takoj odhitel, namesto, da bi ji priskocil na
pomoc. Odnesel je s seboj le torbico z njenim de-
narjem, katero mu je pa Ze ona v Ljubljani dala
v njegovo aktovko. Njenega denarja ni on prav
nic potrosil zase, niti za Sovincevo, ker je imel za
to svoj denay; ki ga je prejel od svoje sestre malo
pred tem in sicer znesek 1500 din.«*

Zavoljo tega, ker je Zabukosek neprestano iz-
javljal, da je Zakrajskovo zastrupil z arzenom, ni
je pa zadavil, se je preiskava usmerila Se v ugo-
tavljanje pravega vzroka smrti. Ob prvi obdukciji
trupla je komisija ugotovila, da je bila umorjenka
zadavljena. Zadusitvi v prid so govorile znacilne
notranje krvavitve, kot tudi zunanji odtisi tujega
nasilja spredaj na vratu in na tilniku. Sodna iz

8 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 10.
11. 1938.

8 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 11.
11. 1938.

85 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 17.
11. 1938.

86 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 18.
11. 1938.

87 ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje Jurija Zabukoska z dne 15.
12.1938.

88 ZAC: KZP 695/38. Obtoznica zoper Jurija Zabukoska na
okroznem sodiscu v Celju, 13. 4. 1939.
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vedenca, dr. Pinteric in dr. Bregant, pa sta kasne-
je glede na Zabukoskove izjave dopuscala tudi
moznost, da je bila Zrtev zastrupljena. 19. novem-
bra 1938 so zato izvedli ekshumacijo trupla Ivan-
ke Zakrajsek in ga ponovno raztelesili, vzorce se
dokaj ohranjenih ledvic, vranice, jeter ter Zelodca
in njegove vsebine pa so poslali v pregled Medi-
cinsko-kemicnemu institutu univerzitetne klini-
ke v Zagrebu.® Na toksikoloski pregled v Zagreb
so hkrati poslali tudi strup, ki ga je imel pri sebi
Zabukosek in ki so ga nasli pri hisni preiskavi. V
drogeriji Sanitas v Celju so namre¢ ugotovili, da
gre za ciankalij.” Zato se je zastavljalo vprasanje,
ali je umorjenka pred smrtjo zauzila ciankalij ali
pa arzen, kot je trdil obdolzenec.

Na kemijskem oddelku Higijenskog zavoda v
Zagrebu je toksikoloska preiskava strupa, ki so
ga pri hi$ni preiskavi nasli v ploc¢evinasti skatlici
za vazelin, pokazala, da gre za zelo mocan strup
cian-natrij. Poleg Skatlice so preiskali se v papir
zavito belo snov, za katero se je izkazalo, da je
natrijev karbonat ali soda. Pri preiskavi organov
ekshumiranega trupla pa niso ugotovili niti pri-
sotnosti ciankalija, kot tudi ne arzena.”!

Primarij v banovinski bolnici v Celju, dr. Franc
Steinfelser, je na glavni sodni razpravi proti mo-
rilcu Zabukosku dne 13. aprila 1939 poudaril, da
vsi »objektivni znaki tujega mehanicnega nasi-
lja«, ki so jih ugotovili pri prvi obdukciji telesa
umorjenke, kazejo, »da je bila davljena z vrvico
in z roko. Osobito krvavenje v sluznico kaze na
to, da je pritisk pri davijenju bil precej mocan.
/.../ Objektivni vzrok je zadusenje radi davije-
nja.«*

Poleg strangulacije pa sodni izvedenec dr. Ste-
infelser ni izkljucil zastrupitve. Povedal je, da Ze
»1/4 do 1/3 grama, t. j. priblizno polovica aspi-
rinove tablete ciankalija zadostuje, da privede
do smrti. Smrt nastopi Ze tekom prve minute po
zauzitju. Seveda je odvisno to od starosti strupa.
Pri stavejSem strupu nekoliko kasneje, vsekakor
pa v 5do 15 minutah. Vzrok smrti s ciankalijem
Jje ravno tako zadusenje, ker ucinkuje ta strup v
mozganih na sredisce za dihanje. /.../ Davljenje
je brezdvoma, cCe je bil zauzit ciankalij, le Se po-
spesilo zadusenje. Kar se tice strupa arzenika, je
treba pripomniti, da smrt ne nastopi takoj, zlasti
pa ne, ce gre samo za manjse kolicine kot npr.
koruzno zrno. Smrt nastopi Sele v 2 do 4 dneh
ali se tudi kasneje, odvisno od telesne konstitu-
cije. Kemicna preiskava na arzenik je dandanes
100% sigurna, bodisi v pozitivnem kakor tudi v

negativnem smislu. Arzenik, Cetudi bi bil zauzit
v maghni kolicini, bi ga bilo pri obdukciji zasle-
diti. V drobouvju, zZelodcu, crevesih se da arzenik
dokazati tudi se po letih in to s popolno sigur-
nostjo.«> Primarij dr. Steinfelser je na posebno
vprasanje branilca se povedal, da bi ponovna ob-
dukcija kot tudi kemic¢na preiskava trupla umor-
jenke gotovo pokazali prisotnost arzena, ¢e bi
bil ta prisoten. »Dognati zastrupljenje s cianka-
lijem pa je nemogoce. Ciankalij se namrec takoj
razkroji, oluzi in vsled tega ni najti sledov v tele-
su. Pripommnim, da je to identicno, ciannatrij in
ciankalij, ker gre za ciannatrijeve soli.«<*

Podobno mnenje kot dr. Steinfelser sta podala
tudi druga izvedenca, zdravnik dr. Perko in ke-
mik dr. Jelo¢nik. Vsi trije so se strinjali, da je Zrtev
najprej zauzila ciankalij, zaradi ¢esar bi gotovo
nastopila smrt, toda obtoZenec ji je na oni svet
pomagal Se z davljenjem.

Enotna kazen - smrt z obesanjem

Jurij Zabukosek je na glavni razpravi pred pet-
¢lanskim senatom okroZnega sodis¢a v Celju pri-
znal, da je Zakrajskovo sicer zastrupil, vendar, da
je ni hotel umoriti in da je tudi ni zadavil. Zago-
varjal se je, da je »smrt Zakrajskove nastopila le
vsled nesrecnega nakljucja«, da jo je hotel samo
»nekoliko obrzdati v njeni spolni strasti«> Prise-

89 ZAC: KZP 695/38. Prosnja Medicinsko-kemicnemu
institutu univerziteine klinike v Zagrebu, da v interesu
preiskave umora toksikolosko pregleda organe pokojne
Zakrajskove z dne 23. 11. 1938.

% ZAC: KZP 695/38. Porocilo komandirja Zandarmerijske
stanice v Storah Franca Mekinde celjskemu preiskoval-
nemu sodniku z dne 30. 11. 1938. Ciankalij je v svojem
pricanju omenil tudi Zabukoskov sodelavec, zlatarski va-
Jjenec pri Mihaelu Korenu, Ivan Zavolovsek, ki je dejal:
»Oni teden predno je Zabukosek od Korena odsel mi je
rekel, da naj mu prinesem strup ciankalij, katerega se v
nasi delavnici rabi. Jaz sem mu v resnici prinesel stekleni-
co iz omare, v kateri hranimo steklenice z razlicnimi ke-
mikalijami. Rekel mi je, da bo iz ciankalija napravil zmes
za unicevanje podgan.« - ZAC: KZP 695/38. Zaslisanje
Ivana Zavolovska na okrajnem sodiscu v Laskem, 3. 12.
1938. Tudi zlatar Miha Koren je povedal, da ima »vedno
ciankalij na zalogi« in da je obtozenec lahko prisel do nje-
ga, »kadar namrec jaz pripravijam snov za pozlacevanje.
/.../ Ciankalij hranim v plocevinasti skatli, da se ne izje,
Ce je na suhem.« - ZAC: KZP 695/38. Zapisnik glavne raz-
prave na okroznem sodiscu v Celju, 13. 4. 1939.

o1 ZAC: KZP 695/38. Porocilo kemijskega oddelka Higijens-
kog zavoda v Zagrebu z dne 4. 1. 1939.

92 ZAC:KZP 695/38. Zapisnik glavne razprave na okroznem
sodiscu v Celju, 13. 4. 1939.

% Ibidem.

o1 Ibidem.

9% ZAC: KZP 695/38. Obtoznica zoper Jurija Zabukoska na
okroznem sodiscu v Celju, 13. 4. 1939.
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gal je, da je z Zakrajskovo res imel namen odpo-
tovati v Francijo, ¢e$ da mu je »zelo ugajala, ker
Jje bila videti postena in odkritosrcna, da pa je
Sele v Ljubljani ob priliki prvega prenocevanja z
njo, ko je prislo med njima do spolnega obceva-
nja, spoznal, da je zelo strastna in da prihaja od
nje takrat neznosen smrad, vendar on radi tega
ni odstopil od svoje namere«®

Ker mrtvi molcijo, je bilo seveda povsem na-
ravno, da je Zabukosek vso krivdo pripisoval vsi-
ljivi Zakrajskovi. Zakrajskova naj bi mu namrec
zaupala, da shrani na varno ves njen denar, hra-
nilno knjizico in druge stvari. In ¢e ne bi tako
silila vanj, bi bila $e vedno med Zivimi. Podobno
kot za Zakrajskovo, je tudi za druge mozazeljne
zenske, s katerimi je navezal stike in se jim laz-
no predstavljal kot imovit moz, ki potrebuje v
Franciji pridno Zeno in gospodinjo, trdil, da jih
ni nameraval premamiti v past in se polakomniti
njihovega denarja. Zanikal je torej, da bi se kdaj-
koli zanimal za njihov denar.

Tozilstvo je seveda Zabukosku dokazalo, da ni
imel zmozazeljnimiZenskami, ki so se oglasile na
njegov oglas v Jutru, nobenih resnih namenoyv,
temvec ga je zanimal samo njihov denar. Nekate-
re so imele sreco in so usle njegovim krempljem.
Nesrecna in precej naivna Ivanka Zakrajsek pa se
je zaradi neizmerne Zelje, da bi se omozila in od-
sla »na svoje«, zal zapletla v njegovo smrtonosno
mrezo. Ceprav do obtozenca ni gojila posebnih
ljubezenskih ¢ustev, mu je vendarle »popolnoma
zaupalac«. ToZilstvo je nato izpostavilo njegovo
izjavo, »da mu zanjo ni bilo veliko« in zakljucilo,
da z umorjeno ni imel resnega namena in da se
je hotel polakomniti le njenega denarja, nje pa se
iznebiti.?” Za povsem nemoralne je oznacilo tudi
njegove obljube, da se bosta v Franciji porocila
in mu ocitalo, da ni bil Se niti formalno lo¢en od
svoje Zene, ki jo je skupaj z otroki pustil v Nem-
¢iji. Zoper moralo pa se je pregresil zlasti s svojo
»ljubavno zvezo« z Apolonijo Soving, s katero sta
zivela »kot moz in zena«®® Tudi njej je lazno sli-
kal svoje razmere in ji obljubljal vse mogoce, se
zlasti, da jo bo resil dolgov. Tozilstvo je oznacilo
za Cisto laz tudi njegovo reakcijo na izjave Sovin-
Ceve preiskovalnemu sodniku, ¢e$ da jo je samo
zapeljal in izkoriscal. Trdil je namrec, da je za njo
vseskozi odplaceval dolgove.”

Sodisce je na podlagi stevilnih zbranih doka-
zov menilo, »da je obtoZenec naklepno usmrtil
Zakrajskovo s pomocjo zavdanega strupa cian-
kalija in davljenja in to po dobro v naprej pre-

misljenem nacrtu, v nameri, da bi se polakommnil
njenega premozenja in z njim pomagal sebi in
Sovincevi. Gre tedaj za naklepno izvrseno usmr-
titev po zrelem preudarku s strupom in davlje-
njem, storjeno iz koristoljubja.<'" Zakon je za
zloc¢in zoper Zivljenje in telo zahteval smrtno ka-
zen ali dosmrtno jeco. Obtozencu so poleg tega
tudi dokazali, da je svojemu delodajalcu Mihaelu
Korenu ukradel trenchcoat plas¢ v vrednosti 800
din, za kar je bila zagrozena kazen s strogim za-
porom do enega leta. Ker je bil naklepni umor
Zakrajskove izvrSen iz necastnih nagibov (ko-
ristoljublja), je sodis¢e Zabukosku izreklo naj-
strozjo, torej smrtno kazen. Zato ker je okradel
svojega gospodarja, mu je odredilo Se en mesec
strogega zapora, nato pa mu izreklo enotno ka-
zen - smrt z obesanjem.'”

Jurij Zabukosek je 10. maja 1939 na Stol sedmo-
rice, oddelek B kot kasacijsko sodisc¢e v Zagrebu
vlozil revizijo in priziv zaradi odmerjene kazni,'*
drzavni tozilec pa je Zze 4. maja 1939 zahteval re-
vizijo sodbe, ker kazensko sodis¢e poleg smrtne
kazni ni izreklo tudi trajne izgube castnih pra-
vic.1% Stol sedmorice, oddelek B v Zagrebu, je v
zacetku junija na okrozno sodisce v Celju poslal

% Ibidem.

7 Ibidem.

% Zagovornik Jurija Zabukoska, odvetnik dr. Milan OrozZen,
Jena podlagi obtoznice in spisov ugotovil, da se je obtoZeni
»tudi v seksualnem obziru pregresil zoper moralo« in »ker
so bili ti pregreski v tesni zvezi z zlocinom« predlagal, da
se javnost izkljuci iz glavne obravnave »iz razlogov mora-
le in koristi javnega reda«. Svoj predlog je utemeljil tako-
le: »Sodno je znano, da se takih razprav udelezujejo tudi
razni sumljivi tipi, ki ¢rpajo iz popisa dejanja in s tem
dopolnjujejo svoje znanje.« - ZAC: KZP 695/38. Predlog
zagovornika dr. Orozna okroznemu sodiscu v Celju, da
se pri glavni razpravi izkljuci javnost, 11. 4. 1939.

9 Ponovno zasliSanje Jurija Zabukoska z navedbo price
Cecilije Bracic, sluzkinje pri Jutersku na Liubecni, ki naj
bi potrdila njegove izjave, 17. 2. 1939.

100 ZAC: KZP 695/38. Izrek sodbe v obtoznici zoper Jurija Za-
bukoska na okroznem sodiscu v Celju, 13. 4. 1939.

191 Ibidem. Iz posvetovalnega zapisnika petclanskega senata
0 kazenski zadevi zoper Jurija Zabukoska na okroznem
sodiscu v Celju z dne 13. 4. 1939, ki mu je predsedoval
predsednik okroznega sodisca g. dr. Fran Vidovic, kot
sodniki okroznega sodisca pa so prisostvovali Se dr. Josip
Dolnicar, Franc Brecko, Jakob Bozic in dr. Franc Farkas,
Jerazvidno, da so Ze pred razpravo soglasno sprejeli sklep
o delni izkljucitvi javnosti zaradi moralnih ozirov. Obto-
Zenca so tudi soglasno spoznali za krivega, za smritno ka-
zen pa so se izrekli vsi razen Jakoba BozZica, ki je glasoval
za dosmrtno jeco in kot olajsevalno okoliscino navajal
pokvarjenost obtozenca zaradi slabih socialnih razmer.

102 ZAC: KZP 695/38. Revizija in priziv proti izreceni sodbi
zoper Jurija Zabukoska, 10. 5. 1939.

103 ZAC: KZP 695/38. Revizija drzavnega tozilca z dne 4. 5.
1939.
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razsodbo, v kateri je zavrnil pritozbo Jurija Za-
bukoska. Na javni razpravi se je odloc¢alo tudi o
reviziji drzavnega tozilca in na kasacijski razpra-
vi dne 4. julija 1939 so Zabukoska obsodili tudi
na trajno izgubo Castnih pravic.!*

Dr. Milan OroZen, branilec Jurija Zabukoska,
je 11. julija 1939 vlozil prosnjo za omilitev kazni
$e na pravosodno ministrstvo v Beogradu, toda
tudi pravosodni minister dr. Markovic¢ je v do-
pisu z dne 29. avgusta 1939 odredil, da morajo
morilca Zabukoska obesiti.'>

S tem je temacen izsek zgodbe o mozazeljnih
Zenskah dobil svoj epilog. V torek, 12. septem-
bra, ob 16. uri popoldne je v razpravni dvora-
ni okroznega sodis¢a v Celju petclanski sodni
senat Zabukosku naznanil, da bo smrtna kazen
izvrsena v sredo, 13. septembra, ob 6. zjutraj. Za-
bukoska je preiskal jetniski zdravnik dr. Flajs in
ugotovil, da se smrtna kazen lahko izvrsi. Zabu-
kosek je izjavil, »da je vse priobcitve razumel in
da se cuti Se vedno nedolznega«' Vztrajno je
odklanjal tudi duhovnika.

Precej lapidaren zapisnik o usmrtitvi Zabukoska
na dvoris¢u jetnisnice v PreSernovi ulici st. 10 je
sodni pripravnik Branko Poto¢nik strnil takole:

»Ob Oh se privede iz celice obsojeni Zabukosek
Jurij. Po ugotovitvi identitete se obsojencu priob-
ci, da se bo nad njim izvrsila smrina kazen v
smislu tusodne sodbe St. V. Kzp 695/38 z dne 13.
IV, 1939 potrjene s sodbo Stola sedmorice, odd.
B §t. Kre 150/39 z dne 6. VI. 1939 in v smislu
dolocbe ministrstva pravde z dne 29. VIII. 1939
Br. 74 551.

Nato se obsojenca izroci izvrsilcu smrtne kaz-
ni Dragotinu Hartu. Krvnik stopi na pripravlje-
no stopnico, ovije obsojencu vrv okoli vrata, po-
magac ga dvigne, spodmakne stolico in krvnik
pri¢vrsti vrv na vijak vesal in mu pokrije obraz.
V tem trenutku ga potegne krvnikov pomagac
krepko k tlom. Vidno je v prvem trenutku nekaj
drhtljajev na telesu, nakar je isto mirno obviselo.
Po 10. (Sestnajstih) minutah ugotovi sodni zdrav-
nik nastop smrti.

K izvrsitvi so bile pripuscene le osebe, ki po §
417 s.k.p. smejo prisostvovati. Po od zdravnika
ugotovljeni smrti je prisotni duhovnik opravil po-
grebne molitve. Pol ure po nastopu smrti se truplo
vzame z vesal in izroci mestnemu pogrebnemu
zavodu v surho pokopa. Koncano ob 6.46 h.«'%7

Zusammenfassung

,NIEMALS WIEDER KEHRT SIE ZURUCK*
Ein Movd bei Celje oder ein Beitrag zur
dunklen Seite der Geschichte von
manmnsiichtigen Frauen

Ganze zwanzig Jahre nach dem grof3en Welt-
krieg geschah in Celje und Umgebung kein ein-
ziger Mord. Daher beunruhigte im Herbst 1938
der bestialische Raubmord am zweiundvierzig-
jahrigen Dienstmidchen Ivanka ZakrajSek in
Cret bei Celje die Offentlichkeit sehr. Der grau-
enhafte Meuchelmoérder Jurij Zabukosek wurde
bald gefait. Im April 1939 wurde er in einem
Gerichtsprozef zum Tode verurteilt und im Sep-
tember desselben Jahres im Hof des Gefingnis-
ses gehenkt.

Die ermordete Ivanka ZakrajSek lernte Zabu-
kosek iber eine Heiratsannonce in der Zeitung
Jutro kennen. Auf seine Annonce hatten sich
zwoOlf Frauen auf der Suche nach Eheminnern
gemeldet (groBteils Dienstmidchen), wovon Za-
bukoseks Liste mit ihren Adressen zeugt. Spite-
re Nachforschungen aufgrund dieser Liste erga-
ben, das er sich mit einigen dieser Frauen auch
getroffen hat. Mit der falschen Heiratsannonce
wollte Zabukosek die Ersparnisse der Frauen
erschleichen, die sie als Mitgift in die Ehe mitge-
bracht hitten. Unter der Chiffre Frankreich stell-
te er sich als reicher Mann vor, der in Frankreich
als Elektromonteur bei der StraRenbahn arbei-
tet. Er zeigte den Frauen auch ein einstockiges
Haus, das auf der Postkarte eines franzdsischen
Ortes angekreuzt war, und belog sie, da3 er eine
gute und fleilige Hausfrau benétigt und sie ein
eigenes Dienstmiadchen haben werden, das sie
bedienen wird.

Gerade letzteres horte auch die ermordete
Ivanka ZakrajSek gerne, die seinen Versprechun-
gen auf den Leim ging. Thr Wunsch, zu heiraten
und eine selbstindige Hausfrau zu werden, war
zu grofs. Obwohl ihr Verwandte von der Reise
nach Frankreich abrieten, wo sie Zabukosek he-
iraten sollte, beharrte sie starrsinnig auf ihrer

101 ZAC: KZP 695/38. Dopis Stola sedmorice, oddelek B iz Za-
greba na okrozno sodisce v Celju, 6. 7. 1939.

105 ZAC: KZP 695/38. Dopis pravosodnega ministra iz Beo-
grada z dne 29. 8. 1939.

106 ZAC: KZP 695/38. Zapisnik okroznega sodisca v Celju o
objavi smrine kazni, ki naj se izvrsi nad Jurijem Zabuko-
skom, 12. 9. 1939.

07 ZAC: KZP 695/38. Zapisnik o izvrsitvi smrine kazni, 13.
9. 19309.
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Entscheidung. Zabukosek ermordete sie brutal
- er vergiftete und erwurgte sie - und eignete
sich ihre Ersparnisse und ihr Gepick an.

Bevor der Prozefd gegen Zabukosek wegen vor-
sitzlichem Raubmord begann, fihre das Cillier
Kreisgericht zahlreiche Ermittlungen durch, aus
denen wir viele pikante Details aus dem Privatle-
ben des Morders erfahren. Unter anderem hatte
er eine reiche kriminelle Vergangenheit und war
bereits wegen Gewalttitigkeit und Erpressung
verurteilt. Wegen Vergewaltigung stand er sogar
dreimal vor Gericht, wurde aber erst beim drit-
ten Mal verurteilt und nach VerbiiBung der Stra-
fe aus dem Deutschen Reich ausgewiesen. Sehr
interessant sind auch die Aussagen der zahlreic-
hen Zeugen, die von der Gendarmerie oder den
Bezirksgerichten verhort worden waren. Diese
Ermittlungen, die an das Cillier Kreisgericht we-
itergeleitet wurden, verraten viele Details Giber

das Opfer Ivanka Zakrajsek, ihre Freundinnen
und Verwandte, aber auch Giber die anderen Fra-
uen, die auf Zabukoseks Liste standen.

Die mikrohistorische Analyse als Studie eines
Beispiels beleuchtet ein weit verbreitetes Pha-
nomen. Uber Heiratsannoncen in Zeitungen
versuchten viele Frauen, einen Mann zu finden
und selbstindige Hausfrauen zu werden. Vor
allem hart arbeitende Dienstmidchen triumten
gerne vom Mirchenprinzen, warteten auf einen
passenden Ehemann und sparten, um moglichst
viele Ersparnisse in die Ehe mitzubringen. He-
iratswillige Frauen mit gentigend Ersparnissen
lockten aber auch Kriminelle an. Manch eine
nichts Béses ahnende Frau wurde von Kriminel-
len durch verschiedene verbrecherische Metho-
den der Brautsuche betrogen und beraubt oder
sogar ermordet.
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Ana Benedetic

PROMOCIJA
SUB AUSPICIIS
IMPERATORIS

Uspehe pridnega ucenja, pridobivanja znanja
in znanstvenih dosezkov posameznikov so Ze
v preteklosti visoko cenili ter jih v razli¢nih ob-
dobjih tudi na razli¢ne nacine spodbujali in na-
grajevali. Eno takih oblik nagrajevanja srecamo v
preteklih ¢asih, v nekoliko spremenjeni obliki pa
Se danes, v Avstriji - imenuje se promocija sub
auspiciis imperatoris in je specifi¢na avstrijska
institucija. Njene korenine segajo v 17. stoletje in
Se nazaj; povzeta je deloma po obi¢aju kronanja
pesnikov iz ¢asa cesarja Friderika III. v 15. stolet-
ju, deloma pa po slavnostni promociji pri jezui-
tih. Pri jezuitih je bila taka slavnostna promocija
uvedena v 17. stoletju v Gradcu in na Dunaju ter
je bila omejena na filozofsko in teolosko fakulte-
to s predpostavko: plemenito poreklo, odlicen
studijski uspeh in vedenje brez vsake graje. Od
kod beseda auspiciis? - Najdemo jo v zvezi z
obicajem pri starih Rimljanih. Posebni sveceniki

_‘ii.- - - ..r - 5 : 3 : - } o
Bakrorez z ene prvih »Promocij sub auspiciis

imperatoris« na Dunaju 1693. leta. /Iz knjige Fr.
Galla: Alma Mater Rudolfina 1365_1965/

Od leta 1779 dalje je bilo darilo za promovirance
»Sub auspiciis imperatoris« dragocen briljanten
prstan z zacetnicami imena viadarja. Prstan na
sliki je bil last dr. Jakoba Zmauvca.

- avguri so jim namre¢ prerokovali prihodnost
iz pti¢jega leta.

Prva promocija sub auspiciis imperatoris je
bila izvedena pod vlado cesarja Leopolda 1. na
Dunaju 30. decembra 1661; njegovi nasledniki
so s tem nadaljevali. Poleg promocij pod pokro-
viteljstvom monarha so bile tudi promocije pod
oblastjo monarhovih soprog, zlasti vdov, pa tudi
pod pokroviteljstvom obeh veli¢anstev. V 18. sto-
letju so bili mnogi Studenti promovirani sub au-
spiciis imperatoris pod pokroviteljstvom visokih
osebnosti iz krogov avstrijskega visokega plem-
stva, ki so zastopali cesarja.

Cesarica Marija Terezija je bila 1751. leta sama
prisotna na promociji sub auspiciis imperatoris
in jo je leta 1779 razsirila Se na pravno fakulte-
to. V naslednjih obdobjih so se take promocije
pojavljale redkeje in so bile v glavnem omejene
na pravne fakultete; od 1882 do 1918 pa je bilo
vsem fakultetam omogoceno potegovati se za to
obliko promocije. Sele pod cesarjem Francem
Jozefom I in njegovim naslednikom Karlom I je
namrec ta akademska institucija zopet zacvetela
v polnem razmahu. Zadnja promocija sub auspi-
ciis imperatoris je bila 10. julija 1918. leta.

Bistveni znacilnosti take promocije sta bili nav-
zocnost zastopnika cesarja in bogato darilo, ki
ga je prejel promoviranec. Osebna navzocnost
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cesarja je bila do leta 1848 zelo redka; ob tem
sem Ze omenila cesarico Marijo Terezijo. Cesarja
ali predsednik vlade, na drugih univerzah pa gu-
bernijski predsedniki.

Darila v starih ¢asih so bila skromnejsa; veci-
noma je slo za zlate verige ali medaljone s podo-
bo cesarja. Od leta 1779 so kot darilo poklanjali
dragocen briljantni prstan z inicialkami vladar-
ja. Take promocije in dragocenega darila je bil
delezen le, kdor je z odli¢cnim uspehom opravil
visjo stopnjo srednje Sole, imel najboljsi visoko-
Solski uspeh in tudi nadpovprec¢no znanstveno
kvalifikacijo.

Med dobitniki visokega cesarskega odlikova-
nja so bili v preteklosti tudi mnogi Slovenci, ki so
Studirali na avstrijskih univerzah; naj navedem le
nekaj imen:

- dr. Valentin Krisper, stud. prava, promocija na

Dunaju 8. 11. 1884
- dr. Matija Murko, Stud. fil. fak., promocija na

Dunaju 8. 2. 1886
- dr. Vladimir Zitek, $tud. prava, promocija v

Gradcu (?)1889
- dr. Anton Skumovi¢, Stud. prava, promocija v

Gradcu 20. 4. 1893
- dr. Jakob Zmavc, stud. fil. fak., promocija na

Dunaju 26. 10. 1894
- dr. Ivan Zolger, $tud. prava, promocija v Grad-

cu 14. 6. 1895
- dr. Fran Ilesi¢, stud. fil. fak., promocija v Grad-

cu (?)1901
- dr. Ivo Raisp, stud. medicine, promocija na Du-

naju (?) 1911
- dr. Hugon Robi¢, stud. medicine, promocija v

Gradcu 18. 5. 1912

Dr. Matija Murko v svojih spominih opisuje
omenjeno cesarsko promocijo, reko¢: »... kot di-
Jjak, ki je opravil vse izpite na gimnaziji in na
ti promocijo sub auspiciis imperatoris; na nji je
prejel kandidat od cesarja velik krasen prstan s
cesarsko krono in inicialkami F. J. T'iz diamant-
nih drobcev in s Stivinajstimi velikimi briljanti v
zlatem okviru. To odlikovanje je cesarica Marija
Terezija namenila pravnikom, toda leta 1882 si
Jje izposloval klasicni filolog Wodltke prvic taks-
no podelitev tudi na filozofski fakulteti. Jaz sem
mu sledil 8. februarja 1886 na prav slavnostno
promocijo, na kateri mi je izrocCil cesarsko da-
rilo niZjeauvstrijski dezelni namestnik. Za temo
svojega predavanja sem si izbral kot MikloSicev

Dr. Jakob Zmauc, ki je bil promoviran »Sub auspi-
ciis imperatoris« na Dunaju 26. oktobra 1894.

ucenec ‘Die Bedeutung der Fremduworter’; tu
sem poudaril pomen tujk v kulturni zgodovini
clovestva. To znanstveno predavanje je bilo po-
membno tudi za Sirse obcinstvo, na kar me je
z velikim veseljem opozoril rektor Zhishmann,
profesor cerkvenega prava na pravni fakulteti,
Slovenec, toda se bolj v smislu starega ‘ein Krai-
ner’. To predavanje je izslo kot moj prvi nemski
spis v Wiener Zeitung $t. 43/44«. Dalje dr. Mur-
ko opisuje, kako so bili veseli njegove promocije
njegovi kolegi, ki so v srebrni dvorani dunajske-
ga Musikvereina priredili poseben vecer, ki mu
je predsedoval profesor Jakob Minor, naslednik
Ericha Schmidta: »Na njegovo povelje sem moral
predstavijati kneza pivcev, cigar pesem se je pri-
Cenjala z besedami.:

vseh bedakov sem viadar,
pitia zvoljeni sem car,

drugi vsi pa semkayj ste prisii,
da knezevsko bi stregli mi.«
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Navzoci so se temu pozivu radi odzvali in so
ga obkrozevali kakor kneza na prestolu. Dva dni
kasneje je akademsko drustvo Slovenija s slovan-
skimi prijatelji na Dunaju razko$no proslavilo
Murkov doktorat. Iz Petrograda je Murku poslal
latinsko brzojavko s Cestitko tudi Vatroslav Jagic.

Verjetno je Se precej Slovencev, ki so v prete-
klosti prejeli tak castitljiv doktorat. Potrebno bi
bilo pregledati arhive avstrijskih univerz, zlasti
dunajske in graske, pa tudi drugih, na katerih so
v preteklosti Studirali slovenski Studenti.

Ljudje, katerih predniki so bili promovirani
sub auspiciis imperatoris, obicajno ne hranijo
dragocenih prstanov doma, ampak v ban¢nih
sefih. Nekateri so mi povedali, da so prstan iz-
gubili v ¢asu prve svetovne vojne. Zaradi more-
bitne kraje je doma hraniti tak dragocen prstan,
zlasti e, ¢e potomci stanujejo tam, kjer je nekoc
stanoval promoviranec, zelo nevarno. To se je

21. septembra 1969 zgodilo h¢erki dr. Vladimirja
Zitka, sedaj Ze pokojni Albinci Zitek, stanujoci
na Rimski cesti v Ljubljani, v drugem nadstropju
Mundove hise (bila je namre¢ sorodnica velike-
ga mecena slovenske mladine, dr. Franca Mun-
de in je imela dedno stanovanje v njegovi hisi).
Dopoldne je sla k masi v urSulinsko cerkev, ob
vrnitvi pa je nasla povsem razmetano stanova-
nje ter opazila izginotje dragocenega ocetovega
prstana. Takoj je obvestila policijo, ki ji je uspelo
izslediti tatu in je avgusta 1970 Ze tekla razprava
na ljubljanskem okroZznem sodis¢u proti P. W,
avstrijskemu drzavljanu, ki je na zadnji sodni
razpravi naposled le spregovoril bolj odkrito in
med drugim povedal, kam je dal nakradeno zlat-
nino, med katero je bil tudi briljantni prstan, ki
ga je obtozeni podaril neki Zenski v Zagrebu in
so ga kriminalisti pri njej tudi res nasli. Zitkovi so
tako vrnili dragoceni oc¢etov prstan. V razgovoru
mi je zaupala, kam ga je nato spravila, da bi bil
na varnem in nikomur dostopen; vendar sem ji

]
P & -

Podelitev »Promotiae sub auspiciis Praesidentis rei publicae« trem kandidatom 23. junija 1976. leta v
slavnostni rezidenci v Salzburgu. Z leve strani sedijo: dr. Ferdinand Reisinger, dr. Dana Zwitter-Tehov-
nik in dr. Kurt Arrer. Na levi strani fotografije sedita dr. Mirt Zwitter in soproga Danica, starSa drv. Dane
Zwitter-Tehovnik.
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morala dati roko in ¢astno besedo, da tega niko-
mur ne izdam.

Potomci dr. Jakoba Zmavca, zlasti h¢erka Kristi-
na Zmavc, pa so se odlocili in dragoceni prstan z
darilno pogodbo predali Narodnemu muzeju v
Ljubljani. Seveda pod pogojem, da ga le-ta hrani
v varnem sefu, ob kakrsnikoli predstavitvi pa da
mora biti ob fotografiji prstana tudi ime njego-
vega lastnika.

Po propadu Avstro-Ogrske so se ponovno po-
javili nacrti za obnovo promocije sub auspiciis,
vendar so propadli. Po eni strani zaradi stalisca,
da je bila ta nekdanja ustanova osebno dejanje
cesarja in je bilo darilo plac¢ano iz njegove privat-
ne blagajne, po drugi strani pa zaradi mnenjskih
razhajanj, kdo sploh naj to institucijo vodi zno-
traj avstrijskih visokih $ol. Tudi po drugi svetovni
vojni so prizadevanja za obnovo te akademske
intitucije moc¢no ozivela. 5. marca 1952 je izsel
zvezni zakon, ki je uvedel pojem promotia sub
auspiciis Praesidentis rei publicae, saj je pro-
mocija presla v pristojnost predsednika avstrij-

ske drzave. Pogoji za pridobitev te Casti so enaki
pogojem, ki so veljali nekoc¢ za cesarsko promo-
cijo, razen tega pa imajo promoviranci prednost
pri zaposlovanju v drzavnih sluzbah. Po 34-letni
pavzi so na univerzi v Innsbrucku 20. decembra
1952 v navzoc¢nosti zveznega predsednika opra-
vili prvo tovrstno promocijo, na Dunaju pa celo
po 38-letni pavzi, in sicer 9. junija 1953. Se vedno
je veljal pogoj za dosego te Casti: z odliko koncati
visjo srednjo Solo, najboljsi visokosolski uspeh
in nadpovprecna znanstvena kvalifikacija.

Med temi, novejsimi promoviranci je omeniti
tudi dva koroska Slovenca, ki sta bila v Salzbur-
gu delezna te posebne ¢asti, in sicer sta to prof.
dr. Dana Zwitter Tehovnik (23. junija 1976) in dr.
Anton Kumer (24. februarja 1999). 25. januarja
1974 je bil na univerzi v Gradcu tako promoviran
tudi dr. Ljubomir Crepinsek, zasluzni profesor
mariborske univerze in strokovnjak za jedrsko
fiziko.

Dr. Dana Zwitter Tehovnik mi je pripovedova-
la o poteku svecanosti na salzburski univerzi. Ta
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Predsednik avstrijske drzave dr. Rudolf Kirschidger izroca zlati prstan prof. dr. Dani Zwitter-Tehovnik
ob podelitvi »Promotiae sub auspiciis Praesidentis rei publicae« s Cestitko, ki jo je napisal tudi na fotogra-
fijo. Poleg dr. Dane Zwitter stoji tudi castni promoviranec dr. Kurt Arrer; Salzburg, 23. junija 1976.
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Prof. dr. Liubomir Crepinsek na castni promociji »Sub auspiciis Praesidentis rei publicae« pred akadem-
skim senatom Univerze v Gradcu, 25. januarja 1974.

Cast je poleg nje 23. 6. 1976 doletela $e dva kan-
didata, in sicer dr. Ferdinanda Reisingerja in dr.
Kurta Arrerja. Svecanost je potekala v Salzburgu
v nekdanji skofovski rezidenci oziroma v slav-
nostni dvorani. Prireditev so odprli z avstrijsko
drzavno himno glasbeniki, ki so spremljali celo-
tno slovesnost; zlasti so veliko igrali Mozartovo
glasbo. Najprej je govoril rektor salzburske uni-
verze, dr. Hans Wagner, ki je bil tudi promotor dr.
Dane Zwitter Tehovnik. Za njim je govoril pred-
sednik drzave dr. Rudolf Kirschliger, ki je v svo-
jem nagovoru poudaril pomen koroske Sloven-
ke, potem pa dr. Erika Weinzirl, ki je spregovorila
o njenem zivljenju in delu. Svecani prireditvi je
prisostvovala vsa avstrijska elita - namestnik de-
Zelnega glavarja, salzburski nadskof, zastopnik
Ske univerze in drugi veljaki. Med prisotnimi na
svecanosti sta bila tudi starsa promoviranke, dr.
Mirt in Danica Zwitter.

Promovirancem sub auspiciis Praesidentis rei
publicae je avstrijski predsednik izrocil sve¢ano
listino in zlati prstan, ki pa po vrednosti ne dose-
ga prstana, ki so ga neko¢ podeljevali cesarji, od
Marije Terezije dalje. Prstan je majhen, na zgornji
plosciimav sredini avstrijski grb, ob robu pa zapis
»sub auspiciis praesidentis¢; okrog napisa je stilizi-
ran lovorjev venec. Prstan je za slavljenca izdelan

po meri in ga potem lahko vsakodnevno nosi; pr-
stan je delo mojstra A. E. Kocherta na Dunaju.

Dr. Ljubomiru Crepinsku, ki je bil promoviran
sub auspiciis Praesidentis rei publicae 25. janu-
arja 1974, je zaradi bolezni avstrijskega predsed-
nika Franza Jonasa c¢astni prstan izrocila mini-
strica za znanost Herta Firnberg. Tema njegove
disertacije je bila Separabilni potenciali v jedrski
materiji. Disertacijo je pisal na Institutu za teoret-
sko fiziko v Gradcu, kjer se je vkljucil v skupino
Sestih fizikov.

Sodobna znanost postaja vse bolj in vse hitreje

stvar cele zemeljske oble; ustvarjajo jo znanstve-
niki vsega sveta, tudi slovenski.

Viri in literatura:

Gradivo, ki so mi ga posredovali potomci pro-
movirancev in njihovi ustni podatki.

Originalne diplome promovirancev in doku-
menti v zvezi z njimi.

Franz Gall, Alma Mater Rudolfina 1365-1965.

Matija Murko, Spomini, Ljubljana 1951.

Dnevnik 6. 8. 1970, ¢lanek: »Koliko je vreden
prstan, darilo cesarja Franca Jozefa?«

Razgovor z dr. Dano Zwitter Tehovnik.

Razgovor z dr. Ljubomirom Crepinskom.
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NA VIZITI PRI
HABSBURZANIH

Hans Bankl, Bolni HabsburzZani. Bolezni
in pocutje vladarske rodbine; prevod: Jakobi-
na Slapar, Marjeta Kocevar, spremne Studije: Igor
Grdina, Marjan M. Klemencic, Zvonka Zupanic
Slavec (urednica); Ljubljana : Znanstveno dru-
Stvo za zgodovino zdravstvene kulture Slovenije,
2004. 185 strani.

Firbci in vneti kukalci (kdor to ni, naj mirno
vrze kaksno skalo!) na mize, v postelje in ne-
nazadnje v zdravstvene kartoteke »velikih in
pomembnih« smo konc¢no dobili nov oblizek.
Svoje Case smo vneto prebirali Bolezni velikih in
ugibali o skrivnosti »zdrave zagorelosti« JFK ali
pogubnih Nixonovih psihozah, zdaj pa nam je
avstrijski patolog Bankl razgalil tudi »naSe« pre-
svitle cesarje in »cesarico«.

Zgodba se zac¢ne s splosnim opisom familije, ki
je v 700 letih (toliko ¢asa lo¢i Rudolfa I. od Karla
L. (oziroma Zadnjega)) navrgla 24 generacij s pri-
blizno 700 druzinskimi ¢lani. Med njimi je bilo
najti vse mogoce. Zapovedano porocanje »na
nivoju« je zoZevalo izbor kvalitetnega genskega
materiala - posledice so bile raznovrstne anoma-
lije od hemofilije in ostalih dednih bolezni, mrt-
vorojenih ali prizadetih otrok do degeneracije v
najocitnejsem pomenu te besede, zbor starSev
oziroma prastarSev pa je pri nekaterih Habsbur-
Zanih moc¢no spominjal na raznovrstnost sorod-
stva v kaksni zaprti alpski dolini. Visokorodne
Zenske so na porodih kljub najboljsi pomoci
umirale komaj kaj redkeje kot navadne, moske
Habsburzane pa je strasilo prekletstvo o nujnosti
(moskega!) naslednika, zato so »v blagor avstrij-
ske hise«skakali pred oltar in v posteljo z genera-
cijo mlajsimi damami. Plemenito ime je skozi teh
700 let nosilo nekaj vsekakor »normalnih« in celo
sposobnih ljudi, mednje pa je posejanih se vec
ekscentrikov, ki sta jih taksne naredila dednost
ali pa okolje. Bolj kot dednosti ali medicinskim
razlogom bi zato lahko Prahabsburzanu Rudolfu
IV. Ustanovitelju prisodili Zivljenje in delovanje v
duhu casa - kljub temu, da so njegovi diploma-
ti¢ni ponaredki skoraj patoloska izmisljotina, jih
zlahka opravi¢imo kot tipi¢no dejanje za blagor
potomstva. Na zacetku vsake zgodbe o uspehu je
torej laz in/ali kaznivo dejanje ...

Po prebrisanem Rudolfu se pred nami zavrti
kalejdoskop bolj ali manj hudih bolnikov, ki so s

svojimi tegobami v najslabsem primeru posred-
no in neposredno vplivali na Zivljenja stotisocev
in milijonov ljudi. Najpogostejse tegobe, ki so
pestile visoki rod, so bile ve¢inoma v duhu casa:
protin (posledica prebogate hrane), epilepsija,
hemofilija, spolne bolezni (sifilis - njegova Zrtev
je bil recimo Oto, necak Franca JoZefa, gonore-
ja - zanjo je bolehal Jozef I1., z njo okuzil Zeno
in povzrodil njeno neplodnost) ter raznovrstne
dusevne bolezni - depresija, alkoholizem, spri-
¢o nevsakdanjega nacina zivljenja pa so »odkri-
li« tudi nekaj »boleznig, ki jih revnejsi sodobniki
niso poznali - anoreksijo in zlorabo opojnih
substanc (drog).

Bankl knjige o boleznih in pregrehah Habs-
burzanov hvalabogu ni pisal suhoparno in duha-
morno, nastevaje simptome in mozne posledice
»identificiranih« bolezni, temvec si je privoscil v
kramljajo¢em slogu dodati vsakemu »portreti-
rancu« e anekdoto ali dve, ki »zdravnikovo« dia-
gnozo na nevsiljiv nacin potrdita in podkrepita.
Tako izvemo, kako so princkom iz habsburske
hise dostavljali voljne instruktorice posteljne te-
lovadbe, kako se je notoric¢ni stiskac Jozef II. zmi-
doval nad previsokimi cenami kupljivih dam,
kako se je epileptik Ferdinand I. iz nesposobne-
ga cesarja prelevil v izvrstnega gospodarja, kdo
izmed Habsburzanov (tako puncke kot fantki) je
prisegal na istospolne zveze in na kaksen nacin
je cesarica Sisi izgubila sijaj pravljicne princeske
ter postala tetovirana, anoreksi¢na, preganjavic-
na, frigidna te¢noba, obsedena s telovadbo in
srebanjem krepcilne Zupce iz surove teletine.

Banklovi portretiranci dobijo v knjigi povsem
ticnejsi kot v delih strogih in pravovernih zgo-
dovinarjev. Ubozci se ti nenazadnje zasmilijo Ze
zaradi krute posmrtne obdelave: izvotljeno in
balzamirano truplo je 8lo v Kapucinsko grobni-
co, srce po svoje (h avgustincem), drobovje pa
spet kam drugam (k sv. Stefanu). Le kdo jih bo
sestavil, ko pride ¢as ...

Prevod Banklove knjige spremljajo tri Studije.
Zvonka Zupanic Slavec se v svojem razmisljanju
ukvarja s patografijo (medicinsko biografijo)
slavnih in mogoc¢nih, z vlogo osebnega zdrav-
nika oblastnikov, $pekulira pa tudi s pravico
zdravnika do »milostne injekcije«. Marjan M. Kle-
menci¢ opisuyje Sirjenje Habsburzanov na nasa
ozemlja in njihovo 600-letno prisotnost tod, Igor
Grdina pa je z razclenitvijo zlasti zadnjega ob-
dobja habsburske »glorije« (¢as Franca Jozefa in
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Karla Zadnjega) razlozil, kako se je vse skupaj
sfizilo in kdo je bil v resnici zadnji HabsburZzan.

Za patologe velja, da »vedo vse, a prepoznog;
mnogokrat se v tem opisu najdemo tudi zgodo-
vinarji.

Aleksander Zizek

(ZA)UPANJE V DENAR

Andprej Pancur, V pricakovanju stabilnega
denarnega sistema, Celje: Zgodovinsko dru-
§tvo, 2003. 315 strani. (Zgodovini.ce; 1)

Nisem si predstavljal, da me bo prva misel, ko
sem odlozil knjigo, katere tematika je monetar-
na politika v habsburski monarhiji, zapeljala k
vprasanju zaupanja. Zaupanje, ki ga skoraj ved-
no dojemam zgolj kot osebno obcutenje do so-
¢loveka, se mi je kar naenkrat premaknilo v sfero
materialnega sveta kot svetovni princip, ki svet
drzi v nekaksnem redu. Rekla, da je denar sveta
vladar, po Pancurjevi knjigi nisem ve¢ razumel
zgolj kot oguljeno in vsak dan bolj bolec¢e obcu-
teno frazo, pac pa kot posledico dejstva, da mi
vsi tako zaupamo v tega svetovnega vladarja. In
prav zato gre - vsaj po moje - v novi knjigi dr.
Andreja Pancurja, ki je konec leta 2003 izsla kot
prva edicija nove knjizne zbirke Zgodovinskega
drustva Celje Zgodovini.ce. Pancur v delu, ki je
v osnovi predelana doktorska disertacija, obra-
vnava odnos slovenskega ¢loveka do denarja v
habsburski monarhiji v 19. stoletju. Ob sprotnem
razkrivanju razmerja med ekonomsko teorijo in
prakso, ki ju vsi v ekonomskem gibanju tako iz-
postavljajo, Pancur namrec vzporedno vpleta e
tedanjo javnost in njeno »(ob)cutenje« denarja.
Gre torej za ¢loveka in njegovo zaupanje v denar,
ki se je skozi celotno 19. stoletje manifestiralo kot
upanje. To upanje pa najbolje izraza sam naslov
knjige: V pricakovanju stabilnega denarnega si-
stema.

Delo, katerega jedro zajema nemirna in nesta-
bilna finan¢na politika druge polovice 19. sto-
letja, v svoji predzgodbi posega tudi v konec 18.
stoletja ter oriSe vladno proracunsko politiko Se
v predmar¢nem casu, ko je vrednost avstrijskega
goldinarja Ze temeljila na srebru. Z revolucionar-
nim letom 1848 je poprej bolj ali manj uravno-
vesen proracun postal moc¢no deficiten, s spro-
tnim izdajanjem nepokritega denarja pa je bila
omajana tudi denarna stabilnost. Zato se je bila

drzava prisiljena odpovedati zakonski zamenlji-
vosti bankovcev za srebro, s ¢imer je bil praktic-
no uveden papirnati denar. V skladu z Gresha-
movim zakonom papirnati in kovinski denar, ki
sta v principu imela enako nominalno vrednost,
na trgu nista bila enakovredna. Ker so ljudje ko-
vinski denar cenili bolj kot papirnati, so kovance
hranili doma ali pa so jih preprodajali v tujino.
Posledic¢no je tako papirnati denar iz denarnega
obtoka izrinjal kovinskega. Taksne tezave, ki jih
je drzava v negotovih (vojasko) politi¢nih razme-
rah le se bolj stopnjevala z novimi emisijami pa-
pirnatega denarja, so kriti¢cno porevolucionarno
situacijo le $e podaljSevala v ¢as do konca 60. let
19. stoletja.

Obdobje nemirnega, nestabilnega denarnega
sistema na zelo zanimiv nacin odraza prakti¢na
raba t. i. »flik¢, tj. na polovicke ali Cetrtinke natr-
ganih bankovcey, ki so steli kot zakonito placilno
sredstvo, katerih rok za odpravo je drzava celo
podaljsevala. Za takratno ekonomijo neugod-
nega stanja s srebrom nekritih bankovcev, ki so
leta 1857 zavzemali skoraj 90 % skupne denarne
mase, preprosti ljudje niso povsem dojeli. Njim
je slo, tako kot vec¢inoma $e danes, zgolj za prak-
ti¢no razumevanje denarnega sistema. Da bi jih
»ekonomskoteoretsko« razsvetlili, je casopisje
(spocetka le Novice) slovensko beroc¢ega bralca
uvajalo v razumevanje realnega stanja, ki so ga
bili delezni na domaci trznici. »In kakor je vec
papirnatega dnarja bilo, je jelo zginovati srebro
in zlato, in kdor ga je hotel imeti, je mogel zanj
veliko nadajati na papirnati dnav.« Pri pojmu
»nadajati« je tedaj slo za srebrno azijo. Za nakup
kovancev s papirnatimi bankovci je bilo takrat
namre¢ potrebno placati srebrno azijo. Razu-
mljivo je, da je azija v negotovih monetarnih raz-
merah, tako glede na politi¢no situacijo kot tudi
glede na zaupanje ljudi v denarni sistem, skoko-
vito rasla in padala. Leta 18061 je za kratek Cas sre-
brna azija dosegla celo 52 %. Avstriji je v obdobju
prehajanja iz ene krize v drugo in ob neuspesnih
prizadevanjih razli¢nih finan¢nih ministrov, da
pokrpajo in trajneje ustalijo monetarno politiko,
ob koncu 60. let vseeno le za silo uspelo sanirati
monetarni sistem, a kaj ko je spet ze leta 1873
udarila nesre¢na okolis¢ina deflacije. Kot spo-
znavamo tudi danes, za razliko od devetdesetih
let minulega stoletja, se notranje monetarne po-
litike ujemajo tudi z obdobji svetovne gospodar-
ske konjunkture oziroma depresije.

Dovolil bi si §e eno poenostavljeno paralelo
19. stoletja z naso sodobno denarno situacijo,
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¢etudi gre morda za preveliko poenostavljanje,
ki naj mi bo kot ¢istemu laiku oprosceno. Pri-
merjava uvajanja evra, enotne evropske valu-
te, z avstrijsko uvedbo zlate denarne podlage
leta 1892 namrec¢ kaze na podobnost. Ko je bil
v Avstriji odpravljen proracunski deficit, so bili
ustvarjeni pogoji za stabilno monetarno uredi-
tev. Ob padanju cen srebra in nihanju vrednosti
avstrijske denarne valute v primerjavi z zlatimi
tujimi valutami ter ob vedno bolj narasc¢ajoci
mednarodni blagovni menjavi, so se pojavljale
vse vecje teznje po poenotenju (ze v petdesetih
letih je zaradi tega goldinar presel na desetiski
sistem) avstrijske drzavne valutne podlage s po-
membnejsimi tujimi, ki so bile tedaj utemeljene
na zlati podlagi. Reforma v zlato kronsko valuto
leta 1892 je bila nova prelomnica v monetarni
politiki monarhije, ki se je kasneje izkazala kot
ustrezna za avstrijsko ekonomijo, saj je v zacet-
ku 20. stoletja reforma rezultirala dokaj stabilen
monetarni sistem.

Cetudi se je s tem povecalo zaupanje ljudi v
njihov denar, prvi odmevi na to niso kazali, saj
avstrijska javnost nad reformo sprva ni bila nav-
dusena. Tudi nekateri slovenski poslanci, ¢etudi
so bili del takratne vladne koalicije, vladne refor-
me niso podprli. Taksne Pancurjeve ugotovitve
zgolj kot primer kazejo na to, kako vecplastno
se je avtor lotil svoje raziskave. S svojo metodo
dela, ki brez dvoma presega slog podajanja sta-
rejSe klasi¢ne gospodarske zgodovine, Pancur
dokazuje medsebojna interaktivha razmerja
med ekonomsko teorijo, aktualno politiko in od-
zivi javnosti. Njegovo delo tako ni gospodarska
zgodovina, v kateri bi avtor Stel tovarniske dim-
nike in parne stroje, ampak tesno prepletajoca
gospodarska, politicna in socialna zgodovina,
ki uposteva vse »klasi¢ne« vire vseh treh nastetih
zgodovin. Morda ta monografija po izbiri osred-
nje teme dela - denarja - ostaja na knjiznih poli-
cah in v bibliografskih podatkih vseeno uvrsce-
na med gospodarsko zgodovino, toda upam, da
jo tako predalckanje ne zaznamuje prevec. Avtor
je v svoji obsirni studiji razumljivo podal temati-
ko in odli¢no opredelil mentaliteto takratnih lju-
di. Spretno je pokazal, kako so ljudje na Sloven-
skem dojemali denar, hkrati pa bralstvu dokazal,
da ekonomska teorija, kaj Sele zgodovina, nista
nikakrsen bavbav.

Zdi se, da nih¢e, ki bo zgodovinsko zabredel
po vsaj malo sorodnem podrodju, poslej ne bo
mogel mimo ocenjenega dela. S sistemati¢nim,
preciznim in v zakljuckih sinteti¢cnim besedilom

ter s precej obsirno navedbo literature ob koncu
bo vsakdo dobil vsaj zacrtan zemljevid, kjer bo
lahko mimo nevidnih ¢eri zaplul v ocean totalne
zgodovine.

Toda, ¢e me v bistvu za usodo knjige med zgo-
dovinarji nikakor ne skrbi, saj vemo, da se vedno
slejkoprej najde kdo, ki poteguje s polic Se tako
zaprasene knjige, me zanima, ¢e bo knjiga zasla
pred bralske oc¢i Se koga drugega, npr. kakSnega
ekonomista. Tisti, ki se v branju omejujejo le na
vroce razpredelnice borznih indeksov, si namre¢
potem, ko jih »stock exchange« za¢ne Ze malce
preve¢ obsedati, zazelijo misli, da »v denarju ni
vse«. Tedaj najpogosteje posezejo v postmoder-
nisti¢no »pofl« duhovno literaturo. Glede na to,
kar sem zapisal v zacetku, mislim, da je Pancur
med vrsticami lahko tudi njim v pomoc¢. Namrec,
na koncu je tudi rek »denar je sveta vladar«, od-
visen od sprejemanja vsakega cloveka posebej
oziroma od njegove osebne »money-teisticnex
religije v denar. Ni treba, da bi za ozdravitev §li
romat v Indijo. Ze v tem istem svetu in s pomocjo
razlage na istem bliznjem materialnem sredstvu
bi lahko - vsaj po moje - vsakdo razbral globlje
vzroke tega reka. Menda pa le z odpravo vzroka
¢lovek ozdravi sebe, svojo vero in zaupanje.

No, morda sem se v vse te misli zamotal zgolj iz
tolazbe, ker prvic¢, na zalost sploh Se ne morem
sanjati o kaksnem vzajemnem skladu, in drugic,
nimam pojma o ekonomski teoriji. Ocene, ko
preidejo iz dokumentiranih histori¢nih dejstev,
itak kmalu sfr¢ijo v subjektivno. Prav zanima
me, ¢e sem kot povprecen bralec, zgodovinar in
outsider ekonomske teorije dojel to, kar je avtor
morda med vrsticami Zelel sporo¢iti nam vsem.

Borut Batagelj
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CUCEK Filip, univ. dipl. zgod., Pedagoska fakulteta Maribor, Korogka cesta 160, SI - 2000 Maribor

342.83(497.4 Celje)"1883/1984"
396.9(497.4 Celje)"1883/1984"

VLOGA ZENSK PRI OBCINSKIH VOLITVAH V CELJSKI OKOLISKI OBCINI 1883/84
ZGODOVINA ZA VSE, 11/2004, $t. 2, str.
Avtor je na podlagi arhivskega in ¢asopisnega gradiva analiziral volitve ob¢inskega odbora obcine Celje-okolica 1883/84

in jih skusal prikazati skozi prizmo »Zenske volilne pravice«. Ta je bila element manipulacij nemske in slovenske stranke, ki
sta poskusali od volilnih upravicenk na razli¢ne nacine izvabiti volilna pooblastila.

e
VITTORELLI Natascha, mag., predavateljica, Institut fur Zeitgeschichte der Universitit Wien, Spitalgasse 2-4/Hof 1, A
- 1090 Wien

070(0.055.2)(497.4)
050(0.055.2)(497.4)
»SLOVENKA«

O »prvem slovenskem Zenskem casopisi«

Na primeru Zenskega ¢asopisa Slovenka zasledujemo, kako je govorjenje o »prvem slovenskem Zenskem ¢asopisu« odpi-
ralo prostor, da lahko spregovorimo o Marici Nadlisek (1867-1940) kot o »prvi slovenski urednicic, o Elviri Dolinar (1870-
1961) kot o »prvi slovenski feministki« ali o Zofki Kveder (1878-1926) kot o »prvi slovenski pisateljicic.

Medtem ko stoji »prvi slovenski Zenski ¢asopis« kot posebnost, dosezek in pridobitev v sredis¢u spominske politike,
spominskih svecanosti in obelezevanja pa ostaja mesto »drugega slovenskega Zenskega Casopisa« ne le nezasedeno
temve¢ tudi neustvarjeno. Vsekakor naj bi stirje ¢asnikarski projekti, ki so v obdobju med 1919 in 1944/45 prav tako nosili
ime Slovenka sestavili genealogijo, ki je iz »prvega slovenskega zenskega casopisa« naredila tudi »prvi slovenski Zenski
¢asopis po imenu Slovenkac.

N

STRLE Urska, univ. dipl. zgodovinarka, Nanoska 17, SI- 1111 Ljubljana

- . N 396:050(437.6)(091)
»CEMU TI ZENSKI CASOPISI?«
Zensko vprasanje in odnos do Zenske v slovaskih Zenskih casopisih do razpada Habsburske monarhije.

Leta 1898 je izsel prvi slovaski zenski ¢asopis Dennica, ki ga moremo $teti za prvo vecje samostojno podjetje slovaskih
zensk, ki je imelo vseslovaski karakter. Zaradi represivnega odnosa madzarske oblasti do drugorazredne slovaske etni¢ne
skupnosti, je ¢asopis v zensko vprasanje skril tudi narodnostno vprasanje. Kompleksnost Zenskega vprasanja je bila v
okviru Dennice in tudi nekaj let mlajsega Zenskega casopisa Zivene mo¢no omejena. Casopisa sta delovala predvsem v
namen duhovne in dusevne prebuje Zensk, da bi tako lahko uspesneje delovale v okviru druzine in s tem za narod. Pis-
anja o feminizmu in Zenski emancipaciji, kot so se dotedaj Ze razvila na zahodu, v Dennici in Ziveni niso bila objavljena;
vsebinsko dokaj oklesc¢ena so se tu in tam pojavila Sele v letih pred prvo svetovno vojno.
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CUCEK Filip, B. of History, Pedagogical Faculty of Maribor, Korogka cesta 160, SI -2000 Maribor

342.83(497.4 Celje)"1883/1984"
396.9(497.4 Celje)"1883/1984"

THE ROLE OF WOMEN AT 1883/84 MUNICIPAL ELECTIONS IN THE MUNICIPALITY CELJE-SUBURBS
HISTORY FOR EVERYONE, 11/2004, No. 2, p.

Based on archival and newspaper material the author analysed the elections to the municipal committee of the Munici-
pality Celje-suburbs in 1883/84, and tried to present them in the light of »female suffrage«. This was used as means of

manipulation by the political party of Germans as well as of the Slovenes. In very different ways they both tried to acquire
election warrants from their female voters.

e
VITTORELLI Natascha, MA, Lecturer, Institute of Modern History, University of Vienna, Spitalgasse 2-4/Hof 1, A - 1090
Wien

070(0.055.2)(497.4)
050(0.055.2)(497.4)
»THE SLOVENKA«

About »the first Slovene women's newspaper«
HISTORY FOR EVERYONE, 11/2004, No. 2, p.

Wih the example of women's newspaper The Slovenka we can follow how the writing about »the first Slovene women's
newspaper« offered the opportunity to talk about Marica Nadlisek (1867-1940) as »the first Slovene female editor¢, about
Elvira Dolinar (1870-1961) as »the first Slovene feministe, or about Zofka Kveder (1878-1926) as »the first Slovene female
writer«.

While »the first women's newspaper« as a particularity, an achievement, and a gain is in the centre of memorial events in
politics and memorial celebrations, the place of »the second women's newspaper« is unoccupied, even more, it was never
realised. Four newspaper projects in the period 1919-1944/45 which were also called The Slovenka should have formed the
genealogy which created from »the first Slovene women's newspaper« also »the first Slovene women's newspaper called
The Slovenkac.

N

STRLE Urska, B. of History, Nanoska 17, SI- 1111 Ljubljana

396:050(437.6)(091)
»WHY DO WE NEED THESE WOMEN’S NEWSPAPERS?«
Female question and the relation to women in Slovakian women’s newspapers until the collapse of Hapsburg monarchy.

HISTORY FOR EVERYONE, 11/2004, No. 2, p.

The first Slovakian women’s newspaper The Dennica was published in 1898. It can be considered as the first larger inde-
pendent enterprise of Slovakian women, which had also an all-Slovakian character. Due to repressive relation of Hungar-
ian authorities to the second-rate Slovakian ethnical community, the newspaper also published articles, which were hiding
Slovakian national question in the female issues. The Dennica, as well as a few years’ younger women’s newspaper The
Zivena strongly restricted the complexity of female question. Both newspapers aimed particularly at spiritual and religious
awakening of women so that they could operate more successfully in their families and thus also for their nation. The Den-
nica and The Zivena did not publish any articles about feminism and female emancipation, which were already present
in the West at the time; the first articles with such content, although very limited, appeared sporadically as late as in the
years before the First World War.
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BATAGELJ Borut, univ. dipl. zgod., Na Livadi 5, SI - 5270 Ajdovsc¢ina
396.1:796.61"18/19"
796.61:396.1"18/19"
»ALI NAJ DAME KOLESARIJO?«
Kolesarke in Zensko telo na prehodu iz 19. v 20. stoletje

ZGODOVINA ZA VSE, 11/2004, §t. 2, str.

Avtor v prispevku skozi analizo nasprotovanja zenskega kolesarjenja znanega literata Antona Askerca in odgovorov nanj
razkriva vec¢plastna razmerja med socasnim pojavom Zenske emancipacije in zZenskim kolesarstvom (oziroma Zenskimi
telesnimi in $portnimi praksami nasploh). Zensko kolesarstvo kot masovni popularni fenomen na prehodu v 20. stoletje
tako odpira zelo zanimive poglede na vlogo Zenskega telesa v ¢asu modernizacije, ko so bile norme o zdravem in lepem
podvrzene druzbenim spremembam.

e

STARIHA Gorazd, dr., arhivski svetovalec, Zgodovinski arhiv Ljubljana, enota za Gorenjsko Kranj, Savska cesta 8, SI- 4000
Kranj
347.15/.17(497.4 Radovljica)'1908/1918"
178.1-055.1/.2(497.4 Radovljica)'1908/1918"
PIJANI IN ZAPRAVLJIVI
Preklicne zgodbe radovljiskega sodnega okraja iz zadnjega desetletja Avstro-Ogrske monarhije

Institut preklica je bil v obravnavanem obdobju (zadnjih deset let Avstro-Ogrske in zacetek nove drzave) izhod v sili, s ka-
terim so kroni¢no pijanim posestnikom lahko odvzeli poslovno sposobnost, da niso mogli zapraviti vsega premozenja in
tako prezivljanje sebe ter svojcev naprtiti ob¢inski blagajni. Pri ugotavljanju te poslovne nesposobnosti pa so na okrajnih
sodiscih nastali zanimivi zapisniki, ki nam kaZzejo, kako je na pijancevanje posestnikov (kmetov) gledala tedanja druzba.
Za moske se je smatralo, da lahko pijejo, kot je to pa¢ v dezeli v navadi in ¢e so se kdaj opili, ni¢ hudega. Nasprotno pa se
je zenskam Stela vsaka opitost in so morale skrbeti za to, da so bile dobre gospodinje, ker so v nasprotnem primeru lahko
celo veljale za vzrok, da so se njihovi mozje zapili.

N

CVIRN Janez, dr, redni profesor, Oddelek za zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, Askerceva 2, SI- 1000
Ljubljana
176.6(497.4 Celje)"1914/1919"
347.62(497.4 Celje)"1914/1919"
»ZUPNIK JE REKEL, DA BI BILO TREBA ZENSKE ZAPECATITI«
Vpliv prve svetovne vojne na locitve zakonov

Med prvo svetovno vojno so povsod po Evropi belezili porast zakonoloma (presustvo). To dokazuje tudi porast zahtev, s
katerimi so prevarani mozje po vojni na sodisc¢ih izpodbijali o¢etovstvo. Toda opazen porast locitev (razvez) zakonov v letu
1919 ni bil direktna posledica presustva zena. Pred celjskim okroznim sodis¢em je leta 1919 vlozilo tozbo za locitev zakona
kar 60 zakoncev, kar je bilo skoraj trikrat ve¢ kot leta 1914. Toda v 27 ohranjenih lo¢itvenih spisih je bilo presustvo Zene
v ¢asu mozeve odsotnosti na fronti le trikrat glavni razlog locitve. Med glavnimi lo¢itvenimi razlogi so - kot pred vojno
- prevladovali nasilje in ponavljajoce se zalitve ter hudobna zapustitev.

VSE ZA ZGODOVINO 135



ZGODOVINA ZA VSE leto XI, 2004, &. 2

BATAGELJ Borut, B. of History, Na Livadi 5, SI- 5270 Ajdovsc¢ina
396.1:796.61"18/19"
796.61:396.1"18/19"
»SHOULD THE LADIES RIDE A BIKE?«
Female Cyclists and Female Body at the Turn of the 19" Century

HISTORY FOR EVERYONE, 11/2004, No. 2, p.

In his article the author presents multi-layered relations between the two simultaneously emerging phenomena of female
emancipation and female cycling (and female sport activities in general) by analysing the opposing views of Anton Askerc,
afamous writer, to female cyclists and the replies to his views. Thus, female cycling as a massive and popular phenomenon
at the turn to the 20" century depicts very interesting views on the role of female body in the period of modernisation,
when the norms about what is healthy and beautiful were under the pressure of social changes.

e

STARIHA Gorazd, Ph. D., Archival Advisor, Historical Archives of Ljubljana, Gorenjska Region Branch in Kranj, Savska
cesta 8, SI- 4000 Kranj
347.15/.17(497.4 Radovljica)'1908/1918"
178.1-055.1/.2(497.4 Radovljica)'1908/1918"
THE DRUNK AND THE SQUANDERING
Revocation stories of the Radovljica court circuit in the last decade of the Austro-Hungarian monarchy

HISTORY FOR EVERYONE, 11/2004, No. 2, p.

In the described period (the last decade of Austria-Hungary and the beginning of the new state) the institution of revoca-
tion was the last measure to which the authorities could have resorted with which they could deprive chronically drunk
proprietors of the right to do business. Thus they could not squander all their fortune and burden the municipal public
purse with the responsibility of maintaining themselves and their families. When determining this business inability, the
court circuits issued interesting notes depicting how the drunkenness of proprietors (farmers) was looked upon in the
society at the time. The prevailing belief at the time was, that men could drink since this was the habit in the country, and
that there was nothing to worry about if they got drunk from time to time. Women, on the contrary, were reprimanded
for any kind of drunkenness and had to prove themselves to be good housewives - otherwise they could have been even
held responsible for drinking habits of their husbands.

N

CVIRN Janez, Ph. D., Full Professor, History Department, Faculty of Arts, University of Ljubljana, Askerceva 2, SI - 1000
Ljubljana
176.6(497.4 Celje)"1914/1919"
347.62(497.4 Celje)"1914/1919"
»THE PRIEST SAID THAT WOMEN SHOULD HAVE BEEN SEALED«
The inluence of World War I on divorce

HISTORY FOR EVERYONE, 11/2004, No. 2, p.

During the Great War there was a sharp increase in adultery (fornication) all over Europe. The proof for that could be
found also in an increase of demands with which deceived husbands impugned their paternity in the court of law after
the war. However, a sharp increase in divorce cases (separations) in 1919 was not a direct consequence of female adultery.
In 1919, sixty spouses filed for divorce in the Celje court circuit - that is almost three times more than in 1914. However, in
27 preserved divorce papers the adultery of wives in the time when their husbands were fighting on the front was only
three times the most important ground for divorce. Among the most important reasons for divorce prevailed - as before
the war - violence, repeated insults, and »malicious abandonment.
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BAHOVEC Tina, dr,, asistentka, Abteilung fiir Geschichte Ost- und Stidosteuropas, Institut fiir Geschichte, Universitit
Klagenfurt, Universititsstr. 65-67, A - 9020 Klagenfurt

323.15(436.5=163.6)"1918/1941"

396.1(436.5=163.6)"1918/1941"

»POMOCNICA NAJ JE MOZU NE SAMO V DRUZINI, MARVEC TUDI V VECJEM, NARODNEM ZIVLJEN]J U«
Podobe koroskih Slovenk in Slovencev v medvojnem casu

Prispevek se na primeru slovenske manjs$ine na Koroskem ukvarja z raznolikimi povezavami med spolom in narodom.
Konservativne predstave o zenskem in moskem spolu in njihovih specifi¢nih vlogah so vplivale na ideologijo, politiko,
drustveno delovanje itd. Patriarhalna druzina je veljala za “Zivljenjsko celico” naroda, Bogu in narodu zvesta Zena in mati
paza “duso” druzine. Emancipacija Zensk potemtakem ne bi ogrozala samo ustaljen druzbeni red, marve¢ tudi sam obstoj
manj$ine. Zato so se manjsinske organizacije in publikacije - predvsem Koroski Slovenec, osrednje glasilo v letih 1921-
1941, ki sluzi kot glavni vir prispevka - prizadevale za ohranitev tradicionalnih odnosov med spoloma.

e

STUDEN Andrej, dr., visji znanstveni sodelavec, Institut za novejso zgodovino, Kongresni trg 1, ST - 1000 Ljubljana

343.61:929 Zabukosek ]J.
347.62
»NE BO JE NIKDAR VEC NAZAJ«
Umor pri Celju ali prispevek k temni strani zgodovine mozazeljnih Zensk

Avtor obravnava zverinski roparski umor sluzkinje Ivanke Zakrajsek v Cretu pri Celju jeseni leta 1938. Grozovitega zavrat-
nega morilca Jurija Zabukoska so kmalu prijeli. Na sodnem procesu aprila 1939 so ga obsodili na smrt, septembra 1939 pa
obesili na dvoriscu jetni$nice. Umorjenka se je z morilcem seznanila preko Zenitnega oglasa, na katerega se je javilo Se ve¢
drugih mozazeljnih Zensk (ve¢inoma sluzkinj). Mikrozgodovinska analiza kot Studija primera osvetljuje $irsi fenomen. Pre-
ko zenitnih oglasov v ¢asopisju so si skusale najti moza ter postati samostojne gospodinje mnoge Zenske. Zlasti sluzkinje,
ki so morale trdo delati, so rade sanjale o princu na belem konju, ¢akale, da bodo dobile primernega moza ter varcevale,
da bodo ¢im ve¢ prihrankov prinesle v zakon. Mozazeljne zenske z dovolj velikimi prihranki pa so bile mamljive tudi za
kriminalce in nekateri so z raznimi zlo¢inskimi metodami iskanja nevest ogoljufali in oropali ali celo umorili marsikatero
nic¢ hudega sluteco Zensko.
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BAHOVEC Tina, Ph. D., Lecturer, Department for the History of East and South Europe, University of Klagenfurt, Univer-
sititsstr. 65-67, A - 9020 Klagenfurt

323.15(436.5=163.6)"1918/1941"

396.1(436.5=163.6)"1918/1941"

»SHE SHOULD HELP HER HUSBAND NOT ONLY IN THE FAMILY BUT ALSO IN BROADER, NATIONAL LIFE«
The images of Carinthian Slovene men and women in the period between the wars

HISTORY FOR EVERYONE, 11/2004, No. 2, p.

Based on the example of Slovene minority in Carinthia, the article deals with various links between sex and nation. Con-
servative notions about female and male sex and their specific role influenced the ideology, politics, the operation of so-
cieties, etc. Patriarchal family was considered the “vital cell” of the nation, and a wife and a mother, faithful to the God and
the nation, as “the soul” of a family. The emancipation of women would thus not only pose a threat to the established social
order, but also to the very existence of the minority. Therefore, the minority organisations and publications - particularly
The Koroski Slovenec, the most important paper in the period 1921-1941 (which was also the main source to this article)
- strove to preserve traditional relations between both sexes.

e

STUDEN Andrej, Ph. D., Senior Scientific Collaborator, Institute of Modern History, Kongresni trg 1, SI - 1000 Ljubljana

343.61:929 Zabukosek ]J.
347.62
»SHE WILL NEVER COME BACK AGAIN«
The murder near Celje or a contribution to the dark side of the history of women striving to get a husband

HISTORY FOR EVERYONE, 11/2004, No. 2, p.

The author deals with a robbery and brutal murder of the servant Ivanka Zakraj$ek in Creto near Celje in the autumn of
1938. A vicious and perfidious murderer Jurij Zabukosek was soon captured. In April 1939 he was taken to court, sentenced
to death penalty, and in September 1939 he was hanged in the yard of the goal. The murdered woman got acquainted
with the murderer through a marriage advertisement to which replied several other women (mostly servants) seeking
a marriage partner. This microhistorical analysis is a case study, which enlightens a broader phenomenon. Numerous
women tried to find a husband through newspaper advertisements and become independent housewives. Particularly
the servants, who had to work hard, often dreamed about the prince on a white horse, waited to meet a suitable husband,
and saved to bring more savings to the marriage. Women who were seeking a husband and had enough savings were also
attractive for criminals and some of them cheated and robbed or even murdered many unsuspicious women using various
criminal methods of seeking a bride.
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Navodila za pisce prispevkov v reviji Zgodovina za vse

Dolzina razprav v sklopu Zgodbe, ki jih pise Zivljenje je omejena na eno
avtorsko polo - Sestnajst strani formata A4 racunalnisko napisanega tek-
sta z obi¢ajnim (enojnim) razmikom vrstic. Prispevki naj bodo napisani
z urejevalnikom besedil Word, v naboru znakov Arial ali Garamond in v
velikosti 12 pik (naslov naj bo poudarjen, v velikosti 18 pik, mednaslovi pa
poudarjeni, v velikosti 14 pik).

Prispevki za Zapise naj ne bi presegli polovice avtorske pole, recenzije
knjig za sklop S knjizne police pa ne dveh strani. Recenzijo je potrebno
opremiti z naslovom, pod katerim naj bo objavljena.

Teksti morajo biti posredovani v tiskani (ena kopija) in elektronski obliki
(disketa, cede). Pisci lahko svoje prispevke posredujejo uredniku tudi po
elektronski posti na naslov: janez.cvirn@guest.arnes.si.

Pri pisanju razprav je potrebno upostevati pravila za citiranje. Opombe
naj bodo na koncu vsake strani posebej (pod ¢rto).

Literaturo in vire navajajte v naslednji obliki:

- Samostojne publikacije: ime in priimek avtorja, naslov dela, zalozba in
kraj izida, leto izida, stran(i).

- Periodicne publikacije: ime in priimek avtorja, naslov ¢lanka, naslov pu-
blikacije, letnik in Stevilka (v obliki ulomka), leto izida, stran(i).

- Arhivske vire navajajte na naslednji nacin: arhiv, ime in signatura arhivske-
ga fonda, arhivska enota, ime in/ali signatura ali paginacija dokumenta.
Posamezne enote citata naj bodo lo¢ene z vejicami.

Tekstu (razen besedilu za objavo v rubrikah Zapisi in S knjizne police)
je treba priloziti krajsi povzetek (priblizno 1 stran) in sinopsis (do pol stra-
ni).

Avtorji naj svoj tekst opremijo s slikovnim materialom (fotografijami,
fotokopijami in podobnim), ki ga morajo seveda podnasloviti. Slikovne
priloge naj bodo po moznosti v elektronski obliki (skenirane v formatu
TIFF ali JPG v locljivosti vsaj 300 dpi) na cedeju. Fotokopij, disket, cedejev
in rokopisov ne vracamo.

Za predstavitev avtorjev potrebujemo poleg osnovnih podatkov o avto-
rju (ime in priimek) Se podatke o izobrazbi, znanstvenem nazivu, zapo-

slitvi (statusu) ter naslov (v sluzbi ali doma).

Urednis$tvo si pridrzuje pravico, da prispevkov, ki ne ustrezajo tem na-
vodilom, ne objavi.

Avtorji odgovarjajo za znanstveno vsebino svojih del.
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